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MD. Memoria Descriptiva

MD.1. Objecte del projecte — Antecedents.

El present Projecte Executiu té com a finalitat descriure els treballs d’arranjament de faganes de I'Edifici La Fabrica,
situat a la carretera de la Bauma, 1 de Vacarisses.

Dades:
Promotor. AJUNTAMENT DE VACARISSES
Carrer de Pau Casals, 17
08233 Vacarisses
Obra. Arranjament puntual de faganes.
Tipologia. Edificaci6 aillada d’us public.
Teécnics. Isabel Blasco Borja, arquitecta técnica.

MD.2. Estat Actual.

Actualment les facanes de tot I'edifici de La Fabrica presenten un aspecte visual envellit i deteriorat degut al pas del
temps. El no manteniment de I'edifici esta provocant despreniments puntuals de I'arrebossat en els paraments i les
volades, hi ha escopidors trencats, parets amb eflorescéncies, etc. En la major part de les faganes, a ser paraments antics
conservats de la seva precedéncia, ens trobem amb parets de pedra sense cap cambra d’aire ni aillament.

Les finestres actuals, conservades des del seu origen, estan construides amb marcs d’obra de formigd armat i vidres
simples, sense laminar ni camera d’aillament.

DOSSIER FOTOGRAFIC ESTAT ACTUAL:
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MD.3. Descripcié de I'obra

Els treballs a dur a terme consistiran en el tractament superficial dels paraments de les facanes, la reparacié
d’esquerdes, substitucié d’escopidors i fusteria.

Per la realitzacié d’aquests treballs sera preceptiva la col-locacié d’una bastida tubular metal-lica correctament
ancorada a les facanes existents, tal i com especifica el document annex d’aquesta memoria sobre la bastida.

Un cop muntats i supervisats els mitjans auxiliars per a I'execucié de I'obra es procedira a netejar i sanejar els diferents
acabats dels paraments de fagana.

Es procedira a una neteja amb aigua a pressio i lleixiu al 10% de la totalitat de les facanes.

Es demoliran les finestres actuals de formigd, s’aristaran els forats resultants i es col-locara la nova fusteria metal-lica
amb vidres laminars i amb camera d’aire.

La reparacié dels ampits de les finestres es realitzaran amb el mateix material que actualment hi ha.

La reparacio de cornisses es realitzara amb el repicat de les zones esquerades i fisurades i posterior reparacié amb
morter monocapa blanc amb malla de fibra de vidre per evitar les patologies observades.

Els treballs a dur a terme consistiran en el tractament superficial dels paraments de les faganes mitjangant I’aplicacié de
suro projectat natural triturat procedent de I'escorga de I'alzina surera, un revestiment ecologic i respectuds amb el
medi ambient, previa reparacié d’esquerdes i neteja amb aigua a pressio.

El suro es un excel-lent aillant termic gracies a la estructura molecular, té una gran quantitat d’aire obtenint un magnific
valor de resisténcia termica al contrari que altres revestiments a base de morter que no son aillants per si mateixos.
Conte una conductivitat térmica de 0.050 w/m.k. millorant aixi la seva transmitancia térmica i eliminant ponts térmics,
resultant una millora efectiva que permet un estalvi econdmic en quant a consum d’energia necessaria per a cubrir la
demanda de refrigeracio i calefaccio.

Execuci6 per fases

Atesa I’envergadura de la intervencid, el projecte i la seva materialitzacio es desenvoluparan en diverses fases.
Fase 1

Es demoliran les finestres actuals de formigd, s’aristaran els forats resultants i es col-locara la nova fusteria metal-lica
amb vidres laminars i amb camera d’aire.

Fase 2
Rehabilitacié de la fagana envolupant de la Sala Gran de La Fabrica.
Fase 3

Rehabilitacié fagana envolupant PDV i barana d’obra.

MD.4. Enumeracio i ordre de les tasques a realitzar
Els treballs consistiran basicament en:
Fase1

- Muntatge de la bastida tubular metallica, recolzada amb els deguts mitjans de recolzament i
anivellament al terra de les voreres i ancorada a les faganes o altre medi d’elevacié proposat per
I’adjudicatari.



- Enderroc de finestres de formigd amb mitjans manuals, sense deteriorar els elements constructius
contigus.

- Aristat de les obertures de les finestres enderrocades per rebre la nova fusteria.

- Col-locacié d’estructures (finestres) i vidres amb camera amb decoracid recta i color Ral 7022 segons detall
al planol numero 7.

- Neteja, retirada, carrega i transport de runes.

- Desmuntatge de la bastida tubular metal-lica o altre medi d’elevacid proposat per I'adjudicatari.

Fase 2

- Muntatge de la bastida tubular metal-lica, recolzada amb els deguts mitjans de recolzament i
anivellament al terra de les voreres i ancorada a les faganes o altre medi d’elevacié proposat per
I’adjudicatari.

- Neteja quimica de la totalitat de les faganes mitjangant I'aplicacié de raspall amb lleixiu amb un 10%
d’aigua, aclarit amb llanga d’aigua a pressid, aplicacio amb brotxa de imprimacié fungicida i neteja final

amb llanga d’aigua a pressid, amb la finalitat d’eliminar fongs, floridura i bruticia en general.

- Repicat de cornisa en mal estat i reparacié d’esquerdes i fissures d’aquesta amb revestiment continu amb
morter monocapa raspat, color blanc, aplicat manualment, armat y reforgcat amb malla antialcalis.

- Substitucié dels ampits perimetrals de la facana.

- Reparacié d’escopidors trencats de pega ceramica vermella.

- Sistema SURO PROJECTAT totalitat facana:

o Realitzacié de petites reparacions a la superficie de la fagana abans d’aplicar el suro.

° Proteccié amb cinta de tots els elements, finestres, portes, etc abans d’aplicar el suro.

° Projectat de suro natural Kliucork o similar, color blanc, calibre 0,5-1mm, espessor aplicacio
de +/- 3mm.

Ill

- Pintat amb mascara de rétol “ La Fabrica” a la fagana principal de la Sala Gran segons detalls.

- Neteja, retirada, carrega i transport de runes.

- Desmuntatge de la bastida tubular metal-lica o altre medi d’elevacié proposat per I'adjudicatari.

Fase 3

- Muntatge de la bastida tubular metallica, recolzada amb els deguts mitjans de recolzament i
anivellament al terra de les voreres i ancorada a les facanes o altre medi d’elevacié proposat per
I’adjudicatari.

- Neteja quimica de la totalitat de les faganes mitjangant I'aplicacié de raspall amb lleixiu amb un 10%
d’aigua, aclarit amb llan¢a d’aigua a pressid, aplicacidé amb brotxa de imprimacié fungicida i neteja final
amb llanga d’aigua a pressid, amb la finalitat d’eliminar fongs, floridura i bruticia en general.



- Repicat de cornisa en mal estat i reparacié d’esquerdes i fissures d’aquesta amb revestiment continu amb
morter monocapa raspat, color blanc, aplicat manualment, armat i reforcat amb malla antialcalis.

- Reparacid cantonada paret estructural sud-oest, amb repicat material existent, sanejament, reposicio i
arrebossat amb malla armada.

- Substitucié dels ampits perimetrals de la facana.

- Substitucid d’escopidors de les finestres.

- Sistema SURO PROJECTAT totalitat facana:

o Realitzacié de petites reparacions a la superficie de la fagana abans d’aplicar el suro.

° Proteccié amb cinta de tots els elements, finestres, portes, etc abans d’aplicar el suro.

° Projectat de suro natural Kliucork o similar, color blanc, calibre 0,5-1mm, espessor aplicacio
de +/- 3mm.

- Neteja, retirada, carrega i transport de runes.

- Desmuntatge de la bastida tubular metal-lica o altre medi d’elevacié proposat per I'adjudicatari.

MD.5. Descripcio de la bastida a col-locar

Tot i que a I'annex de la memoria es descriu d’'una forma exhaustiva amb la seva documentacié técnica la bastida que
es muntara a I'obra, a continuacio es descriu d’una forma resumida la col-locacid i tipologia d’aquest element auxiliar.

Es tracta d’una bastida tubular metal-lica a definir pel constructor (s’adjunten especificacions tecniques, pla de
muntatge i certificats d’homologacié AENOR i NF096 a I'annex d’aquesta memoria).

Les plataformes de treball de la bastida tindran una amplada de 70 cm. Les bastides es separaran uns 20-30 cm
aproximadament de les linies de facanes, lalongitud del perimetre de faganes en planta, que haura de cobrir la bastida
és aproximadament d’uns 23 m fagana nord, 50m a la facana Est, 23m facana sud i 5 m a la fagcana oest. La bastida haura
de cobrir una algada total de 9m fagana nord, 6m a la fagana Est, 11m fagana sud i oest.

La bastida es muntara sobre la superficie del paviment exterior a nivell de Pl. Baixa, convenientment recolzada i
anivellada al paviment, que es protegira préeviament amb una lamina de plastic i sobre uns taulons de fusta per tal de
fer un degut repartiment de les carregues puntuals que generara la bastida. A més la bastida s’ancorara a les facanes
per tal de assegurar el seu arriostrament.

El TERMINI D’EXECUCIO DE L’OBRA és de trenta dies per la fase 1 2, i quaranta-cinc dies per la fase 3.

A Vacarisses, marg de 2022
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MC. Memoria Constructiva
MC 1. Treballs Previs

Per poder iniciar les tasques per I'arranjament de les faganes s’haura de col-locar bastides a tota I'algada de la
facana, i per aixo es prepara una mica la superficie de recolzament, i es procedira al muntatge del tram de bastida
necessari per I'arranjament un part de facana, i s’anira desplacant conforme es va arreglant les diferents fagcanes o es
col-locara un altre medi d’elevacié proposat per |'adjudicatari.

Els treballs d’enderroc es redueixen principalment a la runa produida a I'enderrocar i sanejar les finestres actuals de
formigd armat i vidres, aixi com el sanejament de les cornisses i els escopidors trencats.

MC 2. Sustentacié de I'edifici

En el present projecte, no es contempla cap intervencié que afecti als fonaments de I'edifici.

MC 3. Sistema estructural

En el present projecte, no es contempla cap intervencié que afecti a I'estabilitat estructural de I'edifici.

MC 4. Sistema envolvent

En el present projecte no es contempla cap intervencié en el sistema envolvent de I'edifici excepte la seva neteja, la
reparacié de fissures existents, i posterior projectat de suro; que produeixin canvis de volum o de superficies
construides.

MC 5. Sistema de compartimentacio i acabats

En el present projecte, no es contempla cap intervencié que afecti als elements de compartimentacio interior i els seus
acabats.

MC 6. Sistema de condicionament i instal-lacions

En el present projecte, no es contempla cap intervencio que afecti a les instal-lacions de I'edifici.

MC 7. Equipament

En el present projecte, no es contempla cap intervencié que afecti a I'equipament de I’edifici.



CN. Compliment del CTE i d’altres reglaments i disposicions

Normativa.

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccién de proyectos y direccion de
obras de edificacién", estableix que en la memoria i en el plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol
projecte d'edificacié es faci constar expressament I'observanca de les normes de la presidencia del govern i les del
ministeri del habitatge sobre les construccions vigents.

Es per aixdo convenient que en la memoria figuri un paragraf que faci al-lusié a I'esmentat decret i especifiqui
qgue en el projecte s'han observat les normes vigents aplicables sobre construccié.

Aixi mateix, en el plec de prescripcions tecniques particulars s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre
construccid i es remarcara que en l'execucié de I'obra s'observaran les mateixes.

A I’entrada en vigor del Codi Tecnic de I'Edificacid, CTE, es deroguen diverses normatives i per donar compliment a les
noves exigencies basiques s’han d’aplicar els documents basics, DB, que composen la part Il del CTE.

Degut a I'ampli abast del CTE, aquest es referéncia tant en 'ambit general com en cada tema indicant el document basic
o la seccio del mateix que li sigui d’aplicacio. A més, els productes de construccid (productes, equips i materials) que
s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcid de IUs previst, duran el marcatge CE, de conformitat amb la
Directiva 89/106/CEE de productes de construccid, transposada pel RD 1630/1992, de desembre, modificat pel RD
1329/1995. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan referéncia a normes UNETEN,
CEl, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de complimentar en el projecte.

CN 1. Seguretat estructural

En el present projecte, tal i com s’ha exposat en la descripcié de la intervencid, només s’actua sobre acabats, de
I’envolvent exterior, per tant, el pressent document basic no és d’aplicacio.

CN 2. Seguretat en cas d’incendi

En el present projecte, tal i com s’ha exposat en la descripcid de la intervencié, només s’actua sobre acabats, de
I’envolvent exterior, per tant en aquest sentit es justifiquen en aquest apartat les mesures per a I'acompliment del DBTSI
en els punts que son d’aplicacié segons el criteri anteriorment definit.

S| 1 Propagacié interior
No és d’aplicacio
S| 2 Propagacio exterior
- Mitgeres, facanes i cobertes.

- Noésd’aplicacié donat que no és modifica la fagana i les condicions existents, tant sols s’actua sobre els acabats
exteriors.

SI 3 Evacuacio d’ocupants
No és d’aplicacié

Sl 4 Instal-lacions de proteccioé en cas d’incendi



No és d’aplicacid
SI 5 Intervencié de bombers

No és d’aplicacié, donat que no es modifiquen els accessos per a bombers ja existents en |'edifici
S| 6 Resistencia al foc de I'estructura

No és d’aplicacid

CN 3.Seguretat d’utilitzacid

Es justifica el seglient decret basic, d’acord amb la intervencié descrita, en els punts que li siguin d’aplicacid.

SU 1 Caigudes
No és d’aplicacié
SU 2 Impacte
No és d’aplicacid
SU 3 Immobilitzacié en recintes tancats
No és d’aplicacid
SU 4 Seguretat davant el risc causat per Il:-luminacié inadequada
No és d’aplicacié
SU 5 Alta ocupacié
No és d’aplicacid
SU 6 Ofegament
No és d’aplicacié
SU 7 Vehicles en moviment
No és d’aplicacid
SU 8 Accié del llamp

No és d’aplicacié

CN 4. Salubritat

HS 1 Humitats en la construccid

No és d’aplicacio al tractar-se d’un arranjament de fagana, no una rehabilitacié integral i per tant queda fora de
I’ambit general de compliment del CTE.

HS 2 Eliminacio de residus



No és d’aplicacié
HS 3 Qualitat de I'aire interior

No és d’aplicacié donat que no es modifiquen ni varen les sortides d’aire i les ventilacions ja existents
HS 4 Subministrament d’aigua potable

No és d’aplicacié
HS 5 Evacuacié d’aigles residuals.

No és d’aplicacié donat que es mantenen els baixants existents, i no es modifica la superficie en coberta.

CN 5. Estalvi d’energia

HE 1 Limitacié de la demanda energética
No és d’aplicacié al tractar-se d’un arranjament de fagana.

DB-HE. HE-1 no és d’aplicacid ja que tot i tenir una superficie major de 1000m2, el percentatge de facanes que es renova
és del 10% inferior al 25% necessari perqué sigui obligat el compliment d’aquest document basic; HE-2 veure RITE; HE-3
no és d’aplicacio ja que tot i tenir una superficie major de 1000m2 no es renoven la superficie il-luminada; HE-4 no és
d’aplicacid ja que no existeix demanda d’ACS ni climatitzacio de piscina coberta; HE-5 no és d’aplicacié. DB-HR**, no és
d’aplicacio perqué queden excloses les obres de rehabilitacid.

HE 2 Rendiment de les instal-lacions termiques.

No és d’aplicacio al tractar-se d’un arranjament de facana, no una rehabilitacié integral i per tant queda fora de
I’'ambit general de acompliment del CTE, tot i aixi les instal-lacions téermiques de I'edifici compleixen el RITE vigent.

HE 3 Eficiencia energeética de les instal-lacions d’il-luminacié.
No és d’aplicacid

HE 4 Contribucié solar minima d’ACS
No és d’aplicacié

HE 5 Contribuci6 solar fotovoltaica

No és d’aplicacid

CN 6. Proteccid enfront el soroll

No és d’aplicacié

La intervencié objecte d’aquest projecte no es troba dins de I'ambit general del CTE al no tractar-se d’una nova edificacié
o una rehabilitacid integral.

D’altra banda el fet de ser una obra de reforma en una part d’un edifici existent a I'ambit particular d’aplicacié del CTE
— DB HR queda exclos.

CN 7. Ecoeficiéncia

Aquest apartat no és d’aplicacid.



El Decret 21/2006 pel qual es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia als edificis no es d’aplicacid, ja que
queda fora de I'ambit d’aplicacio, tal i com s’exposa a |'article 1 del Decret on determina que els edificis que queden
afectats per aquests criteris son els de nova construccio, els procedents de reconversio d’antiga edificacié i els resultants
d’obres de gran rehabilitacié, entenent com a tals les que només excloguin I’enderroc de les facanes o constitueixin una
actuacio global a tot I'edifici, per tant el cas que ens ocupa queda exclos d’aquest criteri.

CN 8. Accessibilitat

Aquest apartat no és d’aplicacié donat que es tracta d’una actuacio sobre els paraments exteriors de fagana, sense
afectar o modificar els itineraris ni les mesures d’accessibilitat ja existents

CN 9. Altres

Normativa técnica general d’Edificacid

Relacié de la normativa tecnica general aplicable als projectes d’edificacié d’acord amb el Codi Tecnic de I'Edificacid i
altres reglaments i disposicions d’ambit estatal, autonomic i municipal.

Aspectes generals

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacié: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de I'estat per a I'any 2003.art. 105 i
la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Cadigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marc de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les
seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi técnic de I'edificacid, enmatéria d’accessibilitat i
no discriminacié a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10), la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013) i la Orden FOM/ 1635/2013, d'actualitzacié del DB HE
(BOE 12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccion

RD 1630/1992 modificat pel RD 1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)

Normas para la redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion

09/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccié d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'O. 14/6/71(BOE: 24/7/91)

Certificado final de direccion de obras

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

Habitatge

Llei de I'habitatge

Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correcci6 errades (DOGC 7/2/2008)

Condicions minimes d’habitabilitat dels habitatges i la cedula d’habitabilitat



D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Incorpora condicions d’accessibilitat per als edificis d’habitatge, tant elements comuns com a l'interior del’habitatge.

Acreditacio de determinats requisits previament a I'inici de la construccid dels habitatges

D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.
Accessibilitat

Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad para el acceso y utilizaciéon de los espaciospublicos
urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no discriminacion y acceso universal.

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUACTE DB Document Basic SUA Seguretat d’utilitzacid i accessibilitat
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llei d’accessibilitat

Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014)

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC 24/3/95)

Seguretat estructural

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calculCTE DB SE AE Document
Basic Accions a I’edificacié

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Seguretat en cas d’incendi
CTE Part | Exigencies basiques de seguretat en cas d’incendi, SICTE DB S| Document Basic Seguretat en cas d’Incendi
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Prevenci6 i seguretat en matéria d’incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis.Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10),

entra en vigor 10.05.10.

Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012)

Ordenanga Municipal de proteccié en cas d’incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a Barcelona)

Seguretat d’utilitzacid i accessibilitat
CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacio i accessibilitat, SUACTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacié i Accessibilitat

SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes SUA-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades SUA-3 Seguretat enfront al risc
“d’aprisionament”

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupaciéSUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament



SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en movimentSUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp

SUA-9 Accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Salubritat
CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HSCTE DB HS Document Basic Salubritat

HS 1 Proteccid enfront de la humitatHS 2 Recollida i evacuacié de residusHS 3 Qualitat de 'aire interior
HS 4 Subministrament d’aiguaHS 5 Evacuacié d’aigiies

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
Es regula 'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Proteccio enfront del soroll

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Proteccié davant del soroll, HRCTE DB HR Document Basic Proteccié davant del soroll

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccié contra la contaminacié acustica

Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

Reglament de la Llei 16/2002 de protecci6 contra la contaminacié acustica

Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Estalvi d’energia

CTE Part | Exigéncies basiques d’estalvi d’energia, HECTE DB HE Document Basic Estalvi d’Energia

HE-0 Limitacié del consum energeétic

HE-1 Limitacié de la demanda energética

HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Termiques

HE-3 Eficiéncia energética de les instal-lacions d’il-luminacioHE-4 Contribucié solar minima d’aigua calenta sanitaria HE-5 Contribucié fotovoltaica

minima d’energia eléctrica

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb correccidd'errades
(BOE 08/11/2013)

Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)



NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

Sistemes estructurals

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calculCTE DB SE AE Document Basic Accions a I’edificacio
CTE DB SE C Document Basic FonamentsCTE DB SE A Document Basic Acer
CTE DB SE M Document Basic Fusta CTE DB SE F Document Basic Fabrica

CTE DB Sl 6 Resisténcia al foc de I'estructura i Annexes C, D, E, F

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

NCSE-02 Norma de Construccion Sismorresistente. Parte general y edificacion

RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

EHE-08 Instruccion de hormigon estructural

RD 1247/2008, de 18 de juliol (BOE 22/08/2008)

Instruccié d'Acer Estructural EAE
RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)
EI RD especifica que el seu ambit d'aplicacio és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant d'edificacié com d'enginyeria civil i que
en obres d'edificacic es pot fer servir indistintament aquesta Instruccio i el DB SE-A Acer del Codi Tecnic de I'Edificacio.
NRE-AEOR-93 Norma reglamentaria d’edificacio sobre accions en I’edificacié en les obres de rehabilitacié estructural dels sostres d’edificis
d’habitatges
0 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)
Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccié enfront de la humitatCTE DB HR Proteccié davant del soroll
CTE DB HE 1 Limitacié de la demanda energéticaCTE DB SE AE Accions en I’edificacié

CTE DB SE F Fabrica i altres
CTE DB Sl Seguretat en cas d’Incendi, SI 1i Sl 2, Annex F
CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzacié i Accessibilitat, SUA 1i SUA 2

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC: 24/3/95)

Es regula 'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)



Sistema de condicionaments, instal-lacions i serveis

Instal-lacions d’ascensors

Requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad de ascensores

RD 203/2016 (BOE: 25/5/2016)

Reglamento de aparatos elevadores

030/6/66 (BOE: 26/7/66)correccié d’errades (BOE: 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75; 10/8/76; 13/3/81; 21/4/81;25/11/81)

Reglamento de aparatos de elevacion y su manutencion. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulacié de I'aplicacio (DOGC: 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90). Derogat pel RD 1314/1997, excepte els articles
10, 11, 12, 13, 14, 15, 19 23.

Instruccién Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion,

RD 88/2013 (BOE 22/2/2013)

Prescripciones Técnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1 del Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion

Resolucién 27/04/92 (BOE: 15/05/92)

Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas para realizar las inspecciones periddicas

0.31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas

Resolucion 3/4/97 (BOE: 23/4/97) correccid d’errors (BOE: 23/5/97)

Se autoriza la instalacion de ascensores con maquinas en foso

Resolucion 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes

RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)

Normes per a la comercialitzacio i posada en servei de les maquines

RD 1644/08 de 10 d’octubre (BOE 11.10.08)

Aplicacié per entitats d’inspeccid i control de condicions técniques de seguretat i inspeccié periodica

Resolucié 22/06/87 (DOGC 20/07/87)

Plataformes elevadores verticals per a ts de persones amb mobilitat reduida.

Instruccié 6/2006

Aplicacié a Catalunya del Reial Decret 88/2013, de 8 de febrer, pel qual s’aprova la Instruccié técnica complementaria AEM 1“Ascensors” del
Reglament d’aparells d’elevacié i manutencio, aprovat pel RD 2291/1985, de 8 de novembre

Ordre EM0O/254/2013 (DOGC 23/10/2013)



Instal-lacions de recollida i evacuacio de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuacié de residus

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Instal-lacions d’aigua

CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CTE DB HE 4 Contribucio solar minima d’aigua calenta sanitaria

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Criterios sanitarios del agua de consumo humano

RD 14072003 (BOE 21/02/2003) i RD 314/2016 (BOE 30/7/2016)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d’equips a pressid. Instruccions técniques complementaries

RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009)

Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control de la legionel-losi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Mesures de foment per a I'estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacio obligatoria als edificis destinats a serveis publicsde la
Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat de Catalunya)

D 202/98 (DOGC 06/08/98)

Instal-lacions d’evacuacio

CTE DB HS 5 Evacuacio d’aigiies

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula 'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC16/7/2009)



Instal-lacions térmiques

CTE DB HE 2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques (remet al RITE)

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb correccidd'errades
(BOE 08/11/2013)

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors correccions d’errades i modificacions

Requisitos de disefio ecoldgico aplicables als productes relacionados con la energia

RD 187/2011 (BOE: 3/3/2011)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento de equipos a presion. Instrucciones técnicas complementarias

RD 2060/2008 (BOE: 05/02/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control de la legionel-losi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instal-lacions de ventilacid

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d’errades (BOE 28/2/2008)

CTE DB SI 3.7 Control de humos

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de combustibles

Gas natural i GLP

Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) en depdsitos fijosITC-ICG 06 Instalaciones de almacenamiento de

gases licuados del petrdleo (GLP) para uso propiolTC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos

RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006)

Reglamento general del servicio publico de gases combustibles



D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificacié (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot alld que contradiguin o s’oposin al que es disposaal “Reglamento
técnico de distribucidn y utilizacién de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones

0 18/11/74 (BOE: 6/12/74) modificaci6 (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot alld que contradiguin o s’oposin al que es disposa al“Reglamento
técnico de distribucidn y utilizacién de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Gas-oil

Instrucciéon Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petroliferas para uso propio"

RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999)

Instal-lacions d’electricitat

REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Instruccion Técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos eléctricos”, del
Reglamento electrotécnico de baja tension, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014)

CTE DB HE-5 Contribucio fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Actividades de transporte, distribuciéon, comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones de energiaeléctrica
RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligacié de centre de transformacid, distancies linies eléctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicascomplementarias,
ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008).

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacion

RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014)

Normas sobre ventilacidn y acceso de ciertos centros de transformacion

Resolucié 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Conexion a red de instalaciones de produccion de energia eléctrica de pequeiia potencia

RD 1699/2011 (BOE: 8/12/2011)

Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa eléctrica

D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Normes Téecniques particulars de FECSA-ENDESA relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag

Resolucié ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)

Procediment a seguir en les inspeccions a realitzar pels organismes de control que afecten a les instal-lacions en us no inscrites alRegistre
d’instal-lacions técniques de seguretat industrial de Catalunya (RITSIC)



Instruccio 1/2015, de 12 de marg de la Direccié General d’Energia i Mines

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques

Resoluci6 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Condicions i procediment a seguir per fer modificacions en instal-lacions d’enllag eléctriques de baixa tensio

Instrucci6 3/2014, de 20 de marg, de la Direccié General d’Energia i Mines

Instal-lacions d’il-luminacio

CTE DB HE-3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb correccidd'errades
(BOE 08/11/2013)

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

REBT ITC-28 Instal-lacions en locals de publica concurréncia

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Llei d’ordenacié ambiental de I’enllumenament per a la proteccié del medi nocturn

Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves modificacid

Instal-lacions de telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacién

RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificacié Ley 38/99 (BOE 6/11/99).

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en elinterior de
las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para elacceso a
los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones, aprobado por el RD 346/2011

ITC/1644/2011, de 10 de juny. (BOE 16/6/2011)

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcion de television en el proceso de su adecuacion para la recepcion de TDT y se
modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interiorde los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Instal-lacions de proteccié contra incendis

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios

RD 513/2017 (BOE 12/6/2017)

Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices

0 16.04.98 (BOE: 20.04.98)



CTE DB SI 4 Instal-lacions de proteccié en cas d’incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de proteccié al llamp

CTE DB SUA-8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per I'accié del llamp

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Certificacio energética dels edificis

Procedimiento Basico para la certificacion energética de los edificios

Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)

Control de qualitat

Cadigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) ambcorreccié d'errades
(BOE 08/11/2013)

EHE-08 Instruccion de hormigdn estructural. Capitulo 8. Control

RD 1247/2008, de 18 de julio (BOE 22/08/2008)

Control de qualitat en I'edificacié d’habitatges

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccié d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92i12/9/94)

Disposiciones para la libre circulacién de los productos de construccion

RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicidn de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcidon de sus propiedades de reaccion y deresistencia frente
al fuego

RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013)

Actualizacion de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados
R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix I'EHE-08.
UC-85 recomanacions sobre I’is de cendres volants en el formigé

0 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-16 Instruccion para la recepcion de cementos

RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016)

Criteris d’utilitzacié en I’obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacié

R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)



Gestio de residus de construccio i enderrocs

Text refds de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccion y gestion de los residuos de construcciéon y demolicion

RD 105/2008, d’1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gestid de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la producci6 i gestié de residus de la construccié i demolicio,
i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Programa de Prevencion y Gestion de Residus y Recursos de Catalunya (PRECAT 20)

RD 2010/2018, del 6 d’abril (BOE 16/4/2018)

Operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos

0 MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados

Llei 22/2011, de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)

Llibre de I’edifici

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificacio: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificacioé pels Pressupostos generals de I'estat per a I’any 2003.art. 105

Cadigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llibre de I'edifici per edificis d’habitatge

D 67/2015 (DOGC 7/8/2015)
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1. MEMORIA

1.1. Consideraciones preliminares: justificacion, objeto y contenido

1.1.1. Justificacion

La obra proyectada requiere la redaccion de un estudio basico de seguridad y salud, debido a su reducido volumeny a
su relativa sencillez de ejecucidn, cumpliéndose el articulo 4. "Obligatoriedad del estudio de seguridad y salud o del
estudio basico de seguridad y salud en las obras" del Real Decreto 1627/97, de 24 de octubre, del Ministerio de la
Presidencia, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion, al verificarse que:

a) El presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto es inferior a 450.760,00 euros.

b) No se cumple que la duracidon estimada sea superior a 30 dias laborables, empledndose en algun
momento a mas de 20 trabajadores simultdneamente.

C) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los dias de trabajo del total de los
trabajadores en la obra, no es superior a 500 dias.

d) No se trata de una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

1.1.2. Objeto

En el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar encaminadas a la prevencién de
los riesgos de accidente y enfermedades profesionales que pueden ocasionarse durante la ejecucién de la obra, asi
como las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.

Se exponen unas directrices basicas de acuerdo con la legislacion vigente, en cuanto a las disposiciones minimas en
materia de seguridad y salud, con el fin de que el contratista cumpla con sus obligaciones en cuanto a la prevencién de
riesgos profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son:

« Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores

» Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacién, o por insuficiencia o falta de medios

» Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las personas que
intervienen en el proceso constructivo

« Determinar los costes de las medidas de proteccion y prevencion

» Referir la clase de medidas de proteccion a emplear en funcion del riesgo

« Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecucién de la obra

« Aplicar técnicas de ejecucién que reduzcan al maximo estos riesgos

1.1.3. Contenido del EBSS

El Estudio Basico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la
identificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello, asi
como la relacion de los riesgos laborales que no puedan eliminarse, especificando las medidas preventivas vy
protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se
propongan medidas alternativas, ademas de cualquier otro tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma.

En el Estudio Basico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar
en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores de reparacién o
mantenimiento, siempre dentro del marco de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

1.2. Datos generales

1.2.1. Agentes

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente estudio, se resefian:

« Promotor: AJUNTAMENT DE VACARISSES
« Autor del proyecto: Isabel Blasco Borja



« Constructor - Jefe de obra: Sin adjudicar
« Coordinador de seguridad y salud: No procede

1.2.2. Caracteristicas generales del Proyecto de Ejecucion

De la informacién disponible en la fase de proyecto basico y de ejecucidn, se aporta aquella que se considera relevante
y que puede servir de ayuda para la redaccién del plan de seguridad y salud.

« Denominacién del proyecto: Nuevo

« Plantas sobre rasante: 1

« Plantas bajo rasante: 0

« Presupuesto de ejecucién material:
-Fase 1: 85.528,18€
- Fase 2: 45.744,26€
-Fase 3: 59.375,11€

« Plazo de ejecucidn:
» -Fase 1: 30 dies
» -Fase 2: 30 dies
» -Fase 3: 45 dies

«  NUm. max. operarios: 10

1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno

En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno a considerar para la adecuada
evaluacion y delimitacidon de los riesgos que pudieran causar.

« Direccidén: Crta. de la Bauma, 1

» Accesos a la obra: 2

« Topografia del terreno: Plana.

« Edificaciones colindantes: No

« Servidumbres y condicionantes: No

« Condiciones climaticas y ambientales: Zona climatica C1

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehiculos se sefializard convenientemente el acceso de
los mismos, tomandose todas las medidas oportunas establecidas por la Direccién General de Trafico y por la Policia
Local, para evitar posibles accidentes de circulacion.

Se conservaran los bordillos y el pavimento de las aceras colindantes, causando el minimo deterioro posibley
reponiendo, en cualquier caso, aquellas unidades en las que se aprecie algun desperfecto.

1.2.4. Caracteristicas generales de la obra

Descripcién de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la previsién de los riegos
laborales:

1.2.4.1. Actuaciones previas

Montaje andamios y limpieza de fachadas.

1.2.4.2. Demolicién parcial

De ventanas y vierteaguas en mal estado.

1.2.4.3. Revestimientos exteriores

Sistema corcho proyectado.



1.3. Medios de auxilio

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se llevara a cabo exclusivamente por personal especializado, en
ambulancia. Tan solo los heridos leves podran trasladarse por otros medios, siempre con el consentimiento y bajo la
supervision del responsable de emergencias de la obra.

Se dispondrd en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de los centros sanitarios mas préximos.

1.3.1. Medios de auxilio en obra

En la obra se dispondra de un armario botiquin portatil modelo B con destino a empresas de 5 a 25 trabajadores, en un
lugar accesible a los operarios y debidamente equipado, segtin la Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se
establece el suministro a las empresas de botiquines con material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo.

Su contenido se limitara, como minimo, al establecido en el anexo VI. A). 3 del Real Decreto 486/97, de 14de abril:

« Desinfectantes y antisépticos autorizados
» Gasas estériles

« Algoddn hidréfilo

» Vendas

« Esparadrapo

« Apositos adhesivos

« Tijeras

 Pinzas y guantes desechables

El responsable de emergencias revisara periddicamente el material de primeros auxilios, reponiendo los elementos
utilizados y sustituyendo los productos caducados.

1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas préximos

Se aporta la informacion de los centros sanitarios mds proximos a la obra, que puede ser de gran utilidad sise llegara a
producir un accidente laboral.

NIVEL ASISTENCIAL NOMBRE, EMPLAZAMIENTO Y TELEFONO DISTANCIA APROX. (KM)
Primeros auxilios Botiquin portatil Enla obra
Asistencia primaria C.A.P. Vacarisses
(Urgencias) Carrer de Salvador Badia, s/n 120m
938280274
Emergencias 112 /061
Hospital Hospital Universitari MUtua de Terrassa
i 93 736 50 50 20,00 km
Policia Local 93 83594 50 100m
Mossos d’esquadra 93 567 69 82
Bomberos 085

La distancia al centro asistencial mas préximo, C.A.P. de Vacarisses se estima en 1 minutos, en condiciones normales de
trafico.

1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores

Los servicios higiénicos de la obra cumpliran las "Disposiciones minimas generales relativas a los lugares detrabajo en
las obras" contenidas en la legislacion vigente en la materia.

Dadas las caracteristicas de la rehabilitacion, las instalaciones provisionales se han previsto en las zonas dela obra que
puedan albergar dichos servicios, siempre que las condiciones y las fases de ejecucion lo permitan.



1.4.1. Vestuarios

Los vestuarios dispondran de una superficie total de 2,0 m? por cada trabajador que deba utilizarlos simultdneamente,
incluyendo bancos y asientos suficientes, ademas de taquillas dotadas de llave y con la capacidad necesaria para guardar
la ropay el calzado.

1.4.2. Aseos
La dotacién minima prevista para los aseos es de:

¢ 1 ducha por cada 10 trabajadores o fracciéon que trabajen simultdaneamente en la obra
¢ 1 retrete por cada 25 hombres o fraccidén y 1 por cada 15 mujeres o fraccién

¢ 1 lavabo por cada retrete

e 1 urinario por cada 25 hombres o fraccion

¢ 1 seca manos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

¢ 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

* 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

¢ 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

1.4.3. Comedor

La zona destinada a comedor tendra una altura minima de 2,5 m, dispondra de fregaderos de agua potable para la
limpieza de los utensilios y la vajilla, estara equipada con mesas y asientos, y tendrd una provisién suficiente de vasos,
platos y cubiertos, preferentemente desechables.

1.5. Identificacion de riesgos y medidas preventivas a adoptar

1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecucién de la obra

Se expone la relacidn de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir en los trabajos previos a la ejecucién de la obra,
con las medidas preventivas, protecciones colectivas y equipos de proteccion individual (EPI), especificos para dichos
trabajos.

1.5.1.1. Instalacién eléctrica provisional
Riesgos mas frecuentes

¢ Electrocuciones por contacto directo o indirecto
¢ Cortes y heridas con objetos punzantes

¢ Proyeccién de particulas en los ojos

¢ Incendios

Medidas preventivas y protecciones colectivas

* Prevencidn de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de proteccion de puesta a tierra 'y
dispositivos de corte (interruptores diferenciales)

¢ Se respetara una distancia minima a las lineas de alta tensién de 6 m para las lineas aéreas y de 2 m para las
lineas enterradas

¢ Se comprobara que el trazado de la linea eléctrica no coincide con el del suministro de agua

 Se ubicaran los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas prefabricadas homologadas, con sutoma
de tierra independiente, protegidas de la intemperie y provistas de puerta, llave y visera

* Se utilizardn solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas



* En caso de tender lineas eléctricas sobre zonas de paso, se situaran a una altura minima de 2,2 m si se ha
dispuesto algln elemento para impedir el paso de vehiculos y de 5,0 m en caso contrario

¢ Los cables enterrados estaran perfectamente senalizados y protegidos con tubos rigidos, a una profundidad
superiora 0,4 m

¢ Las tomas de corriente se realizaran a través de clavijas blindadas normalizadas

e Quedan terminantemente prohibidas las conexiones triples (ladrones) y el empleo de fusibles caseros,
empleandose una toma de corriente independiente para cada aparato o herramienta
Equipos de proteccion individual (EPI)
¢ Calzado aislante para electricistas
¢ Guantes dieléctricos
* Banquetas aislantes de la electricidad
e Comprobadores de tensidn
¢ Herramientas aislantes
* Ropa de trabajo impermeable
* Ropa de trabajo reflectante

1.5.2. Durante las fases de ejecucion de la obra

A continuacién, se expone la relacién de las medidas preventivas mas frecuentes de caracter general a adoptar durante
las distintas fases de la obra, imprescindibles para mejorar las condiciones de seguridad y salud en la obra.

* La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

¢ Se colocaran carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la obra

¢ Se prohibird la entrada a toda persona ajena a la obra

¢ Los recursos preventivos de la obra tendrdn presencia permanente en aquellos trabajos que entrafilen mayores
riesgos, en cumplimiento de los supuestos regulados por el Real Decreto 604/06 que exigen su presencia.

¢ Las operaciones que entrafien riesgos especiales se realizaran bajo la supervisién de una persona cualificada,
debidamente instruida

¢ La cargay descarga de materiales se realizara con precaucion y cautela, preferentemente por medios mecanicos,
evitando movimientos bruscos que provoquen su caida

¢ La manipulacion de los elementos pesados se realizara por personal cualificado, utilizando medios mecanicos o
palancas, para evitar sobreesfuerzos innecesarios

¢ Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardardn las distancias minimas preventivas, en funcién de su
intensidad y voltaje

1.5.2.1. Actuaciones previas
Riesgos mas frecuentes

* Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

* Exposicidn a temperaturas ambientales extremas

* Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

¢ Cortes y heridas con objetos punzantes

¢ Electrocuciones por contacto directo o indirecto

¢ Intoxicacién por inhalaciéon de humos y gases Medidas preventivas y protecciones colectivas

¢ Se suspenderdn los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del viento sea
superior a 50 km/h

¢ Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las horas de
mayor insolacién

* No se realizard ningun trabajo dentro del radio de accién de las maquinas o vehiculos

e Se utilizardn escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas



Equipos de proteccion individual (EPI)

¢ Casco de seguridad homologado

e Cinturdn de seguridad con dispositivo anti caida

e Cinturdn portaherramientas

* Guantes de cuero

¢ Calzado de seguridad con suela aislante y anti clavos

¢ Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
* Ropa de trabajo impermeable

e Mascarilla con filtro

¢ Faja anti lumbago

» Gafas de seguridad anti impactos

1.5.2.2. Demolicion parcial
Riesgos mas frecuentes

¢ Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

¢ Exposicidn a temperaturas ambientales extremas

¢ Exposicidon a vibraciones y ruido

¢ Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

e Cortes y heridas con objetos punzantes

* Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas Medidas preventivas y protecciones
colectivas

e Marquesinas para la proteccion frente a la caida de objetos

¢ Mantenimiento de las barandillas hasta la ejecucidn del cerramiento

¢ Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

¢ Se evitaran o reducirdn al maximo los trabajos en altura

¢ Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas

¢ Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacién de barandillas o redes
homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

¢ Casco de seguridad homologado

¢ Cinturdn de seguridad con dispositivo anti caida

¢ Cinturdn portaherramientas

* Guantes de cuero

¢ Calzado de seguridad con suela aislante y anti clavos

* Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
* Ropa de trabajo impermeable

e Faja anti lumbago

¢ Gafas de seguridad anti impactos

* Mascarilla con filtro

1.5.2.3. Revestimientos exteriores
Riesgos mas frecuentes

* Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

* Exposicidn a temperaturas ambientales extremas

» Afecciones cutaneas por contacto con morteros, yeso, escayola o materiales aislantes
* Desprendimiento de cargas suspendidas



* Exposicidn a temperaturas ambientales extremas

* Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

¢ Cortes y heridas con objetos punzantes

¢ Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

¢ Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc. Medidas preventivas y
protecciones colectivas

e Marquesinas para la proteccion frente a la caida de objetos

* No retirada de las barandillas antes de la ejecucion del cerramiento

¢ Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del viento
sea superior a 50 km/h

¢ Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las horas de
mayor insolacién

¢ Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

¢ Se evitaran o reducirdn al maximo los trabajos en altura

¢ Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas

Equipos de proteccion individual (EPI)
¢ Casco de seguridad homologado
e Casco de seguridad con barboquejo
e Cinturdn de seguridad con dispositivo anti caida
¢ Cinturdn portaherramientas
¢ Guantes de goma
¢ Guantes de cuero
¢ Calzado de seguridad con suela aislante y anti clavos
* Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra
* Ropa de trabajo impermeable
¢ Faja anti lumbago
¢ Gafas de seguridad antiimpactos
* Protectores auditivos

1.5.3. Durante la utilizacion de medios auxiliares

La prevencién de los riesgos derivados de la utilizacion de los medios auxiliares de la obra se realizara atendiendo a las
prescripciones de la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales y a la Ordenanza de Trabajo en la Construccién, Vidrio y
Ceramica (Orden de 28 de agosto de 1970), prestando especial atencion a la Seccion 32 "Seguridad en el trabajo en las
industrias de la Construccion y Obras Publicas" Subseccién 22 "Andamios en general".

En ningln caso se admitira la utilizacién de andamios o escaleras de mano que no estén normalizados y cumplan con la
normativa vigente.

En el caso de las plataformas de descarga de materiales, sélo se utilizaran modelos normalizados, disponiendo de
barandillas homologadas y enganches para cinturdn de seguridad, entre otros elementos.
Relacién de medios auxiliares previstos en la obra con sus respectivas medidas preventivas y protecciones colectivas:

1.5.3.1. Puntales

* No se retiraran los puntales, ni se modificarad su disposicién una vez hayan entrado en carga, respetandose el
periodo estricto de desencofrado

¢ Los puntales no quedaran dispersos por la obra, evitando su apoyo en posicién inclinada sobre los paramentos
verticales, acopidndose siempre cuando dejen de utilizarse

¢ Los puntales telescopicos se transportaran con los mecanismos de extension bloqueados



1.5.3.2. Escalera de mano

* Se revisara periddicamente el estado de conservacidn de las escaleras

* Dispondran de zapatas antideslizantes o elementos de fijacidén en la parte superior o inferior de los largueros

* Se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otros objetos o a personas

¢ Se apoyaran sobre superficies horizontales, con la planeidad adecuada para que sean estables e inmdviles,
guedando prohibido el uso como cuiia de cascotes, ladrillos, bovedillas o elementos similares

e Los travesafios quedaran en posicién horizontal y la inclinacién de la escalera serd inferior al 75% respecto al
plano horizontal

¢ El extremo superior de la escalera sobresaldra 1,0 m de la altura de desembarque, medido en la direccidn vertical

e El operario realizara el ascenso y descenso por la escalera en posicién frontal (mirando los peldafios), sujetandose
firmemente con las dos manos en los peldafios, no en los largueros

e Se evitara el ascenso o descenso simultaneo de dos o mas personas

¢ Cuando se requiera trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m, se utilizard siempre el cinturéon de
seguridad con dispositivo anticaida

1.5.3.3. Visera de proteccion

e La visera sobre el acceso a obra se construird por personal cualificado, con suficiente resistencia y estabilidad,
para evitar los riesgos mas frecuentes

¢ Los soportes de la visera se apoyardn sobre durmientes perfectamente nivelados

¢ Los elementos que denoten algun fallo técnico o mal comportamiento se desmontardn de forma inmediata para
su reparacion o sustitucién

1.5.3.4. Andamio de borriquetas

¢ Los andamios de borriquetas se apoyaran sobre superficies firmes, estables y niveladas

¢ Se empleard un minimo de dos borriquetas para la formaciéon de andamios, quedando totalmente prohibido
como apoyo el uso de bidones, ladrillos, bovedillas u otros objetos

e Las plataformas de trabajo estaran perfectamente ancladas a las borriquetas

¢ Queda totalmente prohibido instalar un andamio de borriquetas encima de otro

1.5.3.5. Plataforma de descarga

e Se utilizaran plataformas homologadas, no admitiéndose su construccion "in situ"

e Las caracteristicas resistentes de la plataforma seran adecuadas a las cargas a soportar, disponiendo un cartel
indicativo de la carga mdxima de la plataforma

¢ Dispondrad de un mecanismo de proteccién frontal cuando no esté en uso, para que quede perfectamente
protegido el frente de descarga

¢ La superficie de la plataforma serd de material antideslizante

¢ Se conservara en perfecto estado de mantenimiento, realizandose inspecciones en la fase de instalacion y cada
6 meses

1.5.3.6. Andamio multidireccional

e Los andamios sélo podran ser montados, desmontados o modificados bajo la direccion y supervision de una
persona cualificada

e Cumpliran las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad, resistencia y seguridad y las referentes a
su tipologia en particular, seguiin la normativa vigente en materia de andamios

¢ Se montardn y desmontaran siguiendo siempre las instrucciones del fabricante

¢ Las dimensiones de las plataformas del andamio, asi como su forma y disposicién, seran adecuadas para el
trabajo y las cargas previstas, con holgura suficiente para permitir la circulaciéon con seguridad



1.5.4. Durante la utilizacion de maquinaria y herramientas

Las medidas preventivas a adoptar y las protecciones a emplear para el control y la reduccidn de riesgos debidos a la
utilizacion de maquinaria y herramientas durante la ejecucion de la obra se desarrollaran en el correspondiente Plan de
Seguridad y Salud, conforme a los siguientes criterios:

a) Todas las maquinas y herramientas que se utilicen en la obra dispondran de su correspondiente manual de
instrucciones, en el que estaran especificados claramente tanto los riesgos que entrafan para los trabajadores
como los procedimientos para su utilizacidn con la debida seguridad.

b) La maquinaria cumplira las prescripciones contenidas en el vigente Reglamento de Seguridad en las Maquinas,
las Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC) y las especificaciones de los fabricantes.

c) No se aceptard la utilizacién de ninguna maquina, mecanismo o artificio mecdanico sin reglamentacion especifica.

Relacion de maquinas y herramientas que estd previsto utilizar en la obra, con sus correspondientes medidas
preventivas y protecciones colectivas:

1.5.4.1. Camion para transporte

¢ Las maniobras del camidn seran dirigidas por un sefialista de trafico

e Las cargas se repartirdn uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes superiores al 5% vy
protegiendo los materiales sueltos con una lona

¢ Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocara el freno en posicién de frenado y, en caso
de estar situado en pendiente, calzos de inmovilizacidon debajo de las  ruedas

¢ En las operaciones de carga y descarga se evitaran movimientos bruscos que provoquen la pérdida de estabilidad,
permaneciendo siempre el conductor fuera de la cabina

1.5.4.2. Camidn grua

* El conductor accedera al vehiculo descendera del mismo con el motor apagado, en posicién frontal, evitando
saltar al suelo y haciendo uso de los peldafios y asideros

e Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante

¢ La cabina dispondra de botiquin de primeros auxilios y de extintor timbrado y revisado

¢ Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso

¢ Se comprobara que el freno de mano esta activado antes de la puesta en marcha del motor, al abandonar el
vehiculo y durante las operaciones de elevacion

¢ La elevacion se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la carga

1.5.4.3. Martillo picador

¢ Las mangueras de aire comprimido deben estar situadas de forma que no dificulten ni el trabajo de los
operarios ni el paso del personal

* No se realizaran ni esfuerzos de palanca ni operaciones similares con el martillo en marcha

* Se verificara el perfecto estado de los acoplamientos de las mangueras

* Se cerrara el paso del aire antes de desarmar un martillo

1.5.4.4. Maquinillo

e Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada

¢ El trabajador que utilice el maquinillo estard debidamente formado en su uso y manejo, conocera el contenido
del manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI necesarios

¢ Previamente al inicio de cualquier trabajo, se comprobara el estado de los accesorios de seguridad, del cable de
suspension de cargas y de las eslingas

¢ Se comprobara la existencia del limitador de recorrido que impide el choque de la carga contra el extremo
superior de la pluma



¢ Dispondra de marcado CE, de declaracidon de conformidad y de manual de instrucciones emitido por el
fabricante

¢ Quedara claramente visible el cartel que indica el peso maximo a elevar

¢ Se acotard la zona de la obra en la que exista riesgo de caida de los materiales transportados por el maquinillo

¢ Se revisara el cable a diario, siendo obligatoria su sustitucién cuando el nimero de hilos rotos sea igual o superior
al 10% del total

¢ El anclaje del maquinillo se realizara segun se indica en el manual de instrucciones del fabricante

e El arriostramiento nunca se hard con bidones llenos de agua, de arena u de otro material

* Se realizara el mantenimiento previsto por el fabricante

1.5.4.5. Sierra circular

* Su uso estd destinado exclusivamente al corte de elementos o piezas de la obra

¢ Para el corte de materiales cerdmicos o pétreos se emplearan discos abrasivos y para elementos de madera
discos de sierra

¢ Deberad existir un interruptor de parada cerca de la zona de mando

¢ La zona de trabajo debera estar limpia de serrin y de virutas, para evitar posibles incendios

¢ Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metdlicos

¢ El trabajo con el disco agresivo se realizard en himedo

* No se utilizara la sierra circular sin la proteccién de prendas adecuadas, tales como mascarillas antipolvo y
gafas

1.5.4.6. Sierra circular de mesa

e Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada

e El trabajador que utilice la sierra circular estard debidamente formado en su uso y manejo, conocera el contenido
del manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI necesarios

e Las sierras circulares se ubicaran en un lugar apropiado, sobre superficies firmes y secas, a distancias superiores
a tres metros del borde de los forjados, salvo que éstos estén debidamente protegidos por redes, barandillas o
petos de remate

¢ En los casos en que se superen los valores de exposicidn al ruido indicados en el articulo 51 del Real Decreto
286/06 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas,
tales como el empleo de protectores auditivos

e La sierra estara totalmente protegida por la parte inferior de la mesa, de manera que no se pueda acceder al
disco

e La parte superior de la sierra dispondra de una carcasa metalica que impida el acceso al disco de sierra, excepto
por el punto de introduccién del elemento a cortar, y la proyeccion de particulas

e Se utilizara siempre un empujador para guiar el elemento a cortar, de modo que en ningun caso la mano quede
expuesta al disco de la sierra

¢ La instalacién eléctrica de la maquina estard siempre en perfecto estado y condiciones, comprobandose
periédicamente el cableado, las clavijas y la toma de tierra

e Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metalicos

¢ El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalacion de polvo

1.5.4.7. Cortadora de material ceramico

¢ Se comprobara el estado del disco antes de iniciar cualquier trabajo. Si estuviera desgastado o resquebrajado se
procederd a su inmediata sustitucién

¢ |a proteccién del disco y de la transmisidn estard activada en todo momento

* No se presionara contra el disco la pieza a cortar para evitar el bloqueo

1.5.4.8. Equipo de soldadura

* No habra materiales inflamables ni explosivos a menos de 10 metros de la zona de trabajo de soldadura



¢ Antes de soldar se eliminardn las pinturas y recubrimientos del soporte

¢ Durante los trabajos de soldadura se dispondra siempre de un extintor de polvo quimico en perfecto estado y
condiciones de uso, en un lugar préximo y accesible

* En los locales cerrados en los que no se pueda garantizar una correcta renovacidon de aire se instalaran
extractores, preferentemente sistemas de aspiracion localizada

¢ Se paralizardn los trabajos de soldadura en altura ante la presencia de personas bajo el drea de trabajo

¢ Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones dispondran de proteccién
visual adecuada, no permaneciendo en ningun caso con los ojos al descubierto

1.5.4.9. Herramientas manuales diversas

¢ La alimentacidn de las herramientas se realizara a 24 V cuando se trabaje en ambientes humedos o las
herramientas no dispongan de doble aislamiento

¢ El acceso a las herramientas y su uso estara permitido Unicamente a las personas autorizadas

* No se retiraran de las herramientas las protecciones disefiadas por el fabricante

¢ Se prohibira, durante el trabajo con herramientas, el uso de pulseras, relojes, cadenasy elementos similares

¢ Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estardn conectadas a tierra

¢ En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccién

¢ Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegerdn con carcasas anticontactos eléctricos

¢ Las herramientas se mantendrdn en perfecto estado de uso, con los mangos sin grietas y limpios de residuos,
manteniendo su caracter aislante para los trabajos eléctricos

e Las herramientas eléctricas estaran apagadas mientras no se estén utilizando y no se podran usar con las manos
o los pies mojados

* En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 51 del Real Decreto
286/06 de proteccidén de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas,
tales como el empleo de protectores auditivos

1.6. Identificacion de los riesgos laborales evitables
En este apartado se resefia la relacién de las medidas preventivas a adoptar para evitar o reducir el efecto
de los riesgos mas frecuentes durante la ejecuciéon de la obra.

1.6.1. Caidas al mismo nivel

¢ La zona de trabajo permanecerd ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
¢ Se habilitardn y balizaran las zonas de acopio de materiales

1.6.2. Caidas a distinto nivel

¢ Se dispondran escaleras de acceso para salvar los desniveles

¢ Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegerdan mediante barandillas y redes homologadas
¢ Se mantendran en buen estado las protecciones de los huecos y de los desniveles

e Las escaleras de acceso quedaran firmemente sujetas y bien amarradas

1.6.3. Polvo y particulas

* Se regara peridédicamente la zona de trabajo para evitar el polvo
* Se usaran gafas de proteccidn y mascarillas antipolvo en aquellos trabajos en los que se genere polvo o
particulas

1.6.4. Ruido

¢ Se evaluardn los niveles de ruido en las zonas de trabajo
¢ Las maquinas estaran provistas de aislamiento acustico
¢ Se dispondran los medios necesarios para eliminar o amortiguar los ruidos



1.6.5. Esfuerzos

e Se evitara el desplazamiento manual de las cargas pesadas

¢ Se limitara el peso de las cargas en caso de desplazamiento manual

e Se evitaran los sobreesfuerzos o los esfuerzos repetitivos

e Se evitaran las posturas inadecuadas o forzadas en el levantamiento o desplazamiento de cargas
1.6.6. Incendios

¢ No se fumard en presencia de materiales fungibles ni en caso de existir riesgo de incendio

1.6.7. Intoxicacidn por emanaciones

¢ Los locales y las zonas de trabajo dispondran de ventilacién suficiente
¢ Se utilizardn mascarillas y filtros apropiados

1.7. Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse

Los riesgos que dificilmente pueden eliminarse son los que se producen por causas inesperadas (como caidas de objetos
y desprendimientos, entre otras). No obstante, pueden reducirse con el adecuado uso de las protecciones individuales
y colectivas, asi como con el estricto cumplimiento de la normativa en materia de seguridad y salud, y de las normas de
la buena construccidn.

1.7.1. Caida de objetos
Medidas preventivas y protecciones colectivas

¢ Se montaran marquesinas en los accesos

¢ La zona de trabajo permanecerd ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
¢ Se evitard el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios

* No se lanzaran cascotes ni restos de materiales desde los andamios

Equipos de proteccion individual (EPI)

¢ Casco de seguridad homologado
¢ Guantes y botas de seguridad
¢ Uso de bolsa portaherramientas

1.7.2. Dermatosis
Medidas preventivas y protecciones colectivas

* Se evitara la generacién de polvo de cemento Equipos de proteccidn individual (EPI)
¢ Guantes y ropa de trabajo adecuada

1.7.3. Electrocuciones
Medidas preventivas y protecciones colectivas

¢ Se revisard periddicamente la instalacion eléctrica

¢ El tendido eléctrico quedara fijado a los paramentos verticales

e Los alargadores portatiles tendran mango aislante

¢ La maquinaria portatil dispondra de proteccién con doble aislamiento



* Toda la maquinaria eléctrica estara provista de toma de tierra Equipos de proteccidn individual (EPI)
* Guantes dieléctricos

¢ Calzado aislante para electricistas

* Banquetas aislantes de la electricidad

1.7.4. Quemaduras
Medidas preventivas y protecciones colectivas

¢ La zona de trabajo permanecerd ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada Equipos de proteccién
individual (EPI)
¢ Guantes, polainas y mandiles de cuero

1.7.5. Golpes y cortes en extremidades
Medidas preventivas y protecciones colectivas

¢ La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada Equipos de proteccidn
individual (EPI)
¢ Guantes y botas de seguridad

1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparacion y mantenimiento

En este apartado se aporta la informacion util para realizar, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los futuros
trabajos de conservacién, reparaciéon y mantenimiento del edificio construido que entrafian mayores riesgos.

1.8.1. Trabajos en cerramientos exteriores y cubiertas

Para los trabajos en cerramientos, aleros de cubierta, revestimientos de paramentos exteriores o cualquier otro que se
efectle con riesgo de caida en altura, deberan utilizarse andamios que cumplan las condiciones especificadas en el
presente estudio bdsico de seguridad y salud.

Durante los trabajos que puedan afectar a la via publica, se colocara una visera de proteccién a la altura de la primera
planta, para proteger a los transeuntes y a los vehiculos de las posibles caidas de objetos.

1.8.2. Trabajos en instalaciones

Los trabajos correspondientes a las instalaciones de fontaneria, eléctrica y de gas, deberan realizarse  por personal
cualificado, cumpliendo las especificaciones establecidas en su correspondiente Plan de Seguridad y Salud, asi como en
la normativa vigente en cada materia.

Antes de la ejecucidn de cualquier trabajo de reparacién o de mantenimiento de los ascensores y montacargas, deberd
elaborarse un Plan de Seguridad suscrito por un técnico competente en la materia.

1.8.3. Trabajos con pinturas y barnices

Los trabajos con pinturas u otros materiales cuya inhalacion pueda resultar téxica deberan realizarse  con
ventilacion suficiente, adoptando los elementos de proteccién adecuados.



1.9. Trabajos que implican riesgos especiales

En la obra objeto del presente Estudio Bdsico de Seguridad y Salud concurren los riesgos especiales referidos en los
puntos 1, 2 y 10 incluidos en el Anexo II. "Relacién no exhaustiva de los trabajos que implican riesgos especiales para la
seguridad y la salud de los trabajadores" del R.D. 1627/97 de 24 de Octubre.

Estos riesgos especiales suelen presentarse en la ejecucion de la estructura, cerramientos y cubiertas  y en el propio
montaje de las medidas de seguridad y de proteccién. Cabe destacar:

* Montaje de forjado, especialmente en los bordes perimetrales.

¢ Ejecucidn de cerramientos exteriores.

¢ Formacién de los antepechos de cubierta.

* Colocacion de horcas y redes de proteccion.

¢ Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegerdan mediante barandillas y redes homologadas
* Disposicion de plataformas voladas.

¢ Elevacién y acople de los mdédulos de andamiaje para la ejecucién de las fachadas.

1.10. Medidas en caso de emergencia

El contratista debera reflejar en el correspondiente plan de seguridad y salud las posibles situaciones  de
emergencia, estableciendo las medidas oportunas en caso de primeros auxilios y designando para ello a personal con
formacién, que se hara cargo de dichas medidas.

Los trabajadores responsables de las medidas de emergencia tienen derecho a la paralizacidn de su actividad, debiendo
estar garantizada la adecuada administracion de los primeros auxilios y, cuando la situacidn lo requiera, el rapido
traslado del operario a un centro de asistencia médica.

1.11. Presencia de los recursos preventivos del contratista

Dadas las caracteristicas de la obra y los riesgos previstos en el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, cada
contratista deberd asignar la presencia de sus recursos preventivos en la obra, segin se establece en la legislacién
vigente en la materia.

A tales efectos, el contratista deberd concretar los recursos preventivos asignados a la obra con capacitacién suficiente,
que deberdn disponer de los medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las medidas incluidas en el
correspondiente plan de seguridad y salud.

Dicha vigilancia incluird la comprobacion de la eficacia de las actividades preventivas previstas en dicho Plan, asi como
la adecuacién de tales actividades a los riesgos que pretenden prevenirse o a la aparicion de riesgos no previstos y
derivados de la situacion que determina la necesidad de la presencia de los recursos preventivos.

Si, como resultado de la vigilancia, se observa un deficiente cumplimiento de las actividades preventivas, las
personas que tengan asignada la presencia hardn las indicaciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento
de las actividades preventivas, debiendo poner las circunstancias en conocimiento del empresario para que éste adopte
las medidas oportunidades para corregir las deficiencias observadas.



2.

2.1.

Normativa y legislacion aplicables

Y. Seguridad y salud

Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 10 de noviembre de 1995

Completada por:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentescancerigenos
durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificada por:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado. Modificacidn de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la
Ley 31/1995.

B.O.E.: 31 de diciembre de 1998Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas detrabajo
temporal

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999
Completada por:

Proteccidon de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con losagentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completada por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente alriesgo eléctrico
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de junio de 2001

Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados deatmasferas
explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 18 de junio de 2003

Modificada por:

Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 13 de diciembre de 2003



Desarrollada por:

Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencidon de Riesgos Laborales, en materiade coordinacion
de actividades empresariales

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 31 de enero de 2004
Completada por:

Proteccidon de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedanderivarse de
la exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completada por:

Proteccidn de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados conla exposicion
al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicional amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificada por:

Modificacion de diversas leyes para su adaptacion ala Ley sobre el libre acceso a lasactividades de
servicios y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencién
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.B.O.E.: 31 de enero de 1997
Completado por:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentescancerigenos
durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificacidn del Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Completado por:

Proteccidon de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con losagentes
quimicos durante el trabajo



Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completado por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente alriesgo eléctrico
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de junio de 2001

Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedanderivarse de
la exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados conla exposicién
al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicional amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimasde seguridad
y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.0.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamentode los Servicios
de Prevencién

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion.

B.O.E.: 23 de marzo de 2010

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Manipulacion de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997



Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentescancerigenos durante
el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y ampliacion de su ambito
de aplicacion a los agentes mutagenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 5 de abril de 2003

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicional amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Utilizacidn de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen lasdisposiciones minimas
de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 25 de octubre de 1997
Completado por:
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicional amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Modificacidon del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimasde seguridad
y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.0.E.: 29 de mayo de 2006

Modificado por:



Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sectorde la
construccion

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. Disposicién final
tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.

B.O.E.: 25 de agosto de 2007

Correccidn de errores.

B.O.E.: 12 de septiembre de 2007

2.1.1. YC.Sistemas de proteccion colectiva

2.1.1.1. YCU. Proteccion contra incendios

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los equipos de
presion y se modifica el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril, que aprobé el Reglamento de aparatos a presion

Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 31 de mayo de 1999
Completado por:

Publicacién de la relacién de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto 769/1999,de 7 de mayo,
por el que se dictan las disposiciones de aplicaciéon de la Directiva delParlamento Europeo y del Consejo,
97/23/CE, relativa a los equipos a presion

Resolucion de 28 de octubre de 2002, de la Direccién General de Politica Tecnoldgica del Ministerio de Ciencia
y Tecnologia.

B.O.E.: 4 de diciembre de 2002

Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 5 de febrero de 2009

Correccidn de errores:

Correccion de errores del Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se apruebael Reglamento
de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias

B.0.E.: 28 de octubre de 2009Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial
para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y
su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptacion
a la Ley sobre el libre acceso a lasactividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Seiializacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:



Proteccidon de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con losagentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados conla exposicién
al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006

2.1.2. Yl Equipos de proteccidn individual
Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulaciénintracomunitaria de
los equipos de proteccion individual

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de la Secretaria del Gobierno.

B.O.E.: 28 de diciembre de 1992

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.B.O.E.: 8 de marzo de 1995
Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto
1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacién y libre
circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccién individual

B.O.E.: 22 de marzo de 1995Completado por:

Resolucidn por la que se publica, a titulo informativo, informacion complementaria establecida por el Real
Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y
libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Resolucion de 25 de abril de 1996 de la Direccion General de Calidad y Seguridad Industrial, del
Ministerio de Industria y Energia.

B.0.E.: 28 de mayo de 1996Modificado por:

Modificacion del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modificé a su vez el Real Decreto
1407/1992, de 20 de noviembre, relativo a las condiciones para la comercializacién y libre circulacién
intracomunitaria de los equipos de proteccién individual

Orden de 20 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 6 de marzo de 1997
Completado por:

Resolucidn por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucion de 18 de marzo de 1998, de laDireccidn
General de Tecnologia y Seguridad Industrial

Resolucion de 29 de abril de 1999 del Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 29 de junio de 1999



Utilizacidn de equipos de proteccion individual

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 12 de junio de 1997
Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de protecciéon individual

Ministerio de la Presidencia.B.0.E.: 18 de julio de 1997Completado por:

Proteccidon de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados conla exposicién
al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicional amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006

2.1.3. YM. Medicina preventiva y primeros auxilios

2.1.3.1. YMM. Material médico

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de primeros auxilios en caso
de accidente de trabajo, como parte de la accién protectora del sistema de la Seguridad Social

Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 11 de octubre de 2007
2.1.4. YP.Instalaciones provisionales de higiene y bienestar

DB HS Salubridad
Cadigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Basico HS.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 28 de marzo de 2006

Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores.

B.O.E.: 25 de enero de 2008

Modificado por:

Modificacion de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 23 de abril de 2009



Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio
de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de febrero de 2003

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo.

B.O.E.: 18 de julio de 2003

Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn e Instrucciones Complementarias (ITC) BT 01 a BT51
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
B.O.E.: Suplemento al n2 224, de 18 de septiembre de 2002

Modificado por:

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03

Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.

B.O.E.: 5 de abril de 2004
Completado por:

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajocanales
protectores de material plastico

Resolucion de 18 de enero de 1988, de la Direccidn General de Innovacion Industrial.

B.O.E.: 19 de febrero de 1988
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial
para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios
y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre,de modificacién de diversas leyes para su adaptacion
a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso alos servicios de
telecomunicacidn en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 1 de abril de 2011
Desarrollado por:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones,
aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo

Derogada la disposicién adicional 3 por el R.D. 805/2014.
Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificado por:



Plan técnico nacional de la televisidon digital terrestre y regulacion de determinados aspectospara la
liberacion del dividendo digital

Real Decreto 805/2014, de 19 de septiembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.

B.O.E.: 24 de septiembre de 2014

2.1.5. YS. Seializacion provisional de obras

2.1.5.1. YSB. Balizamiento

Instruccidn 8.3-IC Seializacidn de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Sefializacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo



3. Pliego
3.1. Pliego de clausulas administrativas
3.1.1. Disposiciones generales

3.1.1.1.  Objeto del Pliego de condiciones

El presente Pliego de condiciones junto con las disposiciones contenidas en el correspondiente Pliego del Proyecto de
ejecucion, tienen por objeto definir las atribuciones y obligaciones de los agentes queintervienen en materia de
Seguridad y Salud, asi como las condiciones que deben cumplir las medidas preventivas, las protecciones individuales y
colectivas de la construccion de la obra "Nuevo", situada en Vacarisses (Barcelona), segun el proyecto redactado por
Isabel Blasco Borja. Todo ello con fin de evitar cualquier accidente o enfermedad profesional, que pueden ocasionarse
durante el transcurso de la ejecucion de la obra o en los futuros trabajos de conservacion, reparacion y mantenimiento.

3.1.2. Disposiciones facultativas

3.1.2.1.  Definicion, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones y las obligaciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las reguladasen sus
aspectos generales por la Ley 38/99, de Ordenacién de la Edificacion (L.O.E.).

Las garantias y responsabilidades de los agentes y trabajadores de la obra frente a los riesgos derivados delas
condiciones de trabajo en materia de seguridad y salud, son las establecidas por la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos
Laborales y el Real Decreto 1627/1997 "Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion".

3.1.2.2. El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programay financia
con recursos propios o ajenos, las obras de edificacién para si o para su posterior enajenacién, entrega o cesién a
terceros bajo cualquier titulo.

Tiene la responsabilidad de contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud- o Estudio
Basico, en su caso - al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello segun
lo establecido en el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas en materia
de seguridad y salud en las obras de construccion, facilitando copias a las empresas contratistas, subcontratistas o
trabajadores autonomos contratados directamente por el Promotor, exigiendo la presentacién de cada Plan de
Seguridad y Salud previamente al comienzo de las obras.

El Promotor tendra la consideracidon de Contratista cuando realice la totalidad o determinadas partes de la obra con
medios humanos y recursos propios, o en el caso de contratar directamente a trabajadores auténomos para su
realizacién o para trabajos parciales de la misma, excepto en los casos estipulados en el Real Decreto 1627/1997.

3.1.2.3. El Proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecidn a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta
el proyecto.

Tomard en consideracién en las fases de concepcién, estudio y elaboracion del proyecto basico y de ejecucion, los
principios y criterios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud, de acuerdocon la legislacion vigente.

3.1.2.4.  El Contratista y Subcontratista
Segun define el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997:

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el Promotor, con medios humanos y
materiales propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras, con sujecién al proyecto vy al
contrato.



Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista, empresario principal, el
compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra, con sujecidon al proyecto por el que se
rige su ejecucion.

El Contratista comunicard a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluira el Plan
de Seguridad y Salud al que se refiere el articulo 7 del R.D.1627/1997, de 24 de octubre.

Adoptara todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencion de Riesgos Laborales y
Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustandose
al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio Basico de Seguridad y Salud, disponiendo de
todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, cumpliendo las érdenes
efectuadas por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra.

Supervisara de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los
trabajadores a su cargoy, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las condiciones
basicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Entregara la informacién suficiente al coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra,
donde se acredite la estructura organizativa de la empresa, sus responsabilidades, funciones, procesos, procedimientos
y recursos materiales y humanos disponibles, con el fin de garantizar una adecuada accién preventiva de riesgos de la
obra.

Entre las responsabilidades y obligaciones del contratista y de los subcontratistas en materia de seguridady salud, cabe
destacar las contenidas en el articulo 11 "Obligaciones de los contratistas y subcontratistas" del R.D. 1627/1997.

Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.Cumplir y

hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las obligaciones
sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en la Ley, durante la ejecuciéon de laobra.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas y precisas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas
gue hayan de adoptarse en lo referente a su seguridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y consignas del coordinador en materia de seguridad y salud, cumpliendo estrictamente sus
instrucciones durante la ejecucion de la obra.

Responderan de la correcta ejecucion de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud enlo relativo a
las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos
contratados.

Responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el
plan.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la Direccion facultativa y del Promotor, no eximirdan de sus
responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.5. La Direccion Facultativa

Segun define el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997, se entiende como Direccidon Facultativa:

El técnico o los técnicos competentes designados por el Promotor, encargados de la direccion y del control de la
ejecucion de la obra.

Las responsabilidades de la Direccidn facultativa y del Promotor, no eximen en ningun caso de las atribuibles a los
contratistas y a los subcontratistas.



3.1.2.6. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Es el técnico competente designado por el Promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de ejecuciodn, la
aplicacién de los principios y criterios generales de prevencién en materia de seguridad y salud.

3.1.2.7. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra, es el técnico competente designado por el
Promotor, que forma parte de la Direccion Facultativa.

Asumira las tareas y responsabilidades asociadas a las siguientes funciones:

« Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencién y de seguridad, tomando las decisiones

técnicas y de organizacién, con el fin de planificar las distintas tareas o fases de trabajo que vayan a
desarrollarse simultdnea o sucesivamente, estimando la duracién requerida para la ejecucion de las
mismas.

« Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos, apliquen de manera coherente y responsable los principios de

la accidon preventiva recogidos en la legislacién vigente.

« Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones
introducidas en el mismo.

« Organizar la coordinacién de actividades empresariales prevista en la Ley de Prevencidn de Riesgos

Laborales.
« Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.
« Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La
Direccion facultativa asumira esta funciéon cuando no fuera necesaria la designacién de un coordinador.

3.1.2.8. Trabajadores Auténomos

Es la persona fisica, distinta del contratista y subcontratista, que realiza de forma personal y directa una actividad
profesional, sin sujecion a un contrato de trabajo y que asume contractualmente ante elpromotor, el contratista o el
subcontratista, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra.

Cuando el trabajador auténomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendrd la consideracidnde
contratista o subcontratista.

Los trabajadores auténomos cumpliran lo establecido en el plan de seguridad y salud.

3.1.2.9. Trabajadores por cuenta ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacién adecuada de todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en laobra.

La consulta y la participacion de los trabajadores o de sus representantes, se realizaran de conformidad con lo
dispuesto en la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

El contratista facilitara a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo una copia del plan de seguridad
y salud y de sus posibles modificaciones.

3.1.2.10.  Fabricantes y suministradores de equipos de proteccion y materiales de construccion

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y Utiles de trabajo, deberdn
suministrar la informacion que indique la forma correcta de utilizacion por los trabajadores, las medidas preventivas
adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso normal como su manipulaciéon o
empleo inadecuado.

3.1.2.11.Recursos preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo, seguin lo establecido en la Ley 31/95, Ley 54/03 y Real Decreto
604/06, el empresario designara para la obra los recursos preventivos, que podran ser:



a) Uno o varios trabajadores designados por la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevencién propio de la empresa.
c) Uno o varios miembros del servicio o los servicios de prevencion ajenos.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberdn dar las instrucciones necesarias para el correcto e inmediato
cumplimiento de las actividades preventivas. En caso de observar un deficiente cumplimiento de las mismas o una
ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de las mismas, se informard al empresario para que éste adopte las medidas
necesarias para su correccion, notificandose a su vez al Coordinador de Seguridad y Salud y al resto de la Direccion
Facultativa.

En el Plan de Seguridad y Salud se especificaran los casos en que la presencia de los recursos preventivos es necesaria,
especificandose expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin, concretando las tareas en
las que inicialmente se prevé necesaria su presencia.

3.1.3. Formacion en Seguridad

Con el fin de que todo el personal que acceda a la obra disponga de la suficiente formacidn en las materias preventivas
de seguridad y salud, la empresa se encargara de su formacién para la adecuada prevencion de riesgos y el correcto
uso de las protecciones colectivas e individuales. Dicha formacion alcanzara todos los niveles de la empresa, desde los
directivos hasta los trabajadores no cualificados, incluyendo a los técnicos, encargados, especialistas y operadores de
maquinas entre otros.

3.1.4. Reconocimientos médicos

La vigilancia del estado de salud de los trabajadores quedara garantizada por la empresa contratista, en funcién de los
riesgos inherentes al trabajo asignado y en los casos establecidos por la legislacién vigente.

Dicha vigilancia serd voluntaria, excepto cuando la realizacidon de los reconocimientos sea imprescindible para evaluar
los efectos de las condiciones de trabajo sobre su salud, o para verificar que su estado de salud no constituye un peligro
para otras personas o para el mismo trabajador.

3.1.5. Salud e higiene en el trabajo

3.1.5.1. Primeros auxilios

El empresario designara al personal encargado de la adopcion de las medidas necesarias en caso de accidente, con el
fin de garantizar la prestacion de los primeros auxilios y la evacuacién del accidentado.

Se dispondrd, en un lugar visible de la obray accesible a los operarios, un botiquin perfectamente equipadocon material
sanitario destinado a primeros auxilios.

El Contratista instalara rétulos con caracteres legibles hasta una distancia de 2 m, en el que se suministre alos
trabajadoresy participantes en la obra la informacion suficiente para establecer rapido contacto con el centro asistencial
mas préximo.

3.1.5.2. Actuacion en caso de accidente

En caso de accidente se tomardn solamente las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia médica, para que
el accidentado pueda ser trasladado con rapidez y sin riesgo. En ningln caso se le moverd, excepto cuando sea
imprescindible para su integridad.

Se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion, pulso y presion sanguinea), se le intentara tranquilizar, y se
le cubrird con una manta para mantener su temperatura corporal.

No se le suministrara agua, bebidas o medicamento alguno y, en caso de hemorragia, se presionaran las heridas con
gasas limpias.



El empresario notificara el accidente por escrito a la autoridad laboral, conforme al procedimiento reglamentario.
3.1.6. Documentacion de obra

3.1.6.1.  Estudio Bdsico de Seguridad y Salud

Es el documento elaborado por el técnico competente designado por el Promotor, donde se precisan las normas de
seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados,
indicando las medidas técnicas necesarias para ello.

Incluye también las previsiones y las informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de
seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

3.1.6.2. Plan de seguridad y salud

En aplicaciéon del presente estudio basico de seguridad y salud, cada Contratista elaborara el correspondiente plan de
seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas
en el presente estudio bdsico, en funcién de su propio sistema deejecucion de la obra. En dicho plan se incluirdn, en su
caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencidon que el Contratista proponga con la correspondiente
justificacion técnica, que no podran implicardisminucion de los niveles de proteccidn previstos en este estudio basico.

El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra aprobara el plan de seguridad y salud
antes del inicio de la misma.

El plan de seguridad y salud podrd ser modificado por el Contratista en funcidn del proceso de ejecucién de la obra, de
la evolucién de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir durante el desarrollo de
la misma, siempre con la aprobacion expresa del Coordinador de Seguridad y Salud y la Direccion Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucién de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en materia de
prevencion de las empresas intervinientes en la mismay los representantes de los trabajadores, podran presentar por
escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas que estimenoportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y
salud estara en la obra a disposiciéon permanente de los mismos y de la Direccion Facultativa.

3.1.6.3. Acta de aprobacion del plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el Contratista serd aprobado por el Coordinador de Seguridad y Salud durante
la ejecucion de la obra, por la Direccidn Facultativa o por la Administracidn en el caso de obras publicas, quien debera
emitir un acta de aprobacidn como documento acreditativo de dicha operacién, visado por el Colegio Profesional
correspondiente.

3.1.6.4. Comunicacién de apertura de centro de trabajo

La comunicacion de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente serd previa al comienzo de los
trabajos y se presentard unicamente por los empresarios que tengan la consideracion de contratistas.

La comunicacion contendrd los datos de la empresa, del centro de trabajo y de produccion y/o almacenamiento del
centro de trabajo. Debera incluir, ademas, el plan de seguridad y salud.

3.1.6.5. Libro de incidencias

Con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud, en cada centro de trabajo existird un librode incidencias
gue constara de hojas por duplicado, habilitado a tal efecto.

Serd facilitado por el colegio profesional que vise el acta de aprobacién del plan o la oficina de supervisién de proyectos
u érgano equivalente cuando se trate de obras de las administraciones publicas.

El libro de incidencias deberd mantenerse siempre en la obra, en poder del Coordinador de Seguridad y Salud durante
la ejecucion de la obra, teniendo acceso la Direccién Facultativa de la obra, los contratistas y subcontratistas y los
trabajadores autdbnomos, asi como las personas u organos con responsabilidades en materia de prevencion en las



empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos de los érganos especializados
en materia de seguridad y salud en el trabajo de las administraciones publicas competentes, quienes podran hacer
anotaciones en el mismo.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, deberd notificar al Contratista afectadoy
a los representantes de los trabajadores de éste, sobre las anotaciones efectuadas en el libro deincidencias.

Cuando las anotaciones se refieran a cualquier incumplimiento de las advertencias u observacionesanteriores, se
remitird una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas. En todo caso, debera
especificarse si la anotacién se trata de una nueva observacion o supone una reiteraciéon de una advertencia u
observacidn anterior.

3.1.6.6. Libro de ordenes

En la obra existird un libro de érdenes y asistencias, en el que la Direccidn Facultativa resefiard las incidencias, 6rdenes
y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de dérdenes o comentarios necesarios de ejecucion de obra vy, en
consecuencia, seran respetadas por el Contratista de la obra.

3.1.6.7. Libro de visitas

El libro de visitas debera estar en obra, a disposicion permanente de la Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social.

El primer libro lo habilitara el Jefe de la Inspeccidn de la provincia en que se encuentre la obra. Para habilitar el segundo
o los siguientes, serd necesario presentar el anterior. En caso de pérdida o destruccidn,el representante legal de la
empresa deberd justificar por escrito los motivos y las pruebas. Una vez agotado un libro, se conservard durante 5 afios,
contados desde la ultima diligencia.

3.1.6.8. Libro de subcontratacion

El contratista deberd disponer de un libro de subcontratacién, que permanecerd en todo momento en la obra,
reflejando por orden cronoldgico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones
realizadas en una determinada obra con empresas subcontratistas y trabajadores auténomos.

El libro de subcontratacién cumplira las prescripciones contenidas en el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por
el que se desarrolla la Ley 32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccidn,
en particular el articulo 15 "Contenido del Libro de Subcontratacidon" y el articulo 16 "Obligaciones y derechos relativos
al Libro de Subcontratacion".

Al libro de subcontratacion tendrdn acceso el Promotor, la Direccién Facultativa, el Coordinador deSeguridad y Salud
en fase de ejecucién de la obra, las empresas y trabajadores auténomos intervinientes en la obra, los técnicos de
prevencion, los delegados de prevencioén, la autoridad laboral y los representantes de los trabajadores de las diferentes
empresas que intervengan en la ejecucién de la obra.

3.1.7. Disposiciones Econdmicas
El marco de relaciones econdmicas para el abono y recepcion de la obra, se fija en el pliego de condiciones del proyecto
o en el correspondiente contrato de obra entre el Promotor y el contratista, debiendo conteneral menos los puntos
siguientes:

- Fianzas

+ De los precios
« Precio basico

* Precio unitario

« Presupuesto de Ejecucién Material (PEM)



» Precios contradictorios

« Reclamacién de aumento de precios

« Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios
« Delarevision de los precios contratados

« Acopio de materiales

« Obras por administracion

« Valoracion y abono de los trabajos

» Indemnizaciones Mutuas

« Retenciones en concepto de garantia
« Plazos de ejecucién y plan de obra

« Liquidacidn econdmica de las obras
« Liquidacién final de la obra

3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares

3.2.1.Medios de proteccidn colectiva

Los medios de proteccién colectiva se colocaran segun las especificaciones del plan de seguridad y salud antes de iniciar
el trabajo en el que se requieran, no suponiendo un riesgo en si mismos.

Se repondrdn siempre que estén deteriorados, al final del periodo de su vida util, después de estar sometidos a
solicitaciones limite, o cuando sus tolerancias sean superiores a las admitidas o aconsejadas por el fabricante.

El mantenimiento sera vigilado de forma periddica (cada semana) por el Delegado de Prevencidn.

3.2.2.Medios de proteccidn individual

Dispondran de marcado CE, que llevaran inscrito en el propio equipo, en el embalaje y en el folleto informativo.

Seran ergondmicos y no causaran molestias innecesarias. Nunca supondran un riesgo en si mismos, ni perderan su
seguridad de forma involuntaria.

El fabricante los suministrara junto con un folleto informativo en el que aparecerdn las instrucciones de usoy
mantenimiento, nombre y direccidon del fabricante, grado o clase de proteccidn, accesorios que pueda llevar y
caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso, plazo de vida util y controles a los que se ha sometido. Estara
redactado de forma comprensible y, en el caso de equipos de importacidn, traducidos a la lengua oficial.

Seran suministrados gratuitamente por el empresario y se reemplazaran siempre que estén deteriorados, al final del
periodo de su vida util o después de estar sometidos a solicitaciones limite.

Se utilizardn de forma personal y para los usos previstos por el fabricante, supervisando el mantenimiento el Delegado
de Prevencion.

3.2.3.Instalaciones provisionales de salud y confort

Los locales destinados a instalaciones provisionales de salud y confort tendran una temperatura, iluminacion,
ventilacion y condiciones de humedad adecuadas para su uso. Los revestimientos de lossuelos, paredes y techos seran
continuos, lisos e impermeables, acabados preferentemente con colores claros y con material que permita la limpieza
con desinfectantes o antisépticos.

El Contratista mantendra las instalaciones en perfectas condiciones sanitarias (limpieza diaria), estaran provistas de
agua corriente fria y caliente y dotadas de los complementos necesarios para higiene personal,tales como jabon, toallas
y recipientes de desechos.



3.2.3.1. Vestuarios

Serdn de facil acceso, estardn proximos al drea de trabajo y tendrdn asientos y taquillas independientes bajo llave, con
espacio suficiente para guardar la ropa y el calzado.

Se dispondrd una superficie minima de 2 m? por cada trabajador destinada a vestuario, con una altura minima de 2,30
m.

Cuando no se disponga de vestuarios, se habilitard una zona para dejar la ropa y los objetos personales bajo llave.

3.2.3.2. Aseosy duchas

Estaran junto a los vestuarios y dispondrdn de instalacién de agua fria y caliente, ubicando al menos una cuarta
parte de los grifos en cabinas individuales con puerta con cierre interior.

Las cabinas tendran una superficie minima de 2 m? y una altura minima de 2,30 m.La dotacién minima prevista para

los aseos sera de:

+ 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccidon que trabajen en la misma jornada
» 1retrete por cada 25 hombres o fraccion y 1 por cada 15 mujeres o fraccion

+ 1lavabo por cada retrete

+ 1 urinario por cada 25 hombres o fracciéon

» 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

» 1jabonera dosificadora por cada lavabo

+ 1recipiente para recogida de celulosa sanitaria

« 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

3.2.3.3. Retretes

Serdn de facil acceso y estardn proximos al drea de trabajo. Se ubicardn preferentemente en cabinas de dimensiones
minimas 1,2x1,0 m con altura de 2,30 m, sin visibilidad desde el exterior y provistas de percha y puerta con cierre
interior.

Dispondran de ventilacién al exterior, pudiendo no tener techo siempre que comuniquen con aseos o pasillos
con ventilacién exterior, evitando cualquier comunicacién con comedores, cocinas, dormitorios o vestuarios.

Tendrdn descarga automatica de agua corriente y en el caso de que no puedan conectarse a la red de
alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

3.2.3.4. Comedory cocina

Los locales destinados a comedor y cocina estaran equipados con mesas, sillas de material lavable y vajilla,y dispondran
de calefaccién en invierno. Quedaran separados de las areas de trabajo y de cualquier fuente de contaminacién
ambiental.

En el caso de que los trabajadores lleven su propia comida, dispondran de calientaplatos, prohibiéndose fuera de
los lugares previstos la preparacion de la comida mediante fuego, brasas o barbacoas.

La superficie destinada a la zona de comedor y cocina serd como minimo de 2 m? por cada operario queutilice
dicha instalacion.



4.FICHAS

Se expone a continuacion, en formato de ficha, una serie de procedimientos preventivos de obligado cumplimiento,
para la correcta ejecucion de esta obra, desde el punto de vista de la Seguridad y SaludLaboral.

Del amplio conjunto de medios y protecciones, tanto individuales como colectivos, que segun las disposiciones legales
en materia de Seguridad y Salud es necesario utilizar para realizar los trabajos deconstruccién con la debida seguridad,
estas recomendaciones pretenden elegir, entre tantas alternativas posibles, aquellas que constituyen un
procedimiento adecuado para realizar los trabajos especificos a que se refieren.

Todo ello con el fin de facilitar el posterior desarrollo del Plan de Seguridad y Salud, a elaborar por el constructor o
constructores que realicen los trabajos propios de la ejecucion de la obra. En el Plan de Seguridad y Salud se
estudiaran, analizaran, desarrollardn y complementaran las previsiones aqui contenidas, en funcién del propio sistema
de ejecucidén de la obra que se vaya a emplear, y se incluiran,en su caso, las medidas alternativas de prevencién que
los constructores propongan como mas adecuadas, con la debida justificacion técnica, y que, formando parte de los
procedimientos de ejecucidn, vayan a ser utilizados en la obra manteniendo, en todo caso, los niveles de proteccién
aqui previstos.

Cada constructor realizara una evaluacion de los riesgos previstos en estas fichas, basada en las actividades y oficios
que realiza, calificando cada uno de ellos con la gravedad del dafio que produciriasi llegara a materializarse.

Se han clasificado segun:
=  Maquinaria
= Andamiajes
= Pequefia maquinaria
= Equipos auxiliares
= Herramientas manuales
= Protecciones individuales (EPIs)
= Protecciones colectivas
= Oficios previstos

Advertencia importante

Las fichas aqui contenidas tienen un caracter de guia informativa de actuacién. No sustituyen ni eximen de la
obligatoriedad que tiene el empresario de la elaboracion del Plan de Prevencion de Riesgos, Evaluacion de los
Riesgos y Planificacion de la Actividad Preventiva, ni de los deberes de informacion a los trabajadores, segun la
normativa vigente.



MAQUINARIA EN GENERAL

Requisitos exigibles a la maquina

Dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones.

Se asegurara el buen estado de mantenimiento de las protecciones colectivas existentes enla propia maquinaria.

Normas de uso de caracter general

El operario mantendra en todo momento el contacto visual con las maquinas que estén enmovimiento.
No se pondra en marcha la maquina ni se accionaran los mandos si el operario no seencuentra en su puesto correspondiente.
No se utilizaran accesorios no permitidos por el fabricante.

Se comprobara el correcto alumbrado en trabajos nocturnos o en zonas de escasailuminacion.

Normas de mantenimiento de caracter general

Los residuos generados como consecuencia de una averia se verteran en contenedoresadecuados.

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Choque contra objetos méviles. [Se colocaran y se mantendrdn en buen estado lasprotecciones de los
& elementos méviles de la maquinaria.

Proyeccién de fragmentos ofSe verificard la ausencia de personas en el radio deaccion de la maquina.
particulas.

P>

S Atrapamiento por objetos. No se utilizara ropa holgada ni joyas.




Aplastamiento porvuelco de No se sobrepasaran los limites de inclinacidnespecificados por el fabricante.
A magquinas.

Contacto térmico. Las operaciones de reparacion se realizaran con elmotor parado, evitando el
A contacto con las partescalientes de la maquina.
Exposicion a agentes quimicos. [Se asegurara la correcta ventilacion de lasemisiones de gases de la
A maquinaria.
mq08Ich020c

Equipo de chorro de agua a presion.

Normas de uso de caracter especifico

/Antes de iniciar los trabajos:
Se comprobara que la tensién de alimentacion corresponde con la defuncionamiento de la maquina.

Durante el desarrollo de los trabajos:

Se sujetard la maquina con ambas manos.

Se evitara la entrada de humedad en los componentes eléctricos.

No se utilizaran cables eléctricos en mal estado.

No se realizaran empalmes manuales.

Las conexiones se realizaran mediante enchufes y clavijas normalizadas.
No se abandonara la mdquina mientras esté en funcionamiento.

MAQUINARIA MOVIL CON CONDUCTOR

Requisitos exigibles al vehiculo

Se verificard la validez de la Inspeccion Técnica de Vehiculos (ITV) y se comprobara que todoslos rétulos de informacién de los
riesgos asociados a su utilizacion se encuentran en buen estado y situados en lugares visibles.




Requisitos exigibles al conductor

Cuando la maquina circule Unicamente por la obra, se verificara que el conductor tiene la autorizacion, dispone de la
formacion especifica que fija la normativa vigente, y ha leido elmanual de instrucciones correspondiente.

Normas de uso de caracter general

Antes de subir a la maquina:

Se comprobara que los recorridos de la maquina en la obra estan definidos ysefalizados perfectamente.

El conductor se informara sobre la posible existencia de zanjas o huecos en la zona detrabajo.

Se comprobara que la altura maxima de la maquina es la adecuada para evitarinterferencias con cualquier elemento.

Antes de iniciar los trabajos:

Se verificard la existencia de un extintor en la maquina.

Se verificara que todos los mandos estan en punto muerto.

Se verificard que las indicaciones de los controles son normales.

Se ajustara el asiento y los mandos a la posicién adecuada para el conductor.

Se asegurard la maxima visibilidad mediante la limpieza de los retrovisores,parabrisas y espejos.

La cabina estara limpia, sin restos de aceite, grasa o barro y sin objetos en la zona delos mandos.

Al arrancar, se hara sonar la bocina si la maquina no lleva avisador acustico dearranque.

No se empezara a trabajar con la maquina antes de que el aceite alcance latemperatura normal de trabajo.

Durante el desarrollo de los trabajos:

El conductor utilizara el cinturédn de seguridad.

Se controlard la maquina Gnicamente desde el asiento del conductor.

Se contara con la ayuda de un operario de sefializacion para las operaciones deentrada a los solares y de salida de los
mismos y en trabajos que impliquen maniobras complejas o peligrosas.

Se circulara con la luz giratoria encendida.

Al mover la maquina, se hara sonar la bocina si la maquina no lleva avisador acusticode movimiento.
La maquina debera estar dotada de avisador acustico de marcha atras.

Para utilizar el teléfono mévil durante la conduccidn, se dispondra de un sistema demanos libres.

El conductor no subira a la maquina ni bajara de ella apoyandose sobre elementossalientes.

No se realizaran ajustes en la maquina con el motor en marcha.

No se bloquearan los dispositivos de maniobra que se regulan automaticamente.

No se utilizard el freno de estacionamiento como freno de servicio.

En trabajos en pendiente, se utilizara la marcha mas corta.

Se mantendran cerradas las puertas de la cabina.

Al aparcar la maquina:
No se abandonara la maquina con el motor en marcha.
Se aparcara la maquina en terreno llano y firme, sin riesgos de desplomes,desprendimientos o inundaciones.




Se inmovilizara la maquina mediante calces o mordazas.
No se aparcara la maquina en el barro ni en charcos.

En operaciones de transporte de la maquina:

Se comprobara si la longitud, la tara y el sistema de bloqueo y sujecion son losadecuados.
Se verificarad que las rampas de acceso pueden soportar el peso de la maquina.
Una vez situada la maquina en el remolque, se retirara la llave de contacto.

Normas de mantenimiento de caracter general

Se comprobaran los niveles de aceite y de agua.

Cod. Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas a
distinto nivel.

El conductor se limpiara el calzado antes de utilizarla escalera de acceso a la
cabina, que permanecerasiempre limpia de grasa, barro, hormigoény
obstaculos.

El conductor subird y bajard de la maquina Gnicamente por la escalera
prevista, utilizando siempre las dos manos, de cara a la maquina y nunca con
materiales o herramientas en la mano.

Mientras la maquina esté en movimiento, elconductor no subira ni bajara de
la misma.

No se transportaran personas.

Durante el desplazamiento, el conductor no ira depie ni sentado en un lugar
peligroso.

Pisadas sobreobjetos.

Las zonas de acceso a la maquinaria se mantendranlimpias de materiales y
herramientas.

Choque contra objetos inmoviles.

Se utilizaran, siempre que sea posible, las vias depaso previstas para la
maquinaria en la obra.

La maquinaria debe estacionarse en los lugaresestablecidos, fuera de la zona
de paso de los trabajadores.

Atrapamiento porobjetos.

La maquinaria se estacionara con el freno de estacionamiento conectado, la
palanca de transmisidn en punto muerto, el motor parado, el interruptor de
la bateria en posicién de desconexiony bloqueada.

Se comprobara el buen funcionamiento de los




dispositivos de seguridad de las ventanas y puertas.

Aplastamiento por vuelco de
maquinas.

La plataforma de trabajo sera estable y horizontal,con el terreno compacto,
sin hundimientos ni protuberancias.

En trabajos en pendiente, la maquina trabajara en el sentido de la pendiente,
nunca transversalmente,y no se realizaran giros.

No se bajaran los terrenos con pendiente con el motor parado o en punto
muerto, siempre con unamarcha puesta.

Se evitaran desplazamientos de la maquina en zonas a menos de 2 m del
borde de la excavacion.

Al reiniciar una actividad tras producirse lluvias importantes, se tendra en
cuenta que las condiciones del terreno pueden haber cambiado y se
comprobara el funcionamiento de los frenos.

Si la visibilidad en el trabajo disminuye, por circunstancias meteoroldgicas
adversas, por debajode los limites de seguridad, se aparcara la maquinaen un
lugar seguro y se esperara hasta que las condiciones mejoren.

Contacto eléctrico.

Se identificaran todas las lineas eléctricas, requiriendo la presencia de
empleados de lacompafiia suministradora.

Se informard a la compafiia suministradora en elcaso de que algun cable
presente desperfectos.

No se tocara ni se alterara la posicién de ninglncable eléctrico.

En trabajos en zonas proximas a cables eléctricos,se comprobara la tensién de
estos cables para identificar la distancia minima de seguridad.

Se avisara a todos los conductores afectados poreste riesgo.

Se suspenderan los trabajos cuando las condiciones meteoroldgicas pongan
en peligro las condiciones deseguridad.

En caso de contacto de la maquina con un cable entensién, el conductor no
saldrd de la cabina si se encuentra dentro ni se acercara a la maquina si se
encuentra fuera.

Incendio.

Durante las tareas de llenado con combustible del depdsito de la maquina, se
desconectara el contactoy se parara la radio.

No se soldara ni se aplicara calor cerca del depdsitode combustible y se
evitara la presencia de trapos impregnados de grasa, combustible, aceite u
otros




liquidos inflamables

Atropello convehiculos. Si el conductor no dispone de suficiente visibilidad, contara con la ayuda de
un operario de sefalizacion,con quien utilizara un cédigo de comunicacion
conocido y predeterminado.
Se prestard atencidn a la sefial luminosa y acusticade la maquina.
A No se pasara por detrds de las maquinas enmovimiento.
Se respetaran las distancias de seguridad.

: Exposicidn a agentes fisicos. La maquina dispondra de asientos que atenuen lasvibraciones.

mqO04cap020aa

Camidn de transporte.

Normas de uso de caracter especifico

Durante el desarrollo de los trabajos:

Durante la carga y descarga, el conductor estara dentro de la cabina.

La carga y descarga del camidn se realizara en lugares habilitados para ello.

El material quedara uniformemente distribuido en el camion.

Se cubrird el material cargado con un toldo, que se sujetara de forma sélida y segura.
Cuando una pieza sobresalga del camidn, se sefializara adecuadamente.

Normas de mantenimiento de caracter especifico

Se comprobara la presion de los neumaticos.

Se verificara la ausencia de cortes en los neumaticos.
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Canon de vertido por entrega de contenedor.

En operaciones de carga y descarga

Se descargara a su llegada a obra, desde los camiones de transporte, mediante gria y elementos de izado adecuados.
Posteriormente se realizard el proceso inverso de carga alos camiones, para su retirada de obra.

Normas de montaje y desmontaje

operaciones de montaje y desmontaje.

Se tendra preparado en la obra un espacio con la superficie adecuada para ser ocupado porla maquina durante las

El montaje y el desmontaje seran realizados por personas con la experiencia y formaciénnecesarias para ello.

El montaje y el desmontaje seran realizados siguiendo las indicaciones del manual deinstrucciones del fabricante.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRANSPORTE Y RETIRADA DELEQUIPO

Cad. Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de personasa distinto

EE nivel.

En las operaciones de carga y descarga de las maquinas desde los camiones
de transporte, seraobligatorio el uso de equipos de proteccién individual
contra caidas de altura.

Caida de objetosdesprendidos.

No se sobrepasara la carga maxima de loselementos de elevacion.
Se prohibird el paso de trabajadores por debajo decargas suspendidas.

E IAtrapamiento porobjetos.

Para controlar el movimiento de los elementossuspendidos se emplearan
cuerdas guia.




ANDAMIAJES

Entendemos por andamios aquellas estructuras auxiliares que se precisan para proporcionar un lugarseguro de
trabajo para la ejecucién de las obras de construccidon, mantenimiento, reparacidon o demolicién de estructuras o
edificios.

=  Se ha creido conveniente desarrollar por separado un capitulo con fichas de andamios, con el fin de eliminar las
indefiniciones que se producen con su inclusion dentro de los medios auxiliares, en formade porcentajes sobre las
unidades de obra. Han sido incluidos también dentro de este capitulo los andamios que son considerados
maquinas por la normativa vigente.

= A continuacién se exponen los diferentes tipos de andamios cuya utilizacién se ha previsto en esta obra,
considerando en cada una de estas fichas los siguientes puntos: requisitos exigibles al andamio, normas de uso,
normas de mantenimiento, normas de carga y descarga de sus componentes en obra, yaquellas otras a seguir
durante las operaciones de montaje y desmontaje. Asi mismo, se procede a la identificacidn de los riesgos no
evitables, y a seialar las medidas preventivas a adoptar tendentes a controlar y reducir estos riesgos, y una
relacién de las protecciones individuales necesarias.

= Advertencia importante

=  Para poder utilizar en esta obra cualquiera de los sistemas de andamiaje sefialados en lassiguientes fichas, éstos
deberan disponer, en funcidn de su tipo y caracteristicas, de sus correspondientes proyectos técnicos especificos
de instalacién y puesta en marcha, o los certificados del fabricante o empresa de alquiler de andamiajes, en los
que se indique quehan sido revisados y que se encuentran en perfecto estado de mantenimiento para su
utilizacién en esta obra.
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IAndamio tubular normalizado,tipo
multidireccional.

Requisitos exigibles al andamio

Las dimensiones, forma y disposicion de las plataformas de trabajo del andamio tendran que ser las apropiadas al tipo de
trabajo a realizar y las cargas a soportar, permitiendo almismo tiempo que se circule y trabaje sobre ellas con total seguridad.




Normas de uso

Durante el desarrollo de los trabajos:

No se trabajara sobre andamios, escaleras u otros elementos similares, apoyadossobre la plataforma para alcanzar un punto
de mayor altura.

No se trabajara con viento fuerte ni con lluvia.

No se modificara ni se eliminard ningun dispositivo de seguridad del andamio.

Se accederd al andamio mediante una escalera adosada a los laterales o medianteuna escalera integrada en la propia
estructura del andamio.

Normas de mantenimiento
La plataforma se mantendra siempre limpia de grasa, barro, hormigdn y obstaculos.

Las revisiones periddicas seran realizadas por personas con la experiencia y formaciénnecesarias para ello.

En operaciones de carga y descarga
Los componentes del andamiaje se descargaran a su llegada a obra, desde los camionesde transporte, mediante griay

elementos de izado adecuados. Posteriormente se realizara el proceso inverso de carga a los camiones, para su retirada de
obra.

Normas de montaje y desmontaje

Se tendra preparado en la obra un espacio con la superficie adecuada para ser ocupadopor los componentes del andamiaje
durante las operaciones de montaje y desmontaje.

El montaje y el desmontaje seran realizados por personas con la experiencia y formaciénnecesarias para ello.
Las bases del andamio se montaran sobre una superficie con la resistencia y estabilidadnecesarias para soportar el peso del

mismo, por lo que se verificara la ausencia de arquetas, tuberias o cualquier otro hueco bajo las bases de apoyo, ya que
pueden comprometer la estabilidad del andamio.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO, MONTAJE, MANTENIMIENTO YRETIRADA DEL ANDAMIO

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personasa distinto Los montadores dispondran de equipos de proteccion individual contra
& nivel. caidas de altura.
Las plataformas de trabajo deberan cubrir todo el




ancho que permita el andamio, sin dejar huecos.

Se protegeran perimetralmente todos los lados abiertos de la plataforma de
trabajo, excepto aquellos que estén separados de la fachada menosde 20
cm.

Las barandillas de proteccién perimetral seran deal menos 1 m de alturay el
rodapié sera de al menos 15 cm de altura.

Caida de objetospor desplome.

La plataforma de trabajo tendra marcada la cargamaxima admisible en un
lugar visible.

La plataforma de trabajo tendra la resistencia y estabilidad necesarias para
soportar los trabajosque se realizan sobre ella.

>

Caida de objetosdesprendidos.

Al instalar un andamio en la via publica, se montara una estructura de
proteccidn de pasopeatonal bajo el andamio.

No se sobrepasara la carga maxima de loselementos de elevacién.

Se prohibira el paso de trabajadores por debajo decargas suspendidas.
Se colocara una malla de tejido plastico.

Golpe y corte porobjetos o
herramientas.

Se evitaran los movimientos oscilantes de lascargas suspendidas de la grua,
durante los trabajos de descarga de materiales sobre la plataforma de
trabajo.

IAtrapamiento porobjetos.

Para controlar el movimiento de los elementossuspendidos se emplearan
cuerdas guia.

Sobreesfuerzo.

Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
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Contacto eléctrico.

En trabajos en zonas proximas a cables eléctricos,se comprobara la tension
de estos cables para identificar la distancia minima de seguridad.




PEQUENA MAQUINARIA

= Se expone una relacion detallada de la pequefia maquinaria cuya utilizacion se ha previsto en esta obra, cumpliendo
toda ella las condiciones técnicas y de utilizacién que determina la normativa vigente,indicandose en cada una de
estas fichas: las normas de uso, la identificacién de los riesgos laborales que su uso conlleva, las medidas preventivas
a adoptar y aplicar a cada una de las maquinas, tendentes a controlar y reducir dichos riesgos no evitables, asi como
las protecciones individuales a utilizar por parte de los trabajadores durante su manejo en esta obra.

Advertencia importante

Estas fichas no sustituyen al manual de instrucciones del fabricante, siendo las normas aqui contenidas de caracter
general, por lo que puede que algunas recomendaciones no resultenaplicables a un modelo concreto.
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Taladro.

Normas de uso
Las manos se mantendran alejadas de las piezas giratorias.
Se utilizara pisando sobre suelo firme y sujetando la herramienta firmemente con ambasmanos.

Inmediatamente después de finalizar la tarea, no se tocara ni la broca ni la pieza detrabajo.

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de objetos por No se realizaran movimientos bruscos durante sumanipulacion.
manipulacion.

Choque contra objetos moviles. [Se colocaran y se mantendran en buen estado lasprotecciones de los
& elementos moviles de la maquinaria.




Golpe y corte porobjetos o
herramientas.

No se transportardn ni en las manos ni en losbolsillos.

Proyeccién de fragmentos o
particulas.

Se verificara la ausencia de personas en el radio dealcance de los fragmentos
o particulas que se desprenden.

Sobreesfuerzo.

Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

Se mantendra la espalda recta durante suutilizacion, siempre que sea
posible.

Se realizardn pausas durante la actividad.
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Exposicidn a sustancias nocivas.

Se prohibird la preparacion y el consumo de alimentos y bebidas en las areas
de trabajo dondehaya exposicidn al polvo.

P>

Exposicion a agentes fisicos.

Se utilizaran elementos aislantes y amortiguadoresen las maquinas.
No se utilizard la maquina de forma continuada porel mismo operario
durante largos periodos de tiempo.

op00tal020

Taladro con batidora.

Normas de uso

Las manos se mantendran alejadas de las piezas giratorias.

Se limpiard después de cada jornada de trabajo.

Se evitara que entre agua dentro de la maquina.

Cod.

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar




Caida de objetos por
manipulacion.

No se realizaran movimientos bruscos durante sumanipulacion.

Choque contra objetos méviles.

Se colocaran y se mantendran en buen estado lasprotecciones de los
elementos méviles de la maquinaria.

Golpe y corte porobjetos o
herramientas.

No se transportaran ni en las manos ni en losbolsillos.

Proyeccién de fragmentos
particulas.

0

Se verificard la ausencia de personas en el radio dealcance de los fragmentos|
o particulas que se desprenden.
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Contacto eléctrico.

Se evitara el paso de cables por zonas de paso yzonas humedas.
Se retiraran los cables que presenten riesgo decontacto eléctrico.
La maquina se desenchufara tirando de la clavija,nunca del cable.

A

Exposicidn a agentes fisicos.

Se utilizaran elementos aislantes y amortiguadoresen las maquinas.
No se utilizard la maquina de forma continuada porel mismo operario
durante largos periodos de tiempo.

EQUIPOS AUXILIARES

= Se expone una relacién detallada de los equipos auxiliares cuya utilizacién se ha previsto en esta
obra.En cada una de estas fichas se incluyen las condiciones técnicas para su utilizacién, sus normas de
instalacion, uso y mantenimiento, la identificacién de los riesgos durante su uso, las medidas preventivas a
adoptar y aplicar a cada uno de estos equipos, tendentes a controlary  reducir dichos riesgos no evitables, asi
como las protecciones individuales a utilizar por parte de los trabajadores durante su manejo en esta

obra.

= Los procedimientos de prevencidén que se exponen son complementarios a los de obligada aplicacién
para la utilizacién correcta y segura de los equipos, contenidos en el manual del fabricante.

= Advertencia importante

= Unicamente se utilizaran en esta obra modelos comercializados, que cumplan con la normativa

vigente.
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[Andamio de borriquetas.

Condiciones técnicas
Se instalaran las borriquetas de modo que queden totalmente niveladas.

La plataforma de trabajo se anclara a las borriquetas.

Normas de instalacion
El acceso a la plataforma se realizard mediante una escalera manual.
El material y las herramientas quedaran uniformemente distribuidos en la plataforma.

/Antes de iniciar los trabajos, se revisara el estado del andamio.

Normas de uso y mantenimiento

La altura de la plataforma de trabajo no superara los 3 m desde la superficie de apoyo.

La plataforma de trabajo apoyard, como minimo, sobre dos borriquetas y su ancho sera,como minimo, de 60 cm.
Como plataforma de trabajo se utilizardn tablones de madera de, como minimo, 7 cm deespesor.

Las borriquetas no estaran separadas mas de 2,5 m.

Las borriquetas estaran formadas por una pieza horizontal que apoya sobre cuatro tornapuntas, colocadas en parejas y
unidas entre si mediante cadenas o cables queimpidan su apertura.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar




Caida de personasa distinto
nivel.

Cuando la altura de la plataforma de trabajo supere los 2 m, incluira
barandillas laterales de almenos 0,9 m de altura.

La plataforma de trabajo no sobresaldra de lasborriquetas mas de 20 cm.

No se trabajara sobre los extremos de laplataforma que quedan volados.

En trabajos préximos a bordes de forjados o a huecos verticales, se utilizaran
equipos de proteccion individual contra caidas de altura si noestan totalmente
protegidos.

Caida de personasal mismo
nivel.

La zona de trabajo permanecera siempre limpia degrasa, barro, hormigény
obstéculos.

YAN

Atrapamiento porobjetos.

Se comprobara el buen estado de los cables o delas cadenas que impiden la
abertura de las borriquetas.

VN

Sobreesfuerzo.

Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
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Escalera manual de tijera.

Condiciones técnicas
El dngulo de abertura serd de 30° como maximo.
El tensor quedara completamente estirado.

En ningun caso se colocaran en zonas de paso.

Se mantendra una distancia libre minima con las lineas eléctricas de 5 m.




Normas de instalacion
El trabajador no se podra situar con una pierna en cada lateral de la escalera.

El trabajador subira y bajara de la escalera utilizando siempre las dos manos, de cara a lamisma, y nunca con materiales o
herramientas en la mano.

No se utilizara la misma escalera por mas de una persona simultdaneamente.
El trabajador no descendera de la escalera deslizandose sobre los largueros.
No se utilizard como pasarela ni para transportar materiales.

Se comprobara con regularidad el buen estado de la escalera.

Normas de uso y mantenimiento

Su utilizacidon quedara restringida a los casos en que no sea posible utilizar una plataformade trabajo u otro equipo de trabajo
mas seguro.

El sistema de apoyo en el suelo sera mediante zapatas antideslizantes.
La superficie de apoyo sera plana, horizontal, resistente y antideslizante.

La escalera incluira tensores que impidan su apertura, tales como cadenas o cables.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personasa distinto No se utilizaran en trabajos cercanos a huecos deascensor, a ventanas o a
nivel. cualquier otro hueco.
Caida de personasal mismo nivel.[Tanto el calzado del operario como los peldafios dela escalera permaneceran
é siempre limpios de grasa, barro, hormigdn y obstaculos.

Caida de objetos por El trabajador no transportara ni manipulara materiales o herramientas,
manipulacién. cuando por su peso o dimensiones comprometan su seguridad durante eluso
de la escalera.




Caida de objetosdesprendidos. [Se prohibira el paso de trabajadores por debajo delas escaleras.
Los materiales o las herramientas que se esténutilizando no se dejaran
sobre los peldafios.

Choque contra objetos Se transportardn con la parte delantera haciaabajo, nunca horizontalmente.
inmoviles.
Sobreesfuerzo. Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

& No se transportardn las escaleras manualmente sisu peso supera los 55 kg.
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Eslinga de cable de acero.

Condiciones técnicas

Se evitara que la eslinga apoye directamente sobre aristas vivas, para prevenir posiblesdafos o cortes en las eslingas, para lo
cual se colocaran cantoneras de proteccion.

Los diferentes ramales de la eslinga no deberdn cruzarse en el gancho de elevacion.

Normas de instalacion
Antes de la elevacion definitiva de la carga, la eslinga deberd tensarse y elevarse 10 cm,para verificar su amarre y equilibrio.
Tras cualquier incidente o siniestro, se cambiara la eslinga.

Se comprobard diariamente el estado de la eslinga, para verificar la ausencia de oxidacién,deformaciones permanentes,
desgaste o grietas.

La eslinga se engrasara con regularidad.

Normas de uso y mantenimiento

Se calculara de forma que la eslinga soporte la carga de trabajo a la que estara sometida.




La eslinga tendra marcada la carga maxima admisible en un lugar visible.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO

Cod. Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

@ Caida de objetosdesprendidos.

Las eslingas se sujetaran a guardacabosadecuados.

g IAtrapamiento porobjetos.

Se retiraran las manos antes de poner en tensién laeslinga unida al gancho
de la grua.

00aux040

Carretilla manual.

Normas de instalacion
No se transportaran personas.

Se comprobard la presion del neumatico.

Normas de uso y mantenimiento

Se utilizaran Unicamente ruedas de goma.

Se verificard la ausencia de cortes en el neumatico.
La carga quedara uniformemente distribuida en la carretilla.

No se cargara la carretilla por encima de su carga maxima.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO




Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Choque contra objetos Se conducirdn a una velocidad adecuada.
inmoviles. Se colocaran fuera de las zonas de paso.
E Sobreesfuerzo. Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

00aux090

Magquinillo.

Condiciones técnicas
Si el arriostramiento se realiza con puntales, los extremos de los mismos apoyaran en elementos de hormigdn estructural,
siempre que sea posible. En caso de apoyar en bovedillas, sera necesario colocar tablas de madera, con las dimensiones

previstas por elfabricante, para repartir el empuje de los puntales.

Si se usa un tripode, las patas del mismo se anclaran atravesando el forjado con lospernos previstos por el fabricante,
evitando la utilizacion de contrapesos.

Normas de instalacion
No se cargara el maquinillo por encima de su carga maxima.

Se comprobara con regularidad el buen estado del maquinillo.

Normas de uso y mantenimiento

Dispondra de marcado CE, de declaracién de prestaciones y de manual de instrucciones.

El maquinillo tendrd marcada la carga maxima admisible en un lugar visible.

El maquinillo llevard limitador del recorrido de la carga, gancho con pestillo de seguridad ycarcasas protectoras.

No se utilizara un maquinillo en mal estado.




IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Caida de personasa distinto Los trabajadores dispondran de equipos de proteccion individual contra
nivel. caidas de altura.

Caida de personasal mismo La zona de trabajo permanecera siempre limpia degrasa, barro, hormigény
nivel. obstéculos.

Caida de objetospor desplome. [Las operaciones de izado no se realizaran conmovimientos bruscos, para
evitar la caida delmaquinillo.

Se sefializara y delimitara la zona afectada por lasmaniobras de izado,
restringiéndose el paso de vehiculos y personas.

Choque contra objetos Las operaciones de giro no se realizardn conmovimientos bruscos.
inmoviles.

Atrapamiento porobjetos. Se comprobara el buen funcionamiento de loscables y del tambor de
enrollado.

Contacto eléctrico. Las conexiones se realizaran mediante enchufes yclavijas normalizadas.
El cable se conectard a una base de enchufe contoma de tierra.

HERRAMIENTAS MANUALES

= Son equipos de trabajo utilizados de forma individual que Unicamente requieren para su accionamientola
fuerza motriz humana.

= Se expone una relacién detallada de las herramientas manuales cuya utilizacién se ha previsto en estaobra,
cumpliendo todas ellas las condiciones técnicas y de utilizacion que determina la normativa vigente,
indicdndose en cada una de las fichas la identificacién de los riesgos laborales que su uso conlleva,
especificando las medidas preventivas a adoptar y aplicar a cada una de las herramientas, tendentes a
controlar y reducir dichos riesgos no evitables.



=  También se incluyen las normas de uso de estas herramientas y las protecciones individuales que los
trabajadores deben utilizar durante su manejo.

= Advertencia importante

= Unicamente se utilizaran en esta obra modelos comercializados, que cumplan con lanormativa vigente.
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Herramientas manuales degolpe: martillos,
cinceles, macetas y piquetas.

Normas de uso

Los cinceles podran ser manejados por un solo operario Unicamente si son de pequefio tamafo. Loscinceles grandes seran
sujetados con tenazas por un operario y golpeados por otro.

Los cinceles se utilizaran con un angulo de corte de 70°.

Para golpear los cinceles se utilizaran martillos suficientemente pesados.

Los martillos, macetas y piquetas no se utilizaran como palanca.

El pomo del mango de martillos, macetas y piquetas no se utilizard para golpear.

Se utilizaran martillos con mangos de longitud proporcional al peso de la cabeza y sin astillas.
La pieza a golpear se apoyara sobre una base sélida para evitar rebotes.

Los martillos se sujetaran por el extremo del mango.

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de objetos por No se realizaran movimientos bruscos durante su manipulacion.
A manipulacién.

Golpe y cortepor objetos o|No se transportaran ni en las manos ni en los bolsillos.
& herramientas.




Proyecciéon defragmentos ofSe verificard la ausencia de personas en el radio de alcance de losfragmentos o
A particulas. particulas que se desprenden.

Sobreesfuerzo. Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
Se mantendra la espalda recta durante su utilizacién, siempre quesea posible.
Se realizaran pausas durante la actividad.

00hma030

Herramientas manuales detorsién:
destornilladores y llaves.

Normas de uso
La pieza de trabajo no se sujetara con las manos.
Las llaves no se utilizardan como martillo o palanca.

Los destornilladores no se utilizaran como cincel o palanca.

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de objetos por No se realizaran movimientos bruscos durante su manipulacion.
A manipulacion.

Golpe y cortepor objetos o|No se transportaran ni en las manos ni en los bolsillos.
& herramientas.

Proyecciéon defragmentos ofSe verificard la ausencia de personas en el radio de alcance de losfragmentos o
é particulas. particulas que se desprenden.




Sobreesfuerzo. Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
Se mantendrd la espalda recta durante su utilizacion, siempre quesea posible.
Se realizardn pausas durante la actividad.

00hma040

Herramientas manuales deacabado: llanas,
paletas y paletines.

Normas de uso
La mano que no sujeta la herramienta no se apoyara sobre la superficie de trabajo, para evitar cortes.

Las espuertas utilizadas para transportar las llanas, paletas y paletines no se colocaran al borde de lasplataformas de trabajo ni de
los andamios.

Caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de objetos por No se realizaran movimientos bruscos durante su manipulacion.
& manipulacién.

Golpe y cortepor objetos o|No se transportaran ni en las manos ni en los bolsillos.
& herramientas.

Proyeccién defragmentos ofSe verificard la ausencia de personas en el radio de alcance de losfragmentos o
A particulas. particulas que se desprenden.




Sobreesfuerzo. Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
Se mantendrd la espalda recta durante su utilizacion, siempre quesea posible.
Se realizardn pausas durante la actividad.

00hma020

Herramientas manuales de
corte: tenazas,alicates,
tijeras, cuchillos, cuchillas
retractiles, serruchos,
cizallas, garlopas y llaves

de grifa. g :_é i H
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Normas de uso

Los cuchillos se utilizaran de forma que el recorrido de corte sea en direccion contraria al cuerpo.
No se dejaran los cuchillos ni debajo de papeles o trapos ni entre otras herramientas.

Los cuchillos no se utilizardn como destornillador o palanca.

Los alicates no se utilizaran para soltar o apretar tuercas o tornillos.

No se colocaran los dedos entre los mangos de los alicates ni entre los de las tenazas.

Ni los alicates ni las tenazas se utilizaran para golpear piezas ni objetos.

Las tijeras no se utilizaran como punzén.

Las tenazas no se utilizaran para cortar materiales mas duros que las quijadas.

Se engrasara periddicamente el pasador de la articulacién de las tenazas.

No se permitira que el filo de la parte cortante de las tenazas esté mellado.

ced. Riesgos Medidas preventivas a adoptar




Caida de objetos por
manipulacion.

No se realizaran movimientos bruscos durante su manipulacion.

herramientas.

Golpe y cortepor objetos o|No se transportardn ni en las manos ni en los bolsillos.

oparticulas.

Proyecciéon de fragmentos(Se verificard la ausencia de personas en el radio de alcance de losfragmentos o

particulas que se desprenden.
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Sobreesfuerzo.

Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
Se mantendra la espalda recta durante su utilizacion, siempre que seaposible.
Se realizardn pausas durante la actividad.

00hma050

niveles.

Herramientas manuales de
medicidny replanteo: flexémetros y

Normas de uso

Los flexdmetros se enrollaran lentamente, para evitar cortes.

Cod.

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de objetos
por manipulacion.

No se realizaran movimientos bruscos durante su manipulacion.




Golpe ycorte por [No se transportaran ni en las manos ni en los bolsillos.
objetoso herrami

; entas.

Sobreesfuerzo. Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
Se mantendrd la espalda recta durante su utilizacion, siempre que seaposible.
Se realizardn pausas durante la actividad.

PROTECCIONES INDIVIDUALES (EPIs)

= Un equipo de proteccién individual es aquél que protege de unos determinados riesgos Unicamente a la
persona que lo utiliza.

= Del andlisis e identificacion de los riesgos laborales detectados en las diferentes unidades de obra, se
desprende la necesidad de utilizacion para esta obra de una serie de equipos de proteccién individual,cuyas
especificaciones técnicas, marcado y normativa que deben cumplir, se detallan en cada una de las siguientes
fichas.

= Advertencia importante

= Tal como se establece en la normativa vigente, el equipo de proteccion individual sera suministrado por el
fabricante junto con un folleto informativo que debera ir escrito comominimo en espaiiol, en el que se
especifiquen las condiciones de utilizacidon, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

PROTECCIONES COLECTIVAS

= Se consideran como protecciones colectivas aquellos medios que tienen como objetivo proteger deforma
simultdnea a una o mas personas de unos determinados riesgos.

= A continuacion se detallan, en una serie de fichas, las protecciones colectivas previstas en esta obra yque han
sido determinadas a partir de la identificacion de los riesgos laborales en las diferentes unidades de obra,
recogiéndose en cada una de ellas las condiciones técnicas, normas de instalaciéon yuso y mantenimiento de
las protecciones colectivas.

=  Asimismo, se detallan los riesgos no evitables que se producen durante las operaciones de montaje,
mantenimiento y retirada de las protecciones colectivas, indicando las medidas preventivas a adoptarpor
parte de los montadores y las protecciones individuales a utilizar. Estas operaciones se desarrollaran después
de haber parado la actividad.

= Advertencia importante

= Entodos aquellos trabajos en los que el trabajador se exponga al riesgo de caida a distinto nivel y para los
que, por su corta duracion en el tiempo, se omita la colocacién de



protecciones colectivas o éstas se puedan ver puntualmente desmontadas, el trabajador estara sujeto
mediante un arnés anticaidas a un dispositivo de anclaje, debidamente instalado en pilares, vigas o forjados
de la estructura del edificio, segun las prescripciones del fabricante.

= Lasimagenes que aparecen en estas fichas no son utilizables como detalles constructivos.

YCMO020

Marquesina de proteccidn delacceso al edificio.

Condiciones técnicas

Su funcidn sera impedir la caida de los objetos desprendidos de las plantas superioressobre las personas que circulen bajo la

vertical de riesgo.

Se calculara de forma que la marquesina soporte el impacto de los objetos desprendidosde las plantas superiores.

Normas de instalacion

En primer lugar, se montara la estructura metdlica tubular en el acceso al edificio. Posteriormente, se fijaran a ella los tableros
de madera que recibirdn los impactos. Porultimo, se colocard en todo su perimetro un contrazécalo.

Normas de uso y mantenimiento

Se comprobard su resistencia y estabilidad.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO YRETIRADA DE LA PROTECCION

Cad. Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de personasa distinto
nivel.

Los montadores dispondran de equipos de proteccidn individual contra
caidas de altura.




YCRO30

Vallado provisional de solar convallas
trasladables.

—

Condiciones técnicas

Su funcidn sera impedir el acceso a la obra de personas ajenas a la misma.

Se colocara antes de iniciar los trabajos.

Normas de instalacion

Las bases de concreto se fijardn al pavimento mediante pletinas de acero.

Se colocara a una distancia de al menos 2 m del borde de la excavacion.

Se cerrara completamente el perimetro del solar y se colocaran puertas de acceso almismo.

Normas de uso y mantenimiento

Se comprobara, tanto al finalizar la jornada como durante el desarrollo de la misma, quela obra esta totalmente cerrada.

Se comprobara su resistencia y estabilidad.

Se verificara con regularidad que el vallado sigue correctamente colocado.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO YRETIRADA DE LA PROTECCION

Cod. Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

g Atrapamiento porobjetos.

Para controlar el movimiento de los elementossuspendidos se emplearan
cuerdas guia.

; Sobreesfuerzo.

Los elementos pesados que componen el sistema de proteccion colectiva se
transportaran utilizandomedios mecanicos.




YCRO35

Valla trasladable con puertaincorporada.

Condiciones técnicas

Se colocara antes de iniciar los trabajos.

Normas de instalacion

Normas de uso y mantenimiento

Se comprobara su resistencia y estabilidad.

Su funcidn serd impedir el acceso a la obra de personas ajenas a la misma.

Su ubicacion en el vallado se sefalizard adecuadamente.

Se comprobara, tanto al finalizar la jornada como durante el desarrollo de la misma, quela obra esta totalmente cerrada.

Se verificara con regularidad que la puerta sigue correctamente colocada.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO YRETIRADA DE LA PROTECCION

Cod. Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

g Atrapamiento porobjetos.

Para controlar el movimiento de los elementossuspendidos se emplearan
cuerdas guia.

; Sobreesfuerzo.

Los elementos pesados que componen el sistema de proteccidn colectiva se
transportaran utilizandomedios mecanicos.




OFICIOS PREVISTOS

= Todo trabajador interviniente en esta obra estara sometido a una serie de riesgos comunes, no evitables,
independientemente del oficio o puesto de trabajo a desempefiar. Estos riesgos, junto con lasmedidas preventivas a
adoptar para minimizar sus efectos, se representan en la ficha 'Mano de obra engeneral'.

= A continuacidn se expone una relacion de aquellos oficios previstos para la realizacion de las diferentes unidades de
obra contempladas en esta memoria, recogidos cada uno de ellos en una ficha en la que sesefialan una serie de
puntos especificos: identificacidn de las tareas a desarrollar; riesgos laborales no evitables, a los que con mayor
frecuencia van a estar expuestos los trabajadores durante el desarrollo de su oficio o puesto de trabajo; medidas
preventivas a adoptar y protecciones individuales a utilizar (EPIs), para minimizar sus efectos y conseguir un trabajo
mas seguro.

= Advertencia importante

= De ninglin modo estas fichas pretenden sustituir la obligacién de la Formacion Especifica que debe garantizar el
empresario al trabajador de acuerdo con la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Mano de obra en general

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personasa distinto En trabajos en alturas superiores a 5 m se utilizaran plataformas de trabajo
nivel. en sustitucion delas escaleras.

En caso de utilizar andamios, no serdn andamiosimprovisados con elementos|
tales como bidones,cajas o bovedillas.

Se utilizara un arnés anticaidas anclado a un dispositivo de anclaje o a una
linea de anclaje, previamente instalados, cuando se trabaje a masde 2 m de
altura sobre una plataforma de trabajosin barandillas contra caidas de

gé altura.

Se utilizara un arnés anticaidas anclado a un dispositivo de anclaje o a una
linea de anclaje, previamente instalados, en las proximidades de loshuecos
exteriores.

No se saltara de una plataforma de trabajo a otra.

nivel. obstaculos.

E Caida de personasal mismo La zona de trabajo permanecera siempre limpia degrasa, barro, hormigén y
Las herramientas y el material necesarios para




trabajar se acopiaran de forma adecuada y fuerade los lugares de paso.
En las zonas de trabajo existird un nivel deiluminacién adecuado.

Caida de objetosdesprendidos.

Antes de colocar las eslingas para levantar las cargas, se comprobara que los
elementos de izadoson adecuados para el peso a soportar.

Se evitara la circulacion de personas bajo lavertical de riesgo de caida de
materiales.

Se utilizaran las zonas de paso y los caminos sefalizados en obra y se evitard
la permanenciabajo plataformas de andamios.

Nunca se retiraran los rodapiés de las plataformasde los andamios ni de las
plataformas de trabajo.

Pisadas sobreobjetos.

La zona de trabajo se mantendra limpia demateriales y herramientas.

Choque contra objetos mdviles.

Los trabajadores permaneceran alejados de la zonadel recorrido de la
plataforma del montacargas.

Se acotara el entorno de aquellas mdquinas cuyas partes moviles, piezas o
tubos puedan invadir otraszonas de trabajo.

Golpe y corte porobjetos o
herramientas.

No se transportaran herramientas punzantes ocortantes ni en las manos ni
en los bolsillos.

Se utilizaran las herramientas adecuadas para laapertura de recipientes y
envases.

Sobreesfuerzo.

Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

Los elementos pesados, voluminosos o de dificilagarre se transportaran
utilizando medios mecdénicos.

Se contara con la ayuda de otro operario para lamanipulacién de piezas
pesadas.

Para coger el peso se mantendra en todo momentola espalda recta y para
cargarlo o transportarlo se hara en posicion erguida pegandolo al cuerpo.
Se interrumpiran los procesos de larga duraciénque requieran movimientos
repetidos.




Exposicidon a temperaturas
ambientales extremas.

En los trabajos al aire libre, se evitara la exposiciénprolongada a las altas
temperaturas en verano y a las bajas temperaturas en invierno.

En los trabajos expuestos a temperaturas ambientales extremas, el
trabajador se aplicara crema protectora, beberd agua con frecuencia y
realizara las actividades mds duras a primera horade la mafiana, para evitar
el exceso de calor.

Exposicidn a sustancias nocivas.

No se trabajard en ningun recinto confinado sinbuena ventilacion.
Se seguirdn las instrucciones del fabricante para lautilizacion de los
productos.

Incendio.

Se verificara la existencia de un extintor en la zonacon riesgo de incendio.
No se fumara en la zona de trabajo.

Atropello convehiculos.

Los operarios no se situaran en las proximidades de las maquinas durante su
trabajo, especialmentedurante las maniobras de marcha hacia atras de los
vehiculos.

Exposicidn a agentes
psicosociales.

Se repartiran los trabajos por actividades afines.

Se indicara la prioridad de las diferentes actividades, para evitar el
solapamiento entre lostrabajadores.

Se evitaran las conductas competitivas entretrabajadores.

Se informard a los trabajadores sobre el nivel decalidad del trabajo que han
realizado.

Se motivard al trabajador responsabilizandole desu tarea.

Derivado de lasexigencias del
trabajo.

No se prolongara excesivamente la jornada laboral,para evitar el estrés.

Se planificaran los diferentes trabajos de la jornada, teniendo en cuenta una
parte de la mismapara posibles imprevistos.

El trabajador no realizara actividades para lascuales no esté cualificado.

Personal.

Se incentivara la utilizacion de medidas deseguridad.




Se informard a los trabajadores sobre los riesgoslaborales que se pueden
encontrar.

Se informard sobre las consecuencias que puedetener el no usar los equipos
de proteccion individual adecuados.

Se planificaran con regularidad reuniones sobreseguridad en el trabajo.

Se concienciara a los trabajadores sobre suresponsabilidad en la seguridad
de sus compafieros.

A

Deficiencia en las instalaciones
de limpieza personal yde
bienestar de lasobras.

Se verificara la existencia de un botiquin en unlugar accesible para los
trabajadores.

La situacion del material de primeros auxilios sera estratégica para
garantizar una prestacion rapida yeficaz.

El material de primeros auxilios sera revisadoperiédicamente.

Construccion.

mo019mo075mo0110mol111l

Identificacion de las tareas a desarrollar

Trabajos de movimiento de tierras, replanteo, nivelacién de pendientes, ejecucidén de arquetas, pozos, drenajes, registros,
acometidas, recalces, bases de pavimentacion, pavimentos continuos de hormigén, preparacién de superficies para revestir,
enfoscados,reparaciones y obras de urbanizacién en el interior de la parcela.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Cod.

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

A

Caida de objetospor desplome.

No se trabajara en el interior de una zanja si las tierras han sido almacenadas|
en los bordes de lamisma.




A

Exposicidn a sustancias nocivas.

Se evitara el contacto de la piel con los aditivos, lasresinas y los productos
especiales.

VAN

Contacto consustancias
causticas o corrosivas.

Se evitara el contacto de la piel con el mortero.
Se evitara el contacto de la piel con acidos, sosacaustica, cal viva o cemento.

mo051mo097

Montador de sistemas de fachadasprefabricadas.

it

Identificacion de las tareas a desarrollar

Trabajos de preparacién, montaje y mantenimiento de cerramientos de fachadas ventiladas, fachadas ligeras, sistemas ETICS
y tabiques pluviales, incluyendo el montaje detodos los componentes del sistema tales como elementos de anclaje,
aislamientos, morteros, fijaciones y revestimientos.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Cod.

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de personasa distinto
nivel.

La utilizacion de plataformas elevadoras se realizara Unicamente por parte
de personas autorizadas y con formacién especifica en estamateria.
Durante los trabajos a gran altura, el trabajador podra estar alojado en el
interior de una cesta colgada del gancho de la grua, siempre que hayansido
instalados previamente dispositivos de anclajeresistentes en la proximidad
de los huecos exteriores, a los que el trabajador pueda anclar el arnés
anticaidas.




Caida de objetospor desplome. |Antes de abandonar el puesto de trabajo, el trabajador se asegurara de que
todos los elementos de la estructura soporte del sistemaestan firmemente
sujetos.

Caida de objetosdesprendidos. |No se trabajard cuando la velocidad del viento seasuperior a 50 km/h, ya
que compromete la estabilidad de los materiales transportados.

Choque contra objetos moviles. [Se verificara la ausencia de personas en el radio deaccién de las plataformas
elevadoras.

> B> P

Exposicion a sustancias nocivas. [Se evitara el contacto de la piel con las siliconas,las resinas y los productos
especiales.

P>

Pintor. :j:D
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Identificacidn de las tareas a desarrollar

Trabajos de preparacion, tratamiento y revestimiento de superficies o elementosconstructivos con pintura, utilizando diversas
técnicas y productos.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Caida de personasal mismo Las pinturas o disolventes derramados en el suelose eliminardn utilizando
A nivel. un material absorbente, antes de proceder a la limpieza de la superficie.




E Sobreesfuerzo.

Se utilizara el rodillo para pintar las zonas altas delos paramentos.

Exposicidn a sustancias nocivas.

Se evitara el contacto de la piel con las pinturas,los barnices, los disolventes
v los pegamentos.

Se prohibira la preparacion y el consumo dealimentos y bebidas en las areas
de trabajo.

; Explosion.

Los locales donde se almacenen los botes de pintura, estaran dotados de
instalacion eléctricaantideflagrante.

Incendio.

Las pinturas, los barnices, los disolventes y lospegamentos se almacenaran
en locales bien ventilados y protegidos del sol, sefializados, accesibles y
dotados de un extintor.

Se comprobara que no se va a realizar ningun trabajo de soldadura en las
proximidades durantelas operaciones de pintura y barnizado.

Exposicidén a agentes quimicos.

El trabajo se realizara en lugares con una buenaventilacién natural.

En espacios cerrados con falta de ventilacidn natural, se instalaran sistemas
de extraccidn tantoen las zonas de lijado, para extraer el polvo, comoen las
zonas de barnizado, para extraer los vapores.

El vertido de productos sobre soportes acuosos ysobre disolventes, se
realizara desde la menor altura posible, para evitar salpicaduras.

Revocador.

mo038mo109

Identificacion de las tareas a desarrollar




o Trabajos de revestimiento de paramentos mediante enfoscados realizados con morterosde cemento o de cal o
mediante revocos con morteros de cal, pétreos o industriales.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Caida de personasa distinto La aplicacion del material se realizara desde plataformas de trabajo estables
A nivel. y horizontales, sindesniveles ni escalones.

Contacto consustancias Se seguirdn las instrucciones del fabricante para lamanipulacién de los

:: causticas o corrosivas. productos causticos.

.! Exposicidn a agentes quimicos. [El trabajo se realizard en lugares con una buenaventilacién natural.




PROJECTE DE BASTIDA



1. DADES GENERALS

Promotor

Empresa responsable del
muntatge de la bastida

Situacidé / Municipi

Técnic redactor i Director del

Projecte

Titulacio

Tipus de bastida

N?@ Nivells de la bastida
Situacio de 'obra

Situacié / Municipi
Caracteristiques de I'entorn

2. MEMORIA

BASTIDA
Marca

Model
Classe o tipus

Grup

Homologacions

Certificacio

Mides de la bastida

Amplada de la zona de treball

Altura de la bastida

Ajuntament de Vacarisses

Constructor assignat per a les reparacions
Carretera de la Bauma, 1. Vacarisses
Isabel Blasco Borja

Arquitecta

Sistema estandard de bastides tubulars metal-liques
Planta Baixa

Carretera de la Bauma, 1

Vacarisses

Nucli Urba

Seleccionat pel constructor.

Seleccionat pel constructor.

Sistema estandard per a muntatge de bastides i estructuresauxiliars
3 (2 kN/m2)

7-8.1-16.2,7-8.1-840i 2-8.1-844
Certificacio del producte AENOR de conformitat a normativa vigent n2
A34/000012

DIN ISO 9001/EN 29 001 per TUV-CERT

Veure planols i fases

0,73-1,00

Veure planols i fases
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3. PLEC DE CONDICIONS
1.- Definicid i condicions de les partides d'obra executades

Muntatge i desmuntatge dels elements que formen la bastida, i lloguer dels mateixos el temps que estiguin
muntats. L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

Muntatge i desmuntatge de bastida:

Replanteig dels recolzaments horitzontals i verticals

- Neteja i preparacio del pla de recolzament, i proteccié dels espais afectats
- Muntatge i col-locacié dels elements estructurals de la bastida

— Col-locacié dels dispositius de subjeccid i arriostrament de la bastida

— Col-locacié de les plataformes de treball

— Col-locacié dels elements de proteccid, accés i senyalitzacid

Desmuntatge i retirada de la bastida
Lloguer de bastida:

- Revisio periodica per garantir la seva estabilitat i les condicions de seguretat

CONDICIONS GENERALS

La bastida muntada ha de ser estable per a les carregues de treball i de vent, calculades d’acord amb la norma UNE
76-502-90.

Els punts on es recolzin els peus han de resistir les carregues previstes a la DT de la bastida. Han de ser horitzontals.
La bastida ha d’estar muntada d’acord amb la documentacié i les especificacions de la casa subministradora.

Han d’estar fets tots els arriostraments horitzontals, en llocs que puguin resistir les empentes horitzontals previstes
al calcul sense deformacions ni danys.

Les plataformes de treball han de tenir una amplada minima de 60 cm si no s’ha de dipositar material i de 80 cm
en altre cas. L'amplada minima de pas en un punt es de 50 cm.

Les plataformes de treball han d’estar protegides amb una barana composada per un tub superior a 1000 mm
d'algada, un tub intermedi a 520 mm d'algada i un socol de 150 mm d'algada a tocar de la plataforma.

A la banda de la plataforma de treball que estigui en contacte amb el parament vertical, si la separacié es
igual o inferior a 30 cm, pot no estar col-locada la barana.

Han d’estar col-locats tots els elements de proteccié de caiguda de materials previstos a la DT, per tal de
garantir la seguretat a la zona d’influéncia de la bastida.

Les plataformes de treball han de ser accessibles per un sistema d’escales fixes, interior o exterior, que compleixin les
condicions de seguretat fixades pel RD 486/1997 “Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los lugares de
trabajo” Si la bastida ha d’estar coberta amb veles, cal que la trama d’aquestes (proporcié de forats ) correspongui
amb els suposits de calcul.

La bastida i els desviaments de transit, de vianants o de vehicles, han d’estar degudament senyalitzats i protegits.
Distancies entre la bastida i linies electriques amb cables nus:

- Linies amb tensié => 66.000 V: =>5m
- Linies amb tensié < 66.000 V: =>3 m

Amb la periodicitat que indiqui la casa subministradora de la bastida, i especialment després de pluges, neu o vent, cal
revisar les condicions d’unié dels elements de la bastida.
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Si hi ha neu a les plataformes de treball, s'ha de treure. En cas de glagades, cal garantir que no hi hagin superficies
lliscants a les plataformes de treball.

2.- Condicions del procés d'execucio

Abans de comencar el muntatge de la bastida cal comprovar la base de recolzament, I'existeéncia de serveis,
especialmentelinies eléctriques que puguin interferir, etc.

No s’han de fer feines de muntatge o desmuntatge amb pluja, vent o neu. Les feines de muntatge i desmuntatge les
han de fer personal especialitzat.

S'ha de treballar per trams horitzontal, de manera que no resti mes d'un tram de bastida sense arriostrar.

No s'ha d'utilitzar la bastida fins que estigui completament muntada, amb tots els arriostraments, fixacions i proteccions
col-locats.

3.- Unitat i criteris d'amidament

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT, en moduls de 5 m2.
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4.- Normativa de compliment obligatori
Disposiciones

Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construcciéon. Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre Andamios de servicio y de trabajo, con elementos prefabricados, materiales,
medidas, cargas de proyecto y requisitos de seguridad. UNE 76502:1990

Uniones, espigas ajustables y placas de asiento para andamios de trabajo y puntales de entibacién de tubos de acero.
Requisitos. Ensayos. UNE 76503:1991 Tubos de acero libres para andamiajes y acoplamientos. Condiciones
técnicas de suministro. UNE-EN 39:2001

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos
de trabajo, en materia de trabajos temporales de altura Real Decreto 2177, de 12 de noviembre de 2004, del
Ministerio de la Presidencia (BOE n.2 274 13/11/2004).

Modifica el Reial decret 1215/1997: inclou la nova redaccio al punt 6 de I'apartat 1 de I'annex I. Introdueix un nou
apartat 4 en I'annex Il, en el qual s'inclouen disposicions relatives a la utilitzacié dels equips de treball per executar
treballs temporals d’alcada.

Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n.2 97, 23/04/1997).

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por parte de los trabajadores de los
equipos de trabajo.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia (BOE n.2 188, 07/08/1997).

* Modificat pel Reial decret 2177, de 12 de noviembre, del Ministeri de la Presidéncia (BOE 274,
13/11/2004).minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 256, 25/1071997).

* Modificat pel Real Decreto 2177/2004: apartat C.5 de I'annex IV.

* Modificat pel Real Decreto 604/2006: s’introdueix una nova Disposicién Adicional Décima amb el seglient redactat:
Disposicién adicional décima. Presencia de recursos preventivos en las obras de construccién.

Convenio nim. 62 de la O.L.T. (Organizacién Internacional del Trabajo), de 23 de junio de 1937, relativo a las
prescripciones de seguridad en la industria de la edificacién.

Instrumento de ratificacion, de 12 de junio de 1959, de la Jefatura del Estado (BOE n.2 199, 20/08/1959).

* Revisio: C167 El Conveni s’ha revisat I'any 1988 pel Conveni nim. 167.

* Constitucid: article 22 de la Constitucid de I'Organitzacid Internacional del Treball (OIT) (la part Il del Conveni
recull disposicions generals referents a les bastides).

Recomendacion n.2 53 de la Conferencia general de la OIT, de 23, que completa el Convenio 62 sobre las
prescripciones de seguridad en la industria de la edificacion.

(El titol I del Reglament tipus que figura en la Recomanacid es refereix a bastides).

* Barcelona (area metropolitana):

- Ordenances: els articles 29 i 123 de les ordenances metropolitanes d'edificacid.

CONDICIONS TECNIQUES
Llista de normes que cal complir:

e El muntatge s’ha de dur a terme sota la supervisié de la direccié facultativa

e S’ha de fer servir els cinturons de seguretat en el muntatge

e L’elevaciéo de moduls per al muntatge ha de ser segura

e La plataforma de treball té una amplada més gran o igual a 60 cm

e La plataforma de treball té una resisténcia apropiada a la carrega a suportar

e Ha de disposa de baranes rigides d’una altura minima de 90 cm amb proteccié intermedia i d’entornpeu de
proteccid

e S’ha de garantir I'estabilitat de la bastida (suport ferm al terreny mitjangant placa de base sobre taulons de
fusta o bases de formigd, ancoratges a fagana, etc.)

e Ala bastida només s’han apilar els materials necessaris per garantir la continuitat del treball

e S’ha d’efectuar un repartiment de carregues uniforme i adequat a les plataformes de treball
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L’accés a les plataformes de treball s’ha de dur a terme d’una manera segura (escales interiors, abatibles i
integrades a les plataformes de treball o exteriors)

Només s’inicia un nou nivell quan s’ha acabat el nivell de partida amb tots els elements d’estabilitat col-locats
(creus de Sant Andreu i ancoratges)

Les bastides s’han d’ajustar a les irregularitats de la fagana mitjancant plataformes suplementaries o sobre
mensules especials properes a la fagcana

S’ha d’incorporar proteccié contra la caiguda de materials (xarxa, marquesines, etc.)

El subministrament de materials a la bastida s’ha de fer de forma adequada

S’han de col-locar elements de fixacié de la plataforma de la bastida i s’ha de garantir la continuitat

Les plataformes de treball s’han de mantenir en perfecte estat d’ordre i de neteja (recollida de residus, eines)
S’han d’instal-lar creuetes, barres diagonals i horitzontals per garantir la indeformabilitat del conjunt

La separacié de la bastida a la facana o parament vertical ha de ser inferior o igual a 45 cm

Les bastides tubulars s’han d’ancorar horitzontalment i verticalment de forma segura

S’han d’efectuar revisions periodiques de la seva estabilitat i dels seus elements estructurals

Normes d'utilitzacié i manteniment. Responsabilitat de l'usuari de la bastida:

Es obligacié de I'usuari la utilitzacié dels equips de proteccié individual adaptats al treball a realitzar.

Les bastides només podran ser muntades, desmuntats o modificades per treballadors de I'empresainstal-ladora,
els quals han rebut una formacié adequada i especifica per a aquestes operacions.

Quan l'accés a la bastida o I'execucié d'una tasca particular exigeixi la retirada temporal d'un dispositiu de
proteccié col-lectiva contra caigudes, es fara obligatori la utilitzacié de I'arnes de seguretat. Una vegada conclos
aquest treball particular, ja sigui de forma definitiva o temporal, es tornaran a posar en el seu lloc els dispositius
de proteccid col-lectiva contra caigudes.

No desmuntar o inutilitzar amarratges. En cas de necessitats imprevistes consultar a I'empresa instal-ladora
No enganxar politges o muntacarregues en llocs no previstos per a aixo.

Accedir a les plataformes Unicament pels llocs previstos per a aixo. Es prohibeix expressament pujar o baixar per
I'exterior de la bastida.

No sobrecarregar les plataformes. L'usuari ha de coneixer la carrega maxima que admet cadascuna.Consultar
en cas de dubte.

Les bastides s’hauran de revisar abans de la seva posada en servei, periodicament, i després de qualsevol
modificacié, periode de no utilitzacié, accident o qualsevol altra circumstancia que hagués pogut afectar la seva
resisténcia o estabilitat.

Les plataformes de treball hauran d'estar netes i clares, lliures d'objectes que puguin propiciar relliscades,
ensopegades, etc. Un cop finalitzats els treballs, la bastida haura de quedar neta i preparada per al seu
desmuntatge.

En bastides sobre rodes, abans d'accedir a les plataformes del mateix, cal assegurar-se que les quatre
rodes es troben convenientment bloquejades. Esta prohibit desplacar bastides sobre rodes amb personal sobre
la plataforma

També han de ser retirats tots els materials susceptibles de caure abans de comencar el desplacament.

Els treballs temporals en algada només es podran efectuar quan les condicions meteorologiques no posin
en perill la salut i la seguretat dels treballadors.

S'emplenara una acta de recepcié o una llista de revisid segons el procediment intern de cada empresa
instal-ladora, amb la finalitat de comprovar el muntatge de la bastida abans de la seva utilitzacié.

Linies de vida:

Com qliestié fonamental cal destacar que les linies de vida no es tracta d'una proteccid preventiva, sind que la fi

d'aquestes és reduir el possible dany quan ja s'ha produit I'accident. Segons els principis de I'accié preventiva que
dicta la llei, es han de combatre els riscos a l'origen, substituir el perillés pel que comporti poc o cap perill, i adoptar
mesures que anteposen la proteccid col-lectiva a la individual.

Des d'aquesta optica entenem que hem d'apostar pel sistema amb baranes de muntatge, si bé, les linies de

vida son un mitja complementari a aquest, en aquells muntatges en qué per les raons que sigui, el sistema de
baranes no pot garantir la total seguretat.



4. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT DE BASITDA A UTILITZAR.

1. Antecedents

Objecte d’aquest document:

Promotor

Domicili fiscal

Localitat

Provincia

Autor d’aquest Estudi Basic de
Seguretat i Salut

Ajuntament de Vacarisses

Carrer del Pau Casals, 17

Vacarisses

Barcelona

Isabel Blasco Borja
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PROCECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO DE LA FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA | LA
FACANA DEL PDV DE VACARISSES Neteja, substitucio ampits, reparacio d’escopidors, substitucio fusteria i projeccio
cautxu a la facana i col locacio de mitjans auxiliars (bastida tubular metal lica) de les facanes de I’edifici La Fabrica
situat a la Ctra. De la Bauma, 1, de Vacarisses.

PRESSUPOST DE LA BASTIDA

FASE 1

1 K1213251

2 K1215250

m2

m2

Munt/desm.bast.tub metal fixa,
bast.70cm,h<=200cm base+plataform.+escala accés+baran+xarxa,
amarrad.

Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa formada per
bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, amb bases regulables, tubs
travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals, sécols i xarxa de
proteccid de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors
cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacio
normalitzats i el transport amb un recorregut total méxim de 20 km (P -
5)

Amort.dia bast.tub.metal
fixa,bast.70cm,h<=200cm,base+plataform.+escala
accés+baran+xarxa,amarrad.c/

Amortitzacid diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per
bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 200 cm, amb bases
regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball
d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals,
socols i xarxa de proteccid de poliamida col-locada a tota la cara
exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements
de senyalitzacio normalitzats (P - 6)

6.74

0.09

209,000

6.270,000

1.408.66

564,30

TOTAL

Capitol

01.00

1.972,96



FASE 2

1 K1213251

2 K1215250

m2

m2

Munt/desm.bast.tub metal fixa,
bast.70cm,h<=200cm, base+plataform.+escala accés+baran+xarxa,
amarrad.

Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa formada per
bastiments de 70 ¢m i algaria <= 200 cm, amb bases regulables, tubs
travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de
proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors
cada 20 m2 de facana, inclosos tots els elements de senyalitzacié
normalitzats i el transport amb un recorregut total maxim de 20 km (P -
4)

Amort.dia bast.tub.metal
fixa,bast.70cm,h<=200cm,base+plataform.+escala
accéstbaran+xarxa,amarrad.c/

Amortitzacio diaria de bastida tubular metallica fixa, formada per
bastiments de 70 cm d'ampléria i alcaria <= 200 cm, amb bases
regulables, tubs travessers, tubs de fravament, plataformes de treball
d'amplaria com a minim de 80 cm, escales d'accés, baranes laterals,
socols i xarxa de proteccié de poliamida col-locada a tota la cara
exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements
de senyalitzacié normalitzats (P - 5)

6,74

0,09

552,650

16.579,500

3.724,86

1.492,16

TOTAL

FASE 3

Capitol

1 K1213251

2 K1215250

m2

m2

01.00

Munt/desm.bast.tub metal fixa,
bast.70cm,h<=200cm base+plataform.+escala accés+baran+xarxa,
amarrad.

Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa formada per
bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, amb bases regulables, tubs
travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de
proteccié de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors
cada 20 m2 de facana, inclosos tots els elements de senyalitzacio
normalitzats i el transport amb un recorregut total maxim de 20 km (P -
7)

Amort.dia bast.tub.metal
fixa,bast.70cm, h<=200cm, base+plataform.+escala
accés+baran+xarxa,amarrad.c/

Amortitzacié diaria de bastida tubular metallica fixa, formada per
bastiments de 70 cm d'ampléria i algaria <= 200 cm, amb bases
regulables, tubs fravessers, tubs de travament, plataformes de treball
d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals,
socols i xarxa de proteccié de poliamida col-locada a tota la cara
exterior | amarradors cada 20 m2 de fagana. inclosos fots els elements
de senyalitzacio normalitzats (P - 8)

6,74

0,09

404,000

12.120,000

5.217,02

2.722.96

1.090,80

TOTAL

Capitol

01.00

3.813,76



2. Caracteristiques constructives
2.1. Descripcio de les obres que s’han de fer:

Facanes sobre les quals s'actua: Faganes exteriors

Superficie total de faganes: 926,68 m2

Pressupost d'execucid per contracte de I'obra: - Fase 1: 85.528,18€
-Fase 2:45.744,26€
- Fase 3: 59.375,11€

Termini d'execucid: Aproximadament 30 dies fase 1i 2 i 45 dies fase 3.
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Nombre maxim de treballadors previstos: I'estimacié de treballadors en punta és de 6 treballadors per al muntatge de
la bastida i 10 treballadors per a la Neteja, substitucié ampits, reparacio d’escopidors, substitucio fusteria i projeccio

cautxu de les faganes principals per seguretat vial.

3. Analisi de riscos i mesures preventives

. .7 . . 4 . . . s o e
Descripcid dels riscos, de les mesures de proteccio collectiva i dels equips de proteccié individual que cal

adoptar en cada fase de |'obra.

BASTIDES TUBULARS METALELIQUES
Riscos més freqlients

Caigudes a diferent nivell

Caigudes al buit

Caigudes al mateix nivell

Atrapaments durant el muntatge

Caiguda d’objectes

Cops per objectes

Els derivats del treball realitzat a la intempérie
Sobreesforgos

Enfonsament de la bastida

Els inherents al treball efectuat a la bastida.

X X X X X X X X X X

Proteccions col-lectives

Lona o xarxa de seguretat

Empostissat o marquesina de proteccié de vianants
Lona impermeable

Baranes

Senyalitzacié de seguretat.

X X X X X

Equips de proteccié individual

Casc de polietile
Roba de treball

Calgat antilliscant
Guants de cuir

X X X X X

A més, mentre dura el muntatge, s’"han d’utilitzar:

X Botes de seguretat (segons casos)
x  Cinturd de seguretat (classes A o C)

Roba de treball impermeable en cas d’haver de treballar sota la pluja
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Mesures preventives

A cada moment s’han de mantenir les zones de treball netes i ordenades.
Per damunt d'alcades de treball superiors als 2 m, la bastida s’ha de proveir d’'una barana de 0,90 m d'altura
minima, amb una proteccié intermedia i un entornpeu.
x L'amplada minima de la plataforma de treball ha de ser de 0,60 m, ha d’estar fixada a |’estructura tubulari la
seva superficie ha de ser antilliscant.
La distancia de separacié d'una bastida i la fagana no ha de ser superior a 0,45 m en previsié de caigudes.
La comunicacid entre els diferents nivells i plataformes s’ha de fer mitjancant escales prefabricades integrades.
Les bastides s’han de suportar sobre zones estables, preferentment damunt de soles de fusta.
Per al muntatge i el desmuntatge de les bastides tubulars s’han de fer servir cinturons de seguretat i dispositius
anticaiguda quan la plataforma superi els 2 m d'altura.

xX X X X

REVESTIMENTS | ACABATS

Generacié excessiva de pols o emanacié de gasos toxics.
Projecciod de particules durant els treballs.
Caigudes des de punts alts i/o elements provisionals d’accés (escales, plataformes ...)
Contactes amb materials agressius
Talls i punxades.
Cops
Caiguda de materials
Projeccio de particules
Sobreesforgos per postures incorrectes
Abocament d’acopiament de materials
X Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques).
Proteccions col-lectives

X X X X X X X X X X

Lona o xarxa de seguretat
Empostissat o marquesina de proteccié de vianants
Lona impermeable
Baranes
X Senyalitzacio de seguretat.
Equips de proteccié individual

X X X X

Casc de polietile

Roba de treball

Roba de treball impermeable en cas d’haver de treballar sota la pluja
Calcat antilliscant

Guants de cuir

A més, mentre dura el muntatge, s’han d’utilitzar:

X Botes de seguretat (segons casos)

x  Cinturd de seguretat (classes A o C).

X X X X X

Mesures preventives

X A cada moment s’han de mantenir les zones de treball netes i ordenades.
x S’han de fer servir i mantenir en bon estat de conservacio els equips de proteccié individual
X Les zones d’acopiament s’han de mantenir protegides i degudament senyalitzades.



PB

8. Enumeracio de les proteccions colflectives que cal adoptar
8.1.Relacié de mesures preventives

A partir de la informacid de I'apartat 2.2, s’especifiquen les mesures que cal prendre en cada cas per fases. S’han
d’adjuntar planols de planta i algat, si escau, que indiquin la situacié de les proteccions colflectives.

Fase d’obra Mesures preventives previstes (només enumereuTles)

Muntatge de la bastida tubular metallica | MESURES COLILECTIVES: Farmaciola instalilada a I'obra.
MESURES INDIVIDUALS: Casc homologat, calgat antilliscant de
seguretat, ulleres, guants de cuir, mascara antipols, protector
auditiu, arnés de seguretat, cinturd portaeines, mono de
treball

Totes les fases MESURES COLLECTIVES: Bastida tubular fixa homologat amb baranes
metél?liques, socol inferior, lones de PVC.

MESURES INDIVIDUALS: Casc homologat, cal¢at antilliscant,
arnés de seguretat, ulleres, guants de cuir i mascara antipols

8.2. Bastidesi plataformes

Les caracteristiques de les bastides i plataformes estan detallades al capitol de bastides d’aquesta memoria en la que
s’adjunten les fitxes i altres documentacions técniques. Per altra banda a la documentacié grafica es pot veure la
disposicié i mides de cadascun dels moduls i plataformes de bastida tubular que es faran servir a I'obra.

9. Equips de proteccié individual

Tipus Quantitat Tipus Quantitat
Vestit de treball (teixit normal) 1 per
cada
Vestit de treball (teixit impermeable) 1 per
cada
Cascos de seguretat, classe 1 per
cada
Guants de cuir 1 per
cada
Calgat de seguretat, classe 1 per
cada
Cinturons de seguretat, classe 1 per
cada
Altres 1 per
cada

10. Informacions utils per als treballs

S’han d’establir les condicions de seguretat i de salut per als treballs posteriors de manteniment dels elements que
conformen la bastida.

11. Observacions

Perque les mesures preventives enumerades en aquest estudi basic de seguretat i salut tinguin I’efectivitat adequada,
cal que, en les clausules del contracte de muntatge de bastida, s’incloguin les disposicions adequades dirigides al
compliment efectiu d’aquestes mesures per part de I'empresa contractista, dels seus subcontractats i dels treballadors
autonoms que utilitzi.
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12. Normativa legal d’aplicacio

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa aplicable. El Contractista, no
obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les esmenes de caracter tecnic
particular que no siguin a la relacid i correspongui aplicar al seu Pla.

12.1.

Textos Generals

Quadre de Malalties Professionals. R.D. 1995/1978. BOE de 25 d’agost de 1978. Modificada per R.D
2821/1981 de 27 de novembre. BOE 1 de desembre de 1981.

Convenis Colllectius

Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball. 0.M. 31 de gener de 1940. BOE 3 de febrer de 1940,
en vigor capitol VII.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut en els Llocs de Treball. R.D. 486 de 14 d’abril de 1997. BOE
23 d’abril de 1997.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut en Treball en I’lambit de les empreses de treball temporal.
R.D 216/1999 de 5 de febrer. BOE 24 de febrer de 1999.

Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball en la Industria de la Construccié. 0.M. 20 de maig de
1952. BOE 15 de juny de 1958.

Ordenanga Laboral de la Construccid, Vidre i Ceramica. O.M. 28 d’agost de 1970. BOE 5, 7, 8, 9 de
setembre de 1970, en vigor capitols VI i XVI, i les modificacions 0.22 de marg de 1972. BOE 31 de marg
de 19721 0.27 de juliol de 1973. BOE 31 de juliol de 1973.

Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el Treball. 0.M. 9 de mar¢ de 1971. BOE 16 de marg de
1971, en vigor parts del titol II.

Reglament d’activitats Molestes, Nocives, Insalubres i Perilloses. D. 2414/1961 de 30 de novembre. BOE
7 de desembre de 1961.

Ordre Aprovacié del Model de Llibre d’incidéncies en les obres de Construccid. O.M. 12 de gener de
1998. D.0.G.C. 2565 de 27 de gener de 1998.

Regulacié de la Jornada de Treball, Jornades Especials i Descans. R.D. 2001/1983 de 28 de juliol. BOE 29
de juliol de 1983. Anulllada Parcialment per R.D 1561/1995 de 21 de setembre. BOE 26 de
setembre de 1995.

Establiment de Models de Notificacié d’Accidents de Treball. 0.M. 16 de desembre de 1987. BOE 29 de
desembre de 1987.

Llei de Prevencié de Riscos Laborals. Llei 31/1995 de novembre. BOE 10 de novembre de 1995.
Complementada per R.D 614/2001 de 8 de juny. BOE 21 de juny de 2001.

Llei 54/2003, de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevencié de riscos laborals.
BOE nim. 298 de 13 de desembre.

Reglament dels Serveis de Prevencid. R.D. 39/1997 de 17 de gener. BOE 31 de gener de 1997.



EGR-ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS



( Font:"Guia d'aplicacié del Decret 201/1994 - Programa LIFE- ITEC")

Oficina Consultora Técnica. Col legi d'Arquitectes de Catalunya mod-05/2018

1/ 6 RESIDUS Enderroc,Rehabilitacié i Ampliacid

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacié,

Ampliacié
REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencid i gestié de residus i recursos de Catalunya fipus
(PRECAT20) quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la produccié i gestié de residus de construccié i enderroc codificacio

DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s'‘aprova el Programa de gestié de residus
de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la
construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccid.

DECRET 21/2006 Adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis

IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI

Obra: REHABILITACIO FACANA DE LA SALA GRAN | LA DEL PDV DE VACARISSES (FASE 1)
Situacio: Carretera de la Bauma, 1
Municipi : Vacarisses |Comurca : Vallés Occidental

AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS

Materials d'excavacié (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Codificacié residus LER Pes Volum
Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,00 0,00
argiles 0,00 0,00
terra vegetal 0,00 0,00
pedraplé 0,00 0,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00
altres 0,00 0,00
totals d'excavacié 0,00 t 0,00 m®
Desti de les terres i materials d'excavacié
no es considera residu: és residu:

Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en
una altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu
nou Us pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir
terres reutilitzades i terres portades a abocador

reutilitzacio

mateixa obra

altra obra

al'abocador

Residus d'enderroc

Codificacio residus LER Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (fones/m?) (tones) (m*/m?) (m?)
obra de fabrica 170102 0,542 21,443 0,512 24,266
formigd 170101 0,084 45,106 0,062 33,325
petris 170107 0,052 3,235 0,082 2,201
metalls 170407 0,004 1,015 0,001 0,228
fustes 170201 0,023 0,108 0,066 0,298
vidre 170202 0,001 0,102 0,004 0,063
plastics 170203 0,004 0,051 0,004 0,444
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 0,571 0,001 0,076
fiorociment 170605 0,010 0,571 0,018 0,097
definir altres: - 0,000 - 0,000
altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 72,20 t 0,7544 61,00 M
Residus de construccié
Codificaciore: ~ Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2  (fones/m?) (tones) (m7/m?) (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 0,2269 0,0896 0,2366
obra de fabrica 170102 0,0150 0,0968 0,0407 0,1075
formigd 170101 0,0320 0,0963 0,0261 0,0688
petris 170107 0,0020 0,0208 0,0118 0,0312
guixos 170802 0,0039 0,0104 0,0097 0,0257
alfres 0,0010 0,0026 0,0013 0,0034
embalatges 0,0380 0,0113 0,0285 0,0754
fustes 170201 0,0285 0,0032 0,0045 0,0119
pldstics 170203 0,0061 0,0042 0,0104 0,0273
papericartrd 170904 0,0030 0,0022 0,0119 0,0314
metalls 170407 0,0004 0,0017 0,0018 0,0048
totals de construccié 0,24 t 0,31 m*

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'’han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin alires residus

Materials de construccié que contenen amiant
Residus que contenen hidrocarburs

Residus que contenen PCB

Terres contaminades

altres especificar

especificar

especificar

especificar
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

gestié dins obra

MINIMITZACIO

PROJECTE. durant I'elaboraciéd del projecte s'han prés les segUents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren -

2.- Shan optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. -

3.- L'adequacié de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres -

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -

5.- -

6.- -

OBRA. a l'obra es duran a terme les accions segUents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes -

2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacid -

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures -

4- -

5.- z

6- -

ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES

fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 M
fusta en llates, tarimes, parquets reutilizables o reciclables 0,00 t 0,00 M
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 M
altres : 0,00 t 0,00 M
Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 m®
GESTIO (obra)
|Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m®) Terres per a l'abocador
m® (+20%) a la mateixa obra a alfra autoritzada volum aparent (m°)
grava i sorra compacta 0,0 0,00 0,00 0,00
grava i sorra solta 0.0 0,00 0,00 0,00
argies 0.0 0,00 0,00 0,00
lena vegeiai 0,0 0,00 0,00 0,00
pearapie 00 0,00 000 000
anres 0,0 0,00 0,00 0,00
Teres coniaminaaes 0.0 0,00
Total 0,0 0,00 0,00 0,00

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasct d'ells a
I'obra supera les quantitats que segueixen

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigd 80 45,20 no inert

Maons, teules i ceramics 40 21,54 no inert

Metalls 2 1,02 no no especial

Fusta 1 0,11 no no especial

Vidres 1 0,10 no no especial
Plastics 0,50 0,05 no no especial

Paper i cartré 0,50 0,00 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a I'obra i es separaran i fractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra
en contenidors o espais reservats pels segUents residus
R.D. 105/2008 projecte*

Contenidor per Formigd no si
InertsjContenidor per Ceramics (maons,teules...) no si
Contenidor per Metalls no no

Contenidor per Fustes no no

Contenidor per Plastics no no

No especials|Contenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no no

Contenidor per Guixos i altres no especials no no
EspeciolsIPeriHosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

* Ala cella projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestio, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacid,

Ampliacié

GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

gestié fora obra

pressupost

Instal lacions de reciclatge i/o valoritzacié
Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccid

Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les
realitzara fora de I'obra un gestor autoritzat

L]

Tipus de residu i Nom, adrega i codi de gestor del residu

tipus de residu

gestor

adreca

codi del gestor

Obra de fabrica i petris

Containers Viladecavalls

C/ Drecera, 2 Viladecavalls

E-515.98

PRESSUPOST

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu :

Les previsions de separacié de I'apartat de gestié i :
Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35%
La distancia mitiana a I'abocador : 15 Km
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 I.
Contenidors de 5 m’ per a cada tipus de residu
Lloguer de contenidors inclos en el preu
La gestid de terres inclou la seva caracteritzacid***

Costos*

Classificacié a obra: entre 12-16 €/m® 14,00
Transport: enre 5-8 €/m® (minim 100 €) 13,30
Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m® 4,00
Abocador: runa brufa [barrejal): enfre 15-25 €/m 19,50
Especials**: num. fransports a 200 €/ transport 0
Gestor terres: enfre 5-15 €/m® 8,00
Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m* 70,00

*  Els preus recollits per 'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)
** Malgrat ser de dificil quantificacio, sempre hi haurd residus especials a obra, per tant sempre caldrd una previsié de nombre de transports per la seva correcta

gestio

*** La caracteritzacio de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins el
cost s'ha previst  una caracteritzacid, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m® (+20%) 14,00 €/m® 13,30 €/m® 8,00 €/m* 70,00 €/m®
Terres 0,00 - - 0,00
Terres contaminades 0,00 - - 0,00
runa neta runa bruta
Construccié m® (+35%) 4,00 €/m* 19,50 €/m®
Formigd 45,08 631,14 599,59 180,33 -
Maons i ceramics 32,90 460,66 437,62 131,62 -
Petris barrejats 3.01 - 40,09 - 58,77
Metalls 0,31 - 4,19 - 6,14
Fusta 0,42 - 5,57 - 8.16
Vidres 0,09 - 100,00 - 1,67
Plastics 0,64 - 8,46 - 12,41
Paperi cartré 0,04 - 0,56 - 0,83
Guixos i no especials 0,04 - 0,52 - 0.77
Altres 0,00 0,00 - - -
Perillosos Especials 0,23 3.27
82,77 1.095,07 1.196,60 311,94 98,10
Elements Auxiliars
Casetes d'emmagatzematge 0,00
Compactadores 0,00
Matxucadora de petris 0,00
Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de :

El volum dels residus és de :

82,77 m’

m pressupost de la gestio de residus és de :

2.701,71[euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

170

Oy V=

CONTENIDOROM * L 330 L
Contenidor 9 m*. Apte per a formigd, ceramics, petris i fusta n
I —
C : : =2 : 1 L 1
L/ \D—H/ E
CONTENIDOR 5 M * AMB TAPES b 330 b
Contenidor 5 m®. Apte per a pldstics, paper i cartrd, metalls i fusta unitats -
L/ \[EI]—[EI]/ 8
CONTENIDOR 5M* | 330 L
Contenidor 5 m®. Apte per a formigé, ceramics, petris, fusta i metalls -

——

L Bl =

150

100

‘ﬁ’ T 120
CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L
Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, plastics Bidd 200 L .Apte per a residus especials

unitats [ - ] [unitafs [ - |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacié i altres
operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacid, aquests planols d'instal 1acions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut -

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestié de Residus -

Posteriorment aquests pldnols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucio, previ
acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haurd alires instal lacions com :

Casetes d'emmagatzematge -

Compactadores -

Matxucadora de petris -

Alfres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..) -
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plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacid, fransport i disposicié dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per
la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccié Facultativaise'n
donard comunicacié per a la seva acceptacié a la Propietat.
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IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

diposit

[DIPOSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,
el cdlcul inicial de generacid de residus, a efectes del calcul del dipdsit, s'estima que es podrd reduir en un percentatge

del:
Previsié inicial de I'Estudi % de reduccié per minimitzacié | Previsié final de
I'Estudi
Total excavacié (tones) 0,00 T 0,00 T
Total construccié i enderroc (tones) 72,44 17 0,00 % 7244 1
Calcul del diposit

Residus d'excavacid */ ** 0T 11 euros/T 0,00 euros
Residus de construccié i enderroc ** 118,04 T 11 euros/T 1298,44 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS 118,0 Tones
Total diposit *** 1.298,44 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el cdlcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavaciéd i construccid de la Previssid final de L'Estudi (apartat superior)

***Diposit minim 150€
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Enderroc, Rehabilitacié,
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REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencid i gestié de residus i recursos de Catalunya fipus
(PRECAT20) quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la produccié i gestié de residus de construccié i enderroc codificacio

DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s'‘aprova el Programa de gestié de residus
de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la
construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccid.

DECRET 21/2006 Adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis

IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI

Obra: REHABILITACIO FACANA DE LA SALA GRAN | LA DEL PDV DE VACARISSES (FASE 2)
Situacio: Carretera de la Bauma, 1
Municipi : Vacarisses |Comurca : Vallés Occidental

AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS

Materials d'excavacié (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Codificacié residus LER Pes Volum
Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,00 0,00
argiles 0,00 0,00
terra vegetal 0,00 0,00
pedraplé 0,00 0,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00
altres 0,00 0,00
totals d'excavacié 0,00 t 0,00 m®
Desti de les terres i materials d'excavacié
no es considera residu: és residu:

Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en
una altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu
nou Us pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir
terres reutilitzades i terres portades a abocador

reutilitzacio

mateixa obra

altra obra

al'abocador

Residus d'enderroc

Codificacio residus LER Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (fones/m?) (tones) (m*/m?) (m?)
obra de fabrica 170102 0,542 0,000 0,512 0,000
formigd 170101 0,084 0,000 0,062 0,000
petris 170107 0,052 18,469 0,082 11,753
metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000
fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000
vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000
plastics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000
fibrociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000
definir altres: - 0,000 - 0,000
altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 18,47 t 0,7544 1,75 M
Residus de construccié
Codificaciore: ~ Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2  (fones/m?) (tones) (m7/m?) (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 14,0937 0,0896 14,6984
obra de fabrica 170102 0,0150 60116 0,0407 6,6789
formigd 170101 0,0320 5,9837 0,0261 4,2748
petris 170107 0,0020 1,2898 0,0118 1,9364
guixos 170802 0,0039 0,6444 0,0097 1,5951
alfres 0,0010 0,1641 0,0013 0,2133
embalatges 0,0380 0,7002 0,0285 4,6818
fustes 170201 0,0285 0,1981 0,0045 0,7385
pldstics 170203 0,0061 0,2593 0,0104 1,6984
papericartrd 170904 0,0030 0,1362 0,0119 1,9495
metalls 170407 0,0004 0,1067 0,0018 0,2954
totals de construccié 14,79 t 19,38 m’

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'’han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin alires residus

Materials de construccié que contenen amiant
Residus que contenen hidrocarburs

Residus que contenen PCB

Terres contaminades

altres especificar

especificar

especificar

especificar
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

gestié dins obra

MINIMITZACIO

PROJECTE. durant I'elaboraciéd del projecte s'han prés les segUents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren -

2.- Shan optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. -

3.- L'adequacié de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres -

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -

5.- -

6.- -

OBRA. a l'obra es duran a terme les accions segUents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes -

2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacid -

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures -

4- -

5.- z

6- -

ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES

fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 M
fusta en llates, tarimes, parquets reutilizables o reciclables 0,00 t 0,00 M
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 M
altres : 0,00 t 0,00 M
Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 m®
GESTIO (obra)
|Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m®) Terres per a l'abocador
m® (+20%) a la mateixa obra a alfra autoritzada volum aparent (m°)
grava i sorra compacta 0,0 0,00 0,00 0,00
grava i sorra solta 0.0 0,00 0,00 0,00
argies 0.0 0,00 0,00 0,00
lena vegeiai 0,0 0,00 0,00 0,00
pearapie 00 0,00 000 000
anres 0,0 0,00 0,00 0,00
Teres coniaminaaes 0.0 0,00
Total 0,0 0,00 0,00 0,00

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasct d'ells a
I'obra supera les quantitats que segueixen

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigd 80 5,98 no inert

Maons, teules i ceramics 40 6,01 no inert

Metalls 2 0,11 no no especial

Fusta 1 0,20 no no especial

Vidres 1 0,00 no no especial
Plastics 0,50 0,14 no no especial

Paper i cartré 0,50 0,14 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a I'obra i es separaran i fractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra
en contenidors o espais reservats pels segUents residus
R.D. 105/2008 projecte*

Contenidor per Formigd no si
InertsjContenidor per Ceramics (maons,teules...) no si
Contenidor per Metalls no no

Contenidor per Fustes no no

Contenidor per Plastics no no

No especials|Contenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no no

Contenidor per Guixos i altres no especials no no
EspeciolsIPeriHosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

* Ala cella projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestio, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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gestié fora obra
pressupost
GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les

realitzard fora de I'obra un gestor autoritzat I:l

Instal lacions de reciclatge i/o valoritzacié -

Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccid -

Tipus de residu i Nom, adrega i codi de gestor del residu
tipus de residu gestor adreca codi del gestor
Obra de fabrica i petris Containers Viladecavalls C/ Drecera, 2 Viladecavalls E-515.98

PRESSUPOST

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu : Costos*

Les previsions de separacié de I'apartat de gestié i : Classificacié a obra: entre 12-16 €/m* 14,00
Un esponjament mig de tot fipus de residu del 35% Transport: entre 5-8 €/m® (minim 100 €) 13,30
La distancia mitiana a I'abocador : 15 Km Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m® 4,00
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 I. Abocador: runa bruta (barrejal]: enfre 15-25 €/m 19,50
Contenidors de 5 m’ per a cada tipus de residu Especials**: num. transports a 200 €/ fransport 0
Lloguer de contenidors inclos en el preu Gestor terres: enfre 5-15 €/m® 8,00
La gestid de terres inclou la seva caracteritzacid*** Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m* 70,00

* Els preus recollits per 'OCT s'han obtingut dels abocadors i valori

tzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

** Malgrat ser de dificil quantificacio, sempre hi haurd residus especials a obra, per tant sempre caldrd una previsié de nombre de transports per la seva correcta

gestio

*** La caracteritzacio de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins el

cost s'ha previst - una caracteritzacié, independentment del volum

de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m® (+20%) 14,00 €/m® 13,30 €/m® 8,00 €/m* 70,00 €/m®
Terres 0,00 - - 0,00
Terres contaminades 0,00 - - 0,00
runa neta runa bruta
Construccié m® (+35%) 4,00 €/m* 19,50 €/m®

Formigd 577 80,79 76,75 23,08 -

Maons i ceramics 9.02 126,23 119,92 36,07 -

Petris barrejats 18,48 - 245,79 - 360,37

Metalls 0,40 - 5,30 - 7.78

Fusta 1,00 - 13,26 - 19.44

Vidres 0,00 - - - 0,00

Plastics 2,29 - 30,50 - 44,71

Paperi cartré 2,63 - 35,00 - 51,32

Guixos i no especials 2,44 - 32,47 - 47,61

Altres 0,00 0,00 - - -

Perillosos Especials 0,00 0,00 0,00

42,03 207,02 559,00 59,15 531,23
Elements Auxiliars

Casetes d'emmagatzematge 0,00

Compactadores 0,00

Matxucadora de petris 0,00

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de : 1.356,40 €

El volum dels residus és de : 42,03 m’

m pressupost de la gestio de residus és de : 1.356,40]euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

170

Oy V=

CONTENIDOROM * L 330 L
Contenidor 9 m*. Apte per a formigd, ceramics, petris i fusta “
I —
C : : =2 : 1 L 1
L/ \D—H/ E
CONTENIDOR 5 M * AMB TAPES b 330 b
Contenidor 5 m®. Apte per a pldstics, paper i cartrd, metalls i fusta unitats -
L/ \[EI]—[EI]/ 8
CONTENIDOR 5M* | 330 L
Contenidor 5 m®. Apte per a formigé, ceramics, petris, fusta i metalls -

——

L Bl =

150

100

‘ﬁ’ T 120
CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L
Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, plastics Bidd 200 L .Apte per a residus especials

unitats [ - ] [unitafs [ - |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacié i altres
operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacid, aquests planols d'instal 1acions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut -

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestié de Residus -

Posteriorment aquests pldnols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucio, previ
acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haurd alires instal lacions com :

Casetes d'emmagatzematge -

Compactadores -

Matxucadora de petris -

Alfres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..) -
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS s
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plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacid, fransport i disposicié dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per
la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccié Facultativaise'n
donard comunicacié per a la seva acceptacié a la Propietat.
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Ampliacié

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

diposit

[DIPOSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,
el cdlcul inicial de generacid de residus, a efectes del calcul del dipdsit, s'estima que es podrd reduir en un percentatge

del:
Previsié inicial de I'Estudi % de reduccié per minimitzacié | Previsié final de
I'Estudi
Total excavacié (tones) 0,00 T 0,00 T
Total construccié i enderroc (tones) 3326 T 0,00 % 33261
Calcul del diposit

Residus d'excavacid */ ** 0T 11 euros/T 0,00 euros
Residus de construccié i enderroc ** 118,04 T 11 euros/T 1298,44 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS 118,0 Tones
Total diposit *** 1.298,44 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el cdlcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavaciéd i construccid de la Previssid final de L'Estudi (apartat superior)

***Diposit minim 150€
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacié,

Ampliacié
REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencid i gestié de residus i recursos de Catalunya fipus
(PRECAT20) quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la produccié i gestié de residus de construccié i enderroc codificacio

DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s'‘aprova el Programa de gestié de residus
de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la
construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccid.

DECRET 21/2006 Adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis

IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI

Obra: REHABILITACIO FACANA DE LA SALA GRAN | LA DEL PDV DE VACARISSES (FASE 3)
Situacio: Carretera de la Bauma, 1
Municipi : Vacarisses |Comurca : Vallés Occidental

AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS

Materials d'excavacié (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Codificacié residus LER Pes Volum
Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,00 0,00
argiles 0,00 0,00
terra vegetal 0,00 0,00
pedraplé 0,00 0,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00
altres 0,00 0,00
totals d'excavacié 0,00 t 0,00 m®
Desti de les terres i materials d'excavacié
no es considera residu: és residu:

Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en
una altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu
nou Us pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir
terres reutilitzades i terres portades a abocador

reutilitzacio

mateixa obra

altra obra

al'abocador

Residus d'enderroc

Codificacio residus LER Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (fones/m?) (tones) (m*/m?) (m?)
obra de fabrica 170102 0,542 0,000 0,512 0,000
formigd 170101 0,084 0,000 0,062 0,000
petris 170107 0,052 12,612 0,082 7.883
metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000
fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000
vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000
plastics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000
fibrociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000
definir altres: - 0,000 - 0,000
altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 12,61t 0,7544 7,88 m*
Residus de construccié
Codificaciore: ~ Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2  (fones/m?) (tones) (m7/m?) (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 18,4867 0,0896 19,2799
obra de fabrica 170102 0,0150 7.8855 0,0407 8,7607
formigd 170101 0,0320 7.8489 0,0261 5,6073
petris 170107 0,0020 1,6919 0,0118 2,5400
guixos 170802 0,0039 0,8453 0,0097 2,0922
alfres 0,0010 0,2153 0,0013 0,2798
embalatges 0,0380 0,9185 0,0285 6,1411
fustes 170201 0,0285 0,2598 0,0045 0,9686
pldstics 170203 0,0061 0,3401 0,0104 2,2278
papericartrd 170904 0,0030 0,1787 0,0119 2,5572
metalls 170407 0,0004 0,1399 0,0018 0,3875
totals de construccié 19,41 t 2542 m*

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'’han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin alires residus

Materials de construccié que contenen amiant
Residus que contenen hidrocarburs

Residus que contenen PCB

Terres contaminades

altres especificar

especificar

especificar

especificar
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Ampliacié
minimitzacié

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

gestié dins obra

MINIMITZACIO

PROJECTE. durant I'elaboraciéd del projecte s'han prés les segUents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren -

2.- Shan optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. -

3.- L'adequacié de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres -

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -

5.- -

6.- -

OBRA. a l'obra es duran a terme les accions segUents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes -

2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacid -

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures -

4- -

5.- z

6- -

ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES

fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 M
fusta en llates, tarimes, parquets reutilizables o reciclables 0,00 t 0,00 M
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 M
altres : 0,00 t 0,00 M
Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 m®
GESTIO (obra)
|Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m®) Terres per a l'abocador
m® (+20%) a la mateixa obra a alfra autoritzada volum aparent (m°)
grava i sorra compacta 0,0 0,00 0,00 0,00
grava i sorra solta 0.0 0,00 0,00 0,00
argies 0.0 0,00 0,00 0,00
lena vegeiai 0,0 0,00 0,00 0,00
pearapie 00 0,00 000 000
anres 0,0 0,00 0,00 0,00
Teres coniaminaaes 0.0 0,00
Total 0,0 0,00 0,00 0,00

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasct d'ells a
I'obra supera les quantitats que segueixen

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigd 80 7,85 no inert

Maons, teules i ceramics 40 7,89 no inert

Metalls 2 0,14 no no especial

Fusta 1 0,26 no no especial

Vidres 1 0,00 no no especial
Plastics 0,50 0,18 no no especial

Paper i cartré 0,50 0,18 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a I'obra i es separaran i fractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra
en contenidors o espais reservats pels segUents residus
R.D. 105/2008 projecte*

Contenidor per Formigd no si
InertsjContenidor per Ceramics (maons,teules...) no si
Contenidor per Metalls no no

Contenidor per Fustes no no

Contenidor per Plastics no no

No especials|Contenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no no

Contenidor per Guixos i altres no especials no no
EspeciolsIPeriHosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

* Ala cella projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestio, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacid,

Ampliacié
gestié fora obra
pressupost
GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:
Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les
realitzard fora de I'obra un gestor autoritzat I:l
Instal lacions de reciclatge i/o valoritzacié -
Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccid -
Tipus de residu i Nom, adrega i codi de gestor del residu
tipus de residu gestor adreca codi del gestor
Obra de fabrica i petris Containers Viladecavalls C/ Drecera, 2 Viladecavalls E-515.98
PRESSUPOST

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu :

Les previsions de separacié de I'apartat de gestié i :
Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35%
La distancia mitiana a I'abocador : 15 Km
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 I.
Contenidors de 5 m’ per a cada tipus de residu
Lloguer de contenidors inclos en el preu
La gestid de terres inclou la seva caracteritzacid***

Costos*

Classificacié a obra: entre 12-16 €/m® 14,00
Transport: enre 5-8 €/m® (minim 100 €) 13,30
Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m® 4,00
Abocador: runa brufa [barrejal): enfre 15-25 €/m 19,50
Especials**: num. fransports a 200 €/ transport 0
Gestor terres: enfre 5-15 €/m® 8,00
Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m* 70,00

*  Els preus recollits per 'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)
** Malgrat ser de dificil quantificacio, sempre hi haurd residus especials a obra, per tant sempre caldrd una previsié de nombre de transports per la seva correcta

gestio

*** La caracteritzacio de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins el
cost s'ha previst  una caracteritzacid, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m® (+20%) 14,00 €/m® 13,30 €/m® 8,00 €/m* 70,00 €/m®
Terres 0,00 - - 0,00
Terres contaminades 0,00 - - 0,00
runa neta runa bruta
Construccié m® (+35%) 4,00 €/m* 19,50 €/m®

Formigd 7,57 105,98 100,68 30,28 -

Maons i ceramics 11,83 165,58 157.30 47,31 -

Petris barrejats 14,07 - 187,14 - 274,37

Metalls 0,52 - 6,96 - 10,20

Fusta 1,31 - 17.39 - 25,50

Vidres 0,00 - - - 0,00

Plastics 3.01 - 40,00 - 58,65

Paperi cartré 3,45 - 4591 - 67,32

Guixos i no especials 3.20 - 42,59 - 62,44

Altres 0,00 0,00 - - -

Perillosos Especials 0,00 0,00 0,00

44,96 271,55 597,96 77,59 498,48
Elements Auxiliars

Casetes d'emmagatzematge 0,00

Compactadores 0,00

Matxucadora de petris 0,00

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de : 1.445,59 €

El volum dels residus és de : 44,96 m’

m pressupost de la gestio de residus és de :

1.445,59|euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES
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‘ﬁ’ T 120
CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L
Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, plastics Bidd 200 L .Apte per a residus especials

unitats [ - ] [unitafs [ - |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacié i altres
operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacid, aquests planols d'instal 1acions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut -

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestié de Residus -

Posteriorment aquests pldnols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucio, previ
acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haurd alires instal lacions com :

Casetes d'emmagatzematge -

Compactadores -

Matxucadora de petris -

Alfres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..) -
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS s
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técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacid, fransport i disposicié dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per
la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccié Facultativaise'n
donard comunicacié per a la seva acceptacié a la Propietat.
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Enderroc, Rehabilitacié,

Ampliacié

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

diposit

[DIPOSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,
el cdlcul inicial de generacid de residus, a efectes del calcul del dipdsit, s'estima que es podrd reduir en un percentatge

del:
Previsié inicial de I'Estudi % de reduccié per minimitzacié | Previsié final de
I'Estudi
Total excavacié (tones) 0,00 T 0,00 T
Total construccié i enderroc (tones) 32,02 T 0,00 % 320271
Calcul del diposit

Residus d'excavacid */ ** 0T 11 euros/T 0,00 euros
Residus de construccié i enderroc ** 118,04 T 11 euros/T 1298,44 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS 118,0 Tones
Total diposit *** 1.298,44 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el cdlcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavaciéd i construccid de la Previssid final de L'Estudi (apartat superior)

***Diposit minim 150€




PLEC DE CLAUSULES TECNIQUES



PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO .
DE LA FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA
| EL PDV DE VACARISSES

B- MATERIALS
BO - MATERIALS BASICS
B01 - LiQuIDS

B011 - NEUTRES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B0111000.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Aigles utilitzades per algun dels usos segiients:
- Confecci6 de formigd

- Confeccié de morter

- Confecci6 de pasta de guix

- Reg de plantacions

- Conglomerats de grava-ciment, terra-ciment, grava-emulsio, etc.

- Humectacié de bases o subbases
Humectacié de peces ceramiques, de ciment, etc.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Poden ser utilitzades les aiglies potables i les sancionades com a acceptables per la practica.

Es poden utilitzar aiglies de mar o salines analogues per a la confeccié o curat de formigons sense armadura. Per a la
confeccio de formigé armat o pretesat es prohibeix I'is d'aquestes aiglies, tret del cas que es facin estudis especials.

Es podra utilitzar aigua reciclada provinent del rentat dels camions formigonera a la propia central de formigd, sempre que
compleixi les especificacions anteriors i la seva densitat sigui <= 1,3 g/m3 i la densitat total sigui <=1,1 g/cm

L'aigua a utilitzar tant en el curat com en la pastada del formigd, no ha de contenir cap substancia perjudicial en quantitats que

puguin afectar a les propietats del formigé o a la proteccié de I'armat.

Si ha d'utilitzar-se per a la confeccid o el curat de formigd o de morters i no hi ha antecedents de la seva utilitzacié o aquesta

presenta algun dubte s'haura de verificar que acompleix totes aquestes caracteristiques:

- Exponent d'hidrogen pH (UNE 83952): >=5

- Total de substancies dissoltes (UNE 83957): <=15g/l (15.000 ppm)

- Sulfats, expressats en SO4- (UNE 83956)
- Ciment tipus SR: <=5 g/l (5.000 ppm)
- Altres tipus de ciment: <=1 g/l (1.000 ppm)
- 16 clor, expressat en Cl- (UNE 7178)
- Aigua per a formigé armat: <=3 g/l (3.000 ppm)
- Aigua per a formigé pretesat: <=1 g/l (1.000 ppm)

- Aigua per a formigé en massa amb armadura de fissuracio:

- Hidrats de carboni (UNE 7132): 0

- Substancies organiques solubles en éter (UNE 7235): <= 15 g/l
16 clor total aportat per components d'un formigd no pot superar:

- Pretensat: <=0,2% pes de ciment
- Armat: <=0,4% pes de ciment

- En massa amb armadura de fissuracio: <= 0,4% pes de ciment

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

<=3 g/l (3.000 ppm)

(15.000 ppm)

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigdén Estructural (EHE-08).

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:
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Abans de l'inici de l'obra i si no es tenen antecedents de l'aigua que es vol utilitzar, o es tenen dubtes, s'ha d'analitzar I'aigua
per determinar:

- Exponent d'hidrogen pH (UNE 83952)

- Contingut de substancies dissoltes (UNE 83957)

- Contingut de sulfats, expressats en SO4 (UNE 83956)

- Contingut en i6 clor CI- (UNE 7178)

- Contingut d'hidrats de carboni (UNE 7132)

- Contingut de substancies organiques solubles en éter (UNE 7235)

En cas d'utilitzar aigua potable de la xarxa de subministrament, no sera obligatori realitzar els assajos anteriors.

En altres casos, la DF o el Responsable de la recepcié en el cas de centrals de formigd preparat o de prefabricats, s'ha de
disposar la realitzacié dels assajos en laboratoris contemplats en l'apartat 78.2.2.1 de I'EHE, per tal de comprovar el
compliment de les especificacions de I'article 27 de I'EHE.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i la norma EHE, realitzant-se la presa de mostres segons la
UNE 83951.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'ha d'acceptar I'aigua que no compleixi les especificacions, ni per a I'amasat ni per al curat.

B0 - MATERIALS BASICS

B01- LiQuIDS

B012 - DETERGENTS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Detergent per a fer neteges d'elements construits.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de ser compatible amb la superficie que s'ha de netejar. Cal fer una prova per tal de garantir-ho.
Si s'han de netejar superficies de canonades o diposits destinats a productes alimentaris o aigua potable, el fabricant ha de
garantir que el detergent es apte per a aquest Us.

No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracio.

El fabricant ha de facilitar, com a minim, les dades segtients:

- Composicio

- Procediment de preparacio i utilitzacio

- Precaucions per al seu Us

- Mesures que cal adoptar en cas d'accident

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: en envasos tancats herméticament.

A l'envas hi ha de figurar les dades seglents:

- Nom del fabricant o marca comercial

- Instruccions d'utilitzacio

- Composicié i caracteristiques del producte

Emmagatzematge: En el seu envas d'origen i en llocs secs, sense contacte directe amb el terra i protegit de la intempérie, de
manera que no se n'alterin les condicions inicials.

Temps maxim d'emmagatzematge: 12 mesos.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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B0 - MATERIALS BASICS

BO1- LiQUIDS

B017 - DISSOLVENTS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Dissolvent capag d'eliminar restes de greixos i altres bruticies de la superficie dels tubs de PVC.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

No ha de produir danys a la superficie del tub, ni als adhesius dels junts.

No ha de deixar residus ni olors permanents desprées de la seva aplicacio.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En envasos tancats herméticament, sense alteracions, i amb una etiqueta amb les segiients dades:

- Designaci6 comercial

- Tipus de dissolvent

- Referéncia a normatives que compleix

- Instruccions d'us

- Exigéncies d'acord amb la normativa vigent de Seguretat i Higiene al Treball, referents a I'is i emmagatzematge

- Data de caducitat

Emmagatzematge: D'acord amb les instruccions del fabricant, en recintes tancats, protegits de I'accié directe del sol o altres
fonts de calor i flames, i ventilats.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripci6 de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

B0 - MATERIALS BASICS
B03 - GRANULATS

B031 - SORRES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B0310020.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Sorra procedent de roques calcaries, roques granitiques, marbres blancs i durs, o sorra procedent del reciclatge de residus de
la construccid i demolicié en una planta legalment autoritzada per al tractament d'aquest tipus de residu.
S'han considerat els tipus seglents:
- Sorra de marbre blanc
- Sorra per a confeccié de formigons, d'origen:
Sorra per a confeccié de formigons, d'origen:
- De pedra calcaria
- De pedra granitica
- Sorra per a confecci6é de morters
- Sorra per a reblert de rases amb canonades
- Sorres procedents de reciclatge de residus de la construccid i demolicions

Pagina: 3



PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO .
DE LA FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA
| EL PDV DE VACARISSES

CARACTERISTIQUES GENERALS:
El contractista ha de sotmetre a I'aprovacié de la DF les pedreres o diposits d'on s'han d'obtenir els arids, aportant tots els
elements justificatius que cregués convenients o que li fossin requerits pel Director d'Obra, entre d'altres:
- Classificacio geologica.
- Estudi de morfologia.
- Aplicacions anteriors.
La DF ha de poder refusar totes aquelles procedéncies que, al seu criteri, obligarien a un control massa freqiient dels materials
que se n'extraguessin.
Els granuls han de tenir forma arrodonida o poliédrica.
La composicié granulométrica ha de ser I'adequada al seu Us, o si no consta, la que estableixi explicitament la DF.
No ha de tenir margues o altres materials estranys.
Contingut de pirites o d'altres sulfurs oxidables: 0%
Contingut de matéria organica (UNE-EN 1744-1): Color més clar que el patr6
Contingut de terrossos d'argila (UNE 7133): <= 1% en pes
Els arids no han de ser reactius amb el ciment. No s'utilitzaran arids procedents de roques toves, friables, poroses, etc., ni els
que continguin noduls de guix, compostos ferrosos, sulfurs oxidables, etc, en quantitats superiors a les contemplades a I'EHE
Els arids reciclats hauran de complir amb les especificacions de I'article 28 de I'EHE. A més, els que provinguin de formigons
estructurals sans, o de resisténcia elevada, han de ser adequats per a la fabricacié de formigé reciclat estructural, complint una
série de requisits:
- Dimensié minima permesa = 4 mm
- Terrossos d'argila per a un formigé6 amb menys del 20% d'arid reciclat: <= 0,6%
- Terrossos d'argila per a un formigé amb 100% d'arid reciclat: <= 0,25%
- Absorcié d'aigua per a un formigé amb menys del 20% d'arid reciclat: <=7%
- Absorcié d'aigua per a un formigé amb més del 20% d'arid reciclat: <=5%
- Coeficient de Los Angeles: <= 40
- Continguts maxims d'impureses:
- Material ceramic: <= 5% del pes
- Particules lleugeres: <= 1% del pes
- Asfalt: <= 1% del pes
- Altres: <=1,0 % del pes
En els valors de les especificacions no citades, es mantenen els establerts en l'article 28 de I'EHE.
SORRA DE MARBRE BLANC:
Barreja amb granulats blancs diferents del marbre: 0%
SORRA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Es denomina sorra a la barreja de les diferents fraccions d'arid fi que s'utilitzen per a la confeccié del formigd
Designacio: d/D - IL - N
d/D: Fraccié granulometrica, d tamany minim i D tamany maxim
IL: Presentacio, R rodat, T triturat (matxuqueig) i M barreja
N: Naturalesa de l'arid (C, calcari; S, silici; G,granitic; O, ofita; B, basalt; D, dolomitic; Q, traquita; I, fonolita; V, varis; A, artificial i
R, reciclat
Mida dels granuls (Tamis 4 UNE-EN 933-2): <=4 mm
Material retingut pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 20 kN/m3 (UNE EN 1744-1): <=
0,5% en pes
Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 1% en pes
Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146507-2)
Sulfats solubles en acid, expressats en SO3 i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 0,8% en pes
Clorurs expressats en Cl- i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1):
- Formig6 armat o en massa amb armadures de fissuracié: <= 0,05% en pes
- Formig6 pretesat: <= 0,03% en pes
16 clor total aportat per components d'un formigd no pot superar:
- Pretensat: <=0,2% pes de ciment
- Armat: <=0,4% pes de ciment
- En massa amb armadura de fissuracio: <= 0,4% pes de ciment
Estabilitat (UNE-EN 1367-2):
- Pérdua de pes amb sulfat sodic: <= 10%
- Pérdua de pes amb sulfat magnésic: <=15%
Pérdua de pes amb sulfat magnésic (UNE-EN 1367-2) quan el formigd estigui sotmés a una classe d'exposicido H o F, i I'arid fi
tingui una absorci6 d'aigua >1%: <=15%
Coeficient de friabilitat (UNE 83115)
- Per formigons d'alta resisténcia: < 40
- Formigons en massa o armats amb Fck<=30 N/mm2: <50
Els arids no han de presentar reactivitat potencial amb els alcalis del formigé. Per a comprovar-ho, s'ha de realitzar en primer
lloc un analisi petrografic, per a obtenir el tipus de reactivitat que, en el seu cas, puguin presentar. Si d'aquest estudi es dedueix
la possibilitat de reactivitat alcali silice o alcali silicat, s'ha de realitzar I'assaig descrit a 'TUNE 146.508 EX. Si el tipus de
reactivitat potencial és alcali carbonat, s'ha de realitzar |'assaig descrit a 'UNE 146.507 EX Part 2.
La corba granulomeétrica de I'arid fi, ha d'estar compresa dins del fus segtent:
+ +
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' Material retingut acumulat, en % en pes,en els tamisos '
I

I

I

| Limits | i

| i 4mm | 2mm | 1mm }05mm} 0,25 mm|0,125 mm | 0,063 mm |
I 1 I | I 1 } I }

I 1 I I 1 I I I I

|Superiory, 0 | 4 | 16 |} 40 | 70 |} 77 (1) |
\Inferior}, 15 | 38 | 60 | 8 | 94 | 100 |} 100 |

+ +

(1) Aquest valor varia en funci6 del tipus i origen de I'arid.
SORRA DE PEDRA GRANITICA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE-EN 933-1):
- Granulat gruixut:
- Qualsevol tipus: <= 1,5% en pes
- Granulat fi:
- Granulat arrodonit: <= 6% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposicio llla,b,c, IV o alguna classe especifica d'exposicio:
<=6% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposicio |l,lla,b o cap classe especifica d'exposicio: <= 10%
en pes
Equivalent de sorra (EAV)(UNE_EN 933-8):
- Per a obres en ambients |, lla,b o cap classe especifica d'exposicié: >=70
- Restade casos: >=75
Absorci6 d'aigua (UNE-EN 1097-6): <=5%
SORRA DE PEDRA CALCARIA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE-EN 933-1):
- Granulat gruixut:
- Qualsevol tipus: <= 1,5% en pes
- Granulat fi:
- Granulat arrodonit: <= 6% en pes
- Granulat de matxuqueig calcari per a obres sotmeses a exposicid llla,b,c,IV o alguna classe especifica d'exposicio: <=
10% en pes
- Granulat de matxuqueix calcari per a obres sotmeses a exposicio |,lla,b o cap classe especifica d'exposicio: <= 16% en
pes
Valor blau de metile(UNE 83130):
- Per a obres sotmeses a exposicio |,lla,b o cap classe especifica d'exposicid: <= 0,6% en pes
- Resta de casos: <= 0,3% en pes
SORRA PER A LA CONFECCIO DE MORTERS:
La composicié granulométrica ha de quedar dintre dels limits seglents:

+ +

i Tamis i Percentatgeen | Condicions i
| UNE 7-050 | pes que passa | d
| mm i pel tamis | i

I I I I

I I I 1

i 500 | A ' A =100 '

I 2,50 | B | 60<=B<=100 |
i 1,25 | Cc } 30<=C<=100 |
i 0,63 | D | 15<=D<=70 |
P 032 | E i 5<=E<=50 |

i 0,16 | F I 0<=F<=30 |

i 0,08 | G I 0<=G<=15 |
I I I I

I I I 1

| Altres | i C-D<=50 i

i condi- | i D-E<=50 i

| cions | i C-E<=70 '

+ +

Mida dels granuls: <= 1/3 del gruix del junt

Contingut de matéries perjudicials: <= 2%

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

El material ha de procedir d'una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la construccio.

El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteoritzacié o d'alteracié fisica o quimica sota les condicions més
desfavorables que presumiblement es puguin donar al lloc d'utilitzacio.

No han de donar lloc, amb l'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de ferms, o contaminar el sol o
corrents d'aigua.

S'ha considerat que I'Us sera el reblert de rases amb canonades.

Per a qualsevol utilitzacié diferent d'aquesta, es requereix l'acceptacid expressa de la direccid facultativa i la justificacié
mitjancant els assaigs que pertoquin que es compleixen les condicions requerides per a I'us al que es pretén destinar.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
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Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

Cada remesa de sorra s'ha de descarregar en una zona ja preparada de sol sec.

Les sorres de tipus diferents s'han d'emmagatzemar per separat.

Els arids s'han d'emmagatzemar de tal manera que quedin protegits contra la contaminacid, i evitant la seva possible
segregacio, sobretot durant el seu transport. Es recomana emmagatzemar-los sota cobert per evitar els canvis de temperatura
del granulat, i en un terreny sec i net destinat a I'apilament dels arids. Les sorres d'altres tipus s'han d'emmagatzemar per
separat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

SORRA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08).
SORRA PER A LA CONFECCIO DE MORTERS:

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08).
UNE-EN 12620:2003 Aridos para hormigén.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico
de Seguridad estructural Fabrica DB-SE-F.

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:
Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refés de la Llei reguladora dels residus.
SORRES PER A ALTRES USOS:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

L'entrega de granulat a I'obra ha d'anar acompanyada d'un full de subministrament proporcionat pel subministrador, en el que hi
han de constar com a minim les seglents dades:

- ldentificacio del subministrador

- Numero del certificat de marcatge CE o indicacio d'autoconsum

- Numero de série de la fulla de subministrament

- Nom de la cantera

- Data del lliurament

- Nom del peticionari

- Designacio de l'arid segons l'article 28.2 de I'EHE

- Quantitat de granulat subministrat

- Identificacio del lloc de subministrament

El fabricant ha de proporcionar la informacié relativa a la granulometria i a les tolerancies de I'arid subministrat.

El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho solliciti, la documentacioé seglient, que acredita el
marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a carreteres i altres treballs d'obres publiques i edificacié de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de
seguretat molt estrictes™. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada
estat membre,

- Productes per a edificacié, fabricacié de productes de formigd prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres publiques de
Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments
i normes administratives nacionals de cada estat membre:

- Sistema 2+: Declaracié de Prestacions

- Productes per a edificacid, fabricacié de productes de formigd prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres publiques de
Funcio: Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis,
reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre,

- Productes per a carreteres i altres treballs d'obres publiques i edificacié de Funcio: Aplicacions que no exigeixen requisits de
seguretat molt estrictes™. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada
estat membre:

- Sistema 4: Declaracié de Prestacions
El simbol de marcatge de conformitat CE s'ha d'estampar d'acord amb la Directiva 93/68CE i ha d'estar visible sobre el
producte o sobre etiqueta, embalatge o documentacié comercial i ha d'anar acompanyat de la segiient informacié:
- Numero d'identificacié de I'organisme de certificacio
- Nom o marca d'identificacid i direccié del fabricant
- Les dues ultimes xifres de I'any d'impressié del marcatge
- Referéncia a la norma (UNE-EN 12620)
- Descripcio del producte (nom genéric, material, Us previst)
- Designaci6 del producte
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- Informacio de les caracteristiques essencials aplicables

A la documentacio del marcatge haura d'indicar:

- Nom del laboratori que ha realitzat els assajos

- Data d'emissi6 del certificat

Garantia de que el tractament estadistic és l'exigit en el marcatge

- Estudi de fins que justifiqui experimentalment el seu Us, en el cas que hi hagi arids que no compleixen amb l'article 28.4.1.
L'arid reciclat ha d'incloure en la seva documentacio:

- Naturalesa del material

Planta productora de I'arid i empresa transportista de la runa

Preséncia d'impureses

Detalls de la seva procedéncia

Altre informacié que resulti rellevant

OPERACIONS DE CONTROL:

Els arids han de disposar del marcatge CE, de tal manera que la comprovacié de la seva idoneitat per al seu Us es fara
mitjangant un control documental del marcatge per tal de determinar el compliment de les especificacions del projecte i de
l'article 28 de I'EHE.

En el cas d'arids d'autoconsum, el Constructor o el Subministrador ha d'aportar un certificat d'assaig, de com a maxim tres
mesos d'antiguitat, realitzat en un laboratori de control dels contemplats en l'article 78.2.2.1 de I'EHE, que verifiqui el
compliment de les especificacions de I'arid subministrat respecte I'article 28 de I'EHE.

La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de suficient informacié, ha de poder
determinar I'execucié de comprovacions mitjangant assaigs.

La DF, a més, ha de valorar si realitzar una inspeccio a la planta de fabricacio, a poder ser, abans del subministra de I'arid, per
comprovar la idoneitat per a la seva fabricacié. En cas necessari, la DF ha de poder realitzar els assaigs segiients per a
verificar la conformitat de les especificacions:

- Materia organica (UNE-EN 1744-1).

- Terrossos d'argila (UNE 7133).

- Material retingut pel garbell 0.063 UNE (UNE EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 2 (UNE EN 1744-1).

- Compostos de sofre (SO3)- respecte al granulat sec (UNE-EN 1744-1).

- Sulfats solubles en acid (UNE-EN 1744-1).

- Contingut d'l6 CL- (UNE-EN 1744-1).

- Assaig petrografic

- Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146-507 i UNE 146-508).

- Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8).

- Absorci6 d'aigua (UNE-EN 1097-6).

- Assaig d'identificacio per raigs X.

- Pérdua de pes amb sulfat magnésic (UNE-EN 1367-2)

- Assaig granulométric (UNE-EN 933-2)

- Coeficient de friabilitat (UNE 83115)

Un cop s'hagi realitzat I'apilament, s'ha de realitzar una inspeccid visual, i si es considera necessari, s'han de prendre mostres
per realitzar els assaigs corresponents.

S'ha de poder acceptar la sorra que no compleixi amb els requisits sempre i quan mitjangcant rentat, cribatge o mescla, assoleixi
les condicions exigides.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i la norma EHE.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'ha d'acceptar la sorra que no compleixi totes les especificacions indicades al plec de condicions. Si la granulometria no
s'ajusta a la utilitzada per a l'establiment de les dosificacions aprovades, s'hauran de projectar i aprovar noves férmules de
treball.

No s'han d'utilitzar arids fins els quals I'equivalent de sorra sigui inferior a:

- 70, en obres sotmeses a les classes |, lla o IlIb, i no sotmeses a cap classe especifica d'exposicid

- 75, enlaresta de casos

En cas que les sorres procedents del matxuqueig de roques calcaries o de roques dolomitiques que no compleixin
I'especificacié de I'equivalent de sorra, s'han de poder acceptar si I'assaig del blau de metile (UNE-EN 933-9) compleix el
seglent:

- Per a obres amb classe general d'exposicid |, lla o llb (i sense classe especifica): <= 0,6% en pes

- Resta de casos: <= 0,3% en pes

Si el valor del blau de metilé fos superior als valors anteriors, i es presentin dubtes de la preséncia d'argila en els fins, s'ha de
poder realitzar un assaig de rajos X per a la seva deteccio i identificacio: s'ha de poder utilitzar I'arid fi si les argiles sén del tipus
caolinita o illita, i si les propietats del formigd amb aquest arid son les mateixes que les d'un que tingui els mateixos
components pero sense els fins.

S'han de poder utilitzar sorres rodades, o procedents de roques matxucades, o escories siderurgiques adequades, en la
fabricacié de formigo d'ds no estructural.

Pagina: 7



PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO .
DE LA FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA
| EL PDV DE VACARISSES

B0 - MATERIALS BASICS
B05- AGLOMERANTS | CONGLOMERANTS

B051 - CIMENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B0512401.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conglomerant hidraulic format per diferents materials inorganics finament dividits que, amassats amb aigua, formen una pasta
que, mitjangant un procés d'hidratacid, endureix i un cop endurit conserva la seva resisténcia i estabilitat fins i tot sota I'aigua.
S'han considerat els ciments regulats per la norma RC-08 amb les caracteristiques seglients:

- Ciments comuns (CEM)

- Ciments d'aluminat de calci (CAC)

- Ciments blancs (BL)

- Ciments resistens a l'aigua de mar (MR)

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998,
exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes
aplicables als estats membres de la Unié Europea o de I'Associacié Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecolodgica europea, regulada en el
Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.

Ha de ser un material granular molt fi i estadisticament homogeni en la seva composicio.

El ciment ha de ser capag, si es dosifica i barreja adequadament amb aigua i granulats, de produir un morter o un formigé que
conservi la seva traballabilitat en un temps prou llarg i assolir, al final de periodes definits, els nivells especificats de resisténcia
i mantenir estabilitat de volum a llarg termini.

No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracio.

En activitats manuals en les que hi hagi risc de contacte amb la pell i d'acord amb l'establert a I'Ordre Presidencial 1954/2004
de 22 de juny, no s'han d'utilitzar o comercialitzar ciments amb un contingut de crom (VI) superior a dos parts per milié del pes
sec del ciment.

CIMENTS COMUNS (CEM):

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre,
1328/1995 de 28 de juliol i 956/2008 de 6 de juny.

Els components han de complir els requisits especificats en el capitol 5 de la norma UNE-EN 197-1.

Tipus de ciments:

- Ciment Portland: CEM |

- Ciment Portland amb addicions: CEM I

- Ciment Portland amb escories de forn alt: CEM I

- Ciment putzolanic: CEM IV

- Ciment compost: CEM V

Alguns d'aquests tipus es divideixen en subtipus, segons el contingut de I'addicié o barreja d'addicions presents en el ciment.
Segons aquest contingut creixent els subtipus poden ser A, B o C.

Addicions del clinker portland (K):

- Escoriade fornalt: S

- Fumde silice: D

- Putzolana natural: P

- Putzolana natural calcinada: Q

- Cendra volant Sicilia: V

- Cendra volant calcaria: W

- Esquistcalcinat: T

- FillercalcariL: L

- Filler calcari LL: LL

Relacié entre denominacio i designacié dels ciments comuns segons el tipus, subtipus i addicions:

+ +

| Denominacié | Designacié |
I I I

I I |

| Ciment portland i CEMI i
I I I

I I I

| Ciment portland amb escoria i CEMII/A-S |
I

I

I

I

! CEM II/B-S !
}
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i Ciment portland amb fum de silice i CEMII/A-D |
I I I

I I I

i Ciment portland amb Putzolana I CEM I/A-P |
d i CEMII/B-P |

' I CEMII/A-Q |
' | CEMII/B-Q |
I I I

I I |

| Ciment portland amb cendres i CEM I/A-V |
| volants i CEMII/B-V |

d i CEM I/A-W |
d i CEMII/B-W |
I I I

I I I

| Ciment portland amb esquist i CEM IVA-T |
| calcinat i CEMII/B-T |

I I I

I I |

i Ciment portland amb filler i CEMII/A-L |

| calcari i CEMII/B-L |

d i CEM II/A-LL |

d i CEM II/B-LL |

I I I

I I I

| Ciment portland mixt i CEMII/A-M |
' i CEMII/B-M |
I I I

I I |

| Ciment amb escories de i CEMIII/A
| forn alt i CEMII/IB |

d i CEMIII/IC |

I I I

I I I

i Ciment putzolanic i CEMIVIA |
' i CEMIVIB |
I I I

I I 1

| Ciment compost i CEM V/A d
' i CEMV/B '
+ +

En ciments portland mixtos CEM 1I/A-M i CEM II/B-M, en ciments putzolanics CEM IV/A i CEM IV/B i en ciments compostos
CEM V/A i CEM V/B els components principals a més del clinker han de ser declarats a la designacio del ciment.

La composicié dels diferents ciments comuns ha de ser I'especificada al capitol 6 de la norma UNE-EN 197-1.

Els ciments comuns han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat especificades al capitol 7 de
la norma UNE-EN 197-1.

CIMENTS D'ALUMINAT DE CALC (CAC):

Ciment obtingut per una mescla de materials aluminosos i calcaris.

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny.

Han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques i quimiques especificades a UNE-EN 14647.

CIMENTS BLANCS (BL):

Han d'estar subjectes al Reial Decret 1313/1988 i seran aquells definits a la norma UNE 80305 i homolegs de les normes
UNE-EN 197-1 (ciments comuns) i UNE-EN 413-1 (ciments de ram de paleta) que compleixin amb I'especificacié de blancor.
index de blancor (UNE 80117): >=85

D'acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d'octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat
de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

La composicio, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat que han de complir els ciments
comuns blancs sén les mateixes que les especificades per als ciments comuns a la norma UNE-EN 197-1.

La composicid, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques i quimiques que ha de complir el ciment blanc de ram de paleta
(BL 22,5 X) s6n les mateixes que les especificades per al ciment homoleg a la norma UNE-EN 413-1.

CIMENTS RESISTENTS A L'AIGUA DE MAR (MR):

D'acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d'octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat
de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

Relacié entre denominacio i designacié dels ciments resistents a I'aigua de mar segons el tipus, subtipus i addicions:

+ +

Denominacié | Designacié |

Ciment portland ! | !
C

iment portland amb escoria II/A-S |
i B-s
I I
I |
Ciment portland amb fum de silice i II/A-D '
I I
I |
Ciment portland amb Putzolana ! II/A-P !
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' ' B-P |

| i I

i Ciment portland amb cendres | IA-V |
| volants ! 1/B-V !

I I }

I 1 1

| Ciment amb escories de i /A '
| forn alt ' /B '

| | l/c :

| i I

i Ciment putzolanic i IVIA i
' ' IvV/B !

| i I

| Ciment compost i CEM V/A i
+

+

Les especificacions generals en quan a composicio i a exigéncies mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat que han de
complir son les corresponents als ciments comuns homolegs de la norma UNE-EN 197-1.

Han de complir els requisits addicionals especificats al capitol 7.2 de la norma UNE 80303-2.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

Si el ciment es subministra a granel s'ha d'emmagatzemar en sitges.

Si el ciment es subministra en sacs, s'han d'emmagatzemar en un lloc sec, ventilat, protegit de la intempérie i sense contacte
directe amb la terra, de manera que no s'alterin les seves condicions.

Temps maxim d'emmagatzematge dels ciments:

- Classes 22,5i32,5: 3 mesos

- Classes 42,5: 2 mesos

- Classes 52,5: 1 mes

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripci6 de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, por el se declara obligatoria la homologacién de los cementos para la fabricaciéon
de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados.

Orden de 17 de enero de 1989 por la que se establece la certificacion de conformidad a normas como alternativa de la
homologacion de los cementos para la fabricacién de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos
prefabricados.

Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para la libre circulacion de productos de
construccion, en aplicacion de la Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio, por el que se maodifica, en aplicacion de la Directiva 93/68/CEE, las disposiciones para
la libre circulaciéon de productos de construccion, aprobadas por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre.

Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la Instruccién para la Recepcion de Cementos (RC-08).

UNE-EN 197-1:2000 Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos comunes.
UNE-EN 14647:2006 Cemento de aluminato de calcio. Composicion, especificaciones y criterios de conformidad.

UNE 80305:2001 Cementos blancos.

UNE 80303-2:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua de mar.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN CIMENTS COMUNS (CEM) | CIMENTS DE CALGC
(CAC):
El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la documentacio6 seglient, que acredita el
marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a preparacié de formigd, morter, beurades i altres mescles per a construccio i per a la fabricacié de productes
de construccio,

- Productes per a elaboracié de formigd, morter, pasta i altres mescles per a construccié i per a la fabricacié de productes de
construccio:

- Sistema 1+: Declaracio de Prestacions

El simbol normalitzat del marcatge CE ha d'anar acompanyat de la seguent informacié com a minim:
- el numero identificador del organisme certificador que ha intervingut en el control de produccié
- nom o marca distintiva d'identificacid i adreca enregistrada del fabricant
- numero del certificat CE de conformitat
- les dues ultimes xifres de I'any en que el fabricant va posar el marcatge CE
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- indicacions que permetin identificar el producte aixi com les seves caracteristiques i prestacions declarades atenent a les
seves especificacions tecniques

- referéncia a la norma armonitzada corresponent

- designacié normalitzada del ciment indicant el tipus, subtipus (segons els components principals) i classe resistent

- en el seu cas, informaci6 addicional referent al contingut de clorurs, al limit superior de pérdua per calcinacié de cendra
volant i/o additiu emprat

Sobre el mateix embalatge, el marcatge CE es pot simplificar, i incloura com a minim:

- el simbol normalitzat del marcatge CE

- en el seu cas, el numero del certificat CE de conformitat

- nom o marca distintiva d'identificacié i adrega enregistrada del fabricant

- els dos ultims digits de I'any en que el fabricant va posar el marcatge

- referéencia al nUmero de la norma harmonitzada corresponent

En aquest cas, la informacié complerta del marcatge o etiquetat CE haura d'apareixer també a I'albara o documentacié que

acompanya al lliurament.

A l'albara hi han de figurar les dades seguents:

- numero de referéncia de la comanda

- nom i adrega del comprador i punt de desti del ciment

- identificacié del fabricant i de 'empresa de subministrament

- designacié normalitzada del ciment subministrat conforme a la instruccié RC-08

- quantitat que es subministra

- en el seu cas, referéncia a los dades de l'etiquetat corresponent al marcatge CE

- data de subministrament
identificacio del vehicle que el transporta

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN CIMENTS BLANCS (BL) | CIMENTS RESISTENTS

A L'AIGUA DE MAR (MR):

A l'albara hi han de figurar les dades seglents:

- numero de referéencia de la comanda

- nom i adrega del comprador i punt de desti dels ciment

- identificacié del fabricant i de I'adrega de subministrament

- designacié normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny

- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris

- quantitat que es subministra

- identificacio del vehicle que transporta el ciment

- en el seu cas, I'etiquetatge corresponent al marcatge CE

- En el cas de ciments envasats, aquests han de mostrar als seus envasos la seglient informacio:

- nom o marca identificativa i adrega complerta del fabricant i de la fabrica

- designacié normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny

- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris

- dates de fabricacio i d'envasat (indicant setmana i any)

- condicions especifiques aplicables a la manipulacié i utilitzacié del producte

El fabricant ha de facilitar, si li demanen, les dades segtients:

- Inici i final d'adormiment

- Si s'han incorporat additius, informacié detallada de tots ells i dels seus efectes

OPERACIONS DE CONTROL:

La recepcié del ciment haura d'incloure al menys, dues fases obligatories:

- Una primera fase de comprovacio6 de la documentacio

- Una segona fase d'inspeccio6 visual del subministrament

Es pot donar una tercera fase, si el responsable de recepcio ho considera oportl, de comprovacié del tipus i classe de ciment i

de les caracteristiques fisiques quimiques i mecaniques mitjangant la realitzacié d'assaigs d'identificacio i, si es el cas,

d'assaigs complementaris.

Per a la primera fase, al iniciar el subministrament el Responsable de recepcié ha de comprovar que la documentacié es la

requerida. Aquesta documentacio estara compresa per:

- Albara o full de subministrament.

- Etiquetatge

- Documents de conformitat, com pot ser el marcatge CE o bé la Certificacié de Conformitat del Reial Decret 1313/1988

- Pel cas dels ciments no subjectes al marcatge CE, el certificat de garantia del fabricant signat.

- Si els ciments disposen de distintius de qualitat, caldra també la documentacié precisa de reconeixements del distintiu.

En la segona fase, un cop superada la fase de control documental, cal sotmetre el ciment a una inspeccioé visual per comprovar

que no ha patit alteracions o barreges indesitjades.

La tercera fase s'activara quan es pugui preveure possibles defectes o en el cas que el Responsable aixi ho estableixi per

haver donat resultats no conformes en les fases anteriors o per haver detectat defectes en I'is de ciments d'anteriors remeses.

En aquest supdsit es duran terme, abans de comencar l'obra i cada 200 t de ciment de la mateixa designacié i procedéncia

durant I'execucio, assaigs d'acord amb I'establer en els Annexes 5 i 6 de la RC-08.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Les mostres es prendran segons l'indicat en la RC-08. Per a cada lot de control sotmés a assaig s'extrauran tres mostres, una

per tal de realitzar els assaigs de comprovacio de la composicié, l'altra per als assaigs fisics, mecanics i quimics i l'altra per a

ser conservada preventivament.
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INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

A efectes de la fase primera, no s'aprovara I'is de ciments els quals el etiquetatge i la documentacié no es correspongui amb el
ciment sol-licitat, quan la documentacié no estigui completa i quan no es reuneixin tots els requisits establerts.

A efectes de la segona fase, no s'aprovara I'is de ciments que presentin simptomes de meteoritzacié rellevant, que contingui
cossos estranys i que no resulti homogénia en el seu aspecte o color.

A efectes de la tercera fase, no s'aprovara I'is de ciments que no compleixin els criteris establerts en I'apartat A5.5 de la
RC-08.

Quan no es compleixi alguna de les prescripcions del ciment assajat, es repetiran els assaigs per duplicat, sobre dues mostres
obtingudes de l'aplec existent a obra. S'acceptara el lot Unicament si els resultats obtinguts en les dues mostres son
satisfactoris.

B0 - MATERIALS BASICS
B05- AGLOMERANTS | CONGLOMERANTS

B053 - CALCS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B0532310.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conglomerant obtingut per calcinacié de materials calcaris, format principalment per oxids o hidroxids de calci amb o sense
oxids o hidroxids de magnesi i quantitats menors d'oxids de silici, ferro i alumini.
S'han considerat els tipus seguents:
- Calg aeria calcica (CL):
- Hidratada en pols: CL 90-S
- Hidratada en pasta: CL 90-S PL
- Calg hidraulica natural (NHL):
- Calg hidraulica natural 2: NHL 2
- Calg hidraulica natural 3,5: NHL 3,5
- Calg hidraulica natural 5: NHL 5
CALC AERIA HIDRATADA CL 90:
Si conté additius, aquests no han d'afectar a les propietats dels morters.
Les caracteristiques seglients han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajats segons la norma corresponent,
dins del limit de tolerancia indicat, en el seu cas.
Contingut de CaO + MgO, segons UNE-EN 459-2: >= 90
Contingut de MgO, segons UNE-EN 459-2: <=5
Contingut de SO3, segons UNE-EN 459-2: <= 2
Contingut de CO2, segons UNE-EN 459-2: <=4
Contingut de calg util, segons UNE-EN 459-2: >= 80
Mida de particula de la calg en pols, segons UNE-EN 459-2:
- Material retingut al tamis 0,09 mm: <= 7%
- Material retingut al tamis 0,2 mm: <= 2%
Estabilitat de volum, segons UNE-EN 459-2:
- Calg en pasta: compleix I'assaig
- Calg en pols:
- Meétode de referéncia: <= 2 mm
- Meétode alternatiu: <= 20 mm
Penetracié de la calg en pols, segons UNE-EN 459-2: > 10 i < 50 mm
Contingut en aire de la calg en pols, segons UNE-EN 459-2: <= 12%
CALC AERIA HIDRATADA EN PASTA:
Estara amarada i barrejada amb aigua, en la quantitat adient per a obtenir una pasta de consisténcia adequada a I'Us destinat.
No tindra grumolls ni principis d'aglomeracio.
CALC HIDRAULICA NATURAL:
Les caracteristiques seguents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajats segons la norma corresponent,
dins del limit de tolerancia indicat, en el seu cas.
Contingut de SO3, segons UNE-EN 459-2: =< 2
Contingut de calg util, segons UNE-EN 459-2:
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- Calg del tipus NHL 2: >= 35
- Calg del tipus NHL 3,5: >= 25
- Calg del tipus NHL 5: >= 15
Resisténcia a compressid, segons UNE-EN 459-2:
- Calg del tipus NHL 2: >= 2 a <= 10 Mpa, als 28 dies
- Calg del tipus NHL 3,5: >= 3,5 a <= 10 Mpa, als 28 dies
- Calg del tipus NHL 5:
- Als 7 dies: >= 2 MPa
- Als 28 dies: >= 5 a <= 15 MPa
Temps d'adormiment, segons UNE-EN 459-2:
- Inicial: >1h
- Final:
- Calg del tipus NHL 2: <=40 h
- Calg del tipus NHL 3,5: <=30 h
- Calg del tipus NHL 5: <=15h
Contingut en aire segons UNE-EN 459-2: <= 5%
Estabilitat de volum, segons UNE-EN 459-2:
- Meétode de referencia: <= 2 mm
- Meétode alternatiu: <= 20 mm
Mida de particula, segons UNE-EN 459-2:
- Material retingut al tamis 0,09 mm: <= 15%
- Material retingut al tamis 0,2 mm: <= 2%
Penetracié, segons UNE-EN 459-2: > 10 i < 50 mm
CALC PER A ESTABILITZACIO DE TERRES EN CARRETERES:
S'utilitzaran calgs aéries vives del tipus CL 90-Q i calgs aéries hidratades del tipus CL 90-S.
Tindran un aspecte homogeni i no un estat grumollés o aglomerat.
Compliran les especificacions de la taula 200.1 de I'article 200 del PG3, determinades segons la norma UNE-EN 459-2.
Contingut d'aigua lliure de les calgs hidratades, segons UNE-EN 459-2: < 2% en pes.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: S'ha de transportar en cisternes pressuritzades dotades de mitjans pneumatics o mecanics que permetin el
rapid transvasament a sitges d'emmagatzematge. Aquestes han de ser estanques.

A les obres de poc volum el subministrament podra ser en sacs, de manera que no experimenti alteracido de les seves
caracteristiques.

Emmagatzematge: Es tindran en compte les normes indicades en les fitxes de seguretat per a les classes de calg. Aquestes
fitxes de seguretat han de ser les recomanades oficialment o, en el seu defecte, les facilitades pel subministrador.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripci6 de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

UNE-EN 459-1:2011 Cales para la construccion. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad.

* UNE-EN 459-2:2011 Cales para la construccion. Parte 2: Métodos de ensayo.

* UNE-EN 459-3:2012 Cales para la construccion. Parte 3: Evaluacion de la conformidad.

CALC PER A ESTABILITZACIO DE TERRES EN CARRETERES:

Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes (PG 3/75)

Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones
técnicas generales para obras de carreteras y puentes, relativos a materiales basicos, a firmes y pavimentos, y a sefializacion,
balizamiento y sistemas de contencion de vehiculos.

* UNE 80502:2014 Cales vivas o hidratadas utilizadas en la mejora y/o estabilizacion de suelos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la documentacioé seglient, que acredita el
marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a preparacié de conglomerant per a morters de ram de paleta, arrebossat i lliscat, per a la fabricacié d'altres
productes de construccié i per a aplicacions en enginyeria civil:

- Sistema 2+: Declaracié de Prestacions

Per a cada remesa caldra un albara amb una documentacié annexa i un full de caracteristiques.
A I'embalatge, o bé a l'albara de lliurament, hi ha de constar com a minim la segtient informacio:
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- Nom o marca comercial i adrega del fabricant
- Referencia a la norma UNE-EN 459-1
- Designacio de la calg segons I'apartat 4 de I'esmentada norma
- Data de subministrament i de fabricacio
- Designaci6 comercial i tipus de calg
- Identificacié del vehicle de transport
- Referéncia de la comanda
- Quantitat subministrada
- Nom i adrega del comprador i desti
- Si es el cas, certificat acreditatiu del compliment de les especificacions obligatories i/o acreditatiu de la homologacié de la
marca, segell o distintiu de qualitat
- Instruccions de treball si fos necessari
- Informacio de seguretat si fos necessaria
- Han de portar el marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i
1328/1995 de 28 de juliol on ha de constar, com a minim:
- Numero identificador del organisme notificat
- Nom i adrega del fabricant
- Els dos darrers digits de la data de marcatge
- Numero del certificat de conformitat
- Referencia a 'UNE EN 459-1
- Descripcio del producte
- Informacio sobre els requisits essencials.
Al full de caracteristiques hi ha de figurar al menys:
- Referencia del albara
- Denominacié comercial i tipus de calg
- Contingut d'oxids de calci i magnesi
- Contingut de dioxids de carboni
- Finor
- Reactivitat
OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglents:
- Inspeccid de les condicions de subministrament de la calg, i verificacid6 documental de que els valors declarats pel fabricant
en els documents que acompanyen el marcatge CE sén conforme a les especificacions exigides.
- Si es detecten anomalies durant el transport, emmagatzematge o manipulacié, la DF podra disposar que es realitzin els
seglients assaigs de control de recepcid, segons UNE-EN 459-2:
- Contingut d'oxids de calci i magnesi
- Contingut de dioxid de carboni
- Contingut de calg util Ca (Oh) 2
- Mida de particula
- Control addicional quan la cal¢ ha estat emmagatzemada en condicions atmosfériques normals durant un periode superior
a 2 mesos, o inferior, quan ha estat emmagatzemada en ambients humits o condicions atmosfériques desfavorables. Sobre
una mostra representativa de la calg emmagatzemada es realitzaran els seglients assaigs:
- Contingut de dioxid de carboni
- Mida de particula
Els meétodes d'assaigs es descriuen a la UNE-EN 459-2.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Les mostres s'han de prendre segons l'indicat a I'article 200 del PG3 i els criteris que exposi la DF.
Es considera com un lot, que s'acceptara o rebutjara en bloc:
- La quantitat de calg de la mateixa classe i procedéncia rebuda mensualment.
- Si mensualment es reben més de 200 t, el lot sera aquesta quantitat o fraccio.
De cada lot es prendran dues mostres, segons el procediment indicat a la norma UNE-EN 459-2. Una per realitzar els assaigs
de control de recepcio i 'altra per als assaigs de contrast, que es conservara durant almenys 100 dies en recipient adequat i
estanc. Es prendra una tercera mostra si el subministrador de calg ho sol-licita.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
La DF ha d'indicar les mesures a adoptar en el cas que no es compleixin les especificacions establertes al plec.
La remesa no s'ha d'acceptar si, en el moment d'obrir el recipient que la conté apareix en estat grumollés o aglomerat.

B0 - MATERIALS BASICS

B09 - ADHESIUS
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B091 - ADHESIUS D'APLICACIO A DUES CARES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B0911000LBLAQ.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Adhesius que requereixen escampar-se a les dues superficies que s'han d'unir.

S'han considerat els tipus seglents:

- De cautxu sintétic en dissolucio, compatible o no amb el poliestiré, o amb el PVC.

- De cloropré

- De resines epoxi bicomponent

ADHESIU DE CAUTXU SINTETIC:

Ha de ser facil d'aplicar, ha de tenir bona estabilitat dimensional enfront dels canvis de temperatura i una gran forca adhesiva
inicial.

Si és compatible amb el poliestire, no ha de portar diluents i components que reaccionin quimicament amb aquest.
Si és per a PVC, ha de ser resistent als acids, als alcalis, a I'aigua i als olis.

Temps de pre-assecatge en condicions normals: 10 - 20 min

Temps util de treball: 15 - 30 min

Densitat a 20°C (D): 0,8 <= D <= 0,9 g/cm3

Rendiment: Aprox. 300 g/m2

ADHESIU DE CLOROPRE:

Adhesiu de contacte amb base de policloropré amb dissolucié d'hidrocarburs i dissolvents polars.

Ha de ser facil d'aplicar, ha de tenir bona estabilitat dimensional enfront dels canvis de temperatura i una gran forga adhesiva
inicial.

Contingut de solids: 26%

Densitat: 0,83

Resisténcia a la calor: 160°C

ADHESIUS DE RESINES EPOXI BICOMPONENT

Adhesiu a base d'un aglomerant de resines epoxi que es catalitzen en ser mesclades amb un activador.

La mescla preparada després d'agitar-la 3 minuts no pot tenir coaguls, pellofes ni diposits durs.

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Temperatura d'inflamaci6: > 20°C

- Rendiment: > 1 kg/m2

- Temperatura minima d'enduriment: 15°C

- Vida util de la mesclaa 20°C: >3h

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En envasos hermeticament tancats.
A cada envas hi ha de figurar les dades seglients:

- ldentificacio del fabricant

- Nom comercial del producte

- Identificacié del producte

- Data de caducitat

- Pes net o volum del producte

- Instruccions d'us

- Limitacions d'Us (temperatura, materials, etc.)

- Toxicitat i inflamabilitat

- Temps d'assecat

- Rendiment

Per adhesius de dos components:

- Proporcio de la mescla

- Temps d'inducci6 de la mescla

- Vida de la mescla

Emmagatzematge: En el seu envas, en locals ventilats, sense contacte amb el terreny.
Temperatura d'emmagatzematge:

- De cautxi: 5°C-30°C

- Decloropré: 10°C-25°C

Temps maxim d'emmagatzematge:

- De cautxi: <=6 mesos a partir de la data de fabricacio
- Decloropré: 1 any

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Pagina: 15



PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO .
DE LA FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA
| EL PDV DE VACARISSES

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BO - MATERIALS BASICS
BOC - PLAQUES, PLANXES | TAULERS

BOCT - PLANXES DE SURO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BOCT100E.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Planxa d'aglomerat de suro constituit per granulat de suro de granulometria adequada, expandit per un procés de coccidé a
temperatura adient i aglomerat mitjangant la seva resina natural.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un color uniforme i no ha d'estar cuita deficientment ni carbonitzada.
Ha de tenir la superficie plana, les cares rectes i les arestes vives.

Llargaria (UNE 56-905): 915 - 1000 mm

Amplaria (UNE 56-905): 915 - 1000 mm

Densitat aparent (UNE 56-906): <= 140 kg/m3

Resisténcia a la flexié (UNE 56-907): >= 0,14 N/mm2

Conductivitat térmica (UNE 53-037):

- AQ0°C: <=0,040 WmK

- A20°C: <=0,042W/mK

- A40°C: <=0,044 W/mK

Comportament a I'aigua bullent: Cap desaglomeracié

Contingut d'humitat (UNE 56-909): <= 0,005 g/cm3

Tolerancies:

- Llargaria: + 0,3%

- Amplaria: +0,5%

- Gruix: +£0,5%

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Emmagatzematge: En llocs secs, protegits de la intempérie.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripci6 de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
No hi ha normativa de compliment obligatori.
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

Si el material ha de ser component de la part cega del tancament exterior d'un espai habitable, el fabricant ha de declarar, com
a minim, els valors per les propietats higrotermiques seguents, d'acord amb I'especificat en I'apartat 4.1 del DB HE 1:

- Conductivitat térmica (W/mK)

- Factor de resisténcia a la difusio del vapor d'aigua
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OPERACIONS DE CONTROL:

Inspeccio visual del material a la seva recepcio, en referéncia a l'aspecte i caracteristiques geométriques.

El control de recepcié de material verificara que les caracteristiques dels materials sén coincidents amb I'establert en la DT.

Aquest control ha de complir I'especificat en l'apartat 7.2 del CTE.

Control de documentacié: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat de garantia del fabricant, en el seu
cas, (signat per persona fisica) i els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides, inclos la documentacio

corresponent al marcatge CE quan sigui pertinent.

Control mitjangant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat: En el cas que el fabricant disposi de marques de qualitat, ha

d'aportar-ne la documentacioé corresponent

- Control de recepcié mitjangant assaigs: En cas que disposi de la Marca AENOR, o altre legalment reconeguda a un pais de
la CEE, es podra prescindir dels assaigs de control de recepcié. La DF sol-licitara en aquest cas, els resultats dels assaigs
corresponents al subministrament rebut, segons control de produccio establert en la marca de qualitat de producte.

- Abans de comencar I'obra, cada vegada que canvii el subministrador, i per cada 1000 m2 d'un mateix tipus de fusta que
arribi a I'obra, es demanaran al contractista els certificats del fabricant que garanteixin el compliment del plec de condicions

técniques, incloent els resultats dels assaigs segtients, realitzats per un laboratori acreditat:

- Densitat aparent: UNE-EN 13170
- Resistéencia a la traccid, tensioé de trencament
- Flexibilitat, flexié de trencament

- Resisténcia al punxonament estatic, residual després d'1 h (amb carrega de 7 kg/cm2)

- Comportament a l'aigua bullent
- Reaccié al foc: UNE-EN 23727
- Estabilitat dimensional

- Conductivitat térmica

En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran aquests assaigs

sobre el material rebut, a carrec del contractista.

- Es comprovaran, sobre 10 mostres rebudes en cada subministrament, les caracteristiques geomeétriques seglients:

- Gruix
- Longitud
- Amplaria
- Rectitud d'arestes
- Planor
- Angles
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

- Control estructural i fisic:

- No s'autoritzara la col-locacié de plaques que no vagin acompanyades del certificat del fabricant.

- Si en els terminis establerts al comengar I'obra no es fa I'entrega dels certificats de qualitat del fabricant, es fara una

série completa d'assaigs a les plaques ecopinades a carrec del contractista.
- Es repetira I'assaig que no compleixi les especificacions sobre un total de 5 mostres del mateix lot.
- Nomeés s'acceptara el lot, quan els resultats obtinguts sobre les 5 mostres resultin satisfactoris.

- Control geométric:

- Es repetira I'assaig que no compleixi les especificacions sobre un total de 10 plaques del mateix lot.
- Nomeés s'acceptara el lot, quan els resultats obtinguts sobre les 10 plaques resultin satisfactoris.

B0 - MATERIALS BASICS
BOF - MATERIALS BASICS DE CERAMICA

BOFJ - PECES ESPECIALS DE CERAMICA | GRES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BOFJ3QQs3.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
Rajoles amb formes especials.

S'han considerat les peces seguents:
- Rajola roma o doble rom
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- Rajola amb trencaaigiies sencill o doble
- Rajoles amb cantells en escaire
- Peces de mitja canya, en forma d'escocia, cantoneres, raconeres, motllures, etc.
S'han considerat els materials segiients:
- Ceramica natural
- Ceramica esmaltada
- Ceramica vidriada
- Gres extruit sense esmaltar
- Gres extruit esmaltat
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Les rajoles ceramiques es classifiquen segons el métode de fabricacio :
- Metode A, rajoles extruides.
- Meétode B, rajoles premsades en sec
- Metode C, rajoles fabricades per altres métodes.
Les rajoles ceramiques es classifiquen en diferents grups segons l'absorcié d'aigua (E):
- Grup | (E<=3%, baixa absorci6 d'aigua)
- Grup Il (3%<E<=10%, absorcié d'aigua mitja)
- Grup lll (E>10%), absorcio d'aigua alta)
+ +

METODEDE | GRUPI | GRUPIla | GRUPIb ! GRUPII |
FABRICACIO ! E<=3% | 3%<E<=6% | 6%<E<=10% | E>10% !
1 1 I 1 I
1 [}

I I I
A i Grup Al i Grup Alla-1 | Grup Allb-1 | Grup Alll |
EXTRUIDES | E<=3% ' ' ' !
I I I I
I

1

1 1 I

i Grup Alla-2 | Grup Allb-2 | |
I 1 1

1 1 1 1

1 I I I
B i Grup Bl-a | Grup Blla i GrupBllb | Grup Bl i
PREMSADES | E<=0,5% | i i i
EN SEC e ! ! ! !
i Grup Bl-b | ! ! !
1 0,5%<E<=3% | d d i
+ +

Com a minim el 95% de les rajoles han d'estar lliures de defectes visibles que puguin afectar I'aspecte d'una superficie més
gran de rajola.

La pecga no ha de tenir ruptures, esquerdes, escantonaments d'arestes, diferéncies de tonalitat ni d'altres defectes superficials.
Ha de complir les condicions requerides per la DF.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Empaquetades, en caixes.
Emmagatzematge: En el seu embalatge, en llocs protegits contra els impactes i la intempérie.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripci6 de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
No hi ha normativa de compliment obligatori.
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

Les rajoles i/o I'embalatge han de portar de forma indeleble i ben visible les dades segients:

- Nom del fabricant o marca comercial

- Primera qualitat

- Dimensions en cm

Si el material ha de ser component de la part cega del tancament exterior d'un espai habitable, el fabricant ha de declarar, com
a minim, els valors per les propietats higrotermiques seguents, d'acord amb I'especificat en I'apartat 4.1 del DB HE 1:

- Conductivitat térmica (W/mK)

- Factor de resisténcia a la difusio del vapor d'aigua

OPERACIONS DE CONTROL EN PECES PER A REVESTIMENTS:

Les tasques de control a realitzar sén les seglents:

El control de recepcié de material verificara que les caracteristiques dels materials sén coincidents amb I'establert en la DT.
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Aquest control ha de complir I'especificat en l'apartat 7.2 del CTE.

Control de documentacié: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat de garantia del fabricant, en el seu

cas, (signat per persona fisica) i els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides, inclos la documentacio

corresponent al marcatge CE quan sigui pertinent.

Control mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat: En el cas que el fabricant disposi de marques de qualitat, ha

d'aportar-ne la documentacio corresponent

Control de recepcid mitjangant assaigs: Si el material disposa d'una marca legalment reconeguda a un pais de la CEE

(Marcatge CE, AENOR, etc.) es podra prescindir dels assaigs de control de recepcié de les caracteristiques del material

garantides per la marca; i la DF sol-licitara en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut. En

qualsevol cas, la DF podra sol-licitar assaigs de control de recepcio si ho creu convenient.

En el cas que es realitzi el control mitjangant assaigs, s'ha de fer les comprovacions segients:

- Abans de comengar I'obra, si varia el subministrament, i per cada 1000 m2 de plaquetes que arribin a I'obra es demanaran
al contractista els certificats del fabricant que garanteixin el compliment del plec de condicions técniques, incloent els
resultats dels assaigs segulents, realitzats per un laboratori acreditat:

- resisténcia a les taques (UNE-EN ISO 10545-14)
- resisténcia a productes (UNE-EN ISO 10545-14)
- resisténcia a l'abrasié (UNE-EN ISO 10545-7)
- adheréncia al morter de ciment (ASTM C 482)
- Sobre 10 rajoles:
- absorcié d'aigua (UNE-EN ISO 10545-12)
- resisténcia a la flexié (UNE-EN ISO 10545-4)
- comprovacié dimensional (UNE-EN ISO 10545-2)
- aspecte superficial (UNE-EN ISO 10545-2)
- Sobre 5 rajoles:
- resisténcia a la gelada (UNE-EN ISO 10545-12)
- resisténcia al clivellat del vidriat (UNE-EN 1SO 10545-11)
- resisténcia al xoc térmic (UNE-EN ISO 10545-9)
- resisténcia a I'acid clorhidric o al hidroxid de potassi (UNE-EN ISO 10545-14)
- Sobre 3 rajoles:
- duresa a la ratllada (escala de mohs)
- Sobre 1 rajola:
- coeficient de dilatacié lineal (UNE-EN ISO 10545-8)

En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran aquests assaigs

sobre el material rebut, a carrec del contractista.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRA EN PECES PER A REVESTIMENTS:

S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN PECES PER A REVESTIMENTS:

Si en els terminis establerts al comencar I'obra no es fa I'entrega dels certificats de qualitat del fabricant, s'ha de realitzar una

série completa d'assaigs a carrec del Contractista.

Es repetira I'assaig que no compleixi les especificacions sobre un total de 10 rajoles del mateix lot.

Només s'acceptara el lot, quan els resultats obtinguts sobre les 10 rajoles resultin satisfactoris.

OPERACIONS DE CONTROL EN PECES PER A PAVIMENTS:

En el cas que es realitzi el control mitjangant assaigs, s'ha de fer les comprovacions segients:

- Abans de comengar I'obra, si varia el subministrament i cada 1000 m2 de superficie (unes 10000 peces), es demanaran al
contractista els certificats del fabricant que garanteixin el compliment del plec de condicions técniques, incloent els resultats
dels assaigs seguents, realitzats per un laboratori acreditat:

- Aspecte

- Absorcio d'aigua

- Resisténcia a la flexio

- Duresa superficial

- Dilatacio téermica

- Resisténcia a les taques
- Resisténcia als productes domestics de neteja
- Llargaria

- Amplaria

- Gruix

- Rectitud d'arestes

- Planor

- Ortogonalitat

En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran aquests assaigs

sobre el material rebut, a carrec del contractista.

Si el material disposa de la Marca AENOR, o altre legalment reconeguda a un pais de I'UE, es podra prescindir de la

presentacié dels assaigs de control de recepcio.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN PECES PER A PAVIMENTS:

Es seguiran les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN PECES PER PAVIMENTS:

Si en els terminis establerts al comengar I'obra no es fa I'entrega dels certificats de qualitat del fabricant, es realitzara una serie
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completa d'assaigs a les peces rebudes a carrec del Contractista.
Es repetira lI'assaig que no compleixi les especificacions sobre un total de 10 rajoles del mateix lot.
Només s'acceptara el lot, quan els resultats obtinguts sobre les 10 rajoles resultin satisfactoris.

B7 - MATERIALS PER A IMPERMEABILITZACIONS | AILLAMENTS
B7J - MATERIALS PER A JUNTS, SEGELLATS | RECONSTRUCCIO VOLUMS

B7J5 - SEGELLANTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B7J50010,B7J50090.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Materials plastics de diferent composicid, sense forma especifica que serveixen per a tancar un junt entre materials d'obra per a

que en quedi garantida I'estanquitat.

S'han considerat els tipus seglents:

- Massilla de silicona: Mastic monocomponent de cautxi de silicona, d'elasticitat permanent, amb sistema reactiu acetic
(acid), aminic (basic) o neutre

- Massilla de polisulfurs bicomponent: Mastic elastomer bicomponent de resines epoxi i cautxd de polisulfurs amb additius i
carregues

- Massilla de poliureta monocomponent o bicomponent: Mastic de poliureta amb additius i carregues d'elasticitat permanent

- Massilla acrilica: Mastic monocomponent de consisténcia plastica de polimers acrilics en dispersié aquosa, amb additius i
carregues

- Massilla de butils: Mastic monocomponent tixotropic de cautxu butil d'elasticitat permanent

- Massilla d'oleo-resines: Mastic monocomponent d'oleo-resines amb additius i carregues de plasticitat permanent

- Massilla de cautxu-asfalt: Massilla d'aplicacio en fred, a base de betums asfaltics, resines, fibres minerals i elastémers

- Massilla asfaltica d'aplicacié en calent, a base de betums modificats amb elastomers i carregues minerals

- Escuma de poliureta en aerosol: Escuma monocomponent autoexpandible
Massilla per a junt de plaques de guix laminat

CARACTERISTIQUES GENERALS:

No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracio.

Excepte la massilla de cautxu-asfalt, I'asfaltica i la utilitzada per a plaques de carto-guix, la resta de massilles han de tenir la

consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb pistola.

Caracteristiques fisiques:

+ +

iTipus massilla |Densitat |Temperatura |Deformacié |Resisténcia a|

i 1a20°C |d'aplicaci6é jmax.a 5°C | temperatura;

i i (9/0m3) i i | |

1 1 1 1 1
iSilicona neutra |1 ,07 1,15 10 -+35°C} 20-30% |-45-+200°C;|
iSilicona acida }1,01- 1,0 -10 - +35°C} 20-30% | - '

16 basica i | ! i i
iPolisulfur 1>=1,35 |-10-+35°C} 30% 1-30-+70°C |
ibicomponent i | i : |
iPoliureta i 1,2} 5-35°C| 15-25% |-30-+70°C|
Imonocomponent | i | i i
|Poliureta 1,5-1 i 5-35°C| 25% 1 -50 - +80°C |
ibicomponent : | ! ' !
iAcrilica 11,5-1,7 | 5-40°C| 10-15% | -15 - +80°C |
iDe butils 11,25-1,65| 15-30°C| 10% 1-20 - +70°C |
D'6leo-resines |1,45-1,55|-10 - +35° C' 10% 1-15-+480°C |
+ +
Caracteristiques mecaniques:

+ +

iTipus massilla  |Resisténcia ajModul d'elasticitat al | Duresa |

i la traccié {100% d'allargament 1Shore A |

(N/mm2) | (N/mm2) ! |
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I I I

iSilicona neutra | >=0,7 | 0,2 112° - 20°
iSilicona acida | >=1,6 ! 0,5 125° - 30°)
16 basica ! ! i !
iPolisulfur | >=25 | - | 60° |
ibicomponent i | i |
{Poliureta o>=15 | 0,3 130° - 35°
imonocomponent | i 0,3-0,37 N/mm2 ' i
| i i(polimeritzacio rapida); !
iPoliureta ! - ! 1,5 ! - !
ibicomponent i ! i !
iAcrilica ! - ! 0,1 | - |
iDe butils | - ! - 115° - 20°|

+ +

MASSILLA DE SILICONA:

Es vulcanitza a temperatura ambient per accié de la humitat de I'aire, i es converteix en una massa consistent i elastica.
Base: Cautxu-silicona

Allargament fins al trencament:

- Neutra: >=500%

- Acida o basica: >=400%

MASSILLA DE POLISULFURS BICOMPONENT:

Un cop mesclats ambdds components a temperatura >= 10°C es transforma en un material elastoméric que vulcanitza sense
retraccions, i no li afecta la humitat.

La mescla ha de tenir un color uniforme en tota la seva superficie.

Base: Polisulfurs + reactiu

Temperatura Optima de la mescla: 10°C - 20°C

MASSILLA DE POLIURETA MONOCOMPONENT BICOMPONENT:

Es vulcanitza a temperatura ambient per accié de la humitat de I'aire, i es converteix en una massa consistent i elastica.
La mescla ha de tenir un color uniforme en tota la seva superficie.

Base:

- Monocomponent: Poliureta

- Bicomponent: Poliureta + reactiu

Temperatura optima de la mescla: 15°C - 20°C

MASSILLA ACRILICA:

El procés de reticulacié comenga a evaporar l'aigua de la massa, la qual es converteix en una pasta tixotropica consistent i amb
una certa elasticitat.

Base: Polimers acrilics

MASSILLA DE BUTILS:

Vulcanitza en evaporar-se el dissolvent i entrar en contacte amb I'aire, i es converteix en una pasta tixotropica elastica.
Base: Cautxu-butil

MASSILLA D'OLEO-RESINES:

En contacte amb l'aire, forma una pel-licula superficial protectora i resistent i manté l'interior plastic.

Base: Oleo-resines

MASSILLA DE CAUTXU-ASFALT:

Mesclats els components, sense escalfar els materials a una temperatura >= 38°C, ha de donar un producte homogeni amb la
consisténcia adequada per a la seva aplicacid per abocament, pressié o extrussié , com a minim 1 hora després de la seva
preparacio.

Base: Cautxu-asfalt

Resisténcia a la temperatura: 18°C - 100°C

MASSILLA ASFALTICA:

Resiliencia a 25°C: 78%

ESCUMA DE POLIURETA EN AEROSOL:

Temps d'assecatge (23°C i 50% HR): 20-25 min

Densitat (DIN 53420): Aprox. 20 kg/m3

Temperatura d'aplicacié: 5°C - 20°C

Resisténcia a la traccié (DIN 53571)

- a20°C: 15N/cm2

- a-20°C: 20 N/cm2

Comportament al foc (DIN 4102): Classe B2

Resisténcia a la temperatura: -40°C - +90°C

MASSILLA PER A JUNTS DE PLAQUES DE GUIX LAMINAT:

Ha de tenir la consisténcia adient per a la seva correcta aplicacio.

El fabricant ha de subministrar les instruccions necessaries per a la seva aplicacio.

Classificacio dels materials:

+ +

Principal mecanisme d'adormiment |
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! DESCRIPCIO ! Pasta d'assecat | Pasta d'adormiment |
| I(en pols o llesta per I'Us)] (Només en pols) |

I 1 1 I

I I I 1

iPasta de farcit ! 1A ! 1B i
|Pasta d'acabat | 2A | 2B i
{Compost mixt ' 3A i 3B d
|Pasta sense cinta i 4A | 4B |

+ +

MASSILLA DE CAUTXU-ASFALT O ASFALTICA:
Caracteristiques fisiques:
+ +
' | Penetracié a  |Fluencia a 60°C Adheréncia |
Tipus 'DenS|tat 125°C,150g i 5s |UNE 104-281(6-3),5 cicles a -18°C;|

imassilla j(g/cm3) JUNE 104-281(1 4)I (mm) IUNE 104-281(4-4),
| | | (mm) | i i

| | | i |

iCautxu  1,35-1,5 <= 23,5 | <=5 I Ha de complir |
lasfalt  |(a 25°C) | ! ' !
|Asfaltica} 1,35 | <=9 i <=5 I Ha de complir |

+ +

Les caracteristiques anteriors s'han de determinar segons la norma UNE 104-233.
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Subministrament: En envas hermetic.

MASSILLA DE SILICONA, DE POLISULFURS, DE POLIURETA, ACRILICA, DE BUTILS, D'OLEO-RESINES O ASFALTICA:
Emmagatzematge: El producte s'ha d'emmagatzemar en el seu envas tancat herméticament, en posicioé vertical, en lloc sec i a
una temperatura entre 5°C i 35°C.

Temps recomanat d'emmagatzematge de sis a dotze mesos.

MASSILLA DE CAUTXU-ASFALT:

Emmagatzematge: En el seu envas tancat hermeticament i protegit de la intempérie. Temps maxim d'emmagatzematge sis
mesos.

ESCUMA DE POLIURETA:

Emmagatzematge: el producte s'ha d'emmagatzemar en el seu envas tancat herméticament i a temperatura ambient al voltant
dels 20°C.

Temps maxim d'emmagatzematge nou mesos.

MASSILLA PER A PLAQUES DE GUIX LAMINAT:

Ha de ser subministrat pel mateix fabricant de les plaques que s'utilitzin, a fi d'asegurar-ne la compatibilitat dels materials.
Emmagatzematge: En envas hermétic, protegit de la intempérie.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
MASSILLA PER A PLAQUES DE GUIX LAMINAT:
UNE-EN 13963:2006 Material para juntas para placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
Ha de portar impreses les dades seglents:
- Nom del fabricant o marca comercial
- Identificacié del producte
- Color (excepte la massilla per a plaques de cartdé-guix o escuma de poliureta)
- Instruccions d'us
- Pes net o volum del producte
Data de caducitat (excepte la massilla per a plaques de cart6-guix)

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN MASSILLA PER A PLAQUES DE GUIX LAMINAT:
El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la documentacio6 seglient, que acredita el
marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccié al foc de Prestacio o Caracteristica: Altres,

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccié al foc de Prestacio o Caracteristica: Reaccio al foc.
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Productes que satisfan la Decisio de la Comissié 96/603/CE modificada,
- Productes per a usos no subjectes a reglamentacions sobre reacci6 al foc:
- Sistema 4: Declaracié de Prestacions
- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccié al foc de Prestacio o Caracteristica: Reaccié al foc:
- Sistema 3: Declaraci6 de Prestacions
El simbol de marcat de conformitat CE ha d'anar estampat sobre el producte o bé en I'etiqueta, embalatge o documentacié
comercial.
El simbol de marcatge CE ha d'anar acompanyat de la seglient informacio:
- Numero o marca comercial i adrecga registrada del fabricant
- Els dos ultims digits de I'any en que es va fixar el marcat
- Referencia a la norma UNE-EN 13963
Descripcié del producte:nom genéric, material i Us previst
- Informacio sobre les caracteristiques essencials
OPERACIONS DE CONTROL EN MASSILLA ASFALTICA:
- Control de les condicions del subministrament i recepcié del certificat de qualitat corresponent on es garanteixi el
compliment de les condicions establertes al plec.
- Per a cada material segellant diferent o quan es modifiquin les condicions de subministrament, es realitzaran els assaigs
d'identificacio seguents:(UNE 104281-0-1)
- Assaig de penetracio
- Assaig de fluéncia
- Assaig d'adheréncia
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN MASSILLA ASFALTICA:
La presa de mostres del material per a determinar les seves caracteristiques, es realitzara d'acord a la norma UNE 104281-0-1.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN MASSILLA ASFALTICA:
No s'acceptara el material que no arribi acompanyat del corresponent certificat de control de fabricacié garantint el compliment
de les condicions establertes al plec.
En el cas que qualsevol dels assaigs realitzats no resultés satisfactori, es repetira el mateix sobre dues mostres més del mateix
lot, acceptant-ne Unicament quan els dos nous resultats compleixin les especificacions.

B8 - MATERIALS PER A REVESTIMENTS
B81 - MATERIALS PER A ARREBOSSATS | ENGUIXATS

B811 - MORTERS PER A ARREBOSSATS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B8111G40.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Mescla formada per un o varis conglomerants inorganics, d'arids, aigua i, de vegades, d'adicions o additius per a realitzar

revestiments continus exteriors o interiors.

S'han considerat els tipus seglents:

- Morter per a revestiments d'Us corrent (GP): Sense caracteristiques especials.

- Morter per a revestiments lleugers (LW): Morter dissenyat amb una densitat, en estat endurit i sec, que és <= 1300 kg/m3

- Morter per a revestiments acolorits (CR): Morter dissenyat especialment acolorits.

- Morter per a revestiments monocapa (OC): Morter dissenyat que s'aplica en una capa que compleix les mateixes funcions
que un sistema multicapa utilitzat en exteriors i usualment és de color. Aquests morters es poden fabricar amb arids
normals i/o lleugers.

- Morter per a revestiments per a la renovacié (R): Morter dissenyat que s'utilitza per murs de fabrica humits que contenen
sals solubles en aigua. Aquests morters tenen una porositat i una permeabilitat al vapor d'aigua elevades , aixi com una
reduida absorcié de l'aigua per capil-laritat.

- Morter per a aillament térmic (T): Morter dissenyat amb unes propietats especifiques d'aillament térmic.

CONDICIONS GENERALS:

Caracteristiques del morter fresc:

- Temps d'utilitzacié. Valor que declara el fabricant d'acord amb assaig EN 1015-9

- Contingut en aire: EN 1015-7 0 EN 1015-6 si s'han utilitzat granulats porosos.

Caracteristiques del morter endurit:

- Densitat aparent en sec: EN 1015-10
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- Resisténcia a compressié: EN 1015-11
- Resisténcia d'unié (adhesié): EN 1015-12
- Adhesio després de cicles climatics de condicionament: EN 1015-21
- Absorcio d'aigua per capil-laritat: EN 1015-18
- Penetraci6 d'aigua després d'assaig AAC: EN 1015-18
- Permeabilitat al vapor d'aigua després de cicles climatics de condicionament: EN1015-21
- Coeficient de permeabilitat al vapor d'aigua: EN 1015-19
- Coeficient de conductivitat térmica: EN 1745
- Reaccio davant del foc:
- Material amb contingut de matéria organica <= 1,0%: Classe A1
- Material amb contingut de matéria organica > 1,0%: Classe segons UNE-EN 13501-1
- Durabilitat per al morter monocapa (OC) d'acord amb assaig EN-1015-21 (resisténcia als cicles de gel/desgel) i per a la
resta de morters d'acord amb les disposicions valides en el lloc previst d'utilitzacio.
Propietats del morter endurit:
- Interval de resisténcia a compressio a 28 dies (CS):
- SI: 0,4a2,5Nmm2
- Sl .1,5a50N/mm2
- CSI: 3,5a7,5N/mm2
- CSIV: >=6N/mm2
- Absorcio d'aigua per capil-laritat (W):
- W 0: No especificat
- W1: ¢<=0,40 kg/m2 min0,5
- W2: ¢<=0,20 kg/m2 min0,5
- Conductivitat térmica (T):
- T1:<=0,1 W/m K
- T2:<=0,2W/mK

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: en envasos tancats herméticament.
Emmagatzematge: En el seu envas d'origen i en llocs secs, sense contacte directe amb el terra i protegit de la intempérie, de
manera que no se n'alterin les condicions inicials.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
UNE-EN 998-1:2003 Especificaciones de los morteros para albafileria. Parte 1: Morteros para revoco y enlucido.
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
Si el material ha de ser component de la part cega del tancament exterior d'un espai habitable, el fabricant ha de declarar, com
a minim, els valors per les propietats higrotermiques seguents, d'acord amb I'especificat en I'apartat 4.1 del DB HE 1:
- Conductivitat térmica (W/mK)
- Factor de resisténcia a la difusio del vapor d'aigua
A I'embalatge o a I'albara de lliurament han de constar-hi les dades segients:
- Nom o marca d'identificacio i adrega registrada del fabricant
- Dos ultims digits del any en el que es va estampar el marcatge CE
- Referencia a la norma UNE-EN 998-1
- Reaccio al foc
- Absorcio d'aigua (per morters per ésser utilitzats a I'exterior)
- Permeabilitat al vapor d'aigua per a morters de revestiment exterior i permeabilitat a I'aigua després de cicles climatics de
condicionament per morters OC
- Adhesio o adhesio després de cicles climatics per morters OC.
- Conductivitat térmica/densitat i conductivitat termica per morters T
- Durabilitat per a morters exteriors i durabilitat (resisténcia al gel desgel) per a morters OC
El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la documentacioé seglient, que acredita el
marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
- Productes per a acabat de murs, pilars, envans i sostres:
- Sistema 4: Declaraci6 de Prestacions
OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglents:
- Inspeccid visual de les condicions de subministrament i recepcié del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les
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exigencies del plec de condicions, incloent els resultats corresponents de resisténcia a compressiéo (UNE EN 1015-11).

En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran aquests assaigs
sobre el material rebut, a carrec del contractista.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No es podran utilitzar a I'obra morters sense el corresponent certificat de garantia del fabricant, d'acord a les condicions
exigides.

Els valors de consistencia i resisténcia a compressié han de correspondre a les especificacions de projecte.

B8 - MATERIALS PER A REVESTIMENTS

B89 - MATERIALS PER A PINTURES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B8922000,B892K010,B8925000.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Pintures, pastes i esmalts.
S'han considerat els tipus seguents:

Pintura a la cola: Pintura a l'aigua formada per un aglomerant a base de coles cel-luldsiques o anilacies i pigments
resistents als alcalis

Pintura a la calg: Dissolucié en aigua, I'aglutinant i el pigment de la qual és I'hidroxid de calg o la calg apagada

Pintura al ciment: Dissoluci6é en aigua de ciment blanc tractat i pigments resistents a I'alcalinitat

Pintura al latex: Pintura a base de polimers vinilics en dispersio

Pintura plastica: Pintura formada per un aglomerant a base d'un polimer sintétic, en dispersié aquosa i pigments
carrega-estenedors resistents als alcalis i a la intempérie

Pintura acrilica: Pintura formada per copolimers acrilics amb pigments i carregues inorganiques, en una dispersié aquosa.
Seca a l'aire per evaporacio6 del dissolvent

Esmalt gras: Pintura formada per olis secants barrejats amb resines dures, naturals o sintétiques i dissolvents

Esmalt sintétic: Pintura formada per un aglomerant de resines alquidiques, soles o modificades, pigments resistents als
alcalis i a la intempérie i additius modificadors de la brillantor. Seca a l'aire per evaporacio del dissolvent

Esmalt de poliureta d'un component: Pintura formada per un aglomerant de resines de poliureta, soles o0 modificades, que
catalitzen amb la humitat atmosferica i pigments resistents als alcalis i a la intempérie, dissolta en dissolvents adequats
Esmalt de poliureta de dos components: Pintura formada per copolimers de resines de poliureta fluidificades i pigmentades.
Seca per polimeritzacié mitjangant un catalitzador

Esmalt de poliureta uretanat: Pintura formada per resines uretanades

Esmalt epoxi: Revestiment de resines epoxi, format per dos components: un enduridor i una resina, que cal barrejar abans
de l'aplicacio. Seca per reaccioé quimica dels dos components

Esmalt en dispersio acrilica: Copolimers acrilics en una emulsié aquosa

Esmalt de clorcautxu: Seca a l'aire per evaporacié del dissolvent

Pasta plastica de picar: Pintura formada per un vehicle a base d'un polimer sintétic, en dispersié aquosa i pigments
carrega-estenedors resistents als alcalis i la intempérie

PINTURA A LA COLA:
Caracteristiques de la pel-licula liquida:

Amb l'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells, dipdsits durs ni flotacié de
pigments.

Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié6 amb brotxa o amb corr6. Ha de fer correr la brotxa, ha de
fluir, ha d'anivellar bé i ha de deixar una capa uniforme després de I'assecat

Finor de molta dels pigments (INTA 16 02 55): < 50 micres

Temperatura d'inflamacié (INTA 16 02 32A): Ininflamable

Temps d'assecatge a 23°C £ 2°C i 50% £ 5% HR (INTA 16 02 29):

- Altacte: 2h

- Totalmentsec: 4h

Caracteristiques de la pel-licula seca:

La pintura ha de ser de color estable.
Adheréncia (UNE 48032): <=2

PINTURA A LA CALGC:
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Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corré o procediments neumatics
fins a I'impregnacio dels porus de la superficie a tractar.

Després d'assecar-se s'han d'aplicar dues capes d'acabat.

Un cop seca, ha de ser resistent a la intemperie, ha d'endurir amb la humitat i el temps i ha de tenir propietats microbicides.
PINTURA AL CIMENT:

Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corré o pistola fins a I'impregnacié
de la superficie a tractar.

Un cop seca ha de ser resistent a la intempérie.

PINTURA AL LATEX:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells, ni diposits durs

- Un cop preparada ha de fer correr la brotxa, ha de fluir, ha d'anivellar bé i ha de deixar una capa uniforme després de

I'assecat
- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <30

- Totalmentsec: <2h
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
PINTURA PLASTICA:
Caracteristiques de la pel-licula liquida:
- La pintura continguda al seu envas original recentment obert, no ha de presentar senyals de putrefaccid, pells ni materies
extranyes.
- Amb l'envas ple i sotmesa a agitacié (UNE_EN 21513 i UNE 48-083) no ha de tenir coaguls, pells, diposits durs ni flotacié
de pigments
- Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa o amb corrd. Ha de fer correr la brotxa, ha de
fluir, ha d'anivellar bé i ha de deixar una capa uniforme després de I'assecat
- Finor de molta dels pigments (INTA 16 02 55): < 50 micres
- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <1h
- Totalmentsec: <2h
- Pes especific:
- Pintura per a interiors: < 16 kN/m3
- Pintura per a exteriors: < 15 kN/m3
- Rendiment: >6 m2/kg
- Relacioé volum pigments + carregues/volum pigments, pes carregues, aglomerat solid (PVC): < 80%
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- La pintura ha de ser de color estable, i per a exteriors, insaponificable.
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
- Capacitat de recobriment (UNE 48259): Relacié constant >= 0,98
- Resisténcia al rentat (DIN 53778):
- Pintura plastica per a interiors o pasta plastica: >= 1000 cicles
- Pintura plastica per a exteriors: >= 5000 cicles
- Solidesa a la llum (NF-T-30.057): Ha de complir
Transmissio del vapor d'aigua (NF-T-30.018): Ha de complir
PINTURA PLASTICA PER A EXTERIORS:
Resisténcia a la immersi6é (UNE 48-144): No s'observen canvis o defectes
Resisténcia a la intempérie (DIN 18363): Ha de complir
Resisténcia a I'abrasié (NF-T-30.015): Ha de complir
Resisténcia a la calor (UNE 48-033): Ha de complir
PINTURA ACRILICA:
Caracteristiques de la pel-licula liquida:
- Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicaci6 amb brotxa, corré o procediments
pneumatics
- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <4h
- Totalmentsec: <14 h
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- La pintura ha de ser de color estable i insaponificable.
- Hade ser resistent a la intempérie.
ESMALT GRAS:
Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corré o pistola fins a I'impregnacié
de la superficie a tractar.
Temperatura d'inflamaci6 (INTA 16 02 32A): > 30°C
Temps d'assecatge a 23°C £ 2°C i 50% * 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <1h
- Totalmentsec: <6h
Un cop sec, ha de tenir bona resisténcia al fregament i al rentat.
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ESMALT SINTETIC:
No ha de tenir resines fenoliques (INTA 16 04 23) ni de colofonia (INTA 16 04 22).
Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb l'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacid (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells, dipdsits durs ni flotacié de

pigments.

- Ha de tenir la consisténcia adequada per a la seva aplicacié6 amb brotxa. Ha de fer cérrer la brotxa, ha de fluir bé i ha de

deixar una capa uniforme després de I'assecatge.
- Finor de molta dels pigments (INTA 16 02 55): < 25 micres
- Temperatura d'inflamacioé (INTA 16 02 32A): > 30°C
- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <3h
- Totalmentsec: <8h
- Material volatil (INTA 16 02 31): >=70+5%
- Rendiment per a una capa de 30 micres: >=5 m2/kg
- Index d'anivellament a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >=5
- Index de despreniments a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >=4
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- La pintura ha de ser de color estable i insaponificable.
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
- Hade ser resistent a la intempérie (INTA 16 06 02).
- Envelliment accelerat (INTA 16 06 55): < 6 unitats pérdua de lluminositat (INTA 16 02 08)
- Resisténcia a l'abrasié (UNE 56818): Danys moderats
Esgrogueiment accelerat per colors amb reflectancia aparent superior al 80% (INTA 160.603): < 0,12
ESMALT DE POLIURETA D'UN COMPONENT:
Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb l'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacid (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells, dipdsits durs ni flotacié de

pigments.

- Ha de tenir la consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer cérrer la brotxa, ha de fluir bé i ha de

deixar una capa uniforme després de I'assecatge.
- Temperatura d'inflamacio6 (INTA 16 02 32A): > 30°C
- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <3h
- Totalmentsec: <8h
- Index d'anivellament a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >=5
- Index de despreniments a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >=4
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- La pintura ha de ser de color estable i insaponificable.
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
- Hade ser resistent a la intempérie (INTA 16 06 02).
Envelliment accelerat (INTA 16 06 05): < 6 unitats pérdua de lluminositat (INTA 16 02 08)
Resisténcia a I'abrasié (UNE 56818): Danys petits
Adheréncia i resisténcia a l'impacte:

+ +

d 1A les 24 h| Al cap de 7 dies;

I | 1 1

I I I I

{Adheréncia al quadriculat: i 100% | 100% i
iImpacte directe o indirecte: i i |
iBola de 12,5 des de 50 cm (INTA 160.266) ; Bé i Ha de complir |
+ +

- Resisténcia a la carrega concentrada en moviment (UNE 56-814): Danys moderats
- Resisténcia a la carrega rodant (UNE 56-815): Danys petits
- Resisténcia a la carrega arrossegada (UNE 56-816): Danys petits
- Resisténcia al ratllat (UNE 48-173): Resistent
- Resisténcia a la calor (UNE 48-033): Ha de complir
- Resisténcia quimica:

- Al'acid citric al 10%: 15 dies

- Al'acid lactic al 5%: 15 dies

- Al'acid acétic al 5%: 15 dies

- Al'olide cremar: Cap modificacié

- Alxilol: Cap modificacio

- Al clorur sodic al 20%: 15 dies

Al'aigua: 15 dies

ESMALT DE POLIURETA DE DOS COMPONENTS:
Cal barrejar els dos components abans de l'aplicacio.
Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Ha de tenir la consisténcia adequada per a la seva aplicacié6 amb brotxa. Ha de fer correr la brotxa, ha de fluir bé i ha de

deixar una capa uniforme desprées de I'assecatge.
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- Temperatura d'inflamacioé (INTA 16 02 32A): > 30°C
- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <3h
- Totalmentsec: <8h
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- La pintura ha de ser de color estable i insaponificable.
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
- Ha de ser resistent a la intempérie (INTA 16 06 02).
- Envelliment accelerat (INTA 16 06 55): < 6 unitats pérdua de lluminositat (INTA 16 02 08)
- Resisténcia a I'abrasié (UNE 56818): Danys petits
Ha de tenir bona resisténcia quimica als acids diluits, als hidrocarburs, les sals i als detergents.
ESMALT DE POLIURETA URETANAT:
Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corré o pistola fins a I'impregnacié
de la superficie a tractar.
Temps d'assecatge a20°C: 1-2h
Ha de tenir bona resisténcia a I'aigua salada i al sol.
ESMALT DE DISPERSIO ACRILICA:
Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corré o pistola fins a I'impregnacié
de la superficie a tractar.
Temperatura d'inflamacié (INTA 16 02 32A): Ininflamable
Temps d'assecatge a 23°C £ 2°C i 50% * 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <20 min
- Totalmentsec: <1h
ESMALT DE CLORCAUTXU:
Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa o corro.
Temps d'assecatge a 23°C £ 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <30 min
- Totalmentsec: <2h
Ha de ser resistent a l'aigua dolga i salada, als acids i als alcalis.
ESMALT EPOXI:
Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corré o pistola.
Temperatura d'inflamacié (INTA 16 02 29): > 30°C
Temps d'assecatge a 23°C £ 2°C i 50% * 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <30 min
- Totalmentsec: <10h
Ha de tenir bona resisténcia al desgast.
Ha de ser resistent a I'acid lactic 1%, acetic 10%, clorhidric 20%, citric 30%, sosa i solucions basiques, als hidrocarburs
(benzina, querosé) als olis animals i vegetals, a l'aigua, als detergents i a I'alcohol etilic 10%.
Resisténcia mecanica (després de 7 dies de polimeritzaci6):
- Traccié: >=16 N/mm2
- Compressio: >= 85 N/mm2
Resisténcia a la temperatura: 80°C
PASTA PLASTICA DE PICAR:
Caracteristiques de la pel-licula liquida:
- Amb l'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacid (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells, dipdsits durs ni flotacié de
pigments.
- Ha de tenir una consisténcia adequada.
- Finor de molta dels pigments (INTA 16 02 55): < 50 micres
- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <1h
- Totalmentsec: <2h
- Pes especific: <17 kN/m3
- Relacio: volum del pigment/volum de la resina (PVC): < 80%
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- La pintura ha de ser de color estable i insaponificable.
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
- Resisténcia al rentat (DIN 53778):
- Pintura plastica per a interiors o pasta plastica: >= 1000 cicles
- Pintura plastica per a exteriors: >= 5000 cicles
- Solidesa a la llum (NF-T-30.057): Ha de complir
- Transmissié del vapor d'aigua (NF-T-30.018): Ha de complir
- Resisténcia a la immersié (UNE 48-144): No s'observen canvis o defectes
- Resisténcia a la intempérie (DIN 18363): Ha de complir
- Resisténcia a l'abrasié (NF-T-30.015): Ha de complir
- Resisténcia a la calor (UNE 48-033): Ha de complir

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
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PINTURA A LA COLA, AL LATEX, ACRILICA, PLASTICA, ESMALT GRAS, SINTETIC, DE POLIURETA, DE DISPERSIO
ACRILICA, EPOXI | PASTA DE PICAR:

Subministrament: En pots o bidons.

Emmagatzematge: En llocs ventilats i no exposats al sol, dins del seu envas tancat i sense contacte amb el terra. S'ha de
preservar de les gelades.

PINTURA A LA CALG:

Subministrament de la cal¢ aéria en terrossos o envasada.

La calg hidraulica ha de subministrar-se en pols.

Emmagatzematge: En llocs ventilats i no exposats al sol, dins del seu envas tancat i sense contacte amb el terra. S'ha de
preservar de les gelades.

PINTURA AL CIMENT:

Subministrament: En pols, en envasos adequats.

Emmagatzematge: En llocs ventilats i no exposats al sol, dins del seu envas tancat i sense contacte amb el terra. S'ha de
preservar de les gelades.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
No hi ha normativa de compliment obligatori.
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PINTURA A LA COLA, AL LATEX, ACRILICA,
PLASTICA, ESMALT GRAS, SINTETIC, DE POLIURETA, DE DISPERSIO ACRILICA, EPOXI | PASTA DE PICAR:
A cada envas hi ha d'haver les dades seglents:
- Identificacié del fabricant
- Nom comercial del producte
- ldentificacié del producte
- Codi d'identificacio
- Pes net o volum del producte
- Data de caducitat
- Instruccions d'us
- Dissolvents adequats
- Limits de temperatura
- Temps d'assecatge al tacte, total i de repintat
- Toxicitat i inflamabilitat
- Proporcio de la barreja i temps d'utilitzacid, en els productes de dos components
Color i acabat, en la pintura plastica o al latex i en I'esmalt sintétic, de poliureta
CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PINTURA A LA CALG:
A cada envas hi ha d'haver les dades seglients:
- Identificacié del fabricant
- Nom comercial del producte
- Identificacié del producte
- Codi d'identificacio
- Pes net o volum del producte
Toxicitat i inflamabilitat
CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PINTURA AL CIMENT:
A cada envas hi ha d'haver les dades seglients:
- Identificacié del fabricant
- Nom comercial del producte
- ldentificacié del producte
- Codi d'identificacio
- Pes net o volum del producte
- Instruccions d'us
- Temps d'estabilitat de la barreja
- Temperatura minima d'aplicacié
- Temps d'assecatge
- Rendiment teoric en m/l
Color
OPERACIONS DE CONTROL:
Els punts de control més destacables son els seglents:
- En cada subministrament d'esmalt, es comprovara que l'etiquetatge dels envasos contingui les dades exigides a les
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especificacions.
El control de recepcié de material verificara que les caracteristiques dels materials sén coincidents amb I'establert en la DT.
Aquest control ha de complir I'especificat en I'apartat 7.2 del CTE.
Control de documentacié: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat de garantia del fabricant, en el seu
cas, (signat per persona fisica) i els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides, inclos la documentacio
corresponent al marcatge CE quan sigui pertinent.
Control mitjangcant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat: En el cas que el fabricant disposi de marques de qualitat, ha
d'aportar-ne la documentacio corresponent
Control de recepcié mitjangant assaigs: Si el material disposa d'una marca legalment reconeguda a un pais de la CEE
(Marcatge CE, AENOR, etc.) es podra prescindir dels assaigs de control de recepcié de les caracteristiques del material
garantides per la marca; i la DF sol-licitara en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut. En
qualsevol cas, la DF podra sol-licitar assaigs de control de recepcio si ho creu convenient.
- Comprovacio de l'estat de conservaci6 de la pintura, en un 10 % dels pots rebuts (INTA 16 02 26).
OPERACIONS DE CONTROL EN PINTURA PLASTICA:
- Recepcio del certificat de qualitat del fabricant, on constin els resultats dels assaigs seguents:
- Determinacio de la finor de molta dels pigments INTA 16.02.55 (10.57)
- Temps d'assecatge INTA 16.02.29 (6.57)
- Pes especific UNE EN ISO 2811-1
- Capacitat de cobriment en humitat INTA 16.02.62(9.82)
- Capacitat de cobriment en sec INTA 16.02.61(2.58)
- Conservacié de la pintura (cada 100 m2) INTA 16.02.26
En cas de no rebre aquests resultats abans del inici de l'activitat, o que la DF no els consideri representatius, el contractista
haura de realitzar els assaigs corresponents, al seu carrec i fora del pressupost d'autocontrol.
OPERACIONS DE CONTROL EN ESMALT SINTETIC | DE POLIURETA:
- Recepcioé del certificat de qualitat del fabricant, on constin els resultats dels assaigs segients:
- Esmalt sintétic:
- Assaigs sobre la pintura liquida:
- Determinacié de la finor de molta dels pigments INTA 16.02.55 (10.57)
- Punt d'inflamacié INTA 16.02.32A (7.61)
- Contingut matéria volatil INTA 16.02.31A (10.7)
- Index d'anivellament INTA.16.02.89 (9.68)
- Index de despreniments INTA 16.02.88
- Temps d'assecatge INTA 16.02.29 (6.57)
- Assaigs sobre la pel-licula seca:
- Envelliment accelerat INTA 16.06.05 (10.74) 6 UNE 48071
- Resisténcia a I'abrasié d'una capa UNE 48250
- Engroguiment accelerat INTA 16.06.05 (10.74) 6 UNE 48071
- Conservacio de la pintura INTA 16.02.26
- Esmalt de poliureta:
- Assaigs sobre la pintura liquida:
- Punt d'inflamacié INTA 16.02.32A (7.61)
- Index d'anivellament INTA.16.02.89 (9.68)
- Index de despreniments INTA 16.02.88
- Temps d'assecatge INTA 16.02.29 (6.57)
- Assaigs sobre la pel-licula seca:
- Envelliment accelerat INTA 16.06.05 (10.74) 6 UNE 48071
- Resisténcia al impacte UNE EN ISO 6272-1
- Carrega concentrada en moviment UNE EN ISO 6272-1
- Resisténcia al ratllat UNE EN ISO 1518
- Resisténcia a I'abrasié d'una capa UNE 48250
- Resisténcia a agents quimics UNE 48027
- Conservacio de la pintura INTA 16.02.26
- Resisténcia al calor UNE 48033
En cas de no rebre aquests resultats abans del inici de l'activitat, o que la DF no els consideri representatius, el contractista
haura de realitzar els assaigs corresponents, al seu carrec i fora del pressupost d'autocontrol.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de procediment
corresponents.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
No s'acceptaran els pots de pintura que no estiguin degudament etiquetats i/o certificats, aixi com els que presentin mal estat
de conservacio i/o emmagatzematge.
En cas d'observar deficiencies en l'estat de conservacié d'un pot, es rebutjara la unitat corresponent i s'incrementara la
inspeccid, en primera instancia, fins al 20 % dels pots subministrats. Si es continuen observant irregularitats, es passara a
controlar el 100% del subministrament.
Els assaigs d'identificacié han de resultar d'acord a les especificacions del plec i a les condicions garantides en el certificat del
material. En cas d'incompliment, es realitzara I'assaig sobre dues mostres més del mateix lot, acceptant-ne el conjunt sempre
que els dos resultats estiguin d'acord a dites especificacions.
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B8 - MATERIALS PER A REVESTIMENTS

B8Z - MATERIALS ESPECIALS PER A REVESTIMENTS

B8ZA - MATERIALS PER A IMPRIMACIONS | TRACTAMENTS SUPERFICIALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B8ZA4000,B8ZAJ000,B8ZAD0A0,B8ZAR000.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Materials per a envernissats, emprimacions i tractaments superficials.
S'han considerat els tipus seguents:

Brea epoxi: Pintura formada per una base de quitra, resina epoxi i dissolvent i per un catalitzador format per una solucié de
poliamina, poliamida o d'altres

Emprimacié antioxidant: Emprimacio sintética de mini de plom electrolitic, modificada eventualment amb oli de llinosa
Emprimacié antioxidant grassa: Emprimacié de mini de plom electrolitic barrejada amb olis i dissolvents

Emprimacié antioxidant al clorocautxu, a base de clorocautxu modificat

Emprimacié antioxidant al poliureta: Emprimacié de dos components a base de resines de poliureta soles o modificades
Emprimacié de latex: Emprimacié de polimer vinilic en dispersio

Emprimacié fosfatant a base de resines viniliques o fenoliques, soles o modificades que catalitzen en ser barrejades amb
un activador

Pintura decapant: Producte liquid o semipastds, el component principal del qual és el clorur de metilé amb dissolvents i
altres additius

Decapant de baixa alcalinitat: producte especific per a paviments delicats, es composa basicament de tensioactius anionics
i sabons.

Polimer organic o inorganic: Pintura mineral formada per polimers organics o inorganics, impermeable, de resisténcia
quimica alta enfront dels acids organics i inorganics

Protector quimic insecticida-fungicida per a fusta: Producte protector de la fusta o els seus productes derivats, mitjangant el
control dels organismes que destrueixen o alteren la fusta, classificat com a TP8 pel R.D. 830/2010

Segelladora: Producte segellant per a fusta, guix i ciment i paviments porosos

Solucié de silicona

Vernis gras, format d'olis secants barrejats amb resines dures, naturals o sintétiques i dissolvents

Vernis sintetic, format per un aglomerant de resines alquidiques, soles o modificades, i amb additius modificadors de la
brillantor

Vernis de poliureta d'un component, format per un aglomerant de resines de poliureta, soles o0 modificades, que catalitzen
amb la humitat atmosfeérica, dissolt en dissolvents adequats

Vernis de poliureta de dos componentes, format per un aglomerant de resines hidroxilades, soles o modificades, que
catalitzen en ser mesclades amb un isocianat

Vernis de poliureta uretanat, format per resines uretanades

Vernis fenolic, format per resines fendliques i olis especials

Vernis d'urea-formol, format per un aglomerant a base de resines d'urea-formol i additius modificants de la lluentor, dissolt
en dissolvents adequats

VERNIS:

Ha de tenir la consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer correr la brotxa, ha de fluir bé i ha de deixar
una capa uniforme després de I'assecatge.

VERNIS GRAS:

Ha de ser resistent al fregament i al rentat.

VERNIS SINTETIC:

No ha de tenir resines fenoliques (INTA 16 04 23) ni de colofonia (INTA 16 04 22).

Rendiment per a una capa de 30 micres: >=5 m2/kg

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16.32.03) no ha de tenir coaguls, pells ni diposits durs
Temperatura d'inflamaci6 (INTA 16.02.32A): >=30°C

index d'anivellament a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >=5

index de despreniments a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >=4

Temps d'assecatge a 23°C £ 2°C i 50% * 5% HR (INTA 16 02 29):

- Altacte: <5h
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- Totalmentsec: <12h
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- Ha de ser de color estable i insaponificable.
- Hade ser resistent a la intempérie (INTA 16 06 02).
- Envelliment accelerat (INTA 16 06 05): < 6 unitats pérdua de lluminositat (INTA 16 02 08)
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
Resisténcia a I'abrasiéo (UNE 56818): Danys moderats
VERNIS DE POLIURETA:
Caracteristiques de la pel-licula liquida:
- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16.32.03) no ha de tenir coaguls, pells ni diposits durs
- Temperatura d'inflamacié (INTA 16.02.32A): >=30°C
- Index d'anivellament a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >=5
- Index de despreniments a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >=4
- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <1h
- Totalmentsec: <10h
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- Ha de ser de color estable i insaponificable.
- Hade ser resistent a la intempérie (INTA 16 06 02).
- Envelliment accelerat (INTA 16 06 05): < 6 unitats pérdua de lluminositat (INTA 16 02 08)
Adheréncia (UNE 48032): <=2
Resisténcia a I'abrasié (UNE 56818): Danys petits
Adheréncia i resisténcia a l'impacte:

+ +

' 1A les 24 h} Al cap de 7 dies|

I I } i

I I I I

1Adherencia al quadriculat: I 100% ! 100% !
iImpacte directe o indirecte: i | !
iBola de 12,5 des de 50 cm (INTA 160.266) ; Bé i Ha de complir |
+ +

- Resisténcia a la carrega concentrada en moviment (UNE 56-814): Danys moderats
- Resisténcia a la carrega rodant (UNE 56-815): Danys petits
- Resisténcia a la carrega arrossegada (UNE 56-816): Danys petits
- Resisténcia al ratllat (UNE 48-173): Resistent
- Resisténcia a la calor (UNE 48033): Fins a 250°C
- Resisténcia quimica:
- Al'acid citric al 10%: 15 dies
- Al'acid lactic al 5%: 15 dies
- Al'acid acetic al 5%: 15 dies
- Al'olide cremar: Cap modificacid
- Alxilol: Cap modificacio
- Al clorur sodic al 20%: 15 dies
A l'aigua: 15 dies
VERNIS DE POLIURETA DE DOS COMPONENTS:
Temps d'induccié de la mescla: 15 - 30 minuts
Vida de la mesclaa 23 +2°Ci50+5% HR (INTA160229): 2-8h
VERNIS DE POLIURETA URETANAT:
Ha de tenir bona resisténcia a I'aigua salada i al sol.
Temps d'assecatge a20°C: 1-2h
VERNIS FENOLIC:
Temps d'assecatge a 20°C: 6-12h
VERNIS D'UREA-FORMOL:
Caracteristiques de la pel-licula liquida:
- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacioé (INTA 16.32.03) no ha de tenir coaguls, pells ni diposits durs
- Temperatura d'inflamacio6 (INTA 16.02.32A): >=30°C
- Index d'anivellament a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >=5
- Index de despreniments a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >=4
- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <30 min
- Totalmentsec: <3h
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- Ha de ser de color estable i insaponificable.
- Hade ser resistent a la intempérie (INTA 16 06 02).
- Envelliment accelerat (INTA 16 06 05): < 6 unitats pérdua de lluminositat (INTA 16 02 08)
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
BREA EPOXI:
El component base, amb I'envas ple i acabat d'obrir, no ha de tenir coaguls, pells ni diposits durs (INTA 16 02 26).
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Relacié resina epoxi/quitra: 40/60
Temperatura d'inflamacié del component base (INTA 16 02 44): > 30°C
Temps d'assecatge per a repintar (INTA 16 02 29): >=18h
Gruix de la capa (INTA 16 02 24): >= 100 micres
Resisténcia a la boira salina (INTA 16 06 04): Ha de complir
Resisténcia a la immersi6 (INTA 16 06 01): Ha de complir
IMPRIMACIO ANTIOXIDANT:
Caracteristiques de la pel-licula liquida:
- Amb l'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacid (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells, dipdsits durs ni flotacié de
pigments.
- Pigment: >=26% de mini de plom electrolitic
- Puresa del mini de plom electrolitic (INTA 16 12 11): >=99,6%
- Finor de la molta (INTA 16 02 55): < 50 micres
- Temperatura d'inflamacioé (INTA 16 02 32): > 25°C
- Index d'anivellament a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >3
- Temps d'assecatge a 23 +2°C i 50 +5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <1h
- Totalmentseca: <6 h
- Pes especific a 23 £ 2°C, 50 + 5% HR (INTA 16 42 03): > 18 kN/m3
- Rendiment per a una capa de 30 - 40 micres: >4 m2/kg
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- Resisténcia a la boira marina (INTA 16 01 01, ASTM B.117-73, oxidacié marina 8 (0,1%) ASTM D.610-68): >= 150 h
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
IMPRIMACIO ANTIOXIDANT GRASSA:
Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa.
Temperatura d'inflamacié (INTA 16 02 32): > 30°C
Temps d'assecatge a 23 +2°C i 50 +5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <1h
- Totalment seca: <18h
Pes especific a 20°C: > 23 kN/m3
Rendiment per una capa de 45 - 50 micres: >4 m2/kg
IMPRIMACIO ANTIOXIDANT AL CLORCAUTXU:
Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa o pistola.
Temperatura d'inflamacié (INTA 16 02 32): > 23°C
Temps d'assecatge a 23 +2°C i 50 +5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <45 min
- Totalmentseca: <4h
Pes especific a 20°C: > 17,3 kN/m3
Rendiment per una capa de 40 - 45 micres: >4 m2/kg
IMPRIMACIO ANTIOXIDANT AL POLIURETA:
Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa o pistola.
Temps d'assecatge a 23 +2°C i 50 +5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <15 min
- Totalmentseca: <2h
Pes especific a 20°C: > 13,5 kN/m3
Rendiment per una capa de 40 - 45 micres: >4 m2/kg
IMPRIMACIO DE LATEX:
Caracteristiques de la pel-licula liquida:
- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacioé (INTA 16.32.03) no ha de tenir coaguls, pells ni diposits durs
- Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer cérrer la brotxa i ha de fluir bé, i ha de
deixar una capa uniforme després de I'assecat
- Altacte: <30 min
- Totalmentseca: <2h
- Temps d'assecatge a 23 +2°C i 50 +5% HR (INTA 16 02 29):
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
IMPRIMACIO FOSFATANT:
Caracteristiques de la pel-licula liquida:
- La mescla preparada, al cap de 3 minuts d'agitacio, no ha de tenir coaguls, pells ni diposits durs
- Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer cérrer la brotxa i ha de fluir bé, i ha de
deixar una capa uniforme després de I'assecat
- Temps d'assecatge a 23 +2°C i 50 +5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: <15 min
- Totalmentseca: <1h
Caracteristiques de la pel-licula seca:
- Gruix de la capa: 4 - 10 micres
- Adheréncia (UNE 48032): <=2
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LIQUID DECAPANT DE BAIXA ALCALINITAT:

Dilucié del 25 al 50%

Un cop aplicat no ha d'alterar el color del material sobre el qual s'ha aplicat

pH (c.c.): 10,5

PINTURA DECAPANT:

Ha de ser d'evaporacio6 rapida.

Un cop aplicat ha de desprendre les capes de pintura en pocs minuts.

Ha de tenir una consisténcia per a la seva aplicacié amb brotxa o espatula.

POLIMER ACRILIC, ORGANIC O INORGANIC:

Temps d'assecatge: <= 30 min

Temps d'assecatge per a repintar: >8h

Pes especific: 13 kN/m3

PROTECTOR QUIMIC INSECTICIDA-FUNGICIDA:

Amb l'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells ni diposits durs.

Ha de tenir una consisténcia adequada per a impregnar bé les fibres.

Adheréencia (UNE 48-032): <=2

SEGELLADORA AMB POLIMERS ACRILICS:

pH sobre T.Q.:7,75

SEGELLADORA:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb l'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells, dipdsits durs ni flotacié de
pigments.

- Ha de tenir una dilucié adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer cérrer la brotxa, ha de fluir i anivellar bé, i ha
de deixar una capa uniforme després de |'assecat

- Finor de la molta (INTA 16 02 55): < 60 micres

- Temperatura d'inflamacioé (INTA 16 02 32): > 30°C

- Temps d'assecatge a 23 +2°C i 50 +5% HR (INTA 16 02 29):
- Altacte: 30min -4h
- Totalmentseca: <12h

- Rendiment per a una capa de 60 micres: > 10 m2/kg

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- Adheréncia (UNE 48032): <=2

SOLUCIO DE SILICONA:

Ha de tenir la consisténcia adequada per a la seva aplicacié6 amb brotxa, corré o pistola. Ha d'impregnar bé les superficies

poroses sense deixar pel-licula.

Rendiment: >3 m2/I

Temps d'assecatge al tacte a 20°C: <1h

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En pots o bidons.
Emmagatzematge: En llocs ventilats i no exposats al sol, dins del seu envas tancat i sense contacte amb el terra. S'ha de
preservar de les gelades.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripci6 de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
No hi ha normativa de compliment obligatori.
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
A cada envas hi ha d'haver les dades seglents:
- ldentificacio del fabricant

- Nom comercial del producte

- Identificacié del producte

- Acabat, en el vernis

- Codi d'identificacio

- Pes net o volum del producte

- Data de caducitat

- Instruccions d'us

- Dissolvents adequats

- Limits de temperatura
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- Temps d'assecatge al tacte, total i de repintat

- Toxicitat i inflamabilitat

- Color, en el vernis de poliureta de dos components

- Temps d'induccié de la mescla i vida de la mescla, en els productes de dos components.

Proporcié mescla: Base/activador, en I'emprimacié fosfatant o Base/catalitzador en la brea epoxi.

OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables son els seglents:

- En cada subministrament d'esmalt, es comprovara que l'etiquetatge dels envasos contingui les dades exigides a les
especificacions.

El control de recepcié de material verificara que les caracteristiques dels materials sén coincidents amb I'establert en la DT.

Aquest control ha de complir I'especificat en l'apartat 7.2 del CTE.

Control de documentacié: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat de garantia del fabricant, en el seu

cas, (signat per persona fisica) i els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides, inclos la documentacio

corresponent al marcatge CE quan sigui pertinent.

Control mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat: En el cas que el fabricant disposi de marques de qualitat, ha

d'aportar-ne la documentacio corresponent

Control de recepcié mitjangant assaigs: Si el material disposa d'una marca legalment reconeguda a un pais de la CEE

(Marcatge CE, AENOR, etc.) es podra prescindir dels assaigs de control de recepcié de les caracteristiques del material

garantides per la marca; i la DF sol-licitara en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut. En

qualsevol cas, la DF podra sol-licitar assaigs de control de recepcio si ho creu convenient.

OPERACIONS DE CONTROL EN IMPRIMACIO D'ELEMENTS METAL-LICS:

Els punts de control més destacables son els seglents:

- Recepcio del certificat de qualitat del fabricant, on constin els resultats dels assaigs seguents:

- Assaigs sobre pintura liquida:
- Dotacié de pigment
- Puresa del mini de plom electrolitic INTA 16.12.11
- Finor de la molta dels pigments INTA 16.02.55 (10.57)
- Temperatura d'inflamacié INTA 16.02.32A (7.61)
- Pes especific UNE-EN I1SO 2811-1
- Index d'anivellament INTA.16.02.89 (9.68)
- Temps d'assecatge INTA 16.02.29 (6.57)

- Assaigs sobre pel-licula seca:
- Resisténcia a la boira marina UNE EN I1SO 9227
- Adheréncia UNE EN ISO 2409

En cas de no rebre aquests resultats abans del inici de I'activitat, o que la DF no els consideri representatius, el contractista
haura de realitzar els assaigs corresponents, al seu carrec i fora del pressupost d'autocontrol.

OPERACIONS DE CONTROL EN ENVERNISSAT DE PARAMENTS:

Els punts de control més destacables son els seglents:

- Abans de comencar l'obra, si varia el subministrament, i per cada tipus diferent que arribi a l'obra, es demanaran al
contractista els certificats del fabricant que garanteixin el compliment del plec de condicions técniques, incloent els resultats
dels assaigs seguents, realitzats per un laboratori acreditat:

- Temperatura d'inflamacié INTA 160.232A

index d'anivellament INTA 160289

index de despreniment INTA 160.288

Temps d'assecat INTA 160.229

- Envelliment accelerat INTA 160.605

Adheréncia UNE EN ISO 2409

En cas de no rebre aquests resultats abans del inici de l'activitat, o que la DF no els consideri representatius, el contractista
haura de realitzar els assaigs corresponents, al seu carrec i fora del pressupost d'autocontrol.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de procediment

corresponents.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN IMPRIMACIO D'ELEMENTS

METAL-LICS:

No s'acceptaran els pots de pintura que no estiguin degudament etiquetats i/o certificats, aixi com els que presentin mal estat

de conservacio i/o emmagatzematge.

En cas d'observar deficiencies en I'estat de conservacié d'un pot, es rebutjara la unitat corresponent i s'incrementara la

inspeccio, en primera instancia, fins al 20 % dels pots subministrats. Si es continuen observant irregularitats, es passara a

controlar el 100% del subministrament.

Els assaigs d'identificacié han de resultar d'acord a les especificacions del plec i a les condicions garantides en el certificat del

material. En cas d'incompliment, es realitzara I'assaig sobre dues mostres més del mateix lot, acceptant-ne el conjunt sempre

que els dos resultats estiguin d'acord a dites especificacions.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN ENVERNISSAT DE PARAMENTS:

Si en els terminis establerts al comencar I'obra no es fa I'entrega dels certificats de qualitat del fabricant, s'ha de realitzar una

série completa d'assaigs a carrec del Contractista.

Es repetira 'assaig que no compleixi les especificacions sobre un altre mostra del mateix lot.

Només s'acceptara el lot, quan els resultats obtinguts sobre les dues mostres resultin satisfactoris.
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BA - MATERIALS PER A TANCAMENTS | DIVISORIES PRACTICABLES

BAF - MATERIALS PER A TANCAMENTS PRACTICABLES D'ALUMINI

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BAF138AL.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conjunt de perfils que formen el bastiment i la fulla o fulles de I'element de tancament, i el bastiment de la caixa de persiana, si
és el cas, llistons de vidre, perfils elastomérics per a la subjeccié del vidre, falques, i tots els elements necessaris per a la
fixacio i segellat del vidre, aixi com la ferramenta d'apertura i tancament.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Tots els perfils que conformen el bastiment i la fulla o fulles de I'element han de ser del material indicat a la descripci6 del
mateix.

L'element ha de complir les condicions subjectives requerides per la DF.

El moment d'inércia dels perfils no solidaris amb I'obra ha de permetre que un cop sotmesos a les condicions previsibles més
desfavorables, la seva fletxa sigui < 1/300 de la seva llargaria.

La qualitat de la ferramenta no ha de rebaixar la qualitat que tingui el tancament practicable sense aquesta ferramenta.
Fixacions entre la fulla i el bastiment:

- Fulla batent i algaria de la fulla <= 120 cm: 2 punts

- Fulla batent i algaria de la fulla > 120 cm: 3 punts

Els sistemes de fixacié del vidre, els dispositius de drenatge, de segellat, de calcat i les mides i franquicies del galze, han de
complir les indicacions de I'UNE 85222.

Els perfils han de provenir de I'extrusié del totxo d'alumini.

El seu aspecte ha de ser uniforme, no ha de tenir esquerdes ni defectes superficials i ha de complir les especificacions de la
norma UNE-EN 12020-1.

La unié entre els perfils s'ha de fer per soldadura, reblons d'aliatge d'alumini, cargols autorroscants o cargols amb rosca
meétrica.

Gruix de la paret dels perfils: >= 1,5 mm

Tipus d'alumini:

- Aliatge EN AW-6060 (UNE 38350)

- Aliatge EN AW-6063 (UNE 38337)

Carrega de trencament (per a un gruix <= 25 mm, UNE 38337): >= 130 N/mm2

Tolerancies:

- Les tolerancies dels perfils han de complir les especificacions de I'UNE-EN 12020-2.

FINESTRES O BALCONERES:

Permeabilitat a I'aire (UNE-EN 1026): fuga per superficie total i per junts d'obertura a una sobrepressié de 100 Pa. L'element
classificat segons UNE-EN 12207, ha de complir algun dels dos valors seglients:

- Classe 0: Sense classificar
- Classe 1: (assaig a 150 Pa
- Classe 2: (assaig a 300 Pa

:<=50 m3/hm2 i <= 12,50 m3/hm

1 <=27 m3/hm2 i <= 6,75 m3/hm

- Classe 3: (assaig a 600 Pa): <= 9 m3/hm2 i <= 2,25 m3/hm

- Classe 4: (assaig a 600 Pa): <= 3 m3/hm2 i <= 0,75 m3/hm

Estanquitat a I'aigua (UNE-EN 1027): Ha de complir els valors corresponents a la seva classe segons UNE-EN 12208
Resisténcia al vent (UNE-EN 12211): Ha de complir els valors corresponents a la seva classe segons UNE-EN 12210

Ha d'incorporar tots els mecanismes (pomel-les, frontisses, etc.) pel seu funcionament correcte, obertura i tancament, i els
tapajunts.

Les finestres o balconeres han de ser considerades aptes en fer tots i cadascun dels assaigs de maltractament (UNE 85203) i
(UNE 85215) i els assaigs del dispositiu de situacio i obertura restringida de les mateixes normes.

Sistema de tancament:

- Una fulla batent i algaria de la fulla <= 120 cm: 2 punts

- Una fulla batent i algaria de la fulla > 120 cm: 3 punts

- Dues fulles batents: 3 punts

- Corredissa: 1 punt

La part inferior del bastiment i del travesser inferior de les fulles, han de tenir perforacions que permetin la sortida de I'aigua
infiltrada o condensada.

PORTES:

~— — — —
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Si I'element pot formar part d'un tancament exterior, ha d'estar classificat en funcié de la permeabilitat a I'aire segons UNE-EN
12207 en alguna de les classes segients, assajat segons UNE-EN 1026: Classe 0,1,2,3 04

ELEMENTS D'ALUMINI ANODITZAT:

Han d'estar protegits superficialment amb una capa d'oxid d'alumini, segellada posteriorment.

Anoditzacio dels perfils (UNE-EN 12373-1): >= 15 micrometres

Qualitat mitja total del segellat (métode de les gotes colorants UNE-EN 12373-4): <=2

Els perfils anoditzats han d'estar lliures de defectes en les superficies significatives quan s'observen a una distancia minima de
5 m en aplicacions exteriors, de 3 m en aplicacions interiors o de 0,5 m en aplicacions decoratives.

ELEMENTS D'ALUMINI LACAT:

Han d'estar protegits superficialment amb una capa de lacat, obtinguda per algun dels procediments seglients:

- Vernis humit: Amb vernis de poliureta o de resines acriliques

- Recobriment amb pols: De poliureta, de poliester o acrilica

Lacat del perfil: >= 60 micres

ELEMENTS AMB TRENCAMENT DE PONT TERMIC:

Han de complir les indicacions de la norma UNE-EN 14024.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Amb les proteccions necessaries perque arribi a I'obra amb les condicions exigides i amb I'escairat previst.

Si el material ha de ser component de les obertures del tancament exterior d'un espai habitable, el fabricant ha de declarar,
com a minim, els valors per les propietats seguents:

- Transmitancia térmica U (W/m2K)

- Absortivitat

Emmagatzematge: Protegit de les pluges, els focus d'humitat i les zones on pugui rebre impactes. No ha d'estar en contacte
amb el terra.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripci6 de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

* UNE 38337:2001 Aluminio y aleaciones de aluminio para forja. Serie 6000. ALMGSI. Aleacion en AW-6063/EN,
AW-ALMGO,7SI.

* UNE 38350:2001 Aluminio y aleaciones de aluminio para forja. Grupo Al-Mg-Si. Aleacién L-3442 Al-0,5MgSi.

* UNE-EN 12020-1:2001 Aluminio y aleaciones de aluminio. Perfiles extruidos especiales en aleaciones en AW-6060 y en
AW-6063. Parte 1: Condiciones técnicas de inspeccion y suministro.

* UNE-EN 12020-2:2001 Aluminio y aleaciones de aluminio. Perfiles extruidos especiales en aleaciones en AW-6060 y en
AWG6063. Parte 2: Tolerancias dimensionales y de forma.

* UNE-EN 12373-1:2002 Aluminio y aleaciones de aluminio. Anodizaciéon. Parte 1: Método de especificacion de las
caracteristicas de los recubrimientos decorativos y protectores obtenidos por oxidacion anddica del aluminio.

* UNE-EN 14024:2006 Perfiles metalicos con barreras térmicas. Comportamiento mecanico. Requisitos, pruebas y métodos
para la evaluacion.

* UNE-EN 12207:2000 Ventanas y puertas. Permeabilidad al aire. Clasificacién.

* UNE-EN 12208:2000 Puertas y ventanas. Estanqueidad al agua. Clasificacion.

* UNE-EN 12210:2000 Ventanas y puertas. Resistencia al viento. Clasificacién.

FINESTRES O BALCONERES:

* UNE 85201:1980 Ventanas. Terminologia y definiciones.

* UNE 85222:1985 Ventanas. Acristalamiento y métodos de montaje.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

Els perfils d'alumini hauran de complir les exigéncies incloses en el reglament:

- Perfil lacat: reglament de la Marca Qualicoat

- Perfil anoditzat: reglament de la Marca EWWA-EURAS

En el cas de disposar de marcatge CE, aquest haura d'incloure:

- Numero d'identificacié del organisme de certificaciod

- Nom, marca comercial i direccio registrada del fabricant

- Els dos ultims digits de I'any en que es fixa el marcatge

- Descripcio del producte

- Numero del certificat de conformitat CE

- Referéncia a la UNE-EN 14351-1

- Informacié sobre les caracteristiques essencials de la taula ZA.1 de la UNE-EN 14351-1
En el cas de productes amb el sistema 1: quan s'aconsegueix la complementacié de les condicions de I'annex ZA de la
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UNE-EN 14351-1, I'organisme de certificacidé ha d'emetre un certificat de conformitat (certificat CE de conformitat), que autoritza
al fabricant la fixacié del Marcatge CE. Aquest certificat haura d'incloure:
- Nom, direccio i numero d'identificacié de I'organisme de certificacid
- Nom i direcci¢ del fabricant
- Descripcio del producte
- Disposicions amb les que el producte és conforme
- Condicions especifiques aplicables a la utilitzacié del producte
- Nom i carrec de la persona que signa el certificat
- Numero del certificat
- Condicions i duracio del certificat
A més, el fabricant elaborara una declaracié de conformitat (declaracié CE de conformitat) que incloura:
- Nom i direccié del fabricant
- Nom i direccié de l'organisme de certificacio
- Descripcio del producte i copia de la informacié que acompanya al marcatge CE
- Disposicions amb les que el producte és conforme
- Condicions especifiques aplicables a la utilitzacié del producte
- Numero del certificat de conformitat CE associat
- Nomi i carrec de la persona que signa el certificat
En el cas de productes amb el sistema 3: quan s'aconsegueix la complementacié de les condicions de I'annex ZA de la
UNE-EN 14351-1, el fabricant ha de preparar i mantenir una declaracié de conformitat (declaraci6 CE de conformitat) que
autoritza al fabricant la fixacié del Marcatge CE. Haura d'incloure:
- Nomi i direccié del fabricant
- Descripcio del producte i copia de la informacié que acompanya al marcatge CE
- Disposicions amb les que el producte és conforme
- Nom i direccié de l'organisme de certificacio
- Nomi i carrec de la persona que signa el certificat
Condicions especifiques aplicables a la utilitzacié del producte
OPERACIONS DE CONTROL:
Es demanaran al contractista els certificats del fabricant que garanteixin el compliment del plec de condicions técniques,
incloent els resultats dels assaigs seglents, realitzats per un laboratori acreditat, corresponents al perfil metal-lic:
- Aspecte (UNE-EN 12020-1)
- Tipus d'alumini (UNE-EN 573-3)
- Duresa Brinell (UNE-EN ISO 6506-1)
- Carrega de ruptura (UNE-EN 10002-1)
- Perfil anoditzat: Anoditzacié del perfil (UNE-EN 12373-1)
En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran aquests assaigs
sobre el material rebut, a carrec del contractista.
El contractista haura de garantir per escrit que I'element de tancament, compleix les condicions exigides al plec, i en particular
les seglents:
- Permeabilitat a l'aire (UNE-EN 12207)
- Estanquitat a I'aigua (UNE-EN 12208)
- Resisténcia al vent (UNE-EN 12210)
- Perfil anoditzat: Qualitat del segellat (UNE-EN 12373-4)
- Caracterlsthues geometriques (UNE-EN 12020-2):
Amplaria
- Llargaria
- Escairat del tall dels extrems
- Rectitud d'arestes
- Torsio del perfil
- Seccid corbada
- Planor
- Angles
- Gruix
Si el material disposa de Marca AENOR o Marcatge CE, es podra prescindir de la presentacié dels assaigs de control descrits
a 'UNE-EN 14351-1.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de procediment
corresponents.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
El sistema d'avaluacié de la conformitat que s'ha d'aplicar, segons UNE-EN 14351-1, és el sistema 3, que suposa:
- Realitzacié d'assaigs de tipus inicial (ETI) en laboratoris notificats, sobre les caracteristiques indicades a la taula ZA.3b de
l'annex ZA de 'UNE-EN 14351-1.
- Tenir implantat un sistema de Control de Produccié a Fabrica (CPF), en particular per a les caracteristiques pertinents que
declari el fabricant en el seu Marcatge CE.
- Elaboracié de la Declaraci6 CE de Conformitat, que haura de signar el fabricant, i per la qual es responsabilitza de la
veracitat del marcatge
No s'acceptara cap element de tancament que no arribi acompanyat dels certificats de garantia indicats. Es rebutjara el material
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que no sigui adequat a les especificacions del projecte, que no tingui la geometria especificada segons la DT, o que no tingui
les prestacions especificades en el projecte.

No s'acceptara el material que tingui unes tolerancies incompatibles amb I'estructura portant.

Tampoc s'acceptara si hi ha un incompliment de les especificacions tecniques detallades en el plec de condicions técniques
particulars, o quan hi hagi un incompliment dels criteris i recomanacions técniques dels fabricants del sistema en I'Us i posada
en obra dels elements.
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D - ELEMENTS COMPOSTOS
DO - ELEMENTS COMPOSTOS BASICS
D07 - MORTERS | PASTES

D070 - MORTERS SENSE ADDITIUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
D0701641,D070A4D1.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Mescla feta amb sorra, ciment, aigua i calg si és el cas.
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Tipus de ciment:
- Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A
- Ciments de ram de paleta MC
- Ciments blancs BL, quan ho requereixi I'exigéncia de blancor
Morters per a fabriques:
- Resisténcia a compressid: <= 0,75 x Resisténcia a compressio de la pega
- Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fabrica no armada: >= M1
- Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fabrica armada: >= M5
- Morter de junt prim o morter lleuger (UNE-EN 998-2): >= M5
Ha d'estar pastat de forma que s'obtingui una mescla homogénia i sense segregacions.

2.- CONDICIONS D'EXECUCIO | D'UTILITZACIO

Per a I'elaboracio i la utilitzacié del morter, la temperatura ambient ha d'estar entre 5°C i 40°C.
La formigonera ha d'estar neta abans de I'elaboracié del morter.

No s'han de mesclar morters de composicié diferent.

S'ha d'aplicar abans que passin 2 h des de la pastada.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m3 de volum necessari elaborat a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico
de Seguridad estructural Fabrica DB-SE-F.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglents:

- Inspeccié visual de les condicions de subministrament i recepcié del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les
exigencies del plec de condicions, incloent els resultats corresponents de resisténcia a compressié (UNE EN 1015-11).

En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran aquests assaigs

sobre el material rebut, a carrec del contractista.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No es podran utilitzar a I'obra morters sense el corresponent certificat de garantia del fabricant, d'acord a les condicions

exigides.

Els valors de consistencia i resisténcia a compressié han de correspondre a les especificacions de projecte.
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4 - CONJUNTS DE PARTIDES DE REHABILITACIO-RESTAURACIO
48 - REVESTIMENTS

481 - ARREBOSSATS | ENGUIXATS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
481R1625.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Reparaci6 de revestiments de paraments horitzontals o verticals, arrebossats o enguixats, amb reposicié del revestiment.
S'han considerat les unitats d'obra seglients:
- Reparaci6 superficial de parament arrebossat, amb acabat arrebossat i pintat
- Reparaci6 d'esquerda lineal en parament arrebossat, amb acabat arrebossat
- Sanejament de socol arrebossat o enguixat, amb acabat arrebossat de morter porés drenant
L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions segients:
- Preparaci6 de la zona de treball
- Repicat del revestiment existent amb mitjans manuals
- Trossejament i apilada de la runa
- Carrega de la runa sobre el camié
- Neteja de la zona de treball
- Execucié del revestiment en les capes previstes i cura del morter cada capa
- Interposicié d'armadura amb malla de fibra de vidre, en el seu cas
- Acabat de la superficie
- Aplicacio de les capes de pintura, en el seu cas
- Repassos i neteja final
CONDICIONS GENERALS:
El revestiment ha de quedar ben adherit al suport.
S'han de respectar els junts estructurals.
Quan l'acabat és deixat de regle, esquitxat o remolinat sense lliscar, a l'arrebossat acabat no hi ha d'haver esquerdes i ha de
tenir una textura uniforme.
Quan l'acabat és remolinat i lliscat, a I'arrebossat acabat no hi ha d'haver pols, ni fissures, forats o d'altres defectes.
En el revestiment de pintura no hi ha d'haver fissures, bosses ni d'altres defectes.
Ha de tenir el color, la brillantor i la textura uniformes.
Gruix de la capa:
- Arrebossat esquerdejat: <=1,8 cm
- Arrebossat reglejat o a bona vista: 1,1 cm
- Arrebossat amb morter porés drenant: 2 a4 cm
Arrebossat reglejat:
- Distancia entre mestres: <=150 cm
Tolerancies d'execucio per a l'arrebossat:
- Planor:
- Acabat esquerdejat: + 10 mm
- Acabat a bona vista: 5 mm
- Acabat reglejat: £3 mm
- Aplomat (parament vertical):
- Acabat a bona vista: * 10 mm/planta
- Acabat reglejat: + 5 mm/planta
- Nivell (parament horitzontal):
- Acabat a bona vista: * 10 mm/planta
- Acabatreglejat: +5 mm/planta
Tolerancies quan l'arrebossat és a bona vista o reglejat:
- Gruix de l'arrebossat: +2 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S'han d'aturar els treballs quan la temperatura sobrepassi els limits de 5°C i 35°C, la velocitat del vent sigui superior a 50 km/h
o plogui. Si, un cop executat el treball, es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta i s'han de refer les parts
afectades.

S'ha de seguir I'ordre de treballs previst a la DT.

Cadascuna de les operacions que configuren la unitat d'obra ha de complir el seu plec de condicions.
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Després d'executar cadascuna de les operacions que configuren la unitat d'obra, i abans de fer una operacié que oculti el
resultat d'aquesta, s'ha de permetre que la DF verifiqui que es compleix el plec de condicions de 'operacio.

En el procés de repicat del parament s'ha d'evitar la formacié de pols i molestar el minim possible als afectats.

L'operacié de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat
suficients.

Els paraments d'aplicacié han d'estar sanejats, nets i humits.

S'han de col-locar tots els elements que hagin d'anar fixats als paraments i no dificultin I'execucié del revestiment.

En el cas de la interposicié d'una armadura, abans d'executar el revestiment cal comprovar que la malla esta ben adherida al
revestiment, forma una superficie plana i la seva extensio es la que determina la DT.

Quan l'arrebossat és esquerdejat, s'ha d'aplicar llangant amb forga el morter contra els paraments.

Quan l'arrebossat és a bona vista, s'han de fer mestres amb el mateix morter a les cantonades i als racons.

Quan l'arrebossat és reglejat, s'han de fer mestres amb el mateix morter, als paraments, cantonades, racons i voltants
d'obertures. Les arestes i les mestres han d'estar ben aplomades.

Quan l'arrebossat és esquitxat, s'ha d'aplicar en dues capes: la primera prement amb for¢ca sobre els paraments i la segona
esquitxada sobre I'anterior.

Quan l'acabat és deixat de regle o remolinat, s'ha d'aplicar prement amb forga sobre els paraments.

El lliscat s'ha d'aplicar quan encara estigui humida la capa d'arrebossat.

Durant I'adormiment s'ha d'humitejar la superficie del morter.

S'han d'evitar cops i vibracions que puguin afectar el material durant I'adormiment.

Per a fer assecatges artificials es requereix I'autoritzacié explicita de la DF.

No s'han de fixar elements sobre l'arrebossat fins que hagin passat set dies, com a minim, o s'hagi adormit.

ACABAT PINTAT:

No s'ha de treballar quan I'humitat relativa de I'aire es superior al 60%.

La superficie no ha de tenir fissures ni parts engrunades.

S'han de corregir i eliminar els possibles defectes del suport amb massilla, segons les instruccions del fabricant.

No es pot pintar sobre suports molt freds ni sobreescalfats.

S'han de neutralitzar els alcalis, les eflorescéncies, les floridures i les sals.

El sistema d'aplicacio del producte s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del fabricant i I'autoritzacié de la DF.

Quan el revestiment estigui format per més d'una capa, la primera capa s'ha d'aplicar lleugerament diluida, segons les
instruccions del fabricant.

S'han d'evitar els treballs que desprenguin pols o particules prop de I'area a tractar, abans, durant i després de l'aplicacio.

El suport ha d'estar suficientment sec i endurit per tal de garantir una bona adheréncia. Ha de tenir una humitat inferior al 6% en
pes.

Temps minim d'assecatge de la superficie abans d'aplicar la pintura:

- Guix: 3 mesos (hivern); 1 mes (estiu)

- Ciment: 1 mes (hivern); 2 setmanes (estiu)

No s'admet la utilitzacié de procediments artificials d'assecatge.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

REPARACIO SUPERFICIAL O SANEJAMENT DE SOCOL:

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

Amb deduccioé de la superficie corresponent a obertures d'acord amb els criteris segiients:

En paraments verticals:

- Obertures <= 2 m2: No es dedueixen

- Obertures > 2 m2 i <=4 m2: Es dedueix el 50%

- Obertures > 4 m2: Es dedueix el 100%

En paraments horitzontals:

- Obertures <=1 m2: No es dedueixen

- Obertures > 1 m2: Es dedueix el 100%

Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com ara brancals,
lindes, etc. En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments.

Aquests criteris inclouen la neteja dels elements que configuren les obertures, com és ara bastiments que s'hagin embrutat.
REPARACIO D'ESQUERDA:

m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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E - PARTIDES D'OBRA D'EDIFICACIO
E8 - REVESTIMENTS
E81 - ARREBOSSATS | ENGUIXATS

E811 - ARREBOSSATS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
E811A0DO.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Arrebossats realitzats amb morter de ciment, morter de calg, morter mixt o morter pordés drenant, aplicats en paraments
horitzontals o verticals, interiors o exteriors i formacio d'arestes amb morter de ciment mixt o pasta de ciment rapid.
S'han considerat els tipus seglents:
- Arrebossat esquerdejat
- Arrebossat a bona vista
- Arrebossat reglejat
- Formacio d'arestes
L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:
Arrebossat esquerdejat:
- Neteja i preparacio de la superficie de suport
- Aplicacio del revestiment
- Cura del morter
Arrebossat a bona vista o arrebossat reglejat:
- Neteja i preparacio de la superficie de suport
- Execucié de les mestres
- Aplicacio del revestiment
- Acabat de la superficie
- Cura del morter
- Repassos i neteja final
Formacio d'aresta:
- Neteja i preparacio de la superficie de suport
- Execucié de l'aresta
- Cura del morter
ARREBOSSAT:
Ha de quedar ben adherit al suport.
El revestiment exterior ha de tenir junts de dilatacié. La distancia entre junts ha de ser suficient per tal que no s'esquerdi.
S'han de respectar els junts estructurals.
Quan l'acabat és deixat de regle, esquitxat o remolinat sense lliscar, a l'arrebossat acabat no hi ha d'haver esquerdes i ha de
tenir una textura uniforme.
Quan l'acabat és remolinat i lliscat, a I'arrebossat acabat no hi ha d'haver pols, ni fissures, forats o d'altres defectes.
Gruix de la capa:
- Arrebossat esquerdejat: <=1,8 cm
- Arrebossat reglejat o a bona vista: 1,1 cm
- Arrebossat amb morter porés drenant: 2 a4 cm
Arrebossat reglejat:
- Distancia entre mestres: <=150 cm
Tolerancies d'execucio per a l'arrebossat:
- Planor:
- Acabat esquerdejat: + 10 mm
- Acabat a bona vista: 5 mm
- Acabat reglejat: £3 mm
- Aplomat (parament vertical):
- Acabat a bona vista: * 10 mm/planta
- Acabat reglejat: + 5 mm/planta
- Nivell (parament horitzontal):
- Acabat a bona vista: * 10 mm/planta
- Acabatreglejat: +5 mm/planta
Tolerancies quan l'arrebossat és a bona vista o reglejat:
- Gruix de l'arrebossat: +2 mm
FORMACIO D'ARESTA:
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Ha de ser recta i continua.

Ha de quedar horitzontal o ben aplomada.
Tolerancies d'execucio:

- Horitzontalitat o aplomat: + 2 mm/m, + 5 mm/total

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S'han d'aturar els treballs quan la temperatura sobrepassi els limits de 5°C i 35°C, la velocitat del vent sigui superior a 50 km/h
o plogui. Si, un cop executat el treball, es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta i s'han de refer les parts
afectades.

Per a iniciar-ne l'execucié en els paraments interiors cal que la coberta s'hagi acabat, per als paraments situats a I'exterior cal,
a més, que funcioni I'evacuacié d'aigles.

S'han d'evitar cops i vibracions que puguin afectar el material durant I'adormiment.

ARREBOSSAT:

S'han de col-locar tots els elements que hagin d'anar fixats als paraments i no dificultin I'execucié del revestiment.

Els paraments d'aplicacié han d'estar sanejats, nets i humits. Si cal, es poden repicar abans.

Quan l'arrebossat és esquerdejat, s'ha d'aplicar llangant amb forga el morter contra els paraments.

Quan l'arrebossat és a bona vista, s'han de fer mestres amb el mateix morter a les cantonades i als racons.

Quan l'arrebossat és reglejat, s'han de fer mestres amb el mateix morter, als paraments, cantonades, racons i voltants
d'obertures. Les arestes i les mestres han d'estar ben aplomades.

Quan l'arrebossat és esquitxat, s'ha d'aplicar en dues capes: la primera prement amb for¢ca sobre els paraments i la segona
esquitxada sobre I'anterior.

Quan l'acabat és deixat de regle o remolinat, s'ha d'aplicar prement amb forga sobre els paraments.

El lliscat s'ha d'aplicar quan encara estigui humida la capa d'arrebossat.

Durant I'adormiment s'ha d'humitejar la superficie del morter.

Per a fer assecatges artificials es requereix I'autoritzacié explicita de la DF.

No s'han de fixar elements sobre l'arrebossat fins que hagin passat set dies, com a minim, o s'hagi adormit.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

ARREBOSSAT:

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

Amb deduccioé de la superficie corresponent a obertures d'acord amb els criteris segiients:

En paraments verticals:

- Obertures <= 2 m2: No es dedueixen

- Obertures > 2 m2 i <=4 m2: Es dedueix el 50%

- Obertures > 4 m2: Es dedueix el 100%

En paraments horitzontals:

- Obertures <=1 m2: No es dedueixen

- Obertures > 1 m2: Es dedueix el 100%

Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com ara brancals,
lindes, etc. En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments.

Aquests criteris inclouen la neteja dels elements que configuren les obertures, com és ara bastiments que s'hagin embrutat.
FORMACIO D'ARESTA:

m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
No hi ha normativa de compliment obligatori.
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:
Els punts de control més destacables son els seglents:
- Inspeccid de la superficie sobre la que es realitzara I'arrebossat.
- Neteja i preparacio de la superficie de suport
- Control d'execuci6 de les mestres
- Acabat de la superficie
- Repassos i neteja final
Inspeccio visual de la superficie acabada.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:
Els punts de control més destacables son els seglents:
- Repassos i neteja final
- Inspeccid visual de la superficie acabada.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.
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INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correccid per part del contractista de les irregularitats observades.

E8 - REVESTIMENTS
E86 - REVESTIMENTS DECORATIUS

E866 - REVESTIMENTS DE SURO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
E866100EKLIU.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Revestiments verticals de paraments interiors realitzats amb planxes o lamines de diferents materials, col-locats a I'obra.
S'han considerat els materials segients:

- Planxes de suro col-locades amb adhesiu.

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Preparacié i comprovacioé de la superficie de suport

- Col'locacid de I'adhesiu

- Col-locacio6 de les peces

- Acabat final de la superficie

CONDICIONS GENERALS:

En el revestiment acabat no hi ha d'haver peces trencades, deformades ni amb defectes superficials apreciables (ratlles, bonys,
etc.).

S'han de respectar els junts propis del suport.

L'especejament ha de complir les especificacions subjectives requerides per la DF.

No hi ha d'haver bosses ni ressalts entre les peces.

La superficie acabada ha de tenir una textura i color uniformes.

Les peces han d'estar ben adherides al suport i han de formar una superficie plana i llisa.
Les peces s'han de col-locar a tocar.

Tolerancies d'execucio:

- Planor: £+2mm/2m

- Horitzontalitat: +2 mm/2 m

- Paral-lelisme entre els eixos dels junts: + 1 mm/m

- Horitzontalitat dels junts (amidada sobre els eixos dels junts): £ 2 mm/2 m

- Verticalitat dels junts (amidada sobre els eixos dels junts): £ 2 mm/2 m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

El revestiment s'ha de col-locar quan el local estigui acabat i envidrat.

El suport ha de ser sec i net, i ha de complir les condicions de planor i aplomat que s'exigeixin al parament acabat.
El suport ha de tenir un grau d'humitat <= 2,5%.

L'adhesiu s'ha d'estendre i s'ha d'aplicar seguint les instruccions del fabricant.

Un cop acabada la col-locacio, s'ha d'aplicar I'acabat final de superficie, en el seu cas.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

Amb deduccioé de la superficie corresponent a obertures, d'acord amb els criteris segients:

- Obertures <=1 m2: No es dedueixen

- Obertures > 1 m2: Es dedueix el 100%

Aquests criteris inclouen I'acabament especific dels acords a les vores, sense que comporti I'Us de materials diferents d'aquells
que normalment conformen la unitat.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables sén els seglients:

- Preparacio i comprovacio de la superficie de suport.

- Col-locaci6 de I'adhesiu.

- Col-locacio de les peces.

- Acabat final de la superficie.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

- Inspeccid visual de la unitat acabada i control de les condicions geométriques d'acabat.

- En el control es seguiran els criteris indicats en l'article 7.4 de la part | del CTE.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Les operacions de control s'han de realitzar segons les indicacions de la DF.

CONTROL D'EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Quan s'observin irregularitats de replanteig, s'hauran de corregir abans de completar I'execucio de la unitat.
No es permetra la continuacié dels treballs fins que no estiguin solucionats els errors d'execucio.

La suspensio dels treballs i la correccid de les no conformitats observades aniran a carrec del Contractista.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correccid per part del contractista de les irregularitats observades.

No es permetra la continuacié dels treballs fins que no estiguin solucionats els errors d'execucio.

E8 - REVESTIMENTS
E8K - ESCOPIDORS

E8K1 - ESCOPIDORS AMB PECES DE CERAMICA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
E8K1D14K.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacio d'element de remat o de suport per al posterior remat, amb peces de diferents materials col-locades formant pendent
per tal d'escopir l'aigua fora del parament.

S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Escopidor de rajola ceramica col-locada amb morter

- Escopidor de maé col-locat a sardinell, collat amb morter

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

Col-locacié amb morter:

- Neteja i preparacio de la superficie de suport

- Replanteig de les peces

Col-locacié de les peces fixades amb morter sobre el suport

- Rejuntat dels junts

Neteja del parament

CONDICIONS GENERALS:

A l'element acabat no hi ha d'haver peces esquerdades, trencades, escantonades ni tacades.

Ha de tenir el color i la textura uniformes.

Les peces han de quedar ben adherides al suport i han de formar una superficie plana, amb la inclinacié adequada.

Els junts entre les peces han d'estar reblerts.

Els junts han de ser estancs.

La peca de coronament ha d'impedir que l'aigua de pluja afecti a la part de la paret que es troba immediatament a sota i
evacuar l'aigua cap a l'exterior.

Els trencaaigues, les peces d'acabat de l'escopidor o les col-locades amb els cantells a escaire, en el seu cas, han de
sobresortir respecte a l'acabat de la paret.

La forma del trencaaiglies s'ha de mantenir en el junt entre les peces que formen I'element.

S'han de respectar els junts estructurals.

Volada del trencaaiglies respecte el pla del parament: >=2cm

Cavalcament lateral de I'escopidor amb el brancal: >=2 cm

Pendent (Faganes): >=10°
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Tolerancies d'execucio de I'escopidor:
- Horitzontalitat: 2 mm/m
ESCOPIDOR CERAMIC:

Sortint dels maons: >=2cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S'han d'aturar els treballs si es donen les condicions segients:

- Temperatures inferiors a 5°C o, en el cas de peces ceramiques, superiors a 35°C

- Enexteriors: Velocitat del vent > 50 km/h, Pluja

Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta 48 h abans i s'han de refer les parts
afectades.

Si la col-locacié es amb morter mixt o amb ciment, les peces per col-locar han de tenir la humitat necessaria per no absorbir
I'aigua del morter. Si la peca és hidrofugada no s'ha d'humitejar.

ESCOPIDOR DE RAJOLA CERAMICA:

Cal barrejar les peces de caixes diferents per tal d'evitar diferéncies de tonalitat.

Per a I'escopidor format amb dos gruixos de rajola, les peces del segon gruix s'han de col-locar a trencajunt respecte a l'inferior.
La rejuntada s'ha de fer al cap de 24 h.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT
m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico
de Salubridad DB-HS.

EA - TANCAMENTS I DIVISORIES PRACTICABLES

EAF - TANCAMENTS PRACTICABLES D'ALUMINI

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EAF13HA1,EAF13HA2,EAF13HAS.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Finestres, balconeres o portes d'alumini, anoditzat o lacat, amb tots els seus mecanismes per a un funcionament correcte
d'obertura i tancament, col-locades sobre un bastiment de base, i amb els tapajunts col-locats.
L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

Finestres o balconeres:

- Replanteig

- Col‘locacio, aplomat i anivellat de la finestra o balconera

- Subjeccid definitiva a la paret o bastiment de base i segellat

- Eliminaci6 de rigiditzadors i tapat de forats si és el cas

- Col-locaci6 dels mecanismes

- Col-locacio dels tapajunts

- Neteja de tots els elements

Portes:

- Replanteig

- Col-locacio, aplomat i anivellat del bastiment, i segellat dels junts

- Muntatge de les fulles mobils

- Eliminacio6 dels rigiditzadors

- Col-locaci6 dels mecanismes i els tapajunts

- Neteja de tots els elements

CONDICIONS GENERALS:

Ha d'obrir i tancar correctament.

El bastiment ha d'estar ben aplomat, sense deformacions dels angles, al nivell i al pla previstos.
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No ha de gravitar cap tipus de carrega sobre el bastiment.
Els ribets i els junts de materials tous han de ser nets i han de quedar lliures.
D'acord amb I'envidrament que porti ha de complir els valors d'aillament térmic i acustic previstos.
Franquicia entre la fulla i el bastiment: <=0,2 cm
Tolerancies d'execucio:
- Replanteig: £10 mm
- Nivell previst: +5 mm
- Horitzontalitat: + 1 mm/m
- Aplomat: *2 mm/m
Pla previst del bastiment respecte de la paret: +£2 mm
FINESTRES O BALCONERES:
El bastiment ha d'estar subjectat al bastiment de base amb visos autorroscants o de rosca meétrica, d'acer inoxidable o cadmiat,
separats 60 cm com a maxim, i a menys de 30 cm dels extrems.
Una vegada col-locada la finestra o balconera ha de mantenir els valors de permeabilitat a I'aire, estanquitat a l'aigua i
resisténcia al vent indicats a la DT.
PORTES:
El bastiment ha d'estar travat a I'obra amb ancoratges galvanitzats, separats 60 cm com a maxim, i a menys de 30 cm dels
extrems.
Franquicia entre la fulla i el paviment: >= 0,2 cm, <= 0,4 cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Per a la col-locaci6 del bastiment s'han de preveure els gruixos dels acabats del parament o del suport al qual estigui subjecte.
S'ha de col-locar amb I'ajut d'elements que garanteixin la proteccid del bastiment contra I'impacte durant tot el procés
constructiu, i d'altres que mantinguin I'escairat fins que quedi ben travat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:
Els punts de control més destacables son els seglents:
- Comprovacié geometrica de l'element de tancament
- Replanteig
- Col-locacio, aplomat i anivellat de la finestra o balconada
- Subjeccid definitiva a la paret o bastiment de base i segellat
- Eliminacié de rigiditzadors i tapat de forats si és el cas
- Col'locacid dels mecanismes
- Col-locacio dels tapajunts
Neteja de tots els elements
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:
- Inspeccid visual i comprovacié de funcionament de la unitat acabada.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Els controls s'han de fer segons les indicacions de la DF.
CONTROL D'EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
No s'ha de permetre la continuacié dels treballs fins que no estiguin solucionats els defectes d'execucié.
La suspensio dels treballs i la correccid de les no conformitats observades aniran a carrec del Contractista.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
No hi ha condicions especificades per a I'execucié de la partida.
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K- PARTIDES D'OBRA DE REHABILITACIO-RESTAURACIO D'EDI
K1- TREBALLS PREVIS | D'IMPLANTACIO
K12 - IMPLANTACIONS D'OBRA

K121 - BASTIDES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
K1213251,K1215250.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Muntatge i desmuntatge dels elements que formen la bastida o el pont penjant, i lloguer dels mateixos el temps que estiguin
muntats.

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

Muntatge i desmuntatge de bastida:

- Replanteig dels recolzaments horitzontals i verticals

- Neteja i preparacio del pla de recolzament, i proteccio dels espais afectats

- Muntatge i col-locacié dels elements estructurals de la bastida

- Col-locaci6 dels dispositius de subjeccio i arriostrament de la bastida

- Col-locacié de les plataformes de treball

- Col-locacié dels elements de proteccid, accés i senyalitzacio

- Desmuntatge i retirada de la bastida

Muntatge i desmuntatge de pont penjant:

- Replanteig dels recolzaments horitzontals i verticals

- Neteja i preparacio del pla de recolzament, i proteccio dels espais afectats

- Muntatge i col-locacié dels elements estructurals superiors

- Col-locacio dels dispositius de subjeccio i seguretat del pont

- Col‘locaci6 de les plataformes de treball a terra

- Col-locacié dels elements de proteccid, accés i senyalitzacio

- Prova de carrega amb el pont penjant a menys de 20 cm de terra

- Desmuntatge i retirada de la bastida

Lloguer de bastida o pont penjant:

- Reuvisié periddica per garantir la seva estabilitat i les condicions de seguretat

CONDICIONS GENERALS:

La bastida muntada ha de ser estable per a les carregues de treball i de vent, calculades d'acord amb la norma UNE
76-502-90.

Els punts on es recolzin els peus han de resistir les carregues previstes a la DT de la bastida. Han de ser horitzontals.

La bastida ha d'estar muntada d'acord amb la documentacio i les especificacions de la casa subministradora.

Han d'estar fets tots els arriostraments horitzontals, en llocs que puguin resistir les empentes horitzontals previstes al calcul
sense deformacions ni danys.

Les plataformes de treball han de tenir una amplada minima de 60 cm si no s'ha de dipositar material i de 80 cm en altre cas.
L'amplada minima de pas en un punt es de 50 cm.

Les plataformes de treball han d'estar protegides amb una barana formada per un tub superior a 1000 mm d'algada, un tub
intermedi a 520 mm d'al¢ada i un socol de 150 mm d'algada a tocar de la plataforma.

A la banda de la plataforma de treball que estigui en contacte amb el parament vertical, si la separacié es igual o inferior a 30
cm, pot no estar col-locada la barana.

Han d'estar col-locats tots els elements de proteccié de caiguda de materials previstos a la DT, per tal de garantir la seguretat a
la zona d'influéncia de la bastida.

Les plataformes de treball han de ser accessibles per un sistema d'escales fixes, interior o exterior, que compleixin les
condicions de seguretat fixades pel RD 486/1997 "Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los lugares de trabajo"

Si la bastida ha d'estar coberta amb veles, cal que la trama d'aquestes (proporcié de forats ) correspongui amb els suposits de
calcul.

La bastida i els desviaments de transit, de vianants o de vehicles, han d'estar degudament senyalitzats i protegits.

Distancies entre la bastida i linies eléctriques amb cables nus:

- Linies amb tensi6 =>66.000 V: =>5m

- Linies amb tensi6 <66.000 V: =>3m

Amb la periodicitat que indiqui la casa subministradora de la bastida, i especialment després de pluges, neu o vent, cal revisar
les condicions d'unié dels elements de la bastida.

Si hi ha neu a les plataformes de treball, s'ha de treure. En cas de glacades, cal garantir que no hi hagin superficies lliscants a
les plataformes de treball.
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2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencgar el muntatge de la bastida cal comprovar la base de recolzament, I'existéncia de serveis, especialment
linies eléctriques que puguin interferir, etc.

No s'han de fer feines de muntatge o desmuntatge amb pluja, vent o neu.

Les feines de muntatge i desmuntatge les han de fer personal especialitzat.

S'ha de treballar per trams horitzontal, de manera que no resti més d'un tram de bastida sense arriostrar.

No s'ha d'utilitzar la bastida fins que estigui completament muntada, amb tots els arriostraments, fixacions i proteccions
col-locats.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

BASTIDA TUBULAR:

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT, en moduls de 5 m2.
PONT PENJANT:

m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las
obras de construccion.

UNE 76502:1990 Andamios de servicios y de trabajo, con elementos prefabricados. Materiales, medidas, cargas de proyecto y
requisitos de seguridad.

UNE 76503:1991 Uniones, espigas ajustables y placas de asiento para andamios de trabajo y puntales de entibacion de tubos
de acero. Requisitos. Ensayos.

UNE-EN 39:2001 Tubos de acero libres para andamiajes y acoplamientos. Condiciones técnicas de suministro.

K2 - DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
K21 - ENDERROCS, ARRENCADES, REPICATS | DESMUNTATGES

K214 - DESMUNTATGES | ENDERROCS D'ESTRUCTURES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
K2148D3X.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Enderroc o desmuntatge d'elements estructurals, amb mitjans mecanics, amb carrega manual i mecanica sobre camio.
L'enderroc i I'arrencada, pressuposen que el material resultant no te cap utilitat i sera transportat a un abocador.
El desmuntatge pressuposa que part o tot el material resultant tindra una utilitat posterior, i ha de ser netejat, classificat,
identificat amb marques que siguin reconeixibles amb posterioritat, i, si cal, croquitzada la seva posicioé original.
S'han considerat els tipus seglents:
- Macgoneria
- Obra ceramica
- Formigé en massa
- Formigé armat
- Fusta
- Fosa
- Acer
- Morter
Determinacio del grau de dificultat d'intervencié a les unitats d'obra on intervenen restauradors:
- Valorar de 0 a 3 els seglients aspectes:
- Degradacid/fragilitat de I'element a tractar
- Dificultat/complexitat del tractament a realitzar
- Dificultat d'accés de I'element a tractar
- Sumar aquests factors i assignar el grau de dificultat amb el seglent criteri:
- Suma0a3: Grau de dificultat baix
- Suma4 a6: Grau de dificultat mitja
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- Suma7a9: Grau de dificultat alt
L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:
Enderrocs:
- Preparacié de la zona de treball
- Enderroc de I'element amb els mitjans adients
- Tall d'armadures i elements metal-lics
Trossejament i apilada de la runa
Carrega de la runa sobre el camio
Desmuntatges:
- Preparacié de la zona de treball
- Numeraci6 de les peces i croquis de la seva posicio
Col-locacié de cindris o apuntalaments, si cal
Neteja de les peces i carrega per al transport al lloc d'aplec
- Carrega de la runa sobre el camié
CONDICIONS GENERALS:
Les restes de la demolicié han de quedar suficientment trossejades i apilades per tal de facilitar-ne la carrega, en funcié dels
mitjans de que es disposi i de les condicions de transport.
Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funcié de I'is a que es destinin (transport a abocador, reutilitzacio,
eliminacio en obra, etc.).
DESMUNTATGE:
El material ha de ser classsificat i identificada la seva situacio6 original.
El material ha d'estar emmagatzemat en condicions adients, per tal que no es faci malbé. Les pedres amb treballs escultorics i
els carreus han d'estar separats entre si, i del terra per elements de fusta.
Les estructures de fusta han d'estar protegides de la pluja, el sol i les humitats. Han d'estar separades del terra.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'ha de seguir I'ordre de treballs previst a la DT.

El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha
d'especificar, com a minim:

- Meétode d'enderroc i fases

- Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments necessaris

- Estabilitat i proteccio de les construccions i elements de I'entorn i els que s'han de conservar

- Manteniment i substitucié provisional dels serveis afectats pels treballs

- Mitjans d'evacuacio i especificacio de les zones d'abocament dels productes d'enderroc

- Cronograma dels treballs

- Pautes de control i mesures de seguretat i salut

S'ha de demolir en general, en ordre invers al que es va seguir per a la seva construccio.

S'ha de demolir de dalt a baix, per tongades horitzontals, de manera que la demolicié es faci practicament al mateix nivell.

Els elements no estructurals (revestiments, divisions, tancaments, etc.), s'han de demolir abans que els elements resistents als
que estiguin units, sense afectar la seva estabilitat.

L'element per a enderrocar no ha d'estar sotmeés a l'accié d'elements estructurals que li transmetin carregues.

Cal verificar en tot moment I'estabilitat dels elements que no es demoleixen.

La part per a enderrocar no ha de tenir instal-lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.).

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.

La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

S'han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s'indiqui en la Documentacié Técnica o, en el seu
defecte, la DF.

L'execucié dels treballs no han de produir desperfectes, molesties o perjudicar les construccions, bens o persones de I'entorn.
S'ha d'evitar la formacié de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar.

Durant els treballs es permet que I'operari treballi sobre I'element si aquest és estable i I'algaria és <=2 m.

En acabar la jornada no s'han de deixar trams d'obra amb perill d'inestabilitat.

Si es preveuen desplagaments laterals de I'element, cal apuntalar-lo i protegir-lo per tal d'evitar-ne I'esfondrament.

No s'han de deixar elements en voladiu sense apuntalar.

En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan I'enderrocament pugui afectar les construccions veines,
s'han de suspendre les obres i avisar a la DF.

La runa s'ha d'abocar cap a l'interior del recinte, sense que es produeixin pressions perilloses sobre I'estructura per acumulacié
de material.

L'operacié de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat
suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.

S'ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes
de construccio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
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ENDERROC D'EDIFICACIONS:

m3 de volum realment enderrocat, amidat com a diferencia entre els perfils aixecats abans de comencgar I'enderroc i els
aixecats al finalitzar I'enderroc, aprovats per la DF.

ENDERROC O DESMUNTATGE DE BIGA, BIGUETA O PILAR DE PEDRA, MAO, FORMIGO O FOSA, ENDERROC DE
MURS, DESMUNTATGE DE MUR DE CARREUS, D'ARCS DE PEDRA, DE LLINDA DE PEDRA, ENDERROC DE REBLERT
DE VOLTES O DESMUNTATGE DE CARREUS ORNAMENTALS:

m3 de volum realment executat amidat segons les especificacions de la DT.

ENDERROC O DESMUNTATGE D'ELEMENT ESTRUCTURAL DE FUSTA, ELEMENTS D'ENCAVALLADA DE FUSTA,
LLINDA DE FABRICA CERAMICA, DESMUNTATGE D'ELEMENT LINIAL AMB MOTLLURA DE PEDRA O ARC NERVAT DE
PEDRA:

m de llargaria realment executat amidat d'acord amb les indicacions de la DT.

ENDERROC O DESMUNTATGE DE MUR D'ENTRAMAT DE PAREDAT | FUSTA, ENDERROC DE SOSTRE, DE VOLTA
CERAMICA, ENDERROC DE REBLERT D'ENTREBIGAT, LLOSANA VOLADA, D'ESCALA, DESMUNTATGE DE VOLTA DE
CARREUS, DESMUNTATGE DE TRACERIES O D'ARCS AMB TRACERIES | OBERTURA DE FINESTRES TAPIADES:

m2 de superficie realment executada, amidada segons les especificacions de la DT.

DESMUNTATGE D'ENCAVALLADA:

m2 de superficie determinada pel perimetre de I'encavallada.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 10 de febrero de 1975 por la que se aprueba la Norma Tecnolégica de la Edificaciéon: NTE-ADD/1975
Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones

K2 - DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
K21 - ENDERROCS, ARRENCADES, REPICATS | DESMUNTATGES

K218 - DESMUNTATGES, ARRENCADES | REPICATS DE REVESTIMENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
K2183961,K2182231.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Enderroc, arrencada, repicat o desmuntatge de revestiments de paraments verticals o horitzontals, amb carrega manual i

mecanica sobre camio, o aplec per a posterior reutilitzacio.

L'enderroc, el repicat i I'arrencada, pressuposen que el material resultant no te cap utilitat i sera transportat a un abocador.

El desmuntatge pressuposa que part o tot el material resultant tindra una utilitat posterior, i ha de ser netejat, classificat,

identificat amb marques que siguin reconeixibles amb posterioritat, i, si cal, croquitzada la seva posicio original.

S'han considerat les unitats d'obra seglents:

- Repicat superficial d'element de pedra natural, d'arrebossat, d'enguixat, o d'estucat amb mitjans manuals i carrega manual
de runa sobre camio o contenidor

- Arrencada d'enrajolat o d'aplacat, en parament vertical, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre camié o
contenidor

- Enderroc de cel ras, o cel ras i de les instal-lacions existents al seu interior , amb mitjans manuals i carrega manual de runa
sobre camié o contenidor

- Desmuntatge d'aplacat, amb mitjans manuals, neteja i aplec de materials per a la seva reutilitzacié i carrega de runa sobre
camié o contenidor

- Arrencada d'escopidor o coronament metal-lic, ceramic o de pedra amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre
camio o contenidor

- Repicat de morters dels junts de parament de pedra, amb mitjans manuals i carrega de runa sobre camié o contenidor

- Repicat de revoltons, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre camié o contenidor

- Rascat de pintura en voltes, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre camié o contenidor

- Desmuntatge per a recuperacio de rajoles de valéncia sobre paraments, per a la seva posterior restauracié i muntatge, amb
mitjans manuals, d'una en una, protegint-les amb paper d'arrds, cola natural i paper de bombolles, carrega manual de runa
sobre camié o contenidor

- Enderroc de teginat, amb mitjans manuals i carrega de runa sobre cami6 o contenidor

- Desmuntatge de teginat amb mitjans manuals, neteja i aplec de material per a la seva reutilitzacié i carrega de runa sobre
camio o contenidor
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L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:
Enderrocs, repicat o arrencades:
- Preparacié de la zona de treball
- Enderroc, repicat o arrencada de I'element amb els mitjans adients
- Tall d'elements metal-lics, guies, suports, etc.)
- Trossejament i apilada de la runa
- Carrega de la runa sobre el camié
Desmuntatge:
- Preparacié de la zona de treball
- Numeraci6 de les peces i croquis de la seva posicid, si cal
- Desmuntatge per parts, i classificacié del material
Neteja de les peces i carrega per al transport al lloc d'aplec
Carrega i transport de la runa a l'abocador
Determinacio del grau de dificultat d'intervencio a les unitats d'obra on intervenen restauradors:
- Valorar de 0 a 3 els seglents aspectes:
- Degradacid/fragilitat de I'element a tractar
- Dificultat/complexitat del tractament a realitzar
- Dificultat d'acces de I'element a tractar
- Sumar aquests factors i assignar el grau de dificultat amb el seglent criteri:
- Suma0a3: Grau de dificultat baix
- Suma4 a6: Grau de dificultat mitja
- Suma7a9: Grau de dificultat alt
ENDERROC, REPICAT O ARRENCADA:
Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la carrega, en funcié dels mitjans de qué es
disposin i de les condicions de transport.
La base del element eliminat no ha d'estar danyada pel procés de treball.
Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material.
DESMUNTATGE:
El material ha d'estar classificat i identificada la seva situacio original.
El material ha d'estar emmagatzemat en condicions adients, per tal que no es faci malbé.
Les estructures de fusta han d'estar protegides de la pluja, el sol i les humitats. Han d'estar separades del terra.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'ha de seguir I'ordre de treballs previst a la DT.

S'ha de demolir en general, en ordre invers al que es va seguir per a la seva construccio.

Els elements no estructurals (revestiments, divisions, tancaments, etc.), s'han de demolir abans que els elements resistents als
que estiguin units, sense afectar la seva estabilitat.

L'element per a enderrocar no ha d'estar sotmeés a l'accié d'elements estructurals que li transmetin carregues.

Cal verificar en tot moment I'estabilitat dels elements que no es demoleixin.

La part per a enderrocar no ha de tenir instal-lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.).

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.

La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

S'han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s'indiqui en la Documentacié Técnica o, en el seu
defecte, la DF.

Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.

S'ha d'evitar la formacié de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar.

Durant els treballs es permet que I'operari treballi sobre I'element si aquest és estable i l'algaria és <=2 m.

En acabar la jornada no s'han de deixar trams d'obra amb perill d'inestabilitat.

Si es preveuen desplagaments laterals de I'element, cal apuntalar-lo i protegir-lo per tal d'evitar-ne I'esfondrament.

No s'han de deixar elements en voladiu sense apuntalar.

En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan I'enderrocament pugui afectar les construccions veines,
s'han de suspendre les obres i avisar a la DF.

La runa s'ha d'abocar cap a l'interior del recinte, sense que es produeixin pressions perilloses sobre I'estructura per acumulacié
de material.

L'operacié de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat
suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

ARRENCADA D'ESCOPIDOR O CORONAMENT:

m de llargaria realment arrencat, d'acord amb la DT.

ARRENCADA, ENDERROC, O DESMUNTATGE SUPERFICIAL O REPICAT DE REVESTIMENTS DE PARAMENTS,
SOSTRES O CELS RASOS:

m2 de superficie realment executat d'acord amb les indicacions de la DT.
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DESMUNTATGE DE REVESTIMENT PER PECES:
Unitat d'element realment arrencat o desmuntat segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 10 de febrero de 1975 por la que se aprueba la Norma Tecnolégica de la Edificaciéon: NTE-ADD/1975
Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones

K2 - DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
K2R - GESTIO DE RESIDUS

K2R6 - CARREGA | TRANSPORT DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO A INSTAL-LACIO AUTORITZADA DE
GESTIO DE RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
K2R6423A.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestio dels residus generats en l'obra: residu de construccié o demolicié o material d'excavacio.

S'han considerat les operacions seglents:

- Transport o carrega i transport del residu: material procedent d'excavacié o residu de construccié o demolicio

- Subministrament i recollida del contenidor dels residus

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

L'operacié de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material.

El contenidor ha d'estar adaptat al material que ha de transportar.

El trajecte que s'ha de recérrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent adequades a la maquinaria que

s'utilitzi.

TRANSPORT A OBRA:

Transport de terres i material d'excavacié o del rebaix, o residus de la construccié, entre dos punts de la mateixa obra o entre

dues obres.

Les arees d'abocada han de ser les que defineixi el "Pla de Gestié de Residus de la Construccid i Enderrocs" de I'obra.

L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats al "Pla de Gestié de Residus de la Construccié i els Enderrocs" de

I'obra.

Les terres han de complir les especificacions del seu plec de condicions en funcié del seu Us, i cal que tinguin I'aprovacié de la

DF.

TRANSPORT A INSTAL.LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS:

El material de rebuig que el "Pla de Gestié de Residus de la Construcci6 i els Enderrocs" i el que la DF no accepti per a

reutilitzar en obra, s'ha de transportar a una instal-lacié externa autoritzada, per tal de rebre el tractament definitiu.

El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s'indiqui, com a minim:

- Identificacié del productor dels residus

- Identificacié del posseidor dels residus

- Identificacié de I'obra de la qual prové el residu i en el seu cas, el nimero de llicéncia d'obra

- Identificacié del gestor autoritzat que ha rebut el residu i si aquet no fa la gestié de valoritzacié o eliminacid final del residu,
la identificacio, cal indicar també qui fara aquesta gestio

- Quantitat en t i m3 del residu gestionat i la seva codificacié segons codi LER

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen
per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin pérdues en els trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

La manipulacio dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
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TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO O RESIDUS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el coeficient
d'esponjament indicat en el plec de condicions técniques, o qualsevol altre acceptat previament i expressament per la DF.

La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

Es considera un increment per esponjament d'un 35%.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccién y
demolicion.

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la
lista europea de residuos.

Correccioén de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacion de residuos y lista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gesti6 de residus de la construccié de Catalunya
(PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la construccio i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada
dels residus de la construccio.

K2 - DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
K2R - GESTIO DE RESIDUS

K2RA - DISPOSICIO DE RESIDUS A INSTAL-LACIO AUTORITZADA DE GESTIO DE RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
K2RA73G1.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestié dels residus generats en I'obra: residu de construccié o demolicié o material d'excavacio.

S'han considerat les operacions seglents:

- Deposicio del residu no reutilitzat en la instal-lacié autoritzada de gestié on se li aplicara el tractament de valoritzacio,
seleccid i emmagatzematge o eliminacié

DISPOSICIO DE RESIDUS:

Cada fracci6 s'ha de dipositar al lloc adequat legalment autoritzat per a que se li apliqui el tipus de tractament especificat en la

DT: valoritzacié, emmagatzematge o eliminacio.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
La manipulacié dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO INERTS O NO ESPECIALS | DE MATERIAL D'EXCAVACIO:
m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO ESPECIALS:

kg de pes de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS:

La unitat d'obra inclou totes les despeses per la disposicio de cada tipus de residu al centre corresponent.

Inclou el canon d'abocament del residu a diposit controlat segons el que determina la Llei 8/2008, el pagament del qual queda
suspés segons la Llei 7/2011.

La empresa receptora del residu ha de facilitar al constructor la informacié necessaria per complimentar el certificat de
disposicié de residus, d'acord amb l'article 5.3 del REAL DECRETO 105/2008.

Pagina: 55



PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO .
DE LA FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA
| EL PDV DE VACARISSES

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccién y
demolicion.

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la
lista europea de residuos.

Correccioén de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacion de residuos y lista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto.

Llei 8/2008, del 10 de juliol, de finangament de les infraestructures de gestié dels residus i dels canons sobre la disposicio del
rebuig dels residus.

Llei 7/2011, del 27 de juliol, de mesures fiscals i financeres.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de la construccié de Catalunya
(PROGROC), es regula la produccio6 i gestié dels residus de la construccio i demolicio, i el canon sobre la deposicié controlada
dels residus de la construccio.

K8 - REVESTIMENTS
K81 - ARREBOSSATS, ENGUIXATS | ELEMENTS DE GUIX

K811 - ARREBOSSATS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
K81126C2.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Arrebossats realitzats amb morter de ciment, morter de calg, morter mixt o morter pordés drenant, aplicats en paraments
horitzontals o verticals, interiors o exteriors i formaci6 d'arestes amb morter de ciment mixt o pasta de ciment rapid.
S'han considerat els tipus seguents:

- Arrebossat esquerdejat

- Arrebossat a bona vista

- Arrebossat reglejat

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

Arrebossat esquerdejat:

- Neteja i preparacio de la superficie de suport

- Aplicacio del revestiment

- Cura del morter

Arrebossat a bona vista o arrebossat reglejat:

- Neteja i preparacio de la superficie de suport

- Execucio de les mestres

- Aplicacio del revestiment

- Acabat de la superficie

- Cura del morter

- Repassos i neteja final

ARREBOSSAT:

Ha de quedar ben adherit al suport.

El revestiment exterior ha de tenir junts de dilatacio. La distancia entre junts ha de ser suficient per tal que no s'esquerdi.
S'han de respectar els junts estructurals.

Quan l'acabat és deixat de regle, esquitxat o remolinat sense lliscar, a l'arrebossat acabat no hi ha d'haver esquerdes i ha de
tenir una textura uniforme.

Quan l'acabat és remolinat i lliscat, a I'arrebossat acabat no hi ha d'haver pols, ni fissures, forats o d'altres defectes.
Gruix de la capa:

- Arrebossat esquerdejat: <=1,8 cm

- Arrebossat reglejat o a bona vista: 1,1 cm

- Arrebossat amb morter porés drenant: 2 a4 cm

Arrebossat reglejat:

- Distancia entre mestres: <=150 cm
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Tolerancies d'execucio per a l'arrebossat:
- Planor:
- Acabat esquerdejat: + 10 mm
- Acabat a bona vista: £5 mm
- Acabatreglejat: +3 mm
- Aplomat (parament vertical):
- Acabat a bona vista: * 10 mm/planta
- Acabatreglejat: +5 mm/planta
- Nivell (parament horitzontal):
- Acabat a bona vista: * 10 mm/planta
- Acabat reglejat: + 5 mm/planta
Tolerancies quan l'arrebossat és a bona vista o reglejat:
- Gruix de l'arrebossat: +2 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S'han d'aturar els treballs quan la temperatura sobrepassi els limits de 5°C i 35°C, la velocitat del vent sigui superior a 50 km/h
o plogui. Si, un cop executat el treball, es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta i s'han de refer les parts
afectades.

Per a iniciar-ne l'execucié en els paraments interiors cal que la coberta s'hagi acabat, per als paraments situats a I'exterior cal,
a més, que funcioni I'evacuacié d'aigles.

S'han d'evitar cops i vibracions que puguin afectar el material durant I'adormiment.

ARREBOSSAT:

S'han de col-locar tots els elements que hagin d'anar fixats als paraments i no dificultin I'execucié del revestiment.

Els paraments d'aplicacié han d'estar sanejats, nets i humits. Si cal, es poden repicar abans.

Quan l'arrebossat és esquerdejat, s'ha d'aplicar llangant amb forga el morter contra els paraments.

Quan l'arrebossat és a bona vista, s'han de fer mestres amb el mateix morter a les cantonades i als racons.

Quan l'arrebossat és reglejat, s'han de fer mestres amb el mateix morter, als paraments, cantonades, racons i voltants
d'obertures. Les arestes i les mestres han d'estar ben aplomades.

Quan l'arrebossat és esquitxat, s'ha d'aplicar en dues capes: la primera prement amb for¢ca sobre els paraments i la segona
esquitxada sobre I'anterior.

Quan l'acabat és deixat de regle o remolinat, s'ha d'aplicar prement amb forga sobre els paraments.

El lliscat s'ha d'aplicar quan encara estigui humida la capa d'arrebossat.

Durant I'adormiment s'ha d'humitejar la superficie del morter.

Per a fer assecatges artificials es requereix I'autoritzacié explicita de la DF.

No s'han de fixar elements sobre l'arrebossat fins que hagin passat set dies, com a minim, o s'hagi adormit.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

ARREBOSSAT:

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

Amb deduccioé de la superficie corresponent a obertures d'acord amb els criteris segiients:

En paraments verticals:

- Obertures <= 2 m2: No es dedueixen

- Obertures > 2 m2 i <=4 m2: Es dedueix el 50%

- Obertures > 4 m2: Es dedueix el 100%

En paraments horitzontals:

- Obertures <=1 m2: No es dedueixen

- Obertures > 1 m2: Es dedueix el 100%

Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com ara brancals,
lindes, etc. En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments.

Aquests criteris inclouen la neteja dels elements que configuren les obertures, com és ara bastiments que s'hagin embrutat.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
No hi ha normativa de compliment obligatori.
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables son els seglents:

- Inspeccid de la superficie sobre la que es realitzara I'arrebossat.
- Neteja i preparacio de la superficie de suport

- Control d'execucié de les mestres

- Acabat de la superficie

- Repassos i neteja final
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- Inspeccio visual de la superficie acabada.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables sén els seglients:

- Repassos i neteja final

- Inspeccid visual de la superficie acabada.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correccid per part del contractista de les irregularitats observades.

K8 - REVESTIMENTS
K87 - TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE REPARACIO | NETEJA

K878 - TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE REPARACIO | NETEJA DE PARAMENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
K8785310,K8785721.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Preparacio i aplicacié de diferents sistemes de neteja sobre superficies de materials diversos. El sistema de neteja a utilitzar
dependra del tipus de pedra, del seu estat de conservacié i de la naturalesa de les substancies que es vulguin eliminar.
S'han considerat els tipus de neteja seguents:
- Sistemes a base d'aigua:
- Aigua nebulitzada
- Aigua a baixa pressio: de 2,5 a 3 atmosferes, (no s'ha d'aplicar en paraments murals d'interés historic-artistic)
- Vapor d'aigua, (no s'ha d'aplicar en paraments murals d'interés historic-artistic)
- Aposits aquosos amb materials absorvents
- Sistemes a base de detergents o productes quimics:
- Agents quelants en suspensié en un gel
- Resines d'intercanvi idnic
- Aposits amb dissolvents organics, surfactants o agents quelants.
- Sistemes abrasius
- Sistemes manuals
L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:
- Preparaci6 de la superficie a netejar
- Proteccio de la resta de la fagana
- Execucié de les operacions propies de la neteja
- Repas i neteja final
Determinacié del grau de dificultat d'intervenci6 en conservacié-restauracio a les unitats d'obra on intervenen
conservadors-restauradors:
- Valorar de 0 a 3 els seglients aspectes:
- Degradacid/fragilitat de I'element a tractar
- Dificultat/complexitat del tractament a realitzar
- Dificultat d'accés de I'element a tractar
- Sumar aquests factors i assignar el grau de dificultat amb el seglent criteri:
- Suma 0 a 3: Grau de dificultat baix
- Suma 4 a 6: Grau de dificultat mitja
- Suma 7 a 9: Grau de dificultat alt
CONDICIONS GENERALS:
En el parament net no hi ha d'haver zones esquerdades, trencades, escantonades, tacades o amb decoloracions. No ha de
quedar alterada la textura superficial del parament.
La neteja en pedra ha de ser efectiva en I'eliminacio de les substancies nocives, ha de restablir el transport d'aigua en fase de
vapor, ha de facilitar I'absorcié dels productes de conservacié en les successives etapes de tractament, no ha de produir un
canvi de color, ni s'ha de percebre cap canvi de rugositat de la superficie. No ha de deixar sals en la superficie, ni produir cap
substancia nociva per a la futura conservacio. Els métodes han de ser facils de controlar pel técnic restaurador.
El tractament d'extraccié de sals solubles s'ha de repetir fins aconseguir el grau de conduccié adequat.
El parament, un cop net, ha de complir les especificacions subjectives requerides per la DF.
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2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S'ha de treballar a una temperatura superior als 5°C, amb vents de velocitat inferior als 50 km/h i sense pluja.

Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta 24 h abans i s'han de refer les parts
afectades.

No s'han d'utilitzar sistemes de neteja amb mitjans humits quan hi hagi risc de gelada ni quan hi hagi perill de migracié de sals
a la superficie o formacié de taques.

S'han de fer analisis previs dels materials, escollint el sistema més convenient que deixi el material net sense deteriorar
immediata o posteriorment I'estructura interna del suport sobre el que s'aplica.

Un cop escollit el sistema de neteja s'han de fer proves en les diferents zones de la fagana per veure l'efecte de la neteja sobre
el material.

En els sistemes de neteja abrasius i en els que utilitzen aigua s'han de protegir els elements més débils de la fagana o els que
no es netegen.

En els procediments amb raig de sorra el granulat utilitzat no ha de ser més fort que I'element a netejar

Els procediments de neteja amb gels no s'han d'aplicar en pedres molt poroses o molt deteriorades.

S'ha de comprovar la compatibilitat del sistema de neteja amb el suport a tractar.

El sistema d'aplicacio del producte s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del fabricant i I'autoritzacié de la DF.

Durant el procés de neteja s'han d'evitar els treballs que desprenguin pols a prop de I'area a netejar.

SISTEMES A BASE D'AIGUA:

S'ha de fer un segellat previ de tots els junts i fissures.

S'ha de recollir I'aigua de neteja cada 2 m d'algaria, per evitar el rentat excessiu de la pedra inferior per escorriment.

Si la pedra esta en mal estat pot ser necessaria una preconsolidacié prévia a la neteja.

Per a la neteja de la pedra s'ha d'utilitzar aigua desionitzada. En cas d'utilitzar aigua de l'aixeta s'han de fer analisis del
contingut de clorurs, sulfats i nitrats.

La nebulitzacié s'ha de practicar a temperatura ambient, I'aigua no ha d'exercir cap forga mecanica, ha d'actuar en fase de
caiguda i no ha d'impactar directament sobre la superficie de la pedra. No s'ha de practicar sobre pedres molt poroses o molt
alterades.

SISTEMES A BASE DE DETERGENTS O PRODUCTES QUIMICS:

No s'han de netejar pedres calcaries amb productes amb PH inferior a 7,5.

No s'han de netejar pedres acides amb compostos basics.

S'ha de recollir I'aigua de la neteja i de I'esbandida evitant que rellisqui per tot el parament.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

NETEJA AMB AGENTS QUIMICS O MITJANS MECANICS, PREPARACIO DE LA SUPERFICIE, EXTRACCIO SALS
SOLUBLES O RASPATLLAT DE PARAMENT:

m2 de superficie real amidada segons les especificacions de la DT.

Deduccio de la superficie corresponent a obertures:

- Obertures <=2 m2: No es dedueixen

- Obertures > 2 m2 i <=4 m2: Es dedueixen el 50%

- Obertures > 4 m2: Es dedueixen el 100%

NETEJA AMB BISTURI:

dm2 de superficie real amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

K8 - REVESTIMENTS
K87 - TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE REPARACIO | NETEJA

K87A - TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE REPARACIO | NETEJA DE FUSTERIES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

K87AUP1X.
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1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Tractaments superficials de reparacié i neteja d'elements de fusta o d'acer, per a aplicar posteriorment els recobriments
d'acabat.

S'han considerat els tipus d'unitat d'obra seguents:

- Escatat i decapat de pintures i/o vernissos sobre elements de fusta, amb decapant
- Neteja i preparacio de suport de fusta, amb mitjans manuals

- Decapat de pintures i 0xids sobre elements metal-lics, amb decapant

- Decapat de pintures i Oxids sobre elements metal-lics, amb raig de sorra i desgreixat amb alcohol
L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

Escatat i decapat amb producte decapant:

- Raspallat dels elements

- Aplicacio del producte decapant en successives aplicacions

- Neteja de la zona de treball

Escatat i decapat amb raig de sorra:

- Proteccio dels elements que no son objecte de la neteja

- Aplicacio de raig de sorra

- Aplicacio del producte desengreixant

- Neteja de la zona de treball

Neteja amb mitjans manuals:

- Neteja i preparacio de la superficie a tractar

- Neteja de la zona de treball

CONDICIONS GENERALS:

La superfice ha de quedar neta, sense greixos, oxid ni restes de materials adherits.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S'han d'aturar els treballs en cas de pluja, neu o si la velocitat del vent és superior a 50 km/h.

S'ha de comprovar la compatibilitat del sistema de neteja amb el suport a tractar.

Si s'utilitza projeccié de sorra s'han de protegir els elements que no s'han de tractar, i s'ha de fer un sistema de recollida de la
sorra projectada.

El sistema d'aplicacio del producte s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del fabricant i I'autoritzacié de la DF.

DECAPAT AMB PRODUCTE DECAPANT:

S'han d'aturar els treballs si es donen les condicions segients:

- Temperatures inferiors a 5°C o superiors a 30°C

- Humitat relativa de I'aire > 60%

Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta 24 h abans i s'han de refer les parts
afectades.

Si el producte s'aplica en varies capes, no s'ha d'aplicar una capa si I'anterior no esta completament seca.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

FUSTERIA:

m2 de superficie real amidada segons les especificacions de la DT.

Deduccio de la superficie corresponent a I'envidrament per a peces amb una superficie envidrada de:
- Més d'un 75% del total: Es dedueix el 50%

- Menys del 75% i més del 50% del total: Es dedueix el 25%

- Menys del 50% del total o amb barretes: No es dedueix

ELEMENTS DE PROTECCIO:

m2 de superficie realment executada, segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NETEJA | PREPARACIO | PASSIVAT:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

K8 - REVESTIMENTS

K89 - PINTATS
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K898 - PINTAT DE PARAMENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
K898D620,K898MASC.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Preparacio i aplicacié d'un recobriment de pintura sobre superficies de materials diversos mitjangant diferents capes aplicades

en obra.

S'han considerat els tipus de superficies seglients:

- Superficies de ciment, formigd o guix

S'han considerat els elements seglents:

- Estructures

- Paraments

- Elements de tancament practicables (portes, finestres, balconeres)

- Elements de proteccié (baranes o reixes)

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Preparaci6 de la superficie a pintar, fregat de I'0xid i neteja prévia si és el cas, amb aplicacié de les capes d'emprimacio, de
proteccio o de fons, necessaries i del tipus adequat segons la composicié de la pintura d'acabat

- Aplicacio successiva, amb els intervals d'assecat, de les capes de pintura d'acabat

CONDICIONS GENERALS:

En el revestiment no hi ha d'haver fissures, bosses ni d'altres defectes.

Ha de tenir el color, la brillantor i la textura uniformes.

PINTAT A L'ESMALT:

Gruix de la pel-licula seca del revestiment: >= 125 micres

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S'han d'aturar els treballs si es donen les condicions segients:

- Temperatures inferiors a 5°C o superiors a 30°C

- Humitat relativa de I'aire > 60%

- Enexteriors: Velocitat del vent > 50 km/h, Pluja

Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta 24 h abans i s'han de refer les parts
afectades.

Les superficies d'aplicacié han de ser netes i sense pols, taques ni greixos.

S'han de corregir i eliminar els possibles defectes del suport amb massilla, segons les instruccions del fabricant.

No es pot pintar sobre suports molt freds ni sobreescalfats.

El sistema d'aplicacio del producte s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del fabricant i I'autoritzacié de la DF.

Quan el revestiment estigui format per més d'una capa, la primera capa s'ha d'aplicar lleugerament diluida, segons les
instruccions del fabricant.

S'han d'evitar els treballs que desprenguin pols o particules prop de I'area a tractar, abans, durant i després de I'aplicacio.

No s'admet la utilitzacié de procediments artificials d'assecatge.

SUPERFICIES DE CIMENT, FORMIGO O GUIX:

La superficie no ha de tenir fissures ni parts engrunades.

El suport ha d'estar suficientment sec i endurit per tal de garantir una bona adheréncia. Ha de tenir una humitat inferior al 6% en
pes.

S'han de neutralitzar els alcalis, les eflorescéncies, les floridures i les sals.

Temps minim d'assecatge de la superficie abans d'aplicar la pintura:

- Guix: 3 mesos (hivern); 1 mes (estiu)

- Ciment: 1 mes (hivern); 2 setmanes (estiu)

En superficies de guix, s'ha de verificar I'adheréncia del lliscat de guix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

PINTAT DE PARAMENTS DE CIMENT O GUIX:

m2 de superficie real amidada segons les especificacions de la DT.

Amb deduccioé de la superficie corresponent a obertures d'acord amb els criteris segiients:

- Obertures <= 4 m2: No es dedueixen

- Obertures > 4 m: Es dedueix el 100%

Aquests criteris inclouen la superficie dels paraments laterals de I'obertura en una fondaria de 30 cm, com a maxim, excepte en
el cas d'obertures de més de 4,00 m2, en que aquesta superficie s'ha d'amidar expressament.

Inclouen igualment la neteja dels elements que configuren l'obertura, com ara bastiments que s'hagin embrutat.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
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PER A LA RESTA D'ELEMENTS:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables son els seglents:

- Inspeccio visual de la superficie a pintar.

- Acceptacio del procediment d'aplicacio de la pintura per part de la DF.

- Comprovacié de I'assecatge d'una capa abans de procedir a una segona aplicacié.

CONTROL D'EXECUCIO. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

CONTROL D'EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correcci6 per part del contractista de les irregularitats observades.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Inspeccio visual de la unitat acabada.

En el control es seguiran els criteris indicats en I'article 7.4 de la part | del CTE.

Determinacio del gruix de pel-licula del recobriment sobre un element metal-lic (UNE EN ISO 2808)
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correcci6 per part del contractista de les irregularitats observades.

No es permetra la continuacié dels treballs fins que no estiguin solucionats els errors d'execucio.

K8 - REVESTIMENTS
K89 - PINTATS

K89A - PINTAT D'ELEMENTS DE TANCAMENT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
K89AB9JO.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Preparacio i aplicacié d'un recobriment de pintura sobre superficies de materials diversos mitjangant diferents capes aplicades

en obra.

S'han considerat els tipus de superficies seguents:

- Superficies de fusta

- Superficies metal-liques (acer, acer galvanitzat, coure)

S'han considerat els elements segiients:

- Estructures

- Paraments

- Elements de tancament practicables (portes, finestres, balconeres)

- Elements de proteccié (baranes o reixes)

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

- Preparacio de la superficie a pintar, fregat de I'0xid i neteja prévia si és el cas, amb aplicaci6 de les capes d'emprimacio, de
proteccio o de fons, necessaries i del tipus adequat segons la composicid de la pintura d'acabat

- Aplicacio successiva, amb els intervals d'assecat, de les capes de pintura d'acabat

CONDICIONS GENERALS:

En el revestiment no hi ha d'haver fissures, bosses ni d'altres defectes.

Ha de tenir el color, la brillantor i la textura uniformes.

A les finestres, balconeres i portes, s'admet que s'hagin protegit totes les cares perd que només s'hagin pintat les visibles.

PINTAT A L'ESMALT:

Gruix de la pel-licula seca del revestiment: >= 125 micres

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
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CONDICIONS GENERALS:

S'han d'aturar els treballs si es donen les condicions segients:

- Temperatures inferiors a 5°C o superiors a 30°C

- Humitat relativa de I'aire > 60%

- Enexteriors: Velocitat del vent > 50 km/h, Pluja

Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta 24 h abans i s'han de refer les parts
afectades.

Les superficies d'aplicacié han de ser netes i sense pols, taques ni greixos.

S'han de corregir i eliminar els possibles defectes del suport amb massilla, segons les instruccions del fabricant.

No es pot pintar sobre suports molt freds ni sobreescalfats.

El sistema d'aplicacié del producte s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del fabricant i I'autoritzacié de la DF.

Quan el revestiment estigui format per més d'una capa, la primera capa s'ha d'aplicar lleugerament diluida, segons les
instruccions del fabricant.

S'han d'evitar els treballs que desprenguin pols o particules prop de I'area a tractar, abans, durant i després de l'aplicacio.

No s'admet la utilitzacié de procediments artificials d'assecatge.

SUPERFICIES DE FUSTA:

La fusta no ha d'haver estat atacada per fongs o insectes, ni ha de tenir d'altres defectes.

El contingut d'humitat de la fusta, mesurat en diferents punts i a una fondaria minima de 5 mm, ha de ser inferior a un 15% per
a coniferes o fustes toves i a un 12% per a frondoses o fustes dures.

S'han d'eliminar els nusos mal adherits i substituir-los per falques de fusta de les mateixes caracteristiques. Els nusos sans que
tenen exsudacio de resina s'han de tapar amb goma laca.

Abans de I'aplicacié de la 1° capa s'han de corregir i eliminar els possibles defectes amb massilla, segons les instruccions del
fabricant; passar paper de vidre en la direccié de les vetes i eliminar la pols.

SUPERFICIES METAL-LIQUES (ACER, ACER GALVANITZAT, COURE):

Les superficies d'aplicacié han de ser netes i sense pols, taques, greixos ni oxid.

En superficies d'acer, s'han d'eliminar les possibles incrustacions de ciment o de calg i s'ha de desgreixar la superficie. Tot
seguit s'han d'aplicar les dues capes d'emprimacié antioxidant. La segona s'ha de tenyir lleugerament amb pintura.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

PINTAT D'ESTRUCTURES, PARAMENTS DE FUSTA O D'ACER O PORTES ENROTLLABLES:

m2 de superficie realment pintada segons les especificacions de la DT.

Cal considerar el desenvolupament del perimetre.

PINTAT DE PORTES, FINESTRES | BALCONERES:

m2 de superficie de cada cara del tancament practicable tractat segons les especificacions de la DT amb les deduccions
corresponents als envidraments segons els criteris seglients:

Deduccio de la superficie corresponent a I'envidrament per a peces amb una superficie envidrada de:
- Més d'un 75% del total: Es dedueix el 50%

- Menys del 75% i més del 50% del total: Es dedueix el 25%

- Menys del 50% del total o amb barretes: No es dedueix

En les portes extensibles, la superficie s'ha d'incrementar el 50%

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

PER A LA RESTA D'ELEMENTS:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables sén els seglients:

- Inspeccio visual de la superficie a pintar.

- Acceptacio del procediment d'aplicacio de la pintura per part de la DF.

- Comprovacio6 de I'assecatge d'una capa abans de procedir a una segona aplicacié.

CONTROL D'EXECUCIO. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

CONTROL D'EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correccid per part del contractista de les irregularitats observades.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Inspeccio visual de la unitat acabada.

En el control es seguiran els criteris indicats en I'article 7.4 de la part | del CTE.

Determinacié del gruix de pel-licula del recobriment sobre un element metal-lic (UNE EN ISO 2808)
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correcci6 per part del contractista de les irregularitats observades.

No es permetra la continuacié dels treballs fins que no estiguin solucionats els errors d'execucio.
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FASE 1

PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIODE LA
FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA
| EL PDV DE VACARISSES

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL.......c.ovoeeeeeeeeeeeee e, 57.668,64
6 % Benefici Industrial SOBRE 57.668,64............ccoooiiiiiiiiiiiieaiiiiiie e 3.460,12
13 % Despeses Generals SOBRE 57.668,64..............ccouiiiiiiiiiiiiiiaiiiiee e 7.496,92

Subtotal 68.625,68
3 % SS SOBRE B8.625,88.......ccceeiiiiiiiiiiieie ettt e et e e e et r e e e e e eeaaeeeaaan 2.058,77
21 % IVASOBRE 70.684,45....... . ettt e e ee e e e e e e e enneee e 14.843,73
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 85.528,18

Aquest pressupost d'execucid per contracte puja a

( VUITANTA-CINC MIL CINC-CENTS VINT-I-VUIT EUROS AMB DIVUIT CENTIMS )

A Vacarisses, Divendres, 4 de marc de 2022

1’Arquitecta Municipal

ISABEL Firmado
digitalmente por
BLASCO ISABEL BLASCO
BORJA - DNI BORJA-DNI
36979385P 36979385P (SIG)

_ Fecha: 2022.03.30
Isabel Blasco Borja (S|G) 11:06:16 +02'00'



FASE 2

PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO DE LA
FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA
| EL PDV DE VACARISSES

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL.......c.ovoeeeeeeeeeeeee e, 30.843,74
6 % Benefici Industrial SOBRE 30.843,74..........ouiiiiiiiiiiiii et 1.850,62
13 % Despeses Generals SOBRE 30.843,74..........ouuuiiiiiiiiiieee e 4.009,69

Subtotal 36.704,05
3 % SS SOBRE 36.704,05.....ccee it e et e e e et er e e e e e et r e e e e e e e nnnaeeeaaaeaaaan 1.101,12
21 % IVA SOBRE 37.805,17 .ttt e et e e e e e ee e e e e e e e ennnee s 7.939,09
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 45.744,26

Aquest pressupost d'execucid per contracte puja a

( QUARANTA-CINC MIL SET-CENTS QUARANTA-QUATRE EUROS AMB VINT-I-SIS CENTIMS )

A Vacarisses, Divendres, 4 de marc de 2022

1’Arquitecta Municipal

ISABEL Firmado

digitalmente por
BLASCO  isageL BLAscO

BORJA - DNI BORJA-DNI

36979385P (SIG)
Isabel Blasco Borja 36979385P Fecha: 2022.03.30

(SIG) 11:06:38 +02'00"



FASE 3

PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO DE LA
FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA
| EL PDV DE VACARISSES

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL.......c.ovoeeeeeeeeeeeee e, 40.034,55
6 % Benefici Industrial SOBRE 40.034,55..........ouiiiiiiiiiiiiiei et 2.402,07
13 % Despeses Generals SOBRE 40.034,55...........uuuiiiiiiiiiiiieeee e 5.204,49

Subtotal 47.641,11
3 % SS SOBRE 47.84 1,10 ..ttt e e e e e e e eeaaaa s 1.429,23
21 % IVA SOBRE 49.070,34...... ettt e et e e e e e e e e ee e e e e e e e ennnee s 10.304,77
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 59.375,11

Aquest pressupost d'execucid per contracte puja a

( CINQUANTA-NOU MIL TRES-CENTS SETANTA-CINC EUROS AMB ONZE CENTIMS )

A Vacarisses, Divendres, 4 de marc de 2022

1’Arquitecta Municipal

Isabel Blasco Borja

ISABEL Firmado

digitalmente por
BLASCO ISABEL BLASCO

BORJA - DNI BORJA-DNI

36979385P (SIG)
36979385P L. 2:2022.03.30

(SIG) 11:07:00 +02'00"
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FASE 1

PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIODE LA
FAGANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA

| EL PDV DE VACARISSES
PRESSUPOST Data: 04/03/22 Pag.: 1
Obra 01 Pressupost REH_FAG_FASE1
Capitol 00 Bastida
NUM, CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 K1213251 m2 Munt/desm.bast.tub metal fixa, 6,74 209,000 1.408,66
bast.70cm,h<=200cm,base+plataform.+escala accés+baran+xarxa,
amarrad.
Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa formada per
bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, amb bases regulables, tubs
travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 c¢m, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de
proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors
cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacid
normalitzats i el transport amb un recorregut total maxim de 20 km (P -
5)
2 K1215250 m2 Amort.dia bast.tub.metal 0,09 6.270,000 564,30
fixa,bast.70cm,h<=200cm,base+plataform.+escala
accés+baran+xarxa,amarrad.c/
Amortitzacié diaria de bastida tubular metallica fixa, formada per
bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 200 cm, amb bases
regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball
d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals,
socols i xarxa de proteccid de poliamida col-locada a tota la cara
exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements
de senyalitzacio normalitzats (P - 6)
TOTAL  Capitol 01.00 1.972,96
Obra 01 Pressupost REH_FAGC_FASE1
Capitol 01 Treballs previs
NUM. CODI U&A DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPCORT
1 K87AUP1X m2 Decapat pintures+oxids porta emerg. i batents metal.,decapant 25,91 39,185 1.015,28
Decapat de pintures i oxids existents de porta d'emergéncia iclos
batents, forja o fosa, amb aplicacions successives de producte
decapant (P - 10)
TOTAL  Capitol 01.01 1.015,28
Obra 01 Pressupost REH_FAG_FASE1
Capitol 02 Enderrocs
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 K2148D3X m2 Enderroc finestra,form.arm.+vidre,ma+compress.carrega manual 78,54 63,440 4.982,58
Enderroc de finestra de formigé armat i vidres, a ma i amb compressor
i carrega manual de runa sobre cami6 o contenidor (P - 7)
TOTAL  Capitol 01.02 4.982,58
Obra 01 Pressupost REH_FAGC_FASE1
Capitol 03 Revestiments
NUM. CODI U&A DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPCORT

EUR



FASE 1

PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIODE LA
FAGANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA

| EL PDV DE VACARISSES
PRESSUPOST Data: 04/03/22 Pag.. 2
1 E811A0D0 m Formacio aresta,morter 1:6 8,83 132,100 1.166,44
Formaci6 d'aresta amb morter de ciment 1:6 (P - 1)
2 L81R3106 m2 Reposicié arrebossat >4 m2 30,41 26,420 803,43
Reposici6 d'arrebossat de més de 4 m2 en paret (P - 12)
3 K89AB9JO m2 Pintat porta acer,esmalt a base d'olis veget.,+2 antioxidant 22,31 39,185 874,22
+2acabat
Pintat de portes cegues d'acer, amb esmalt a base d'olis vegetals, amb
dues capes d'imprimaci6 antioxidant a base d'olis i resines vegetals i
dues d'acabat (P - 11)
TOTAL Capitol 01.03 2.844,09
Obra 01 Pressupost REH_FAGC_FASE1
Capitol 04 Tancaments practicables
WUM. G001 U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EAF13HA1 u Estructura alumini lacat,fix.,200x160cm,s/persiana 2.329,38 15,000 34.940,70
Estructura d'alumini amb vidre 3+3/12/3+3 de la série PR RPT C16 o
similar, fulla oculta en Ral 7022, amb decoratiu recte registre de 40
composta per 12 unitats de fixe, per a un buit d'obra aproximat de
200x160 cm, sense persiana.
(P-2)
2 EAF13HA2 u Estructura alumini lacat,1fix+1bat.mot.,200x160cm,s/persiana 2.459,46 2,000 4.918,92
Estructura d'alumini amb vidre 3+3/12/3+3 de la série PR RPT C16 o
similar, fulla oculta en Ral 7022, amb decoratiu recte registre de 40
composta per 6 unitats de fixe + finestra batent amb quartero, per a un
buit d'obra aproximat de 200x160 cm, sense persiana. (P - 3)
3 EAF13HA3 u Estructura alumini lacat,fix.,300x160cm,s/persiana 4.293,32 1,000 4.293,32
Estructura d'alumini amb vidre 3+3/12/3+3 de la série PR RPT C16 o
similar, fulla oculta en Ral 7022, amb decoratiu recte registre de 40
composta per 27 unitats de fixe, per a un buit d'obra aproximat de
300x160 cm, sense persiana. (P - 4)
TOTAL Capitol 01.04 44.152,94
Obra 01 Pressupost REH_FAG_FASE1
Capitol 05 Gestio residus
WUM. G001 U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 K2R6423A m3 Carr.mec. residus inerts o no especials instal.gestio 13,13 82,770 1.086,77
residus,camio transp.,7t,rec.15-20km
Carrega amb mitjans mecanics i transport de residus inerts o no
especials a instal-lacié autoritzada de gestid de residus, amb cami6
per a transport de 7 t, amb un recorregut de més de 15 i fins a 20 km
(P-8)
2 K2RA73G1 m3 Deposicié controlada diposit autoritzat inclos el canon sobre la 19,50 82,770 1.614,02
deposicio controlada dels residus d
Deposicio controlada a dipdsit autoritzat inclos el canon sobre la
deposicio controlada dels residus de la construccio, segons la LLEI
8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 t/m3,
procedents de construccié o demolici6, amb codi 170107 segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 9)
TOTAL Capitol 01.05 2.700,79

EUR



FASE 1

PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIODE LA
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PRESSUPOST

Data: 04/03/22

Pag.:

EUR



FASE 2

PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO DE LA
FAGANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA

| EL PDV DE VACARISSES
PRESSUPOST Data: 04/03/22 Pag.: 1
Obra 01 Pressupost REH_FAG_FASE2
Capitol 00 Bastida
NUM, CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 K1213251 m2 Munt/desm.bast.tub metal fixa, 6,74 552,650 3.724,86
bast.70cm,h<=200cm,base+plataform.+escala accés+baran+xarxa,
amarrad.
Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa formada per
bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, amb bases regulables, tubs
travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 c¢m, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de
proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors
cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacid
normalitzats i el transport amb un recorregut total maxim de 20 km (P -
4)
2 K1215250 m2 Amort.dia bast.tub.metal 0,09 16.579,500 1.492,16
fixa,bast.70cm,h<=200cm,base+plataform.+escala
accés+baran+xarxa,amarrad.c/
Amortitzacié diaria de bastida tubular metallica fixa, formada per
bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 200 cm, amb bases
regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball
d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals,
socols i xarxa de proteccid de poliamida col-locada a tota la cara
exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements
de senyalitzacio normalitzats (P - 5)
TOTAL Capitol 01.00 5.217,02
Obra 01 Pressupost REH_FAG_FASE2
Capitol 01 Treballs previs
NUM. CODI U&A DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 K8785310 m2 Neteja param. rest.organig.microorg.,fongs, a/prod. 4,34 457,000 1.983,38
fungicida-alguicida aplic. eq.polvoritz.motx.+ne
Neteja de parament de restes organiques, microorganismes, fongs i
algues, amb producte liquid fungicida-alguicida a base dhipoclorit
sodic, emulsionants i additius, en dissolucié 1:1 en aigua, aplicat amb
equip polvoritzador de motxilla i neteja amb mitjans manuals (P - 9)
2 K8785721 m2 Raspallat manual pintat,param.vert. 6,12 228,500 1.398,42
Raspallat manual de restes de pintat en parament vertical (P - 10)
TOTAL  Capitol 01.01 3.381,80
Obra 01 Pressupost REH_FAG_FASE2
Capitol 02 Enderrocs
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 K2183961 m Arrencada escopidor,pedra nat.,m.man.,carrega manual 4,04 167,900 678,32
Arrencada d'escopidor de pedra natural, amb mitjans manuals i
carrega manual de runa sobre camié o contenidor (P - 6)
TOTAL Capitol 01.02 678,32
Obra 01 Pressupost REH_FAG_FASE2
Capitol 03 Revestiments

EUR



FASE 2

PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO DE LA
FAGANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA

| EL PDV DE VACARISSES

PRESSUPOST

Data:

04/03/22

Pag: 2

WUM. GO0

Ua

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 E8K1D14K

2 481R1625

m

m2

3 EB866100EKLIU m2

4 K898MASC

Escopidor ampl.=29cm,raj.fina,col.vermell,trencaaig.,mort.1:2:10

Escopidor de 29 cm d'amplaria, amb rajola ceramica fina, de color
vermell, amb trencaaigiies, col-locada amb morter mixt 1:2:10 (P - 3)

Rep.sup.arrebossat vertical exterior,arrenc/repic.revest.
arrebossat,h>3m, arrebossat bona vista mor

Reparacié superficial de parament arrebossat vertical exterior, amb
arrencada i repicat de revestiments arrebossat existent, amb mitjans
manuals i carrega manual de runa sobre contenidor, a una algaria >3
m, arrebossat a bona vista amb morter sense additius, mixt 1:2:10
elaborat a I'obra, amb acabat remolinat i pintat a la calg, amb 2 mans
(P-1)

Revestiment vertical suro natural projectat,g=+/- 3mm, inclos
protec.

Revestiment vertical amb sistema de suro natural projectat, Kliucork o
similar, de color, calibre 0,5-1mm, espessor aplicacié de +/- 3mm,
inclos proteccié amb cinta de tots els elements, finestres, portes, etc
(P-2)

Pintat rétol parament vertical

Confeccié de mascara, apliacié i pintat a un color, Ral 7022, de rétol
en parament vertical de cautxu, de 690mm d'alcada i 5470mm de
longitud, segons indicacions del projecte, inclos medi de'elevacio.
(P-11)

23,36

42,35

29,40

613,42

167,900

65,700

438,000

1,000

3.922,14

2.782,40

12.877,20

613,42

TOTAL  Capitol

01.03

20.195,16

Obra
Capitol

WUM. GO0

UA

01 Pressupost REH_FAG_FASE2

05 Gestio residus

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 K2R6423A

2 K2RAT73G1

m3

m3

Carr.mec. residus inerts o no especials instal.gestio
residus,camio transp.,7t,rec.15-20km

Carrega amb mitjans mecanics i transport de residus inerts o no
especials a instal-lacié autoritzada de gestid de residus, amb cami6
per a transport de 7 t, amb un recorregut de més de 15 i fins a 20 km
(P-7)

Deposicié controlada diposit autoritzat inclos el canon sobre la
deposicio controlada dels residus d

Deposicio controlada a dipdsit autoritzat inclos el canon sobre la
deposicio controlada dels residus de la construccio, segons la LLEI
8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 t/m3,
procedents de construccio o demolicio, amb codi 170107 segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 8)

13,13

19,50

42,030

42,030

551,85

819,59

TOTAL  Capitol

01.05

1.371,44

EUR



FASE 3

PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO DE LA
FAGANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA

| EL PDV DE VACARISSES
PRESSUPOST Data: 04/03/22 1
Obra 01 Pressupost REHAFAG_FASE3
Capitol 00 Bastida
NUM, CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 K1213251 m2 Munt/desm.bast.tub metal fixa, 6,74 404,000 2.722,96
bast.70cm,h<=200cm,base+plataform.+escala accés+baran+xarxa,
amarrad.
Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa formada per
bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, amb bases regulables, tubs
travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 c¢m, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de
proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors
cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacid
normalitzats i el transport amb un recorregut total maxim de 20 km (P -
7)
2 K1215250 m2 Amort.dia bast.tub.metal 0,09 12.120,000 1.090,80
fixa,bast.70cm,h<=200cm,base+plataform.+escala
accés+baran+xarxa,amarrad.c/
Amortitzacié diaria de bastida tubular metallica fixa, formada per
bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 200 cm, amb bases
regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball
d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals,
socols i xarxa de proteccid de poliamida col-locada a tota la cara
exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements
de senyalitzacio normalitzats (P - 8)
TOTAL  Capitol 01.00 3.813,76
Obra 01 Pressupost REHAFAG_FASE3
Capitol 01 Treballs previs
NUM. CODI U&A DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 K8785310 m2 Neteja param. rest.organig.microorg.,fongs, a/prod. 4,34 430,500 1.868,37
fungicida-alguicida aplic. eq.polvoritz.motx.+ne
Neteja de parament de restes organiques, microorganismes, fongs i
algues, amb producte liquid fungicida-alguicida a base dhipoclorit
sodic, emulsionants i additius, en dissolucié 1:1 en aigua, aplicat amb
equip polvoritzador de motxilla i neteja amb mitjans manuals (P - 14)
2 K8785721 m2 Raspallat manual pintat,param.vert. 6,12 235,250 1.439,73
Raspallat manual de restes de pintat en parament vertical (P - 15)
3 K87AUP1X m2 Decapat pintures+oxids porta emerg. i batents metal.,decapant 25,91 8,000 207,28
Decapat de pintures i oxids existents de porta d'emergéncia iclos
batents, forja o fosa, amb aplicacions successives de producte
decapant (P - 17)
4 K87AUP10 m2 Decapat pintures+oxids s/barana metal.,decapant 25,91 19,230 498,25
Decapat de pintures i oxids existents sobre barana d'acer, forja o fosa,
amb aplicacions successives de producte decapant (P - 16)
TOTAL  Capitol 01.01 4.013,63
Obra 01 Pressupost REHAFAG_FASE3
Capitol 02 Enderrocs
MUK, CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT

EUR
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1 K2183961 m Arrencada escopidor,pedra nat.,m.man.,carrega manual 4,04 148,650 600,55
Arrencada d'escopidor de pedra natural, amb mitjans manuals i
carrega manual de runa sobre camid o contenidor (P - 10)
2 K2148251 m3 Enderroc mur,obra ceram.,m.man.,carrega manual 128,83 1,200 154,60
Enderroc de mur d'obra ceramica, amb mitjans manuals i carrega
manual de runa sobre camié o contenidor (P - 9)
TOTAL  Capitol 01.02 755,15
Obra 01 Pressupost REHAFAG_FASE3
Capitol 03 Revestiments
NUM. CODI U&A DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 48NR114K m Reparacio cornisa ceram.arreb.calg ampl.<=80cm,repicat 163,86 30,000 4.915,80
revest.,repas junts,prep.encaix param.vert.,c
Reparacié de cornisa ceramica arrebossada de calg d'amplaria <= 80
cm, amb repicat de revestiments, substitucié de peces trencades i
soltes, repas de junts, preparacié d'un encaix al parament vertical,
col-locacié de minvell, impermeabilitzaci6 amb una lamina de betum
modificat LBM (SBS)-40-FP, acabat superior amb rajola de ceramica
amb trencaaiglies a les vores, i arrebossat amb morter mixt, reglejat i
remolinat a les cares frontal i inferior (P - 2)
2 E811A0DO m Formaci6 aresta,morter 1:6 8,83 192,450 1.699,33
Formacié d'aresta amb morter de ciment 1:6 (P - 4)
3 E8K1D14K m Escopidor ampl.=29cm,raj.fina,col.vermell,trencaaig.,mort.1:2:10 23,36 148,650 3.472,46
Escopidor de 29 cm d'amplaria, amb rajola ceramica fina, de color
vermell, amb trencaaigiies, col-locada amb morter mixt 1:2:10 (P - 6)
4 481R1625 m2 Rep.sup.arrebossat vertical exterior,arrenc/repic.revest. 42,35 129,150 5.469,50
arrebossat,h>3m, arrebossat bona vista mor
Reparacié superficial de parament arrebossat vertical exterior, amb
arrencada i repicat de revestiments arrebossat existent, amb mitjans
manuals i carrega manual de runa sobre contenidor, a una algaria >3
m, arrebossat a bona vista amb morter sense additius, mixt 1:2:10
elaborat a I'obra, amb acabat remolinat i pintat a la calg, amb 2 mans
(P-1)
5 EB866100EKLIU m2 Revestiment vertical suro natural projectat,g=+/- 3mm, inclos 29,40 430,500 12.656,70
protec.
Revestiment vertical amb sistema de suro natural projectat, Kliucork o
similar, de color, calibre 0,5-1mm, espessor aplicacié de +- 3mm,
inclos proteccié amb cinta de tots els elements, finestres, portes, etc
(P-5)
6 KB89AB9JO m2 Pintat porta acer,esmalt a base d'olis veget.,+2 antioxidant 22,31 8,000 178,48
+2acabat
Pintat de portes cegues d'acer, amb esmalt a base d'olis vegetals, amb
dues capes d'imprimaci6 antioxidant a base d'olis i resines vegetals i
dues d'acabat (P - 20)
7 K89BBBHO m2 Pint.reix.acer,esmalt sint.,1capa imprimacié antioxidant,2capes 14,99 9,030 135,36
acabat
Pintat de reixa d'acer amb malla, amb esmalt sintétic, una capa
d'imprimacié antioxidant i dues capes d'acabat (P - 21)
8 K894A009 m2 Pintat pilar acer pintura sintét.,2pint.Zn+acab. 19,69 10,200 200,84
Pintat de pilar d'un sol perfil d'acer amb pintura sintetica, amb dues
capes de pintura zinc i dues d'acabat (P - 18)
9 K898D240 m2 Pintat vert. ext. ciment,+pintura plastica llis,1fons+2acab. 5,09 20,000 101,80

Pintat de parament vertical exterior de ciment, amb pintura plastica
amb acabat llis, amb una capa de fons, diluida, i dues d'acabat (P - 19)

EUR
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10 K8Z1A1JU m2 Armadura p/arrebossat,malla FV+PVC,4x4mm,730g/m2 5,32 8,000 42,56
Armadura per a arrebossats, amb malla de fibra de vidre revestida de
PVC de 4x4 mm, amb un pes minim de 730 g/m2 (P - 22)
11 K81136A4 m2 Arrebossat reglejat,vert.ext.,h>3m,morter ciment 34,56 8,000 276,48
1:6,remol.+llisc.ciment portland+fill.calc.
Arrebossat reglejat sobre parament vertical exterior, a més de 3,00 m
d'alcaria, amb morter de ciment 1:6, remolinat i lliscat amb ciment
portland amb filler calcari 32,5R (P - 13)
TOTAL Capitol 01.03 29.149,31
Obra 01 Pressupost REHAFAG_FASE3
Capitol 04 Reacondicionament elements
MUM. G001 U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 4E41Q66X u Treballs necessaris per al rea condicionament d'elements fixos de 835,66 1,000 835,66
fagana
Treballs necessaris per al rea condicionament d'elements fixos de
fagana: Fitxat d'elements de proteccié d'acer galvanitzat, fitxat i
ordenacio de cables, fitxat de baixants, reposicié de tapes de caixes
eléctriques i canals, re col-locaci6 de cartellera, inclos material
necessari de reposicio. (P - 3)
TOTAL Capitol 01.04 835,66
Obra 01 Pressupost REHAFAG_FASE3
Capitol 05 Gestio residus
WUM. G001 U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 K2R6423A m3 Carr.mec. residus inerts o no especials instal.gestio 13,13 44,960 590,32
residus,camio transp.,7t,rec.15-20km
Carrega amb mitjans mecanics i transport de residus inerts o no
especials a instal-lacié autoritzada de gestid de residus, amb cami6
per a transport de 7 t, amb un recorregut de més de 15 i fins a 20 km
(P-11)
2 K2RA73G1 m3 Deposicié controlada dipaosit autoritzat inclos el canon sobre la 19,50 44,960 876,72
deposicio controlada dels residus d
Deposicio controlada a dipdsit autoritzat inclos el canon sobre la
deposicio controlada dels residus de la construccio, segons la LLEI
8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 t/m3,
procedents de construccié o demolicio, amb codi 170107 segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 12)
TOTAL Capitol 01.05 1.467,04

EUR
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OBRA 01 PRESSUPOST REH_FAC_FASE1
CAPITOL 00 BASTIDA
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 K1213251 m2 Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa formada per bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, amb
bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a minim de 60 cm, escales
d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors cada 20
m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats i el transport amb un recorregut total maxim de 20
km
Num.| Text Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 2,400 5,000 4,000 48,000 CH#HDH#E#F#
2 3,400 5,000 1,000 17,0000 CH#D#'E#F#
3 Fagana Sud 2,400 5,000 1,000 12,0000 CH#D#E#F#
4 Facana Est 2,400 5,000 11,000 132,000 CH'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 209,000
2 K1215250 m2 Amortitzacié diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 200 cm,
amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a minim de 60 cm,
escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccié de poliamida col-locada a tota la cara exterior i amarradors
cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats
Num.| Text Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 2,400 5,000 4,000 30,000 1.440,000 CHDHEH#F#
2 3,400 5,000 1,000 30,000 510,000 CH#D#E#F#
3 Fagana Sud 2,400 5,000 1,000 30,000 360,000 C#'D#E#F#
4 Facana Est 2,400 5,000 11,000 30,000 3.960,000) CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 6.270,000
OBRA 01 PRESSUPOST REH_FAG_FASE1
CAPITOL 01 TREBALLS PREVIS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 K87AUP1X m2 Decapat de pintures i oxids existents de porta d'emergencia iclos batents, forja o fosa, amb aplicacions successives de
producte decapant
Num. | Text Tipus ] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Porta Rebost 2,150 2,500 2,000 10,750) CH'D#E#F#
2 Porta entrada Sala Gran 3,000 2,650 2,000 15,900) CH'D#E#F#
3 Porta emergencia Sala Gran 2,150 2,500 2,000 10,750 C#'D#*E#F#
4 /Columna 2,550 0,700 1,785 CH'D#'EH#'F#

TOTAL AMIDAMENT

OBRA
CAPITOL

01
02

PRESSUPOST REH_FAG_FASE1
ENDERROCS

EUR
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NUM. coDi UA DESCRIPCIO
1 K2148D3X m2 Enderroc de finestra de formigd armat i vidres, a ma i amb compressor i carrega manual de runa sobre camié o contenidor
Num.| Text Tipus €] [D] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 Fagana Nord 5,000 2,150 1,600 17,200) CH#'DHE#F#
2 1,000 3,100 1,600 4,960 CH#HDH#EH#F#
3|Fagana Sud 1,000 2,150 1,600 3,440 CHD#E#TF#
4|Facana Est 11,000 2,150 1,600 37,840 CHD#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 63,440
OBRA 01 PRESSUPOST REH_FAG_FASE1
CAPITOL 03 REVESTIMENTS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 E811A0DO m Formaci6 d'aresta amb morter de ciment 1:6
Num.| Text Tipus €] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Fagana Nord 4,000 7,200 28,800 CH*D#'E#F#
2 1,000 9,400 9,400 CHD#E#TF#
3 1,000 7,500 7,500 CHD#E#TF#
4|Fagana Sud 1,000 7,200 7,200 CHD#'E#F#
5| Facana Est 11,000 7,200 79,2000 CHD#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT
2 L81R3106 m2 Reposicio d'arrebossat de més de 4 m2 en paret
Num.| Text Tipus €] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Fagana Nord 4,000 7,200 0,200 5,760 CH#D#'E#F#
2 1,000 9,400 0,200 1,880| C#D#E#F#
3 1,000 7,500 0,200 1,500| C#D#E#F#
4|Fagana Sud 1,000 7,200 0,200 1,440 CHD#E#F#
5| Facana Est 11,000 7,200 0,200 15,840 CH#'DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT
3 K89AB9JO m2 Pintat de portes cegues d'acer, amb esmalt a base d'olis vegetals, amb dues capes d'imprimaci6 antioxidant a base d'olis i
resines vegetals i dues d'acabat
Num.| Text Tipus €] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Porta Rebost 2,150 2,500 2,000 10,750 CH#'DH#E#F#
2|Porta entrada Sala Gran 3,000 2,650 2,000 15,900 CH#DH#E#F#
3 Porta emergencia Sala Gran 2,150 2,500 2,000 10,750 C#'D#*E#F#
4/Columna 2,550 0,700 1,785 CHD#'E#F#

TOTAL AMIDAMENT

EUR
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| EL PDV DE VACARISSES
AMIDAMENTS Data: 04/03/22 Pag.:
OBRA 01 PRESSUPOST REH_FAG_FASE1
CAPITOL 04 TANCAMENTS PRACTICABLES
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 EAF13HA1 u Estructura d'alumini amb vidre 3+3/12/3+3 de la série PR RPT C16 o similar, fulla oculta en Ral 7022, amb decoratiu recte
registre de 40 composta per 12 unitats de fixe, per a un buit d'obra aproximat de 200x160 cm, sense persiana.
Num.| Text Tipus €] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 4,000 4,000 CH#DHE#TF#
2 Fagana Sud 1,000 1,000 CHDH#E#F#
3 Fagana Est 10,000 10,000 CH#D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT
2 EAF13HA2 u Estructura d'alumini amb vidre 3+3/12/3+3 de la série PR RPT C16 o similar, fulla oculta en Ral 7022, amb decoratiu recte
registre de 40 composta per 6 unitats de fixe + finestra batent amb quarterd, per a un buit d'obra aproximat de 200x160
cm, sense persiana.
Num. | Text Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 1,000 1,000 CHDH#E#F#
2 Facana Est 1,000 1,000 CHDH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT
3 EAF13HA3 u Estructura d'alumini amb vidre 3+3/12/3+3 de la série PR RPT C16 o similar, fulla oculta en Ral 7022, amb decoratiu recte
registre de 40 composta per 27 unitats de fixe, per a un buit d'obra aproximat de 300x160 cm, sense persiana.
Num. | Text Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 1,000 1,000 CHDH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT
OBRA 01 PRESSUPOST REH_FAG_FASE1
CAPITOL 05 GESTIO RESIDUS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO

1 K2R6423A m3

Carrega amb mitjans mecanics i transport de residus inerts o no especials a instal‘lacié autoritzada de gestio de residus,
amb cami6 per a transport de 7 t, amb un recorregut de més de 15 i fins a 20 km

2 K2RAT73G1 m3

AMIDAMENT DIRECTE 82,770

Deposicié controlada a diposit autoritzat inclos el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccid,
segons la LLEI 8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 Ym3, procedents de construccié o demolicié, amb
codi 170107 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)

AMIDAMENT DIRECTE 82,770




FASE 2
PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO DE LA
FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA

| EL PDV DE VACARISSES
AMIDAMENTS Data: 04/03/22 Pag.: 1
OBRA 01 PRESSUPOST REH_FAG_FASE2
CAPITOL 00 BASTIDA
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 K1213251 m2 Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa formada per bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, amb
bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a minim de 60 cm, escales
d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors cada 20
m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats i el transport amb un recorregut total maxim de 20
km
Num.| Text Tipus €] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 22,400 9,000 201,600 CH#D#E#F#
2 Fagana Sud 5,550 7,000 38,850| CHD#'E#'F#
3 Facana Est 44,600 7,000 312,200 CH#'D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT
2 K1215250 m2 Amortitzacié diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 200 cm,
amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a minim de 60 cm,
escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccié de poliamida col-locada a tota la cara exterior i amarradors
cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1|Fagana Nord 22,400 9,000 30,000 6.048,000) C#*D#E#F#
2 Fagana Sud 5,550 7,000 30,000 1.165,500| CHDHEH#F#
3 Fagana Est 44,600 7,000 30,000 9.366,000) C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 16.579,500
OBRA 01 PRESSUPOST REH_FAG_FASE2
CAPITOL 01 TREBALLS PREVIS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 K8785310 m2 Neteja de parament de restes organiques, microorganismes, fongs i algues, amb producte liquid fungicida-alguicida a
base d'hipoclorit sodic, emulsionants i additius, en dissolucié 1:1 en aigua, aplicat amb equip polvoritzador de motxilla i
neteja amb mitjans manuals
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1|Fagana Nord 156,000 156,000 C#'D#E#F#
2 Fagana Sud 45,000 45,000 C#'D#E#F#
3 Fagana Est 256,000 256,000) C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 457,000
2 K8785721 m2 Raspallat manual de restes de pintat en parament vertical
Num. | Text Tipus ] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 156,000 0,500 78,000 CHDHEH#F#
2 Fagana Sud 45,000 0,500 22,500| CHDHEH#F#
3 Facana Est 256,000 0,500 128,000 C#'DH#E#F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 228,500
OBRA 01 PRESSUPOST REH_FAG_FASE2
CAPITOL 02 ENDERROCS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 K2183961 m Arrencada d'escopidor de pedra natural, amb mitians manuals i carrega manual de runa sobre cami6 o contenidor
Num.| Text Tipus €] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 20,000 2,000 40,000 CH#HDH#E#TF#
2 5,250 2,000 10,500, CH#H'D#'E#TF#
3|Fagana Sud 10,950 2,000 21,900 CHD#E#F#
4|Fagana Est 42,550 2,000 85,100 CHD#E#F#
5 1,650 2,000 3,100 CH'DH#E#TF#
6 1,500 2,000 3,000 CHDHE#T#
8|Finestres 2,150 2,000 4,300 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 167,900
OBRA 01 PRESSUPOST REH_FAG_FASE2
CAPITOL 03 REVESTIMENTS
NUM. coDlI UA DESCRIPCIO

1 E8K1D14K m

Escopidor de 29 cm d'amplaria, amb rajola ceramica fina, de color vermell, amb trencaaigies, collocada amb morter mixt

1:2:10
Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1|Fagana Nord 20,000 2,000 40,000 CH#DH#E#F#
2 5,250 2,000 10,500/ CH#'D#E#'F#
3|Fagana Sud 10,950 2,000 21,900 CH#DH'E#'F#
4|Fagana Est 42,550 2,000 85,100 C#'DH'E#F#
5 1,550 2,000 3,100) CH#'D#E#'F#
6 1,500 2,000 3,000 CH#'D#E#F#
8 |Finestres 2,150 2,000 4,300 C#'DH#E#'F#

2 481R1625 m2

TOTAL AMIDAMENT 167,900

Reparacié superficial de parament arrebossat vertical exterior, amb arrencada i repicat de revestiments arrebossat
existent, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre contenidor, a una algaria >3 m, arrebossat a bona vista
amb morter sense additius, mixt 1:2:10 elaborat a I'obra, amb acabat remolinat i pintat a la calg, amb 2 mans

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1|Fagana Nord 135,000 0,150 20,250 CH#'DH'E#'F#
2|Fagana Sud 47,000 0,150 7,050 CH#'D#E#*F#
3|Fagana Est 256,000 0,150 38,400 CH#'DHE#F#

EUR




FASE 2
PROJECTE EXECUTIU PER A LA REHABILITACIO DE LA
FACANA ENVOLUPANT DE LA SALA GRAN DE LA FABRICA

| EL PDV DE VACARISSES
AMIDAMENTS Data: 04/03/22 Pag.: 3
TOTAL AMIDAMENT | 65,700|
3 EB866100EKLIU m2 Revestiment vertical amb sistema de suro natural projectat, Kliucork o similar, de color, calibre 0,5-1mm, espessor
aplicacio de +/- 3mm, inclos proteccié amb cinta de tots els elements, finestres, portes, etc
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1|Fagana Nord 135,000 135,000 C#'D#E#F#
2 Fagana Sud 47,000 47,000 CHDH#E#F#
3 Fagana Est 256,000 256,000) CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 438,000
4 K898MASC u Confeccié de mascara, apliacio i pintat a un color, Ral 7022, de rétol en parament vertical de cautxu, de 690mm d'algada i
5470mm de longitud, segons indicacions del projecte, inclos medi de'elevacio.
AMIDAMENT DIRECTE
OBRA 01 PRESSUPOST REH_FAG_FASE2
CAPITOL 05 GESTIO RESIDUS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 K2R6423A m3 Carrega amb mitjans mecanics i transport de residus inerts o no especials a instal‘lacié autoritzada de gestio de residus,
amb cami6 per a transport de 7 t, amb un recorregut de més de 15 i fins a 20 km
AMIDAMENT DIRECTE 42,030
2 K2RAT73G1 m3 Deposicié controlada a diposit autoritzat inclos el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccid,

segons la LLEI 8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 Ym3, procedents de construccié o demolicié, amb
codi 170107 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)

AMIDAMENT DIRECTE

EUR
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| EL PDV DE VACARISSES
AMIDAMENTS Data: 04/03/22 Pag.:
OBRA 01 PRESSUPOST REHAFAG_FASE3
CAPITOL 00 BASTIDA
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 K1213251 m2 Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa formada per bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, amb
bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a minim de 60 cm, escales
d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors cada 20
m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats i el transport amb un recorregut total maxim de 20
km
Num.| Text Tipus €] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 4,800 5,000 24,000 CHDHEH#F#
2 6,000 8,000 48,000 C#'D#E#F#
3 Fagana Sud 2,950 10,800 31,860| CHD#E#F#
4 4,000 3,000 12,0000 CHD#E#F#
5 4,800 4,800 23,040| CHDHEH#F#
6 3,750 3,600 13,500 C#'D#E#F#
7 Fagana Oest 15,800 4,000 63,200| CHD#E#'F#
8 15,600 8,000 124,800 CH'DH#E#F#
9 4,800 8,000 38,400| CHDHEH#F#
10 3,600 4,000 14,4000 CH#'D#E#F#
11 | Fagana Est 3,000 3,600 10,800, CH#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 404,000
2 K1215250 m2 Amortitzacié diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 200 cm,
amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a minim de 60 cm,
escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccié de poliamida col-locada a tota la cara exterior i amarradors
cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 4,800 5,000 30,000 720,000 C#'D#'E#F#
2 6,000 8,000 30,000 1.440,000 CHDHEH#F#
3 Fagana Sud 2,950 10,800 30,000 955,800 CH#DH#E#F#
4 4,000 3,000 30,000 360,000 C#'D#'E#F#
5 4,800 4,800 30,000 691,200 C#*D#E#F#
6 3,750 3,600 30,000 405,000 CHD#E#F#
7 Fagana Oest 15,800 4,000 30,000 1.896,000] CHDH#EH#F#
8 15,600 8,000 30,000 3.744,000) C#'D#E#F#
9 4,800 8,000 30,000 1.152,000] CHD#*E#*F#
10 3,600 4,000 30,000 432,000 CHD#E#F#
11 |Facana Est 3,000 3,600 30,000 324,000 CHDH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 12.120,000
OBRA 01 PRESSUPOST REHAFAG_FASE3
CAPITOL 01 TREBALLS PREVIS

EUR
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AMIDAMENTS Data: 04/03/22 Pag.: 2
‘NUM. CODI UA DESCRIPCIO
1 K8785310 m2 Neteja de parament de restes organiques, microorganismes, fongs i algues, amb producte liquid fungicida-alguicida a
base d'hipoclorit sodic, emulsionants i additius, en dissolucié 1:1 en aigua, aplicat amb equip polvoritzador de motxilla i
neteja amb mitjans manuals
Num.| Text Tipus €] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Fagana Nord 61,000 61,0000 CHD#E#F#
2|Fagana Sud 89,200 89,2000 CH*D#'E#F#
3|Fagana Est 18,300 18,300 CH#HD#E#F#
4 |Fagana Oest Ext. 50,000 50,000| CH#H'D#E#F#
5|Fagana Oest Int. 212,000 212,000] C#DH#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 430,500

2 K8785721 m2 Raspallat manual de restes de pintat en parament vertical
Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Fagana Nord 61,000 0,500 30,500 CH#‘DHE#'F#
2|Fagana Sud 89,200 0,500 44,600 CHD#E#'F#
3|Fagana Est 18,300 0,500 9,150, CH#*'D#E#*F#
4|Fagana Oest Ext. 50,000 0,500 25,000 C#'DHE#F#
5|Fagana Oest Int. 212,000 0,500 106,000 C#‘DHE#'F#
6 Barana obra plaga PDV 17,000 1,000 17,000| CH#H'D#E#F#
7 3,000 1,000 3,000 CH#'D#E#F#

3 K87AUP1X m2

producte decapant

TOTAL AMIDAMENT

Decapat de pintures i oxids existents de porta d'emergencia iclos batents, forja o fosa, amb aplicacions successives de

Num.

Text

Tipus €]

[0]

[E]

[F]

TOTAL

Férmula

N

Porta entrada

Reixes

4,000

2,000

8,000

C#'DHE#F#

4 K87AUP10 m2

TOTAL AMIDAMENT 8,000

Decapat de pintures i 0xids existents sobre barana d'acer, forja o fosa, amb aplicacions successives de producte decapant

Num.| Text Tipus €] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Reixes finestres 3,000 2,150 1,400 9,030 CH#D#E#F#
2 Pasama barana obra plaga 17,000 0,600 10,2000 CH'DH#EH#F#

TOTAL AMIDAMENT

OBRA
CAPITOL

PRESSUPOST REHAFAC_FASE3
ENDERROCS

NUM. CODI UA

DESCRIPCIO

EUR
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| EL PDV DE VACARISSES
AMIDAMENTS Data: 04/03/22 Pag.: 3
1 K2183961 m Arrencada d'escopidor de pedra natural, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre cami6 o contenidor
Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Fagana Nord 5,900 2,000 11,800 C#HD#E#F#
2|Fagana Sud 6,350 2,000 12,700) CH#'DH#E#F#
3 5,050 2,000 10,100 CH#'DH#E#F#
4|Fagana Oest Int. 45,000 2,000 90,000 CHD#E#F#
5|Fagana Oest Ext. 8,800 2,000 17,600 C#HD#E#F#
6| Finestres 3,000 2,150 6,450 CH#DHE#F#
TOTAL AMIDAMENT 148,650
2 K2148251 m3 Enderroc de mur d'obra ceramica, amb mitians manuals i carrega manual de runa sobre cami6 o contenidor
Num.| Text Tipus €] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|Cantonada Sud-Oest 2,000 1,000 0,300 0,600 CH#D#E#F#
2 2,000 1,000 0,300 0,600 CH#D#'E#F#

TOTAL AMIDAMENT

OBRA 01 PRESSUPOST REHAFAG_FASE3
CAPITOL 03 REVESTIMENTS
NUM. CODI UA DESCRIPCIO

1 48NR114K m

Reparacié de cornisa ceramica arrebossada de calg d'amplaria <= 80 cm, amb repicat de revestiments, substitucio de
peces trencades i soltes, repas de junts, preparaci6 d'un encaix al parament vertical, col-locaci6 de minvell,
impermeabilitzacié amb una lamina de betum modificat LBM (SBS)-40-FP, acabat superior amb rajola de ceramica amb
trencaaiglies a les vores, i arrebossat amb morter mixt, reglejat i remolinat a les cares frontal i inferior

2 E811A0D0 m

AMIDAMENT DIRECTE 30,000

Formaci6 d'aresta amb morter de ciment 1:6

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1|Fagana Nord 5,900 3,000 17,700 CH#D#E#*F#
2|Fagana Sud 4,200 3,000 12,600, CH#'D#E#'F#
3 5,050 3,000 15,150, CH#'D#E#'F#
4|Fagana Oest Int. 45,000 3,000 135,000 C#'DHE#F#
5|Fagana Oest Ext. 4,000 3,000 12,000 CH#'D#E#'F#

3 E8K1ID14K m

TOTAL AMIDAMENT

Escopidor de 29 cm d'amplaria, amb rajola ceramica fina, de color vermell, amb trencaaigies, collocada amb morter mixt
1:2:10

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1|Fagana Nord 5,900 2,000 11,800/ CH#'D#E#*F#
2|Fagana Sud 6,350 2,000 12,700/ CH#'D#E#'F#
3 5,050 2,000 10,100, CH#'D#E#'F#

EUR
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AMIDAMENTS Data: 04/03/22 Pag.: 4
4 Facana Oest Int. 45,000 2,000 90,000/ CHDHE#F#
5 Facana Oest Ext. 8,800 2,000 17,600 C#DH#E#F#
6 Finestres 3,000 2,150 6,450 CH#'D#'E#F#

4 481R1625 m2

TOTAL AMIDAMENT 148,650

Reparacié superficial de parament arrebossat vertical exterior, amb arrencada i repicat de revestiments arrebossat
existent, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre contenidor, a una algaria >3 m, arrebossat a bona vista
amb morter sense additius, mixt 1:2:10 elaborat a I'obra, amb acabat remolinat i pintat a la calg, amb 2 mans

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1|Fagana Nord 61,000 0,300 18,300/ CH#*'D#E#*F#
2|Fagana Sud 89,200 0,300 26,760 C#'DH'E#F#
3|Fagana Est 18,300 0,300 5490 CH#'D#E#'F#
4|Fagana Oest Ext. 50,000 0,300 15,000 CH#'D#E#'F#
5|Facana Oest Int. 212,000 0,300 63,600 C#'DHE#F#

5 EB66100EKLIU m2

TOTAL AMIDAMENT

Revestiment vertical amb sistema de suro natural projectat, Kliucork o similar, de color, calibre 0,5-1mm, espessor
aplicacio de +/- 3mm, inclds proteccié amb cinta de tots els elements, finestres, portes, etc

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL|  Férmula
1|Fagana Nord 61,000 61,000 CH#DHE#F#
2|Fagana Sud 89,200 89,200 C#'DH'E#F#
3|Fagana Est 18,300 18,300/ CH#'D#E#'F#
4|Fagana Oest Ext. 50,000 50,000 C#‘DHE#'F#
5|Facana Oest Int. 212,000 212,000 CH#'D#E#'F#

6  K89AB9JO m2

resines vegetals i dues d'acabat

TOTAL AMIDAMENT 430,500

Pintat de portes cegues d'acer, amb esmalt a base d'olis vegetals, amb dues capes d'imprimaci6 antioxidant a base d'olis i

.| Text

Tipus

[c]

[0]

[E]

[F]

TOTAL

Férmula

N

Porta entrada

Reixes

4,000

2,000

8,000

CH#'DH'E#F#

7 K89BBBHO m2

TOTAL AMIDAMENT 8,000

Pintat de reixa d'acer amb malla, amb esmalt sintetic, una capa d'imprimacié antioxidant i dues capes d'acabat

Num.

Text

Tipus

[c]

[0]

[E]

[F]

TOTAL

Férmula

Reixes finestres

3,000

2,150

1,400

9,030

C#'DHE#F#

8  K894A009 m2

TOTAL AMIDAMENT 9,030

Pintat de pilar d'un sol perfil d'acer amb pintura sintética, amb dues capes de pintura zinc i dues d'acabat

Num.

Text

Tipus

[c]

[0]

[E]

[F]

TOTAL

Férmula

Pasama barana obra placa

17,000

0,600

10,200

C#'DHE#F#

EUR
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AMIDAMENTS Data: 04/03/22 Pag.: 5
TOTAL AMIDAMENT
9  K898D240 m2 Pintat de parament vertical exterior de ciment, amb pintura plastica amb acabat llis, amb una capa de fons, diluida, i dues
d'acabat
Num.| Text Tipus €] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Barana obra plagca PDV 17,000 1,000 17,000| CH#H'D#E#F#
2 3,000 1,000 3,000 CHD#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 20,000

10 K8Z1A1JU m2 Armadura per a arrebossats, amb malla de fibra de vidre revestida de PVC de 4x4 mm, amb un pes minim de 730 g/m2
Num.| Text Tipus €] [D] [E] [F] TOTAL| Férmula
1|Cantonada Sud-Oest 2,000 2,000 4,000 CHD#E#TF#
2 2,000 2,000 4,000 CH#HDH#EH#F#

11 K81136A4

m2

lliscat amb ciment portiand amb filler calcari 32,5 R

TOTAL AMIDAMENT 8,000

Arrebossat reglejat sobre parament vertical exterior, a més de 3,00 m d'al¢aria, amb morter de ciment 1:6, remolinat i

Num.| Text Tipus €] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1/ Cantonada Sud-Oest 2,000 2,000 4,000 CH#DHE#TF#
2 2,000 2,000 4,000 CH#DHE#F#

TOTAL AMIDAMENT 8,000

OBRA 01 PRESSUPOST REHAFAG_FASE3
CAPITOL 04 REACONDICIONAMENT ELEMENTS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 4E41Q66X u Treballs necessaris per al rea condicionament d'elements fixos de fagana: Fitxat d'elements de proteccié d'acer
galvanitzat, fitxat i ordenacio de cables, fitxat de baixants, reposicid de tapes de caixes eléctriques i canals, re col-locacié
de cartellera, inclos material necessari de reposicio.
AMIDAMENT DIRECTE
OBRA 01 PRESSUPOST REHAFAG_FASE3
CAPITOL 05 GESTIO RESIDUS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 K2R6423A m3 Carrega amb mitjans mecanics i transport de residus inerts o no especials a instal‘lacié autoritzada de gestio de residus,

amb cami6 per a transport de 7 t, amb un recorregut de més de 15 i fins a 20 km

AMIDAMENT DIRECTE 44,960

EUR
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2 K2RAT73G1 m3 Deposici6 controlada a dipdsit autoritzat inclos el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio,

segons la LLEI 8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 tm3, procedents de construccié o demolicio, amb
codi 170107 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)

AMIDAMENT DIRECTE 44,960

EUR
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